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(Comunicagdes)

PARLAMENTO EUROPEU

SESSAO 2006/2007

Sessdes de 11 e 12 de Outubro de 2006
BRUXELAS

(2006/C 308 E/01) ACTA

DESENROLAR DA SESSAO

PRESIDENCIA: Josep BORRELL FONTELLES,
Presidente
1. Reinicio da sessio

A sessdo tem inicio as 15 horas.

2. Elogio fanebre

O Presidente presta homenagem, em nome do Parlamento, 8 memoria de Antoni Gutiérrez Diaz, deputado
ao Parlamento Europeu de 1987 a 1999 e vice-presidente de 1992 a 1994, falecido em 6 de Outubro
de 2006.

O Parlamento guarda um minuto de siléncio.

3. Declaracio da Presidéncia

O Presidente faz uma declaragio por ocasido do assassinato em Moscovo, a 7 de Outubro de 2006, da
jornalista russa Anna Politkovskaia. O Presidente indica que convidou as autoridades russas a fazerem os
possiveis para apurar a responsabilidade deste assassinio e que transmitiu, em nome da Institui¢do, os
pésames aos familiares de Anna Politkovskaia. O Presidente assinala ainda que desde o inicio do ano
foram assassinados no mundo 63 jornalistas e que 120 se encontram detidos.

O Parlamento guarda um minuto de siléncio.
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4.

Aprovacio da acta da sessdo anterior

A acta da sessdo anterior ¢ aprovada.

* *

Intervencdes de Tunne Kelam, Daniel Cohn-Bendit e Gay Mitchell.

5.

Seguimento dado as resolucdes do Parlamento

A comunicacio da Comissdo sobre o seguimento dado as posicdes e resolugdes aprovadas pelo Parlamento
nos periodos de sessdo de Marco I, Marco II, Abril I, Abril II, Maio I, Maio II e Junho de 2006 foi distri-

buida.

A comunicacio da Comissdo sobre o seguimento dado as posi¢des e resolugdes aprovadas pelo Parlamento
no periodo de sessdes de Julho de 2006 foi distribuida.

6.

Entrega de documentos

Foram entregues os seguintes documentos:

1) pelas comissdes parlamentares:

— * Relatdrio sobre uma proposta de decisio do Conselho e da Comissdo sobre a conclusio do
prop

Acordo entre a Comunidade Europeia e o Governo da Republica da Bulgdria relativo a participagdo
da Bulgdria nos trabalhos do Observatério Europeu da Droga e da Toxicodependéncia
(COM(2006)0255 — C6-0322/2006 — 2006/0095(CNS)) — Comissio LIBE.

Relator: Jean-Marie Cavada (A6-0328/2006)

— * Relatério sobre uma proposta de decisio do Conselho sobre a conclusio do Acordo entre a

Comunidade Europeia e a Republica da Turquia relativo a participacdo da Turquia nos trabalhos
do Observatorio Europeu da Droga e da Toxicodependéncia (COM(2006)0257 — C6-0320/2006
— 2006/0089(CNS)) — Comisso LIBE.

Relator: Jean-Marie Cavada (A6-0327/2006)

— * Relatério sobre uma proposta de decisio do Conselho sobre a conclusio do Acordo entre a

Comunidade Europeia e a Roménia relativo a participagdo da Roménia nos trabalhos do Observa-
torio Europeu da Droga e da Toxicodependéncia (COM(2006)0256 — (C6-0321/2006 —
2006/0087(CNS)) — Comissio LIBE.

Relator: Jean-Marie Cavada (A6-0326/2006)

— **] Relatério sobre uma proposta de directiva do Parlamento Europeu e do Conselho relativa ao

prazo de protecgdo dos direitos de autor e de certos direitos conexos (Versio codificada)
(COM(2006)0219 — C6-0160/2006 — 2006/0071(COD)) — Comissdo JURI.
Relatora: Diana Wallis (A6-0323/2006)

— * Relatério sobre uma proposta de directiva do Conselho que diz respeito a luta contra a cocho-

nilha de Sdo José (Versdo codificada) (COM(2006)0123 — C6-0136/2006 — 2006/0040(CNS)) —
Comissao JURL
Relatora: Diana Wallis (A6-0322/2006)

— **] Relatério sobre uma proposta de directiva do Parlamento Europeu e do Conselho relativa ao

direito de aluguer, ao direito de comodato e a certos direitos conexos aos direitos de autor em
matéria de propriedade intelectual (Versdo codificada) (COM(2006)0226 — C6-0162/2006 —
2006/0073(COD)) — Comissdo JURI.

Relatora: Diana Wallis (A6-0321/2006)

— * Relatério sobre uma proposta de regulamento do Conselho relativo a glicose e a lactose (Versdo

codificada) (COM(2006)0116 — C6-0135/2006 — 2006/0038(CNS)) — Comisso JURL
Relatora: Diana Wallis (A6-0320/2006)

— *&*] Relat6rio sobre uma proposta de directiva do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a

publicidade enganosa e comparativa (Versdo codificada) (COM(2006)0222 — C6-0161/2006 —
2006/0070(COD)) — Comissdo JURL
Relatora: Diana Wallis (A6-0318/2006)
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* Relatério sobre uma proposta de regulamento do Conselho que altera o Regulamento (CE)
n21321/2004 relativo as estruturas de gestio dos programas europeus de radionavegagdo por saté-
lite (COM(2006)0261 — C6-0201/2006 — 2006/0090(CNS)) — Comissdo ITRE.

Relator: Giles Chichester (A6-0314/2006)

***] Relatério sobre uma proposta de directiva do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a
qualidade exigida das dguas conquicolas (versdo codificada) (COM(2006)0205 — C6-0152/2006 —
2006/0067(COD)) — Comissdo JURL

Relatora: Diana Wallis (A6-0313/2006)

* Relatério sobre uma proposta de regulamento do Conselho que institui medidas especiais tempo-
rérias relativas ao recrutamento de funciondrios das Comunidades Europeias, por ocasido da adesio
da Bulgdria e da Roménia (COM(2006)0271 — C6-0221/2006 — 2006/0091(CNS)) — Comissdo
JURL

Relator: Giuseppe Gargani (A6-0312/2006)

* Relatério sobre uma proposta de regulamento do Conselho que cria a Agéncia dos Direitos
Fundamentais da Unido Europeia (COM(2005)0280 [[01]] — C6-0288/2005 — 2005/0124
(CNS)) — Comissdo LIBE.

Relatora: Kinga Gél (A6-0306/2006)

* Relatério sobre uma proposta de regulamento do Conselho (Euratom) que estabelece as regras de
participagdo de empresas, centros de investigacdo e universidades em acgdes no ambito do sétimo
programa-quadro da Comunidade Europeia da Energia Atémica e as regras de difusdo dos resulta-
dos da investigacio (2007/2011) (COM(2006)0042 — C6-0080/2006 — 2006/0014(CNS)) —
Comissdo ITRE.

Relatora: Anne Laperrouze (A6-0305/2006)

***] Relatorio sobre uma proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que
estabelece as regras de participacdo de empresas, centros de investigacdo e universidades em acgdes
no ambito do sétimo programa-quadro e as regras de difusdo dos resultados da investigacdo
(2007/2013) (COM(2005)0705 — C6-0005/2006 — 2005/0277(COD)) — Comissdo ITRE.
Relator: Philippe Busquin (A6-0304/2006)

Relatdrio sobre as relagdes econémicas e comerciais entre a UE e o Mercosul com vista a conclusio
de um Acordo de Associacdo Inter-regional (2006/2035(INI)) — Comissio INTA.
Relator: Daniel Varela Suanzes-Carpegna (A6-0302/2006)

Relatério sobre a promogdo do transporte por vias navegéveis interiores — NAIADES — Programa
de ac¢do europeu integrado para o transporte por vias navegdveis interiores (2006/2085(INI)) —
Comissdo TRAN.

Relatora: Corien Wortmann-Kool (A6-0299/2006)

* Relatério sobre uma proposta de decisio do Conselho sobre a conclusio do Acordo entre a
Comunidade Europeia e a Reptblica das Maldivas sobre certos aspectos dos servicos aéreos
(COM(2006)0095 — C6-0250/2006 — 2006/0027(CNS)) — Comissio TRAN.

Relator: Paolo Costa (A6-0297/2006)

* Relatério sobre uma proposta de decisio do Conselho relativa a assinatura e a aplicagdo proviso-
ria do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Republica Oriental do Uruguai sobre certos
aspectos dos servigos aéreos (COM(2006)0064 — C6-0249/2006 — 2006/0016(CNS)) — Comis-
sdo TRAN.

Relator: Paolo Costa (A6-0296/2006)

* Relatério sobre uma proposta de decisdo do Conselho relativa a assinatura e aplicagdo provisoria
do Acordo entre a Comunidade Europeia e o Governo da Reptiblica de Singapura sobre certos
aspectos dos servicos aéreos (COM(2005)0513 — C6-0165/2006 — 2005/0208(CNS)) — Comis-
sdo TRAN.

Relator: Paolo Costa (A6-0295/2006)

* Relatério sobre uma proposta de decisdo do Conselho relativa a conclusdo do Acordo entre a
Comunidade Europeia e a Nova Zelandia sobre certos aspectos dos servicos aéreos
(COM(2005)0267 — C6-0226/2005 — 2005/0113(CNS)) — Comissio TRAN.

Relator: Paolo Costa (A6-0294/2006)
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* Relatério sobre uma proposta de decisio do Conselho relativa a conclusio do Acordo entre a
Comunidade Europeia e o Governo da Austrdlia sobre certos aspectos dos servicos aéreos
(COM(2005)0264 — C6-0224/2005 — 2005/0112(CNS)) — Comissio TRAN.

Relator: Paolo Costa (A6-0293/2006)

**x Recomendagdo referente a proposta de decisdo do Conselho relativa a adesdo da Comunidade
ao Regulamento n2107 da Comissdo Econdmica para a Europa das Nagdes Unidas relativo as
disposicdes para a homologacdo de veiculos das categorias M2 ou M3 no que respeita as suas
caracteristicas gerais de construgdo (07884/1/2006 — C6-0198/2006 — 2005/0250(AVC)) —
Comissao INTA.

Relator: Enrique Barén Crespo (A6-0292/2006)

* Relatdrio sobre uma proposta de decisio do Conselho relativa a concessdo de assisténcia finan-
ceira comunitdria excepcional ao Kosovo (COM(2006)0207 — C6-0171/2006 — 2006/0068
(CNS)) — Comissao INTA.

Relatora: Erika Mann (A6-0291/2006)

Relatério sobre um Plano de Ac¢do Comunitdrio relativo a Protec¢io e ao Bem-Estar dos Animais
2006/2010 (2006/2046(INIT)) — Comissdo AGRI.
Relatora: Elisabeth Jeggle (A6-0290/2006)

* Relatério sobre uma proposta de decisio do Conselho que estabelece um mecanismo comunité-
rio no dominio da protecgdo civil (reformulada) (COM(2006)0029 — C6-0076/2006 —
2006/0009(CNS)) — Comissdo ENVL

Relator: Dimitrios Papadimoulis (A6-0286/2006)

* Relatério sobre uma proposta de regulamento do Conselho que altera o Regulamento (CE)
n22667/2000 relativo a Agéncia Europeia de Reconstrugdo (COM(2006)0162 — C6-0170/2006
— 2006/0057(CNS)) — Comissdo AFET.

Relator: Jelko Kacin (A6-0285/2006)

* Relatério sobre a iniciativa da Reptblica da Austria tendo em vista a aprovagio de um Acto do
Conselho que altera o Estatuto do Pessoal da Europol (05428/2006 — C6-0073/2006 —
2006/0804(CNS)) — Comissdo LIBE.

Relator: Claude Moraes (A6-0279/2006)

* Relatério sobre a iniciativa da Reptblica da Austria tendo em vista a aprovagio de uma decisio
do Conselho que adapta os vencimentos de base e os abonos e subsidios a que tém direito os
funciondrios da Europol (05417/2006 — C6-0072/2006 — 2006/0803(CNS)) — Comissao LIBE.
Relator: Claude Moraes (A6-0278/2006)

pelos deputados:

2.1) perguntas orais (artigo 1082 do Regimento):

— Pergunta oral (0-0098/2006) apresentada por Jan Andersson e Karin Jons, em nome da
comissio EMPL, a Comissdo: Reintegragio das mulheres com cancro da mama no mercado
de trabalho e utilizagdo de fundos sociais para a formacdo continua dos profissionais da
satide no Ambito do cancro da mama (B6-0433/2006)

— Pergunta oral (0-0101/2006) apresentada por Karl-Heinz Florenz e Karin Jéns, em nome da
comissio ENVI a Comissdo: Situagdo do diagndstico precoce e tratamento do cancro da
mama na Unido Europeia alargada (B6-0434/2006)

— Pergunta oral (O-0085/2006) apresentada por Joseph Daul e Janusz Wojciechowski, em
nome da comissdo AGRI, a Comissdo: Situagdo do sector dos frutos de baga e das cerejas
e ginjas destinados a transformacio (B6-0435/2006)

2.2)  declaragdes escritas para inscrigdo no livro de registos (artigo 116¢ do Regimento):

— Aldo Patriciello, sobre a aboli¢do do numerus clausus na Universidade (0069/2006);

— Alessandra Mussolini e Carlo Casini, sobre a execugdo pelas armas de trés catdlicos na
Indonésia (0070/2006);
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— Luca Romagnoli, sobre a censura e as ameacas contra Sua Santidade o Papa Bento XVI e a
tentativa explicita de violagdo, nomeadamente com recurso a violéncia, da liberdade de pen-
samento e de expressdo nos Estados-Membros da Unido Europeia (0071/2006);

— Kinga G4l, Barbara Kudrycka, Zita Plestinska e Peter St’astn)’l, sobre o eventual adiamento da
adesdo dos novos Estados-Membros de pleno direito a zona Schengen (0072/2006)

7.  Declaracdes escritas (artigo 1162 do Regimento)

As declaragOes escritas nes 42, 43, 44, 45, 46/2006 caducam, por forca do disposto no n¢ 5 do artigo 1162
do Regimento, dado nio terem recolhido o niimero de assinaturas necessario.

8. Transmissdo de textos de acordos pelo Conselho

O Conselho transmitiu copia autenticada dos seguintes documentos:

— Acordo de Cooperagdo relativo a um Sistema Mundial Civil De Navegacio por Satélite (GNSS) entre a
Comunidade Europeia e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Reptblica da Coreia, por outro;

— Acordo entre a Comunidade Europeia e a Republica das Maldivas sobre certos aspectos dos servicos
aéreos.

9. Composicio do Parlamento

Cecilia Malmstrom comunica que foi nomeada Ministra dos Assuntos Europeus do governo sueco, com
efeitos a contar de 6.10.2006.

Dado que, nos termos do ne1 do artigo 7¢ do Acto relativo a eleicdo dos representantes ao Parlamento
Europeu por sufrigio universal directo, estas funcdes sdo incompativeis com a qualidade de deputado ao
Parlamento Europeu, o Parlamento, em conformidade com o n2 4 do artigo 4¢ do Regimento do Parlamento,
verifica a abertura da vaga respectiva, com efeitos a contar de 6.10.2006 e disso informa o Estado-Membro
interessado.

As autoridades estonias competentes comunicaram a designagdo de Katrin Saks, em substitui¢do de Toomas
Hendrik Ilves, como deputada ao Parlamento, com efeitos a contar de 9.10.2006.

Em conformidade com o n21 do artigo 42 do Regimento, o Parlamento toma nota desta designagdo.
O Presidente recorda o disposto no ne 5 do artigo 3¢ do Regimento.
Observadores:

Monica Octavia Muscd apresentou, em 10.10.2006, a sua demissdo como observadora ao Parlamento Euro-
peu nomeada pela Camara de Deputados romena.

Em conformidade com as disposi¢des aprovadas pela Mesa, o Parlamento informard do facto as autoridades
romenas competentes.

10. Composicio das comissdes e das delegacdes

A pedido do Grupo GUE|NGL e dos deputados ndo inscritos, o Parlamento ratifica as seguintes nomeagdes:
— Comissdo ENVI: Jens Holm

— Comissdo Tempordria sobre a Alegada Utilizagdo pela CIA de Paises Europeus para o Transporte e a
Detencdo Ilegal de Prisioneiros: Luca Romagnoli em substituicdo de Gianni De Michelis.
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11. Ordem do dia

A ordem dos trabalhos jd foi fixada (ponto 11 da Acta de 25.09.2006), tendo sido distribuida uma corri-
genda a ordem do dia (PE 378.364/OJ/COR).

Intervencdo de Hannes Swoboda, em nome do Grupo PSE, que, em primeiro lugar, lamenta a presenca
extremamente reduzida do Conselho, que implicou o adiamento de alguns pontos inscritos na ordem do
dia, e, em seguida, solicita que o Conselho seja convidado a reforgar a sua presenga.

Alteragdes propostas:
— pedido do Grupo Verts/ALE tendente a:

1. alterar como se segue o titulo do ponto 48 da ordem do dia: «Declaragdes do Conselho e da
Comissdo sobre a cimeira informal de Lahti e as relagdes UE-Russia apds o assassinato da jornalista
Anna Politkovskaia»

2. encerrar o debate com a apresentagio de propostas de resolucio.

Interven¢do de Hannes Swoboda, em nome do Grupo PSE, para solicitar que o Parlamento se possa pro-
nunciar separadamente sobre cada uma das duas partes do pedido.

O Parlamento adopta a primeira parte do pedido.

Intervengdes de Daniel Cohn-Bendit, em nome do Grupo Verts/ALE, Reinhard Rack, Hans-Gert Poettering,
em nome do Grupo PPE-DE, para proporem que a votagdo das propostas de resolucdo seja efectuada
durante o préximo periodo de sessdes, Tunne Kelam e Jacek Emil Saryusz-Wolski, para solicitar que o
Parlamento se pronuncie sobre a segunda parte do pedido (O Presidente responde que ndo constatou
nenhuma oposi¢io por parte da Assembleia a proposta de Hans-Gert Poettering).

A ordem do dia fica assim fixada.

12. Acgdes futuras no dominio das licengas (propostas de resolugdo apresentadas)
O debate realizou-se em 28.9.2006 (ponto 13 da Acta de 28.9.2006).

Propostas de resolugdo apresentadas, nos termos do n22 do artigo 1032 do Regimento, para conclusio do

debate:

— Maria Berger, Michel Rocard, em nome do Grupo PSE, Eva Lichtenberger, em nome do
Grupo Verts/ALE, Daniel Stroz, Umberto Guidoni, em nome do Grupo GUE/NGL, e Francesco Enrico
Speroni, sobre a futura politica europeia em matéria de patentes (B6-0521/2006);

— Klaus-Heiner Lehne, Giuseppe Gargani, Nicole Fontaine, em nome do Grupo PPE-DE, Maria Berger,
Michel Rocard, em nome do Grupo PSE, Sharon Bowles e Toine Manders, em nome do Grupo ALDE,
sobre a futura politica europeia em matéria de patentes (B6-0522/2006);

— Thomas Wise, em nome do Grupo IND/DEM, sobre a futura politica europeia em matéria de patentes
(B6-0523/2006);

— Brian Crowley, em nome do Grupo UEN, sobre o futuro da politica europeia em matéria de patentes
(B6-0524/2006).

Votagdo: ponto 7.24 da Acta de 12.10.2006.



16.12.2006

Jornal Oficial da Unido Europeia

C308E[7

Quarta-feira, 11 de Outubro de 2006

13. Ensaio nuclear da Coreia do Norte (debate)

Declaragdes do Alto Representante para a Politica Externa e de Seguranga Comum, e da Comissdo: Ensaio
nuclear da Coreia do Norte

Javier Solana (Alto Representante) e Benita Ferrero-Waldner (Comissario) fazem as declaracdes.

Intervengdes de José Ignacio Salafranca Sdnchez-Neyra, em nome do Grupo PPE-DE, Martin Schulz, em
nome do Grupo PSE, Istvan Szent-Ivinyi, em nome do Grupo ALDE, Gérard Onesta, em nome do Grupo
Verts/ALE, Tobias Pfliiger, em nome do Grupo GUE/NGL, Girts Valdis Kristovskis, em nome do Grupo UEN,
Bastiaan Belder, em nome do Grupo IND/DEM, Jan Tadeusz Masiel (Ndo-inscritos), Elmar Brok, Pasqualina
Napoletano, Rebecca Harms, James Hugh Allister, Hubert Pirker, Marios Matsakis para invocar o Regimento
(O Presidente retira-lhe a palavra uma vez que a sua intervengdo ndo constitui uma invocagdo do Regi-
mento), Benita Ferrero-Waldner, Javier Solana, Tobias Pfliiger para um assunto de natureza pessoal na
sequéncia das afirmacdes proferidas por Elmar Brok, e deste dltimo sobre esta intervencio.

O debate ¢ dado por encerrado.

14. Cimeira Informal de Lahti e relacdes UE-Riissia apds o assassinato da jorna-
lista Anna Politkovskaia (debate)

Declaracdes do Conselho e da Comissdo sobre a cimeira informal de Lahti e as relagdes UE-Riissia apds o
assassinato da jornalista Anna Politkovskaia.

Paula Lehtomiki (Presidente em exercicio do Conselho) e José Manuel Barroso (Presidente da Comissio)
fazem as declaracdes.

Intervencdo de Frangoise Grossetéte, em nome do Grupo PPE-DE.

PRESIDENCIA: Dagmar ROTH-BEHRENDT,

Vice-Presidente

Interven¢des de Martin Schulz, em nome do Grupo PSE, Graham Watson, em nome do Grupo ALDE,
Daniel Cohn-Bendit, em nome do Grupo Verts/ALE, Esko Seppinen, em nome do Grupo GUE/NGL, Brian
Crowley, em nome do Grupo UEN, Jens-Peter Bonde, em nome do Grupo IND/DEM, Koenraad Dillen (Nao-
-inscritos), Tunne Kelam, Hannes Swoboda, Héléne Flautre, Mirostaw Mariusz Piotrowski, Eija-Riitta Korhola,
Reino Paasilinna, Satu Hassi, Nils Lundgren, Struan Stevenson, Martine Roure, Nigel Farage, Bogdan Klich e
de Edite Estrela.

PRESIDENCIA: Miroslav OUZKY,

Vice-Presidente

Interven¢des de Gunnar Hokmark, J6zef Pinior, Othmar Karas, Malcolm Harbour, Jerzy Buzek, Andreas
Schwab, Vytautas Landsbergis, Bogustaw Sonik, Simon Busuttil, Alexander Stubb, Paula Lehtomiki e de
José Manuel Barroso.

O debate ¢ dado por encerrado.
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15. Utilizacio dos dados dos registos dos passageiros (PNR) (debate)
Declaragdes do Conselho e da Comissdo: Utilizacio dos dados dos registos dos passageiros (PNR)

Paula Lehtomiki (Presidente em exercicio do Conselho) e Franco Frattini (Vice-Presidente da Comissdo)
fazem as declaragdes.

Intervencdes de Ewa Klamt, em nome do Grupo PPE-DE, e Martine Roure, em nome do Grupo PSE.

PRESIDENCIA: Edward McMILLAN-SCOTT,

Vice-Presidente

Intervengdes de Sophia in 't Veld, em nome do Grupo ALDE, Johannes Voggenhuber, em nome do
Grupo Verts/ALE, Sylvia-Yvonne Kaufmann, em nome do Grupo GUE/NGL, Brian Crowley, em nome do
Grupo UEN, loannis Varvitsiotis, Stavros Lambrinidis, Jean-Marie Cavada, Giusto Catania, Michael Cashman,
Alexander Alvaro, Sarah Ludford e Franco Frattini.

O debate é dado por encerrado.

16. Calcado proveniente da China e do Vietname (debate)

Pergunta oral (0-0096/2006) apresentada por Enrique Barén Crespo, em nome da comissio INTA, a
Comissdo: Os resultados definitivos da investigacdo anti-dumping relativa ao calgado proveniente da China
e do Vietname (B6-0432/2006)

Olli Rehn (Comissério) responde & pergunta

Enrique Barén Crespo desenvolve a pergunta oral e lamenta a auséncia do Conselho e do Comissdrio
responsavel pelo dossier.

Intervencdes de Georgios Papastamkos, em nome do Grupo PPE-DE, David Martin, em nome do Grupo PSE,
Sajjad Karim, em nome do Grupo ALDE, Margrete Auken, em nome do Grupo Verts/ALE, Pedro Guerreiro,
em nome do Grupo GUE/NGL, Zbigniew Krzysztof Kuzmiuk, em nome do Grupo UEN, Jana Bobosikova
(No-inscritos), José Albino Silva Peneda, Kader Arif, Danuté Budreikaité, Leopold Jézef Rutowicz, Christofer
Fellner, Francisco Assis, Anne E. Jensen, Luca Romagnoli, Zuzana Roithova, Giulietto Chiesa, Antonio
Lopez-Istiriz White, Panagiotis Beglitis, Béla Glattfelder, Margrietus van den Berg, Syed Kamall, Olli Rehn e
Enrique Barén Crespo, que solicita que a Presidéncia e a Conferéncia dos Presidentes se debrucem sobre a
questdo da presenca do Conselho e da Comissdo durante os debates (O Presidente toma nota do assunto).

O debate é dado por encerrado.

17. Ageéncia Europeia da Reconstrucio * (debate)

Relatério sobre uma proposta de regulamento do Conselho que altera o Regulamento (CE) n22667/2000
relativo a Agéncia Europeia de Reconstrugio (COM(2006)0162 — C6-0170/2006 — 2006/0057(CNS)) —
Comissio dos Assuntos Externos.

Relator: Jelko Kacin (A6-0285/2006).

Intervencdo de Olli Rehn (Comissério)

Jelko Kacin apresenta o seu relatério.
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Intervencdes de Paulo Casaca (relator do parecer da Comissio CONT), Hannes Swoboda, em nome do
Grupo PSE, Erik Meijer, em nome do Grupo GUE/NGL, Panagiotis Beglitis, Jézef Pinior, Justas Vincas Palec-
kis e Olli Rehn.

O debate ¢ dado por encerrado.
Votagdo: ponto 7.21 da Acta de 12.10.2006.

(A sessdo, suspensa ds 20h50, € reiniciada as 21h05.)

PRESIDENCIA: Josep BORRELL FONTELLES,

Presidente

18. Intervencdes de um minuto sobre questdes politicas importantes

Intervengdes de um minuto, ao abrigo do artigo 144¢ do Regimento, dos deputados adiante indicados, a fim
de chamar a atengdo do Parlamento para, nomeadamente, questdes politicas importantes:

Czestaw Adam Siekierski, Mario Borghezio, Katalin Lévai, Marco Pannella, Kartika Tamara Liotard, Kinga
Gil, Antonio De Blasio, Gyula Hegyi, Marios Matsakis, Boguslaw Rogalski, Marie Anne Isler Béguin, Carlo
Fatuzzo, Toomas Savi, Leopold Jézef Rutowicz, Danuté Budreikaité, Laima Liucija Andrikiené, Lidia Joanna
Geringer de Oedenberg, Andrzej Tomasz Zapatowski, Oldfich Vlasdk, Marco Cappato, Nils Lundgren, Arpad
Duka-Z6lyomi, Marian Harkin, Pedro Guerreiro, Milan Gala, Gerard Batten e Witold Tomczak.

PRESIDENCIA: Luigi COCILOVO,

Vice-Presidente

19. Proteccio e bem-estar dos animais (2006/2010) (debate)

Relatério sobre a proteccdo e o bem-estar dos animais durante o periodo 2006/2010 [2006/2046(INI)] —
Comissdo da Agricultura e do Desenvolvimento Rural.
Relatora: Elisabeth Jeggle (A6-0290/2006)

Elisabeth Jeggle apresenta o seu relatério.
Intervencio de Neelie Kroes (Comisséria).

Intervencdes de Jens Holm (relator do parecer da Comissdo ENVI), Agnes Schierhuber, em nome do Grupo
PPE-DE, Marc Tarabella, em nome do Grupo PSE, Karin Resetarits, em nome do Grupo ALDE, Friedrich-
-Wilhelm Graefe zu Baringdorf, em nome do Grupo Verts/ALE, Kartika Tamara Liotard, em nome do Grupo
GUE|NGL, Janusz Wojciechowski, em nome do Grupo UEN, Andrzej Tomasz Zapalowski, em nome do
Grupo IND/DEM, Andreas Molzer (Ndo-inscritos), Pilar Ayuso, Rosa Miguélez Ramos, Mojca Dréar Murko,
David Hammerstein Mintz, Jeffrey Titford, Albert Jan Maat, Wiestaw Stefan Kuc e de Carl Schlyter.

PRESIDENCIA: Mario MAURO,

Vice-Presidente
Intervencdes de Neil Parish, lIoannis Gklavakis, Esther Herranz Garcfa, Christa Klal e Neelie Kroes.
O debate ¢ dado por encerrado.

Votagdo: ponto 7.25 da Acta de 12.10.2006.
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20. Seguimento do relatorio sobre a concorréncia no sector das profissdes libe-
rais (debate)

Relatério sobre o seguimento do relatério sobre a concorréncia no sector das profissdes liberais
(2006/2137(INI)) — Comissdo dos Assuntos Econémicos e Monetdrios.
Relator: Jan Christian Ehler (A6-0272/2006)

Jan Christian Ehler apresenta o seu relatério.
Intervencio de Neelie Kroes (Comisséria).

Intervencdes de Donata Gottardi, em nome do Grupo PSE, Alfonso Andria, em nome do Grupo ALDE,
Johannes Blokland, em nome do Grupo IND/DEM, Andreas Molzer (Nao-inscritos), e Neelie Kroes.

O debate ¢ dado por encerrado.

Votagdo: ponto 7.26 da Acta de 12.10.2006.

21. Relagdes econémicas e comerciais UE-Mercosul na perspectiva da celebragio
de um acordo de associacdo inter-regional (debate)

Relatério sobre as relagdes econdmicas e comerciais UE-Mercosul na perspectiva da celebragio de um
acordo de associagdo inter-regional (2006/2035(INI)) — Comissdo do Comércio Internacional.

Relator: Daniel Varela Suanzes-Carpegna (A6-0302/2006)

Daniel Varela Suanzes-Carpegna apresenta o seu relatério.

Intervencio de Neelie Kroes (Comisséria).

Intervencdes de Filip Kaczmarek (relator do parecer da Comissdo DEVE), José Ignacio Salafranca Sinchez-
-Neyra, em nome do Grupo PPE-DE, Javier Moreno Sinchez, em nome do Grupo PSE, Helmuth Markov, em
nome do Grupo GUE/NGL, Kader Arif, Antolin Sdnchez Presedo e Neelie Kroes.

O debate é dado por encerrado.

Votagdo: ponto 7.27 da Acta de 12.10.2006.

22. Sector dos frutos de baga e das cerejas e ginjas destinados a transformacio
(debate)

Pergunta oral (0-0085/2006) apresentada porJoseph Daul e Janusz Wojciechowski, em nome da comissdo
AGRI, a Comissdo: Situagdo do sector dos frutos de baga e das cerejas e ginjas destinados a transformagio
(B6-0435/2006)

Czestaw Adam Siekierski, em substituicdo do autor, desenvolve a pergunta oral.

Neelie Kroes (Comissaria) responde a pergunta oral.

Interven¢des de Csaba Sdndor Tabajdi, em nome do Grupo PSE, Janusz Wojciechowski, em nome do
Grupo UEN, Zdzistaw Zbigniew Podkariski, Zbigniew Krzysztof Kuzmiuk e Neelie Kroes.

Proposta de resolugdo apresentada, nos termos do n¢5 do artigo 1082 do Regimento, para encerrar o
debate:

— Joseph Daul, em nome da comissdo AGRI, sobre a situacdo do sector dos frutos de baga e das cerejas e
ginjas destinados a transformagio (B6-0525/2006)

O debate é dado por encerrado.

Votagdo: ponto 7.28 da Acta de 12.10.2006.
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23. Ordem do dia da préxima sessio

A ordem do dia da sessdo de amanhi estd fixada (documento «Ordem do dia» PE 378.364/O]JJE).

24. Encerramento da sessio

A sessdo é encerrada as 23h50.

Julian Priestley, Alejo Vidal-Quadras,
Secretdrio-Geral Vice-Presidente
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Geremek, Geringer de Oedenberg, Gibault, Gierek, Giertych, Gill, Gklavakis, Glante, Glattfelder, Goebbels,
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Martinez, Masiel, Mastilka, Mastenbroek, Mato Adrover, Matsakis, Matsis, Matsouka, Mauro, Mavrommatis,
Mayer, Mayor Oreja, Medina Ortega, Meijer, Méndez de Vigo, Meyer Pleite, Miguélez Ramos, Mikko,
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Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Ransdorf, Rapkay, Rasmussen, Remek, Resetarits, Reul, Reynaud, Riera
Madurell, Ries, Riis-Jorgensen, Rivera, Rocard, Rogalski, Roithovd, Romagnoli, Romeva i Rueda, Rosati,
Roszkowski, Roth-Behrendt, Rothe, Roucek, Roure, Rudi Ubeda, Riibig, Rutowicz, Ryan, Sacconi, Saifi,
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(2006/C 308 E/02) ACTA

1.

DESENROLAR DA SESSAO

PRESIDENCIA: Antonios TRAKATELLIS,

Vice-Presidente

Abertura da sessio

A sessdo tem inicio as 9 horas.

2.

Entrega de documentos

Foram entregues os seguintes documentos pelo Conselho e pela Comissdo:

Proposta de regulamento do Conselho que altera e corrige o Regulamento (CE) n21782/2003 que
estabelece regras comuns para os regimes de apoio directo no ambito da politica agricola comum e
institui determinados regimes de apoio aos agricultores e altera o Regulamento (CE) n21698/2005
relativo ao apoio ao desenvolvimento rural pelo Fundo Europeu Agricola de Desenvolvimento Rural
(Feader) (COM(2006)0500 — C6-0335/2006 — 2006/0172(CNS))

enviado fundo: AGRI
parecer: BUDG, ITRE

Proposta de regulamento do Conselho relativo a celebragio do Acordo de Parceria no dominio da pesca
entre a Comunidade Europeia e a Republica Isldmica da Mauritdnia (COM(2006)0506 —
C6-0334/2006 — 2006/0168(CNS))
enviado fundo: PECH

parecer: DEVE, BUDG

Projecto de orcamento rectificativo n¢ 5 para o exercicio de 2006 — Seccdo Il — Comissio
(13561/2006 — C6-0333/2006 — 2006/2202(BUD))
enviado fundo: BUDG

Proposta de regulamento do Conselho relativo a comercializagdo da carne de bovinos de idade nio
superior a doze meses (COM(2006)0487 — C6-0330/2006 — 2006/0162(CNS))

enviado fundo: AGRI
parecer: ENVI

Proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a um Programa Comunitdrio
de Rotulagem em Matéria de Eficiéncia Energética para Equipamento de Escritério (Reformulagio)
(COM(2006)0576 — €6-0329/2006 — 2006/0187(COD))
enviado fundo: ITRE

parecer: ENVI

Proposta de decisdo-quadro do Conselho relativa a decisdo europeia de controlo judicial no ambito dos
procedimentos cautelares aplicados entre os Estados-Membros da Unido Europeia (COM(2006)0468 —
C6-0328/2006 — 2006/0158(CNS))
enviado fundo: LIBE

parecer: JURI

Proposta de regulamento do Conselho que altera os Regulamentos (CE) n®894/97, (CE) n¢812/2004 e
(CE) n22187/2005 no respeitante as redes de emalhar de deriva (COM(2006)0511 — C6-0327/2006 —
2006/0169(CNS))
enviado fundo: PECH

parecer: ENVI

Proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que altera o Regulamento (CE)
n2577/98 do Conselho relativo a organizagio de um inquérito por amostragem as forgas de trabalho
na Comunidade (COM(2006)0565 — C6-0326/2006 — 2006/0180(COD))

enviado fundo: EMPL
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— Proposta de decisio do Parlamento Europeu e do Conselho que revoga a Directiva 68/89/CEE do
Conselho relativa a aproximacdo das legislagdes dos Estados-Membros no que diz respeito a classifica-
¢do da madeira em bruto (COM(2006)0557 — C6-0325/2006 — 2006/0178(COD))

enviado fundo: IMCO
parecer: AGRI

— Proposta de transferéncia de dotagdes DEC 38/2006 — Secgdo III — Comissdo (SEC(2006)1063 —
C6-0324/2006 — 2006/2243(GBD))

enviado fundo: BUDG

— Proposta de directiva do Parlamento europeu e do Conselho relativa a identificagdo dos comandos,
avisadores e indicadores dos veiculos a motor de duas ou trés rodas (Versio Codificada)
(COM(2006)0556 — C6-0323/2006 — 2006/0175(COD))

enviado fundo: JURI

— Proposta de decisdo do Conselho sobre a conclusio do Acordo entre a Comunidade Europeia e o
Governo da Republica da Bulgdria relativo a participagio da Bulgdria nos trabalhos do Observatdrio
Europeu da Droga e da Toxicodependéncia (COM(2006)0255 — C6-0322/2006 — 2006/0095(CNS))

enviado fundo: LIBE
parecer: BUDG

— Proposta de decisdo do Conselho sobre a conclusio do Acordo entre a Comunidade Europeia e a
Roménia relativo a participagdo da Roménia nos trabalhos do Observatério Europeu da Droga e da
Toxicodependéncia (COM(2006)0256 — C6-0321/2006 — 2006/0087(CNS))

enviado fundo: LIBE
parecer: BUDG

— Proposta de decisio do Conselho sobre a conclusio do Acordo entre a Comunidade Europeia e a
Reptiblica da Turquia relativo a participacio da Turquia nos trabalhos do Observatério Europeu da
Droga e da Toxicodependéncia (COM(2006)0257 — C6-0320/2006 — 2006/0089(CNS))

enviado fundo: LIBE
parecer: BUDG

— Proposta de directiva do Parlamento Europeu e do Conselho que altera a Directiva 92/49/CEE do
Conselho e as Directivas 2002/83/CE, 2004/39/CE, 2005/68/CE e 2006/48/CE no que se refere a
normas processuais e critérios para a avaliagdo prudencial das aquisi¢des e dos aumentos de participa-
¢des em entidades do sector financeiro (COM(2006)0507 — C6-0298/2006 — 2006/0166(COD))

enviado fundo: ECON
parecer: JURIL, IMCO

— Aplicar o programa comunitdrio de Lisboa — Proposta de recomendacio do Parlamento europeu e do
Conselho relativa a institui¢gdo do quadro europeu de qualificagdes para a aprendizagem ao longo da
vida (COM(2006)0479 — C6-0294/2006 — 2006/0163(COD))

enviado fundo: EMPL
parecer: FEMM, CULT, ITRE

3. Criacdo da Agéncia dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia * — Agén-
cia dos Direitos Fundamentais (actividades relacionadas com o Titulo VI do
Tratado UE)* (debate)

Relatério sobre uma proposta de regulamento do Conselho que cria a Agéncia dos Direitos Fundamentais
da Unido Europeia [COM(2005)0280 — C6-0288/2005 — 2005/0124(CNS)] — Comissdo das Liberdades
Civicas, da Justica e dos Assuntos Internos.

Relatora: Kinga Gél (A6-0306/2006)

Relatério sobre uma proposta de decisdo do Conselho que autoriza a Agéncia dos Direitos Fundamentais da
Unido Europeia a exercer actividades nos dominios cobertos pelo Titulo VI do Tratado da Unido Europeia
[COM(2005)0280 — C6-0289/2005 — 2005/0125(CNS)] — Comissdo das Liberdades Civicas, da Justiga e
dos Assuntos Internos.

Relatora: Magda Késané Kovécs (A6-0282/2006)
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Interven¢do de Franco Frattini (Vice-Presidente da Comissio).
Kinga Gal apresenta o seu relatério (A6-0306/2006).
Magda Késané Kovacs apresenta o seu relatrio (A6-0282/2006).

Intervencdes de Cem Ozdemir (relator do parecer da Comissio AFET), Jutta Haug (relatora do parecer da
Comissio BUDG), Hubert Pirker, em nome do Grupo PPE-DE, Michael Cashman, em nome do Grupo PSE,
Sarah Ludford, em nome do Grupo ALDE, Johannes Voggenhuber, em nome do Grupo Verts/ALE, Giusto
Catania, em nome do Grupo GUE/NGL, Wojciech Roszkowski, em nome do Grupo UEN, Johannes Blok-
land, em nome do Grupo IND/DEM, Koenraad Dillen (Ndo-inscritos), Timothy Kirkhope, Martine Roure,
Hubert Pirker e de Ona Jukneviciené.

PRESIDENCIA: Manuel Anténio dos SANTOS,

Vice-Presidente
Intervencdes de Bernat Joan i Mari, Jifi Mastdlka, Bogdan Pk, Pawel Barttomiej Piskorski, Bogustaw Sonik,
Andrzej Jan Szejna, Anneli Jadtteenmaki, Erik Meijer, Roger Knapman, Alessandro Battilocchio, Reinhard
Rack, Jézef Pinior, Kinga Gdl, Magda Késdné Kovécs e Franco Frattini.
O debate é dado por encerrado.

Votacdo: ponto 22 da Acta de 12.10.2006 e ponto 23 da Acta de 12.10.2006.

(A sessdo, suspensa ds 10h40 enquanto se aguarda o periodo de votagdo, ¢ reiniciada s 11h05.)

PRESIDENCIA: Alejo VIDAL-QUADRAS,

Vice-Presidente

4. Aprovagio da acta da sessdo anterior

Marian Harkin e Antonios Trakatellis comunicam que estiveram presentes, mas que 0s seus nomes nio
figuram na lista de presencas.

A acta da sessdo anterior é aprovada.

5. Comunicagio da Presidéncia

O Presidente recorda que o Parlamento Europeu aprovou, em 15.6.2006 (ponto 9.5 da Acta de 15.6.2006)
uma resolucdo legislativa na qual se declarava favordvel a adopgio do euro pela Eslovénia a partir de
1.1.2007. O Presidente assinala que, para o efeito, terdo de ser efectuadas algumas adaptagdes técnicas a
regulamentacio. Embora o Tratado ndo preveja a consulta do Parlamento, o Conselho optou, no entanto,
por solicitar um parecer sobre o assunto.

A Comissdo dos Assuntos Econdmicos e Monetdrios considerou que ndo era necessdria uma nova resolugio
do Parlamento. Pervenche Beres, presidente da citada comissdo, enviou uma carta ao Presidente do Conselho
ECOFIN comunicando-lhe o parecer favordvel da Comissdo dos Assuntos Econémicos e Monetdrios sobre as
adaptagdes técnicas a realizar.

O Presidente constata que ndo hd oposi¢do a este procedimento e que, portanto, o Parlamento faz seu este
parecer.

6. Composicio das comissdes e das delegacdes

A pedido do Grupo GUE/NGL, o Parlamento ratifica a seguinte nomeagio:

— Delegagdo a Assembleia Parlamentar Paritiria ACP-UE: Jens Holm.
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7. Periodo de votacio

Os resultados pormenorizados das votacdes (alteracdes, votagdes em separado, votagdes por partes, etc.)
constam do Anexo «Resultados das votagdes» a presente Acta.

7.1. Acordo CE-Bulgiria: participacio nas actividades do Observatorio Europeu
da Droga e da Toxicodependéncia* (artigo 1312 do Regimento) (votagdo)

Relatério sobre uma proposta de decisio do Conselho relativa a celebragio de um acordo entre a Comuni-
dade Europeia e o Governo da Republica da Bulgdria relativo a participagdo da Bulgdria nas actividades do
Observatorio Europeu da Droga e da Toxicodependéncia (COM(2006)0255 — C6-0322/2006 —
2006/0095(CNS)) — Comissdo das Liberdades Civicas, da Justica e dos Assuntos Internos.

Relator: Jean-Marie Cavada (A6-0328/2006)

(Maioria requerida: simples)
(Pormenores da votagio: Anexo «Resultados das votagdes», ponto 1)

PROJECTO DE RESOLUCAO LEGISLATIVA

Aprovado por vota¢io tinica (P6_TA(2006)0393)

7.2. Acordo CE-Roménia: participacio nas actividades do Observatorio Europeu
da Droga e da Toxicodependéncia* (artigo 1312 do Regimento) (votagdo)

Relatério sobre uma proposta de decisio do Conselho relativa a celebragdo de um acordo entre a Comuni-
dade Europeia e a Roménia relativo a participacio da Roménia nas actividades do Observatério Europeu da
Droga e da Toxicodependéncia (COM(2006)0256 — C6-0321/2006 — 2006/0087(CNS)) — Comissdo das
Liberdades Civicas, da Justica e dos Assuntos Internos.

Relator: Jean-Marie Cavada (A6-0326/2006)

(Maioria requerida: simples)
(Pormenores da votagdo: Anexo «Resultados das votagdes», ponto 2)

PROJECTO DE RESOLUCAO LEGISLATIVA

Aprovado por vota¢ido tnica (P6_TA(2006)0394)

7.3. Acordo CE-Turquia: participacio nas actividades do Observatério Europeu
da Droga e da Toxicodependéncia * (artigo 1312 do Regimento) (votagdo)

Relatério sobre uma proposta de decisio do Conselho relativa a celebragdo de um acordo entre a Comuni-
dade Europeia e a Reptiblica da Turquia relativo a participacdo da Turquia nas actividades do Observatério
Europeu da Droga e da Toxicodependéncia (COM(2006)0257 — C6-0320/2006 — 2006/0089(CNS)) —
Comissdo das Liberdades Civicas, da Justica e dos Assuntos Internos.

Relator: Jean-Marie Cavada (A6-0327/2006)

(Maioria requerida: simples)
(Pormenores da votagio: Anexo «Resultados das votagdes», ponto 3)

PROJECTO DE RESOLUCAO LEGISLATIVA

Aprovado por votagdo tnica (P6_TA(2006)0395)
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74. Acordo CE-Singapura relativo a certos aspectos dos servicos aéreos*
(artigo 1312 do Regimento) (votagdo)

Relatério sobre uma proposta de decisio do Conselho relativa a assinatura e aplicacdo provisoria do Acordo
entre a Comunidade Europeia e o Governo da Repuiblica de Singapura sobre certos aspectos dos servicos
aéreos (COM(2005)0513 — (6-0165/2006 — 2005/0208(CNS)) — Comissdo dos Transportes e do
Turismo.

Relator: Paolo Costa (A6-0295/2006)

(Maioria requerida: simples)
(Pormenores da votagdo: Anexo «Resultados das votagdes», ponto 4)

PROJECTO DE RESOLUCAO LEGISLATIVA
Aprovado por votagido tnica (P6_TA(2006)0396)

7.5. Acordo CE-Austrilia sobre certos aspectos dos servicos aéreos * (artigo 1312
do Regimento) (votagdo)

Relatério sobre uma proposta de decisio do Conselho relativa a assinatura e aplicacdo provisoria do Acordo
entre a Comunidade Europeia e o Governo da Austrdlia sobre certos aspectos dos servicos aéreos
(COM(2005)0264 — C6-0224/2005 — 2005/0112(CNS)) — Comissdo dos Transportes e do Turismo.
Relator: Paolo Costa (A6-0293/2006)

(Maioria requerida: simples)
(Pormenores da votagio: Anexo «Resultados das votagdes», ponto 5)

PROJECTO DE RESOLUCAO LEGISLATIVA
Aprovado por votagdo tinica (P6_TA(2006)0397)

7.6. Acordo CE-Nova Zelindia sobre certos aspectos dos servicos aéreos*
(artigo 1312 do Regimento) (votagdo)

Relatério sobre uma proposta de decisio do Conselho relativa a assinatura e aplicacdo proviséria do Acordo
entre a Comunidade Europeia e a Nova Zelandia sobre certos aspectos dos servios aéreos (COM(2005)0267
— (C6-0226/2005 — 2005/0113(CNS)) — Comissdo dos Transportes e do Turismo.

Relator: Paolo Costa (A6-0294/2006)

(Maioria requerida: simples)
(Pormenores da votagio: Anexo «Resultados das votagdes», ponto 6)

PROJECTO DE RESOLUCAO LEGISLATIVA
Aprovado por votagdo tnica (P6_TA(2006)0398)

7.7. Acordo CE-Uruguai sobre certos aspectos dos servicos aéreos* (artigo 1312
do Regimento) (votacdo)

Relatério sobre uma proposta de decisdo do Conselho relativa a conclusdo do Acordo entre a Comunidade
Europeia e a Republica Oriental do Uruguai sobre certos aspectos dos servigos aéreos (COM(2006)0064 —
C€6-0249/2006 — 2006/0016(CNS)) — Comissdo dos Transportes e do Turismo.

Relator: Paolo Costa (A6-0296/2006)

(Maioria requerida: simples)
(Pormenores da votagio: Anexo «Resultados das votagdes», ponto 7)

PROJECTO DE RESOLUCAO LEGISLATIVA
Aprovado por votagdo tnica (P6_TA(2006)0399)
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7.8. Acordo CE-Repiblica das Maldivas sobre certos aspectos dos servicos
aéreos * (artigo 131° do Regimento) (votacao)

Relatério sobre uma proposta de decisio do Conselho relativa a conclusio do Acordo entre a Comunidade
Europeia e a Republica das Maldivas sobre certos aspectos dos servigos aéreos (COM(2006)0095 —
€6-0250/2006 — 2006/0027(CNS)) — Comissdo dos Transportes e do Turismo.

Relator: Paolo Costa (A6-0297/2006)

(Maioria requerida: simples)
(Pormenores da votagio: Anexo «Resultados das votagdes», ponto 8)

PROJECTO DE RESOLUCAO LEGISLATIVA
Aprovado por vota¢do tnica (P6_TA(2006)0400)

7.9. Gestio dos programas europeus de radionavegacio por satélite * (artigo 1312
do Regimento) (votagio)

Relatério sobre uma proposta de regulamento do Conselho que altera o Regulamento (CE) n21321/2004
relativo as estruturas de gestdo dos programas europeus de radionavegagdo por satélite (COM(2006)0261 —
C6-0201/2006 — 2006/0090(CNS)) — Comissdo da Inddstria, da Investigacdo e da Energia.

Relator: Giles Chichester (A6-0314/2006)

(Maioria requerida: simples)
(Pormenores da votagio: Anexo «Resultados das votagdes», ponto 9)

PROJECTO DE RESOLUCAO LEGISLATIVA
Aprovado por votagdo tinica (P6_TA(2006)0401)

7.10. Qualidade exigida das aguas conquicolas (versdo codificada) ***I (artigo 1312
do Regimento) (votacdo)

Relatério sobre uma proposta de directiva do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a qualidade exi-
gida das dguas conquicolas (versdo codificada) (COM(2006)0205 — C6-0152/2006 — 2006/0067(COD))
— Comissdo dos Assuntos Juridicos.

Relator: Giuseppe Gargani (A6-0313/2006)

(Maioria requerida: simples)
(Pormenores da votagdo: Anexo «Resultados das votagdes», ponto 10)

PROJECTO DE RESOLUCAO LEGISLATIVA
Aprovado por votagio tnica (P6_TA(2006)0402)

7.11. Publicidade enganosa e comparativa (versio codificada) ***I (artigo 1312 do
Regimento) (votagao)

Relatério sobre uma proposta de directiva do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a publicidade
enganosa e comparativa (versio codificada) (COM(2006)0222 — C6-0161/2006 — 2006/0070(COD)) —
Comissdo dos Assuntos Juridicos.

Relator: Giuseppe Gargani (A6-0318/2006)

(Maioria requerida: simples)
(Pormenores da votagdo: Anexo «Resultados das votagdes», ponto 11)

PROJECTO DE RESOLUCAO LEGISLATIVA
Aprovado por votagdo tnica (P6_TA(2006)0403)
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7.12. Prazo de proteccio dos direitos de autor e de certos direitos conexos (ver-
sdo codificada) ***I (artigo 1312 do Regimento) (votagdo)

Relatério sobre uma proposta de directiva do Parlamento Europeu e do Conselho relativa ao prazo de
proteccdo dos direitos de autor e de certos direitos conexos (versio codificada) (COM(2006)0219 —
C6-0160/2006 — 2006/0071(COD)) — Comissdo dos Assuntos Juridicos.

Relator: Giuseppe Gargani (A6-0323/2006)

(Maioria requerida: simples)
(Pormenores da votagio: Anexo «Resultados das votagdes», ponto 12)

PROJECTO DE RESOLUCAO LEGISLATIVA
Aprovado por vota¢do tnica (P6_TA(2006)0404)

7.13. Direito de aluguer, direito de comodato e direitos conexos aos direitos de
autor em matéria de propriedade intelectual (versio codificada)***1
(artigo 1312 do Regimento) (votagdo)

Relatério sobre uma proposta de directiva do Parlamento Europeu e do Conselho relativa ao direito de
aluguer, ao direito de comodato e a certos direitos conexos aos direitos de autor em matéria de propriedade
intelectual (versdo codificada) (COM(2006)0226 — C6-0162/2006 — 2006/0073(COD)) — Comissio dos
Assuntos Juridicos.

Relator: Giuseppe Gargani (A6-0321/2006)

(Maioria requerida: simples)
(Pormenores da votagio: Anexo «Resultados das votagdes», ponto 13)

PROJECTO DE RESOLUCAO LEGISLATIVA
Aprovado por votagio tnica (P6_TA(2006)0405)

7.14. Luta contra a cochonilha de Sdo José (versio codificada)* (artigo 1312 do
Regimento) (votagao)

Relatério sobre uma proposta de directiva do Conselho relativa a luta contra a cochonilha de Sio José
(versdo codificada) (COM(2006)0123 — C6-0136/2006 — 2006/0040(CNS)) — Comissdo dos Assuntos
Juridicos.

Relator: Giuseppe Gargani (A6-0322/2006)

(Maioria requerida: simples)
(Pormenores da votagdo: Anexo «Resultados das votages», ponto 14)

PROJECTO DE RESOLUCAO LEGISLATIVA
Aprovado por votagdo tnica (P6_TA(2006)0406)

7.15. Glicose e lactose (versdo codificada) ***I (artigo 1312 do Regimento) (votagdo)

Relatério sobre uma proposta de regulamento do Conselho relativo a glicose e a lactose (versdo codificada)
(COM(2006)0116 — €6-0135/2006 — 2006/0038(CNS)) — Comissdo dos Assuntos Juridicos.
Relator: Giuseppe Gargani (A6-0320/2006)

(Maioria requerida: simples)
(Pormenores da votagio: Anexo «Resultados das votagdes», ponto 15)

PROJECTO DE RESOLUCAO LEGISLATIVA
Aprovado por votagdo tnica (P6_TA(2006)0407)
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7.16. Alteragio dos artigos 32 e 4° do Regimento do Parlamento Europeu
(artigo 1312 do Regimento) (votagdo)

Relatério sobre a alteracdo dos artigos 3¢ e 4¢ do Regimento do Parlamento Europeu (2005/2036(REG)) —
Comissdo dos Assuntos Constitucionais.
Relator: Borut Pahor (A6-0274/2006)

(Maioria requerida: qualificada)
(Pormenores da votagdo: Anexo «Resultados das votagdes», ponto 16)

PROPOSTA DE DECISAO, TEXTO DO REGIMENTO e ALTERACOES
Aprovado por votagido tnica (P6_TA(2006)0408)

As novas disposi¢des entrardo em vigor no primeiro dia do préximo periodo de sessdes.

7.17. Vencimentos de base e abonos e subsidios dos funciondrios da Europol *
(artigo 1312 do Regimento) (votagdo)

Relatério sobre uma iniciativa da Republica da Austria tendo em vista a aprovacio de uma decisio do
Conselho que adapta os vencimentos de base e os abonos e subsidios a que tém direito os funciondrios da
Europol (5417/2006 — C6-0072/2006 — 2006/0803(CNS)) — Comissdo das Liberdades Civicas, da Justica
e dos Assuntos Internos.

Relator: Claude Moraes (A6-0278/2006)

(Maioria requerida: simples)
(Pormenores da votagio: Anexo «Resultados das votagdes», ponto 17)

INICIATIVA DA REPUBLICA DA AUSTRIA
Rejeitada
Interven¢do de Claude Moraes (relator), que considera que a devolugio da questdo a comissio, conforme

previsto no ne 3 do artigo 52¢ do Regimento, nio mudard nada e que recomenda que o projecto de reso-
lugio legislativa seja aprovado.

PROJECTO DE RESOLUCAO LEGISLATIVA
Aprovado (P6_TA(2006)0409)

7.18. Estatuto do Pessoal da Europol * (artigo 1312 do Regimento) (votagdo)

Relatério sobre uma iniciativa da Reptblica da Austria tendo em vista a aprovagio de um acto do Conselho
que altera o Estatuto do Pessoal da Europol (5428/2006 — C6-0073/2006 — 2006/0804(CNS)) — Comis-
sdo das Liberdades Civicas, da Justica e dos Assuntos Internos.

Relator: Claude Moraes (A6-0279/2006)

(Maioria requerida: simples)
(Pormenores da votagdo: Anexo «Resultados das votagdes», ponto 18)

INICIATIVA DA REPUBLICA DA AUSTRIA

Rejeitada

Intervencio de Claude Moraes (relator), que considera que a devolugdo da questdo a comissio, conforme
previsto no ne3 do artigo 52¢ do Regimento, ndo mudard nada e que recomenda que o projecto de reso-

lugdo legislativa seja aprovado.

PROJECTO DE RESOLUCAO LEGISLATIVA
Aprovado (P6_TA(2006)0410)
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7.19. Nomenclatura estatistica das actividades econémicas NACE rev. 2 e outras
estatisticas especificas ***1 (votacio)

Relatério sobre uma proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece a
nomenclatura estatistica das actividades econémicas NACE Revisio 2 e que altera o Regulamento (CEE)
n23037/90 do Conselho, assim como certos regulamentos (CE) relativos a dominios estatisticos especificos
(COM(2006)0039 — C6-0041/2006 — 2006/0011(COD)) — Comissio dos Assuntos Econdémicos e Mone-
tarios.

Relator: Guntars Krasts (A6-0247/2006)

(Maioria requerida: simples)
(Pormenores da votagdo: Anexo «Resultados das votagdes», ponto 19)

PROPOSTA DA COMISSAO

Aprovada com alteragdes (P6_TA(2006)0411)

PROJECTO DE RESOLUCAO LEGISLATIVA

Aprovado (P6_TA(2006)0411)

7.20. Assisténcia financeira comunitiria excepcional ao Kosovo * (votagio)

Relatério sobre uma proposta de decisio do Conselho relativa a concessdo de assisténcia financeira comu-
nitdria excepcional ao Kosovo (COM(2006)0207 — C6-0171/2006 — 2006/0068(CNS)) — Comissio do
Comércio Internacional.

Relatora: Erika Mann (A6-0291/2006)

(Maioria requerida: simples)
(Pormenores da votagio: Anexo «Resultados das votagdes», ponto 20)

PROPOSTA DA COMISSAO

Aprovada com alteracdes (P6_TA(2006)0412)

PROJECTO DE RESOLUCAO LEGISLATIVA

Aprovado (P6_TA(2006)0412)

7.21. Agéncia Europeia da Reconstrucido * (votacio)

Relatério sobre uma proposta de regulamento do Conselho que altera o Regulamento (CE) n22667/2000
relativo a Agéncia Europeia de Reconstrucdo (COM(2006)0162 — C6-0170/2006 — 2006/0057(CNS)) —
Comissdo dos Assuntos Externos.

Relator: Jelko Kacin (A6-0285/2006)

(Maioria requerida: simples)
(Pormenores da votagio: Anexo «Resultados das votagdes», ponto 21)

PROPOSTA DA COMISSAO

Aprovada com alteragdes (P6_TA(2006)0413)

PROJECTO DE RESOLUCAO LEGISLATIVA

Aprovado (P6_TA(2006)0413)
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7.22. Criacdo da Agéncia dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia * (votacio)

Relatério sobre uma proposta de regulamento do Conselho que cria a Agéncia dos Direitos Fundamentais
da Unido Europeia (COM(2005)0280 — C6-0288/2005 — 2005/0124(CNS)) — Comissdo das Liberdades
Civicas, da Justica e dos Assuntos Internos.

Relatora: Kinga Gal (A6-0306/2006)

(Maioria requerida: simples)
(Pormenores da votagdo: Anexo «Resultados das votages», ponto 22)

PROPOSTA DA COMISSAO

Aprovada com alteracdes (P6_TA(2006)0414)
PROJECTO DE RESOLUCAO LEGISLATIVA

Intervenc¢io de Kinga Gél (relatora), que solicita a Franco Frattini (Vice-Presidente da Comissdo) que especi-
fique a posi¢do da Comissio sobre as alteracdes. Uma vez que este indicou que a Comiss3o solicitou um
periodo de reflexdo adicional para chegar a um compromisso com o Conselho, Kinga Gal requer o adia-
mento da votagio do projecto de resolucdo legislativa nos termos do ne2 do artigo 53¢ do Regimento.

O Parlamento aprova o pedido da relatora.

A questdo é considerada como devolvida para nova apreciagdo a comissio competente.

7.23. Agéncia dos Direitos Fundamentais (actividades relacionadas com o Titulo VI
do Tratado UE)* (votacio)

Relatério sobre uma proposta de decisio do Conselho que autoriza a Agéncia dos Direitos Fundamentais da
Unido Europeia a exercer actividades nos dominios cobertos pelo Titulo VI do Tratado da Unido Europeia
[COM(2005)0280 — C6-0289/2005 — 2005/0125(CNS)] — Comissdo das Liberdades Civicas, da Justiga e
dos Assuntos Internos.

Relatora: Magda Kdsdné Kovacs (A6-0282/2006)

(Maioria requerida: simples)
(Pormenores da votagdo: Anexo «Resultados das votagdes», ponto 23)

PROPOSTA DA COMISSAO

Aprovada com alteragdes (P6_TA(2006)0415)
PROJECTO DE RESOLUCAO LEGISLATIVA

Interven¢do de Magda K6sdné Kovécs (relatora), que solicita a Franco Frattini (Vice-Presidente da Comissdo)
que especifique a posicio da Comissdo sobre as alteragdes. Uma vez que este indicou que a Comissdo
solicitou um perfodo de reflexdo adicional para chegar a um compromisso com o Conselho, Magda K6sdné
Kovécs requer o adiamento da votagdo do projecto de resolucdo legislativa nos termos do n¢ 2 do artigo 53¢
do Regimento.

O Parlamento aprova o pedido da relatora.
A questdo ¢ considerada como devolvida para nova apreciacdo a comissdo competente.

Intervences sobre a votagdo:

— Antes da votacdo, Magda Kdsané Kovdcs especifica a formulacdo do considerando 3 bis.



C 308 E[24

Jornal Oficial da Unido Europeia

16.12.2006

Quinta-feira, 12 de Outubro de 2006

7.24. Acgdes futuras no dominio das licengas (votacio)
Propostas de resolucio B6-0521/2006, B6-0522/2006, B6-0523/2006 ¢ B6-0524/2006

(A proposta de resolucio B6-0524/2006 foi retirada pelo Grupo UEN que assinou a proposta de resolucio
B6-0522/2006.)

(Maioria requerida: simples)
(Pormenores da votagio: Anexo «Resultados das votagdes», ponto 24)

PROPOSTA DE RESOLUCAO B6-0521/2006
Rejeitada

PROPOSTA DE RESOLUCAO B6-0522/2006

Aprovada (P6_TA(2006)0416)
(A proposta de resolucdo B6-0523/2006 caduca.)

Intervences sobre a votagdo:
— Eva Lichtenberger especifica que a versdo inglesa da alteragdo faz f¢;

— Toine Manders solicita que a votagdo da alteracdo 7 seja verificada electronicamente.

7.25. Protec¢io e bem-estar dos animais (2006/2010) (votacio)

Relatério sobre a proteccdo e o bem-estar dos animais durante o periodo 2006/2010 [2006/2046(INI)] —
Comissdo da Agricultura e do Desenvolvimento Rural.
Relatora: Elisabeth Jeggle (A6-0290/2006)

(Maioria requerida: simples)
(Pormenores da votagio: Anexo «Resultados das votagdes», ponto 25)

PROPOSTA DE RESOLUCAO

Aprovada (P6_TA(2006)0417)

7.26. Seguimento do relatério sobre a concorréncia no sector das profissdes libe-
rais (votacdo)

Relatério sobre o seguimento do relatério sobre a concorréncia no sector das profissdes liberais
(2006/2137(INI)) — Comissdo dos Assuntos Econémicos e Monetarios.
Relator: Jan Christian Ehler (A6-0272/2006)

(Maioria requerida: simples)
(Pormenores da votagio: Anexo «Resultados das votagdes», ponto 26)

PROPOSTA DE RESOLUCAO

Aprovada (P6_TA(2006)0418)
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7.27. Relacdes econdmicas e comerciais UE-Mercosul na perspectiva da celebracio
de um acordo de associacdo inter-regional (votagio)

Relatério sobre as relagdes econdémicas e comerciais UE-Mercosul na perspectiva da celebragio de um
acordo de associagdo inter-regional (2006/2035(INI)) — Comissdo do Comércio Internacional.
Relator: Daniel Varela Suanzes-Carpegna (A6-0302/2006)

(Maioria requerida: simples)
(Pormenores da votagio: Anexo «Resultados das votagdes», ponto 27)

PROPOSTA DE RESOLU(;AO
Aprovada (P6_TA(2006)0419)

* *

Intervenc¢do de Zbigniew Zaleski, para lamentar o facto de o Parlamento ndo se ter podido pronunciar hoje
sobre a proposta de resolucdo sobre o assassinato de Anna Politkovskaia.

7.28. Situagdo no sector dos frutos de baga e das cerejas destinados a transforma-
¢do (votagdo)

Proposta de resolucdo B6-0525/2006

(Maioria requerida: simples)
(Pormenores da votagdo: Anexo «Resultados das votages», ponto 28)

PROPOSTA DE RESOLUCAO
Aprovada (P6_TA(2006)0420)

Intervences sobre a votagdo:

— Czestaw Adam Siekierski apresenta uma alteracio oral ao § 6, que ¢ aceite.

X

* *
Interven¢do de Eija-Riitta Korhola sobre a interpretagdo a partir do finlandés da sua intervencio de ontem

sobre a «Cimeira informal de Lahti e as relacdes UE-Russia apds o assassinato da jornalista Anna Politkovs-
kaia» (ponto 14 da Acta de 11.10.2006).

8. Declaragdes de voto
Declaragdes de voto escritas:

Nos termos do n¢ 3 do artigo 163¢ do Regimento, as declaragdes de voto escritas constam do relato integral
da presente sessdo.

Declaragdes de voto orais:

Relatério Kinga Gal — A6-0306/2006

— Catlo Fatuzzo

Proposta de resolugdo sobre a futura politica europeia em matéria de patentes (B6-0522/2006)

— Marco Cappato

Relatério Elisabeth Jeggle — A6-0290/2006
— Michl Ebner
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9. Correcgdes e intencdes de voto

As correcgdes e intengdes de voto encontram-se no sitio da «Sessdo em director, «Résultats des votes (appels
nominaux)/Results of votes (roll-call votes)» e na versdo impressa do anexo «Resultados da votagdo nominal».

A versdo electrénica em Europarl serd actualizada regularmente durante um perfodo maximo de duas sema-
nas a contar do dia da votagdo.

Terminado este prazo, a lista das correcgdes e intengdes de voto serd encerrada para efeitos de tradugdo e
publicagdo no Jornal Oficial.

Marcello Vernola comunica que o seu dispositivo de votagdo ndo funcionou durante a votagdo da altera-
¢do 44 do relatério Kinga Gél (A6-0306/2006).

10. Composicio do Parlamento

Henrik Dam Kristensen comunicou por escrito a sua rentincia a0 mandato de deputado ao Parlamento, com
efeitos a contar de 15.10.2006.

Nos termos do artigo 42 do seu Regimento e do n24 do artigo 13¢ do Acto relativo a eleicio dos repre-
sentantes ao Parlamento Europeu por sufrdgio universal directo, o Parlamento verifica a abertura desta vaga
e informard do facto o Estado-Membro interessado.

11. Decisdes sobre determinados documentos
Consulta de comissdes

Comissao FEMM

— Fomentar regimes saudéveis e a actividade fisica: uma dimensdo europeia para a prevencdo do excesso
de peso, da obesidade e das doencas crénicas (2006/2231(INI))

enviado fundo: ENVI
parecer: FEMM, EMPL, IMCO
Comissao AFCO

— Avaliacdo da Euratom — 50 anos de politica europeia no dominio da energia nuclear (2006/2230(INI))
enviado fundo: ITRE

parecer: AFCO
Comissdo CONT

— O futuro dos recursos proprios da Unido Europeia (2006/2205(INI))

enviado fundo: BUDG
parecer: AFCO, CONT, REGI

12. Transmissio dos textos aprovados na presente sessio

Nos termos do n22 do artigo 172¢ do Regimento, a acta da presente sessdo serd submetida a aprovagio do
Parlamento no inicio da préxima sesso.

Com o acordo do Parlamento, os textos aprovados serdo imediatamente transmitidos aos respectivos desti-
natdrios.
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13. Calendirio das préximas sessdes

As proximas sessdes terdo lugar de 23.10.2006 a 26.10.2006.

14. Interrupgio do periodo de sessdes
O periodo de sessdes do Parlamento Europeu é interrompido.

A sessdo é encerrada as 12h10.

Julian Priestley, Josep Borrell Fontelles,

Secretdrio-Geral Presidente
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ANEXO |

RESULTADOS DAS VOTACOES

Significado das abreviaturas e dos simbolos

+ aprovado

- rejeitado

\ caduco

R retirado

VN (o) oeny ond) votacdo nominal (votos a favor, votos contra, abstencdes)
VE (cory veny ) votacio electronica (votos a favor, votos contra, abstengdes)
VP votacdo por partes

VS votagdo em separado

alt alteracdo

AC alteracdo de compromisso

PC parte correspondente

S alteragdo supressiva

= alteragdes idénticas

§ ndmero

art artigo

cons considerando

PR proposta de resolugio

PRC proposta de resolugdo comum

SEC votagdo secreta

1. Acordo CE-Bulgdria: Participacdo nas actividades do Observatério Europeu
da Droga e da Toxicodependéncia *

Relatério: Jean-Marie CAVADA (A6-0328/2006)

Assunto

VN, etc. Votagdo

Votagdes por VN/VE — observacoes

votagdo tinica

+

2. Acordo CE-Roménia: Participacdo nas actividades do Observatério Europeu
da Droga e da Toxicodependéncia *

Relatério: Jean-Marie CAVADA (A6-0326/2006)

Assunto

VN, etc. Votagdo

Votagdes por VN/VE — observagdes

votagdo iinica

+
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3. Acordo CE-Turquia: Participacio nas actividades do Observatério Europeu
da Droga e da Toxicodependéncia *

Relatério: Jean-Marie CAVADA (A6-0327/2006)

Assunto

VN, etc.

Votagdo

Votagdes por VNJVE — observacdes

votagdo tinica

+

4.  Acordo CE-Singapura relativo a certos aspectos dos servicos aéreos *

Relatdrio: Paolo COSTA (A6-0295/2006)

Assunto

VN, etc.

Votagao

Votagdes por VN/VE — observagdes

votagdo iinica

+

5. Acordo CE-Austrilia sobre certos aspectos dos servicos aéreos *

Relatério: Paolo COSTA (A6-0293/2006)

Assunto

VN, etc.

Votagao

Votacdes por VNJVE — observagdes

votagdo iinica

+

6. Acordo CE-Nova Zelandia sobre certos aspectos dos servicos aéreos *

Relatério: Paolo COSTA (A6-0294/2006)

Assunto

VN, etc.

Votagdo

Votagdes por VN/VE — observacoes

votagdo tinica

+

7. Acordo CE-Uruguai sobre certos aspectos dos servicos aéreos *

Relatério: Paolo COSTA (A6-0296/2006)

Assunto

VN, etc.

Votacao

Votagdes por VNJVE — observacdes

votagdo tinica

+

8. Acordo CE-Repiblica das Maldivas sobre certos aspectos dos servicos
aéreos *

Relatério: Paolo COSTA (A6-0297/2006)

Assunto VN, etc. Votagao Votagdes por VNJVE — observacdes

votagdo iinica +
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9. Gestdo dos programas europeus de radionavegacio por satélite *

Relatério: Gilless CHICHESTER (A6-0314/2006)

Assunto VN, etc. Votacio Votagdes por VNJVE — observacdes

votagdo iinica VN

+ 555, 27, 27

Pedido de votagdo nominal

IND/DEM: votagdo final

10. Qualidade exigida das dguas conquicolas (versdo codificada) ***I

Relatério: Giuseppe GARGANI (A6-0313/2006)

Assunto VN, etc. Votacao Votagdes por VN/VE — observacdes

votagdo tinica +

11. Publicidade enganosa e comparativa (versio codificada) *** |

Relatério: Giuseppe GARGANI (A6-0318/2006)

Assunto VN, etc. Votagao Vota¢des por VNJVE — observacdes

votagdo tinica

+

12. Prazo de proteccio dos direitos de autor e de certos direitos conexos (ver-
sio codificada) ***I

Relatério: Giuseppe GARGANI (A6-0323/2006)

Assunto VN, etc. Votagao Votagdes por VNJVE — observacdes

votagdo iinica

+

13. Direito de aluguer, direito de comodato e direitos conexos aos direitos de
autor em matéria de propriedade intelectual (versio codificada) ***I

Relatério: Giuseppe GARGANI (A6-0321/2006)

Assunto VN, etc. Votagao Votagdes por VN/VE — observacdes

votagdo iinica +

14. Luta contra a cochonilha de Sdo José (versdo codificada) ***I

Relatério: Giuseppe GARGANI (A6-0322/2006)

Assunto VN, etc. Votagdo Votagdes por VN/VE — observacdes

votagdo tinica

+
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Relatério: Giuseppe GARGANI (A6-0320/2006)
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Assunto VN, etc. Votagao Votacdes por VNJVE — observagdes
votagdo inica VN +

592, 11, 12

Pedido de votagdo nominal

PPE-DE: votacio final

16. Alteracdo dos artigos 32 e 42 do Regimento do Parlamento Europeu

Relatdrio: maioria qualificada Borut PAHOR (A6-0274/2006)

Assunto VN, etc. Votagao Votacdes por VNJVE — observagdes
votagdo iinica +

17. Vencimento de base, abonos e subsidios do pessoal da Europol *

Relatério: Claude MORAES (A6-0278/2006)

Assunto VN, etc. Votagio Votages por VNVE — observagdes
Iniciativa B
Projecto de resolugio legislativa +
18. Estatuto do pessoal da Europol *
Relatério: Claude MORAES (A6-0279/2006)
Assunto VN, etc. Votagio Votages por VN/VE — observagdes
Iniciativa

Projecto de resolugio legislativa

19. Nomenclatura estatistica das

estatisticas especificas ***I

Relatdrio: Guntars KRASTS (A6-0247/2006)

actividades econdmicas NACE rev. 2 e outras

Assunto Alteragdo ne Autor VN, etc. Votagao Vomngssro\;;ﬂ\ll:‘ B
Alteragdes da comissdo competente — 1-6 comissdo +
votagdo em bloco 8-12
18-28
30-32
35-58
Artigo 62 76 UEN +
13 comissdo {
14 comissdo \
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Assunto Alteragdo ne Autor VN, etc. Votagio V"tag‘ze]jsfr‘)‘:a;ﬂVE -

Artigo 72 77 UEN +

15 comissdo 1

16 comissdo 1

17 comissdo 1

Anexo I, Divisdo 08, 60 UEN +

Grupo 08.9, Classe 08.92

Anexo I, Divisio 28, 29= comissdo +
Grupo 28.4, Classe 28.49 74= UEN

Anexo I, Divisdo 41, 59 UEN +

Grupo 41.2

33 comissdo 1

34 comissdo 1

Anexo I, Divisdes 60 a 79 61-68 UEN +

Anexo II 71-73 UEN +

Apds o considerando 2 69 UEN +

Considerando 11 70 UEN +

Apbs o considerando 13 75 UEN +

votagdo: proposta altrada +

votagdo: resolucdo legislativa +

Diversos

A alteragdo 7 foi retirada.

A alteragdo 69 introduz uma nova citagio na proposta original e ndo na resolugdo legislativa.

20. Assisténcia financeira excepcional da Comunidade ao Kosovo *

Relatério: Erika MANN (A6-0291/2006)

Assunto Alteragio ne Autor VN, etc. Votagao Votag()es‘por \{N/VE -
observacdes
Alteracbes da comissdo competente — 1-7 comissdo +
votagdo em bloco 10-16
Art 29, § 1 8 comissdo +
9 comissdo \
votagdo: proposta altrada +
votagdo: resolucdo legislativa +

As alteragdes 13, 14 e 15 e 16 foram fusionadas.
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21. Agéncia Europeia para a Reconstrucdo *

Relatério: Jelko KACIN (A6-0285/2006)

Quinta-feira, 12 de Outubro de 2006

Assunto Alteracio ne Autor VN, etc. Votagdo Votagdes por YN/VE -
¥ observagdes
Alteracdes da comissdo competente — 1-2 comissdo +
votagdo em bloco
votagdo: proposta altrada +
votagdo: resolucdo legislativa +

22. Criacio da Agéncia dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia *

Relatério: Kinga GAL (A6-0306/2006)

Assunto Alteragdo ne Autor VN, etc. Votagao Vmagf;e;sg::;;ﬂ\m -
Proposta de rejeicdo da proposta da 44 IND/DEM VN - 113, 489, 16
Comissao
Alteragdes da comissdo competente — 1-43 comissdo +
votagdo em bloco
votagdo: proposta altrada +
votagdo: resolucdo legislativa votagdo adiada (art 532,
§ 2 do Regimento)

Pedidos de votagdo nominal

IND/DEM: alt 44

Nos termos do n¢2 do art 53¢ do Regimento, a questdo é considerada devolvida a comissdo responsavel

para nova apreciacio.

23. Agéncia dos Direitos Fundamentais (actividades relacionadas com o titulo VI

do Tratado UE)*

Relatério: Magda KOSANE KOVACS (A6-0282/2006)

Assunto Alteragio ne Autor VN, etc. Votagio Votagoes por \{N/VE -
observagdes
Proposta de rejeicdo da proposta da 2 IND/DEM VN - 91, 505, 21
Comissdo
Alteragdo da comissio competente 1 comissdo +
votagdo: proposta altrada +
votagdo: resolucdo legislativa + votacdo adiada (art 532,
§ 2 do Regimento)

Pedidos de votagdo nominal

IND/DEM: alt 2
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Magda Kosané Kovics, relatora, sublinha que a alteracdo 1 incide sobre o considerando 3 bis:

3bis.  As atribui¢des da Agéncia permitem-lhe assegurar a proteccio dos direitos da pessoa humana
ndo somente no que respeita ao terrorismo e ao crime organizado mas também noutros dominios,
como o trifico de seres humanos, os crimes contra as criangas, o trifico de droga e armas, a corrupgio
e a fraude, dominios nos quais certas medidas podem igualmente enfraquecer a eficicia da protecgio
dos direitos da pessoa humana.

Nos termos do n22 do art 532 do Regimento, a questdo é considerada devolvida a comissdo responsavel
para nova apreciagao.

24. Accoes futuras no dominio das patentes

Propostas de resolucdo: B6-0521/2006, B6-0522/2006, B6-0523/2006 e B6-0524/2006

Assunto Alteragdo ne Autor VN, etc. Votagio V"‘“‘?&fg}léﬂ” -
Proposta de resolugdo B6-0521/2006
(Verts/ALE, GUE/NGL, Francesco Enrico Speroni)
votagdo: resolucdo (conjunto) VN - 135, 350, 129
Proposta de resolucido B6-0522/2006
(PPE-DE, PSE, ALDE, UEN)
§1 8 ZVERINA eo VN - 172, 417, 26
7 ZVERINA eo VE + 531, 61, 27
§ texto original i
Apés o § 1 1 PSE VP
1 +
2|VE - 277, 321, 10
2 PPE-DE 1
§2 5 Verts/ALE VN - 154, 329, 136
10 ZVERINA eo VN - 151, 317, 146
§ texto original VN + 555, 38, 23
Apds o § 2 4 GUE/NGL -
6 Verts/ALE -
Considerando A § texto original VN + 506, 95, 19
Considerando B § texto original VN + 498, 111, 9
Apds o considerando B 3= GUE/NGL +
9= ZVERINA eo
votagdo: resolucdo (conjunto) VN + 494, 109, 18
Proposta de resolucio B6-0523/2006
(IND/DEM)
votagdo: resolucdo (conjunto) !
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O grupo PSE retirou a sua assinatura da proposta de resolucio B6-0521/2006.

O grupo UEN assinou a proposta de resolucio B6-0522/2006 e retirou a proposta de resolugdo
B6-0524/2006.

Pedidos de votagdo nominal

Verts/ALE: votacdo final (B6-0521/2006), considerandos A e B, § 2 (B6-0522/2006)
IND/DEM: votacdo final (B6-0522/2006)
PPE-DE: alts 5, 8 e 10

Pedidos de votagdo por partes
PPE-DE

Alt 1
1¢ parte: conjunto do texto sem os termos «e ao controlo legislativo»
24 parte: estes termos

25. Protec¢do e bem-estar dos animais

Relatério: Elisabeth JEGGLE (A6-0290/2006)

Assunto Alteracdo ne Autor VN, etc. Votagio V"mg‘ze;sfr‘)‘;;ﬂw -
§5 1 ALDE VE - 167, 419, 18
5 PPE-DE +
§ texto original l
§7 6 PPE-DE +
Apés o §7 11 CASACA eo VP
1 +
2[VE + 307, 281, 19
Apbs o § 10 9 IND/DEM VN - 79, 508, 30
§ 15 § texto original VP
1 +
2 +
§ 19 § texto original VP
1 +
2 +
§22 § texto original 'S +
Apbs o § 25 10 IND/DEM VN - 162, 432, 14
§ 27 § texto original 'S +
§28 § texto original VP
1 +
2 +
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Assunto Alteragio ne Autor VN, etc. Votagio Vmagze;sgro‘;;ﬂw -
§29 § texto original VP
1 +
) -
Apbs o § 32 12 CASACA eo +
§ 36 13 CASACA eo -
§ 39 § texto original VP
1 +
2 +
§ 40 2 ALDE +
§ 46 § texto original 'S +
§ 51 § texto original 'S +
§52 § texto original 'S +
§ 53 § texto original VS +
§ 54 § texto original VP
1 +
2IVE + 378, 215, 7
§ 55 § texto original VP
1 +
2 +
§ 58 3 ALDE +
§59 § texto original A +
§ 60 7S PPE-DE VE - 292, 306, 8
§ 68 8 PPE-DE +
§ 69 § texto original VP
1 +
2 +
§71 § texto original VP
1 +
2|VE - 178, 412, 15
Apbs 0 § 72 14 CASACA eo +
Considerando C 4 PPE-DE +
Considerando G § texto original VP
1 +
2 +
Considerando | § texto original VS +
votagdo: resolugdo (conjunto) VN + 565, 29, 15
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Pedidos de votagdo nominal

IND/DEM: alts 9 e 10
PPE-DE: votacio final

Pedidos de votagdo em separado

Verts/ALE: considerando 1, §§ 22, 27, 46, 51, 52, 53 ¢ 59
ALDE: § 69
PSE: § 71

Pedidos de votagdo por partes
Verts/ALE

Considerando G
1¢ parte: até «ronda de Doha da OMC»
2¢ parte: restante texto

§15
1¢ parte: até «menos exigentes»
2¢ parte: restante texto

§ 19

Quinta-feira, 12 de Outubro de 2006

1¢ parte: até «adaptacdo dos produtores de gado a legislagio comunitdria sobre o bem-estar dos animais»

24 parte: restante texto

§ 28
1¢ parte: até «efectivamente alcangados»
24 parte: restante texto

§ 39
1¢ parte: até «acima dos requisitos minimos»
2¢ parte: restante texto

§ 55
1¢ parte: até «escala mundial»
2¢ parte: restante texto

§ 69
1¢ parte: todo o texto sem o0s termos «apresentar propostas que visem»
24 parte: estes termos

PPE-DE

§ 29
1¢ parte: até «dentificacdo electrénica dos animais»
24 parte: restante texto

§ 54
1¢ parte: até «minadas»
24 parte: restante texto

§71
14 parte: todo o texto sem 0s termos «touros»
24 parte: estes termos

Ale 11
1¢ parte: até «dreas problematicas»
24 parte: restante texto
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26. Seguimento do relatorio sobre a concorréncia no sector das profissdes libe-
rais

Relatério: Jan Christian EHLER (A6-0272/2006)

Assunto Alteracdo ne Autor VN, etc. Votagio V"“@Tbssg‘;;él:i“ -
§3 1 PPE-DE VN + 317, 236, 51
§ texto original {
Apds o § 4 2 PSE div/[VN
1 + 319, 254, 31
2 - 216, 373, 8
Apbs o § 6 3 PSE VE - 279, 280, 46
§8 § texto original VS +
§ 10 § texto original 'S +
votagdo: resolugdo (conjunto) VN + 534,62, 9

Pedidos de votagdo nominal

IND/DEM: votagdo final
PPE-DE: alts 1 e 2

Pedidos de votagdo por partes
ALDE

Alt 2
1¢ parte: texto sem os termos «na medida do possivel»
2¢ parte: estes termos

Pedidos de votagdo em separado

GUE/NGL: §§ 8 ¢ 10

27. Relagdes econdmicas e comerciais UE-Mercosul na perspectiva da celebragio
de um acordo de associagdo inter-regional

Relatério: Daniel VARELA SUANZES-CARPEGNA (A6-0302/2006)

Assunto Alteragdo ne Autor VN, etc. Votagio V"ta‘?‘zegsfro‘;;ﬂvp‘ -
§2 5 Verts|ALE div/VN
1 - 112, 468, 21
2 - 123, 458, 10
§5 § texto original 'S +
Apbs o § 6 2 PSE +
§7 6 Verts/ALE -
§ texto original VS +
§11 § texto original 'S +
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Assunto Alteragio ne Autor VN, etc. Votagio Vmagze;sgro‘;;ﬂw -
§ 14 7 Verts/ALE -
§ texto original VS +
§ 15 § texto original VP
1 +
2 +
§ 16 § texto original VP
1 +
2 +
§17 § texto original VP
1 +
2 +
§ 20 8 Verts/ALE -
1 PSE -
§22 § texto original 'S +
§23 9 Verts/ALE VP
1 +
) -
§ 27 § texto original 'S +
§ 30 10 Verts/ALE -
§ texto original VS +
§ 36 § texto original VP
1 +
2 +
§ 37 § texto original VP
1 +
2 +
§ 46 § texto original VP
1 +
2 +
§ 54 § texto original VP
1 +
2|VE + 318, 254, 4
Apbs o § 57 3 PSE +
§ 58 § texto original VP
1 +
2|VE + 308, 267, 5
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Assunto Alteragdo ne Autor VN, etc. Votagio V"ta@‘ze]jsfro‘;;ﬂ“ -
§ 59 11 Verts|ALE -
§ 63 4 PSE +
Considerando D § texto original VS +
Considerando H § texto original 'S +
Considerando | § texto original VS +
votagdo: resolucdo (conjunto) VN + 489, 75,7

Pedidos de votagdo nominal

Verts/ALE: alt 5
IND/DEM: votagdo final

Pedidos de votagdo em separado

Verts/ALE: considerandos H e ], §§ 5, 7, 11, 14, 22, 27 ¢ 30
PSE: considerando D

Pedidos de votagdo por partes
Verts/ALE

§15
1¢ parte: até «<OMC»
24 parte: restante texto

§17
1¢ parte: até «2005»
24 parte: restante texto

§ 36
1¢ parte: até «transparente»
24 parte: restante texto

§ 37
1¢ parte: até «OMC (Acordo TRIPS+)»
24 parte: restante texto

§ 58
1¢ parte: conjunto do texto sem os termos «para além do aspecto repressivo»
24 parte: estes termos

PSE

§ 16
1¢ parte: até «ambas as regides»
24 parte: restante texto

§ 46
1¢ parte: até «O Consenso Europeu»
24 parte: restante texto

Alt 5
1¢ parte: até «direitos de propriedade intelectual»
24 parte: restante texto
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PPE-DE
§ 54

1¢ parte: até «cooperacdo europeiar
24 parte: restante texto

Alt 9
1¢ parte: todo o texto sem a supressio
24 parte: a supressao

28. Sector dos frutos de baga e das cerejas e ginjas destinados a transformacio

Proposta de resolugdo: B6-0525/2006

Assunto Alteragio ne

Autor

VN, etc.

Votagdo

Votagdes por VNJVE —
observagdes

Proposta de resolucio B6-0525/2006

(comissdo AGRI)

votagdo: resolucdo (conjunto)

alteracdo oral ao n26

Diversos

Czestaw Adam Siekierski propds a seguinte alteracio oral ao § 6:

6. Entende que os novos Estados-Membros devem receber, durante o periodo de transi¢do, uma
maior ajuda para a criagdo e gestdo de agrupamentos de produtores pré-reconhecidos (taxas de ajuda
de, respectivamente, 10 %, 10%, 8 %, 6 % ¢ 4% nos primeiros cinco anos de actividade do grupo, em
vez dos actuais 5%, 5%, 4%, 3% e 2%, mantendo-se os actuais tectos de ajuda de 100 000, 100 000,
80000, 60000 e 40000 euros, respectivamente);
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ANEXO II

RESULTADO DA VOTAGCAO NOMINAL

1. Relat6rio Chichester A6-0314/2006
Resolucio

A favor: 555

ALDE: Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez,
Dickuté, Dréar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Hall, Harkin, Hennis-
-Plasschaert, in 't Veld, Jaitteenmiki, Jensen, Juknevi¢iené, Karim, Klinz, Kulakowski, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Newton Dunn, Nicholson
of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Samuelsen, Savi,
Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkeviciaté, Sterckx, Susta, Szent-Ivanyi, Toia, Viyrynen, Van Hecke,
Veraldi, Wallis

GUE|NGL: Agnoletto, Aita, Catania, Flasarovd, Guidoni, Henin, Kohli¢ek, Mastdlka, Meyer Pleite, Morgantini,
Musacchio, Ransdorf, Remek, Seppinen, Stroz, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Cotiteaux, Goudin, Louis, Lundgren, Sinnott, Zelezn)}

NI: Battilocchio, Belohorskd, Bobosikovd, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Helmer, Martin
Hans-Peter, Masiel, Piskorski, Rivera, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Bachelot-Narquin, Bauer, Beazley,
Becsey, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok, Brunetta, Bushill-
-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, Cederschiold,
Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Def, Deva, De Veyrac,
Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Duchon, Duka-Zdlyomi, Ebner,
Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernindez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga
Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gala, Galeote, Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes,
Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Griflle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Gyiirk, Handzlik,
Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hudacky, Ibrisagic, Itild, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jalowiecki, Jardka,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope,
Klamt, Klaf§, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure,
Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling,
Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marques, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor
Oreja, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Ory,
Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Pieper, Piks, Pinheiro, Pirker, Plestinska,
Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Purvis, Queir6, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul,
Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Saifi, Salafranca Sdnchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schnellhardt, Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Skottovd, Sommer, Sonik,
Spautz, §t’astn}'1, Stevenson, Strejcek, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjin, Tajani, Tannock, Thyssen,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto,
Vlasak, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Zaborska,
Zahradil, Zaleski, Zappala, Zatloukal, Zieleniec, Zvéfina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Bar6n Crespo, Batzeli, Beglitis, Befiovd, Beres,
van den Berg, Berlinguer, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero Gonzélez, Casaca, Cashman, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzdlez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa,
Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Gomes, Gottardi,
Grabowska, Grech, Groner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Hamon, Harangoz, Hasse
Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jons,
Kindermann, Késdné Kovdcs, Koterec, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis,
Lavarra, Le Foll, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Mann Erika, Martin David, Martinez
Martinez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sidnchez,
Morgan, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germd, Oger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Peillon,
Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell,
Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo,
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dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelstrom, Simpson, Skinner, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martinez-
-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma,
Willmott, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani, Zingaretti

UEN: Berlato, Camre, Crowley, DidZiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuzmiuk,
La Russa, Libicki, Maldeikis, O Neachtain, Podkanski, Roszkowski, Ryan, Szymanski, Tatarella,
Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horacek, Isler Béguin,

Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle,
Schmidt, Schroedter, Staes, Triipel, Voggenhuber, Zdanoka

Contra: 27
GUE|NGL: Brie, Kaufmann, Liotard, Markov, Meijer, Pfliiger, Wagenknecht

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Grabowski, Knapman, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski,
Titford, Tomczak, Wise, Zapatowski

NI Chruszcz, Giertych, Kilroy-Silk, Wojciechowski Bernard Piotr

Verts/ALE: Schlyter

Abstengdes: 27
GUE/NGL: Adamou, Figueiredo, Guerreiro, Holm, Portas, Svensson, Triantaphyllides, Uca
IND/DEM: Belder, Blokland

NI: Baco, Borghezio, Claeys, Dillen, Gollnisch, Kozlik, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Mote, Romagnoli, Schenardi, Speroni, Vanhecke

PPE-DE: Barsi-Pataky

Verts/ALE: van Buitenen

Correcgdes e intengbes de voto

Contra: Caroline Lucas

2. Relatério Gargani A6-0320/2006
Resolucio

A favor: 592

ALDE: Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez,
Dickuté, Dréar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Hall, Harkin, Hennis-
-Plasschaert, in 't Veld, Jddtteenmiki, Jensen, JukneviCiené, Karim, Klinz, Kulakowski, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Newton Dunn, Nicholson
of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Samuelsen, Savi,
Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkeviciaité, Sterckx, Susta, Szent-Ivinyi, Toia, Vdyrynen, Van Hecke,
Veraldi, Wallis

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlicek, Liotard, Markov, Mastdlka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pfliiger, Portas,
Ransdorf, Remek, Seppinen, StroZ, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Cotteaux, Goudin, Grabowski, Krupa, Lundgren, Pek, Piotrowski,
Rogalski, Sinnott, Tomczak, Zapalowski
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NI: Baco, Battilocchio, Belohorskd, Bobosikovd, Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander,
Czarnecki Ryszard, Giertych, Helmer, Kozlik, Martin Hans-Peter, Masiel, Piskorski, Rivera, Rutowicz,
Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok,
Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione,
Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Demetriou, Descamps, Def, Deva,
De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Duchoii, Duka-
-Z6lyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Ferndndez Martin, Fellner, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gdl, Gala, Galeote, Garcfa-Margallo y Marfil, Garriga
Polledo, Gaubert, Gauzes, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Griflle, de Grandes Pascual,
Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Gytirk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris,
Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hudacky, Ibrisagic, Itdld, Iturgaiz
Angulo, Jackson, Jalowiecki, Jardka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Kla}, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kudrycka, Kuskis, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz
White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marques, Matsis, Mauro, Mavrommatis,
Mayer, Mayor Oreja, Mikolasik, Millin Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos,
Olbrycht, Ory, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Pieper, Piks, Pinheiro, Pirker,
Plestinskd, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Purvis, Queir, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Reul, Rudi Ubeda, Riibig, Saifi, Salafranca Sdnchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Skottova,
Sommer, Sonik, Spautz, St’astn)'f, Stevenson, Strejéek, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjin, Tajani,
Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis,
Vatanen, Veneto, Vernola, Vlasik, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wohlin,
Wortmann-Kool, Zdborskd, Zahradil, Zaleski, Zappala, Zatloukal, Zieleniec, Zvéfina, Zwietka

PSE: Andersson, Arif, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo, Batzeli, Beglitis, Befiovd, Beres,
van den Berg, Berlinguer, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin,
Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzdlez, Casaca, Cashman, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett,
Corbey, Correia, Cottigny, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzdlez, Dobolyi, Douay, Diithrkop Diihrkop,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa,
Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Gomes, Gottardi,
Grabowska, Grech, Groner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hiansch, Hamon, Harangoz, Hasse
Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jons,
Jorgensen, Kindermann, Késdné Kovics, Koterec, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel,
Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leinen, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Mann Erika,
Martin David, Martinez Martinez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko,
Moraes, Moreno Sénchez, Morgan, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germa, Oger, Paasilinna, Pahor,
Paleckis, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen,
Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Roudek, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks,
Salinas Garcfa, Sinchez Presedo, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelstrom, Simpson,
Skinner, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley,
Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter,
Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani, Zingaretti

UEN: Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didiiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis,
KuZmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, O Neachtain, Podkanski, Roszkowski, Ryan, Szymanski, Tatarella,
Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hordcek, Isler Béguin,
Jonckheer, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i
Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Contra: 11
IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Knapman, Titford, Wise
NI: Kilroy-Silk, Le Pen Jean-Marie

PPE-DE: Lauk
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Abstengées: 12
IND/DEM: Louis, Zelezny
NI: Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Mote, Romagnoli, Schenardi, Vanhecke
PPE-DE: Lechner

Verts/ALE: van Buitenen

3. Relatério Gil A6-0306/2006
Alteracio 44

A favor: 113
ALDE: Andrejevs
GUE/|NGL: Holm, Liotard, Meijer, Seppénen, Svensson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Cotteaux, Farage, Goudin, Grabowski,
Knapman, Krupa, Louis, Lundgren, Pek, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Titford, Tomczak, Wise, Zapatowski,
Zelezny

NI: Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Ryszard, Dillen, Giertych, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-
-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Mote, Piskorski, Romagnoli, Schenardi, Speroni, Vanhecke,
Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Ashworth, Bachelot-Narquin, Beazley, Bowis, Bradbourn, Brepoels, Bushill-Matthews, Buzek,
Cabrnoch, Chichester, Daul, Deva, Dover, Duchoti, Elles, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris,
Hudacky, Jarzembowski, Kamall, Kirkhope, Lehne, McMillan-Scott, Mauro, Mikoldsik, Ouzky, Pack, Parish,
Schroder, Schwab, Skottova, Stevenson, Strejcek, Sturdy, Tannock, Van Orden, Vatanen, Vlasdk, Wijkman,
Wohlin, Zaborskd, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zieleniec, Zvéfina

UEN: Bielan, Camre, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Kristovskis, KuZmiuk, La Russa, Libicki, Podkanski,
Roszkowski, Szymariski, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Lichtenberger, Lucas, Schlyter, Zdanoka

Contra: 489

ALDE: Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Dréar
Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jadtteenmiki, Jensen, JukneviCiené, Karim, Klinz, Kulakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne,
Maaten, Manders, Matsakis, Mohacsi, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir,
Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevicitite,
Sterckx, Susta, Szent-Ivanyi, Toia, Vayrynen, Van Hecke, Veraldi, Wallis

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Flasarovd, Guidoni, Henin, Kaufmann, Kohli¢ek, Markov,
Mastdlka, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pfliiger, Portas, Ransdorf, Remek, Stroz, Triantaphyllides,
Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

NI: Baco, Battilocchio, Bobosikova, Czarnecki Marek Aleksander, Masiel, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Boge,
Bonsignore, Braghetto, Brejc, Bfezina, Brok, Brunetta, Busuttil, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione,
Cederschiold, Chmielewski, Coelho, Coveney, Dehaene, Demetriou, Def3, Diaz de Mera Garcia Consuegra,
Dimitrakopoulos, Doorn, Doyle, Duka-Zélyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Fernindez
Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gil, Gala, Galeote, Garcia-
-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Grifle, de Grandes
Pascual, Grosch, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia,
Hieronymi, Higgins, Hokmark, Ibrisagic, Itild, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jalowiecki, Jardka, Jeggle, Jordan
Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaf, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner,
Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Matsis,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Millin Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak,
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Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Ory, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Pieper, Piks, Pinheiro, Pirker,
Plestinskd, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Purvis, Queir, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Salafranca Sinchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Seeber, Seeberg, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Stastny, Stauner,
Stubb, Sumberg, Surjin, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Veneto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Zappala, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Baron Crespo, Beglitis, Beniovd,
Beres, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin,
Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzélez, Casaca, Cashman, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbey, Correia,
Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzéilez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa,
Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Gomes, Gottardi,
Grabowska, Grech, Groner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hiansch, Hamon, Harangozd, Hasse
Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jons,
Jorgensen, Kindermann, Késdné Kovics, Koterec, Krehl, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lavarra, Le Foll,
Leinen, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Manika, Mann Erika, Martin David, Martinez
Martinez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sanchez,
Morgan, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germa, Oger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Peillon,
Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell,
Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas Garcia, Sdnchez
Presedo, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelstrom, Simpson, Skinner, Sousa Pinto, Stihler,
Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano
Martinez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund,
Wiersma, Willmott, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Berlato, Crowley, Janowski, Krasts, Maldeikis, Musumeci, O Neachtain, Ryan, Tatarella

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hordcek, Isler Béguin,
Jonckheer, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schmidt,
Schroedter, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber

Abstengdes: 16
GUE|NGL: Figueiredo, Guerreiro
NI: Belohorskd, Kilroy-Silk, Kozlik, Rivera
PPE-DE: Descamps, De Veyrac, Gauzes, Grossetéte, Reul, Saifi, Siekierski, Sudre
UEN: Didziokas

Verts/ALE: van Buitenen

Correcgbes e intengdes de voto
A favor: Martin Callanan

Contra: John Purvis, Caroline Lucas, Tatjana Zdanoka, Eva Lichtenberger

4. Relatério Késidné Kovics A6-0282/2006
Alteragio 2

A favor: 91
GUE|NGL: Holm, Liotard, Seppinen, Svensson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Cotiteaux, Farage, Goudin, Grabowski, Knapman,
Louis, Lundgren, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Titford, Tomczak, Wise, Zapalowski, Zelezny
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NI: Belohorskd, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Dillen, Giertych, Gollnisch, Helmer, Kilroy-Silk, Lang, Le Pen
Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Mote, Romagnoli, Schenardi, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski
Bernard Piotr

PPE-DE: Ashworth, Bachelot-Narquin, Beazley, Belet, Boge, Bowis, Bradbourn, Bfezina, Bushill-Matthews,
Callanan, Chichester, Deva, Dover, Elles, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall, Kirkhope,
McMillan-Scott, Mauro, Ouzky, Parish, Purvis, Stevenson, Strejéek, Sturdy, Sumberg, Tannock, Van Orden,
Wijkman, Wohlin, Zdborskd, Zatloukal, Zieleniec

UEN: Bielan, Foltyn-Kubicka, Krasts, Kristovskis, Kuzmiuk, Libicki, Podkanski, Roszkowski, Szymanski,
Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Schlyter

Contra: 505

ALDE: Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Dréar
Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in ’t Veld,
Jadtteenmaki, Jensen, Juknevi¢iené, Karim, Klinz, Kulakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne,
Maaten, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir,
Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkeviciiite,
Sterckx, Susta, Szent-Ivanyi, Toia, Viyrynen, Van Hecke, Veraldi, Wallis

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Flasarovd, Guidoni, Henin, Kaufmann, Kohli¢ek, Markov,
Mastalka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Portas, Remek, Stroz, Triantaphyllides, Uca, Wurtz,
Zimmer

IND/DEM: Clark
NI: Baco, Battilocchio, Bobosikovd, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Masiel, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Bonsignore, Braghetto, Brejc,
Brok, Brunetta, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, Cederschi6ld, Chmielewski,
Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Def, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos,
Doorn, Doyle, Duchorti, Duka-Z6lyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Fernindez Martin,
Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gal, Gala, Galeote, Garcia-Margallo y
Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzeés, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Grifle,
de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-
-Schoepges, Herranz Garcfa, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hudacky, Ibrisagic, Itild, Iturgaiz Angulo,
Jardka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaf,
Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Landsbergis, Langen, Langendries,
Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas,
Marques, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer,
van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, éry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Pieper, Piks, Pinheiro, Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt,
Queird, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Salafranca Sinchez-Neyra,
Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Skottovd, Sommer, Spautz, Stastny, Stauner, Stubb, Surjin, Tajani, Thyssen,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vernola, Vlasak,
Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Zahradil, Zaleski, Zappala, Zvéfina,
Zwietka

PSE: Andersson, Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo, Beglitis, Beriova,
Beres, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin,
Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzélez, Casaca, Cashman, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey,
Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzélez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Garcia Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech,
Groner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Hamon, Harangozd, Hasse Ferreira, Haug, Hedh,
Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jons, Jergensen, Kindermann,
Kdsdné Kovacs, Koterec, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lavarra, Le Foll, Leichtfried,
Leinen, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Marika, Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sinchez, Morgan,
Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germa, Oger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Peillon, Piecyk,
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Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard,
Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, dos
Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelstrom, Simpson, Skinner, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martinez-
-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma,
Willmott, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Berlato, Crowley, DidZiokas, Foglietta, Janowski, La Russa, Maldeikis, Musumeci,
O Neachtain, Ryan, Tatarella

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hord¢ek, Isler Béguin, Jonckheer, Kusstatscher,

Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schmidt, Schroedter, Staes,
Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Abstengdes: 21
ALDE: Andrejevs
GUE/|NGL: Figueiredo, Guerreiro, Pfliiger, Wagenknecht
IND/DEM: Krupa, Pek
NI: Kozlik, Piskorski, Rivera
PPE-DE: Audy, Descamps, De Veyrac, Fajmon, Jalowiecki, Lamassoure, Reul, Saifi, Sudre
UEN: Camre

Verts/ALE: van Buitenen

Correccies e intencdes de voto

A favor: Derek Roland Clark, Derek Roland Clark

5. B6-0521/2006 — Patentes
Resolugio

A favor: 135
ALDE: Budreikaité, Cappato, Costa, Resetarits

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohli¢ek, Liotard, Markov, Mastalka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pfliiger, Portas,
Ransdorf, Remek, Seppinen, StroZ, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Cofiteaux, Goudin, Louis, Lundgren, Sinnott

NI: Battilocchio, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Dillen, Giertych, Gollnisch, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine,
Martin Hans-Peter, Romagnoli, Schenardi, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PSE: Arif, Berés, van den Berg, Bono, Bourzai, Bozkurt, Carlotti, Casaca, Cottigny, Douay, Ferreira Anne,
Gomes, Hamon, Jergensen, Laignel, Le Foll, Lienemann, Mastenbroek, Peillon, Pinior, Reynaud, Rocard,
Rothe, Roure, Savary, Schapira, Scheele, Sousa Pinto, Stockmann, Szejna, Tarabella, Trautmann, Tzampazi,
Valenciano Martinez-Orozco, Vaugrenard, Vergnaud, Weber Henri, Yafiez-Barnuevo Garcia

UEN: Camre

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horacek, Isler
Béguin, Jonckheer, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva
i Rueda, Rithle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka
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Contra: 350

ALDE: Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Busk, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Dréar Murko, Duff, Fourtou,
Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jddtteenmaki, Jensen,
Juknevi¢iené, Karim, Klinz, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis,
Mohd4csi, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Samuelsen, Savi,
Sbarbati, Schuth, Starkeviciaité, Sterckx, Susta, Szent-Ivanyi, Vdyrynen, Van Hecke, Veraldi, Wallis

IND/DEM: Grabowski, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapalowski

NI: Baco, Bobosikovd, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Helmer, Lang, Le Rachinel, Masiel,
Mote, Piskorski, Rivera, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok,
Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione,
Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Def3, Deva,
De Veyrac, Diaz de Mera Garcfa Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Duchori, Duka-Z4lyomi,
Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernindez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gdl, Gala, Galeote, Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo,
Gaubert, Gauzes, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Griflle, de Grandes Pascual, Grosch,
Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges,
Herranz Garcfa, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hudacky, Ibrisagic, Itdld, Iturgaiz Angulo, Jackson,
Jatowiecki, Jardka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi,
Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaf, Klich, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure,
Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling,
Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marques, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor
Oreja, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, Ory, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Pinheiro, Pirker,
Plestinskd, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Purvis, Queird, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan,
Reul, Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Saifi, Salafranca Sdnchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schmitt, Schnellhardt, Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Skottovd, Sommer,
Sonik, Spautz, St’astn}'f, Stauner, Stevenson, Strejcek, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjin, Tajani,
Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen,
Veneto, Vernola, Vlasik, Weisgerber, Wijkman, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Zéborskd, Zahradil,
Zappala, Zatloukal, Zvéfina, Zwiefka

PSE: Andersson, Berlinguer, De Keyser, Glante, Goebbels, Gottardi, Groner, Groote, Gruber, Hinsch, Haug,
Hedh, Hedkvist Petersen, Kreissl-Dorfler, Kuc, Kuhne, Lavarra, Leinen, Mann Erika, Martinez Martinez,
Pittella, Rapkay, Rasmussen, Roth-Behrendt, Segelstrom, Walter, Weiler, Westlund

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Didiiokas,,Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis,
KuzZmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, O Neachtain, Podkarski, Roszkowski, Ryan, Szymariski,
Tatarella, Wojciechowski Janusz

Abstengoes: 129
ALDE: Cocilovo, Geremek, Kutakowski, Ries, Staniszewska, Toia
IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Knapman, Titford, Wise, Zelezny
NI: Belohorskd, Kilroy-Silk, Kozlik
PPE-DE: Konrad, Posselt, Schiethuber, Weber Manfred, Wieland, Zieleniec

PSE: Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo, Beglitis, Betiovd, Berman, Bosch,
Bullmann, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carnero Gonzélez, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett,
Corbey, Correia, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzalez, Dobolyi, Dithrkop Diihrkop, El Khadraoui, Estrela,
Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer
de Oedenberg, Gierek, Gill, Grabowska, Grech, Gurmai, Harangozo, Hasse Ferreira, Hegyi, Herczog,
Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Kindermann, Koterec, Krehl, Kristensen, Leichtfried, Liberadzki,
McAvan, McCarthy, Madeira, Maika, Martin David, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko,
Moraes, Moreno Sdnchez, Morgan, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germa, Oger, Paasilinna, Pahor,
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Paleckis, Panzeri, Piecyk, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Riera Madurell, Rosati, Roucek, Sacconi,
Sakalas, Saks, Salinas Garcfa, Sanchez Presedo, dos Santos, Schulz, Simpson, Skinner, Stihler, Swoboda,
Tabajdi, Tarand, Thomsen, Titley, Vincenzi, Wiersma, Willmott, Zani, Zingaretti

6. RC B6-0522/2006 — Patentes
Alteracio 8

A favor: 172

ALDE: Cappato, Costa, De Sarnez, Geremek, Kulakowski, Laperrouze, Lehideux, Pannella, Prodi, Resetarits,
Ries, Staniszewska, Susta, Toia, Veraldi

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlicek, Liotard, Markov, Mastdlka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pfliiger, Portas,
Ransdorf, Remek, Seppinen, Stroz, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Farage, Goudin, Grabowski, Knapman, Krupa, Louis,
Lundgren, Pek, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Titford, Tomczak, Wise, Zapatowski, Zelezny

NI: Battilocchio, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Martin Hans-Peter, Rivera, Speroni, Wojciechowski Bernard
Piotr

PPE-DE: Brepoels, Buzek, Chmielewski, Handzlik, Hannan, Jalowiecki, Kaczmarek, Klich, Korhola, Kudrycka,
Olajos, Olbrycht, Ory, Plestinskd, Saryusz-Wolski, Zaleski, Zatloukal, Zwietka

PSE: Arif, Beres, van den Berg, Berman, Bono, Bourzai, Bozkurt, Carlotti, Casaca, Corbey, Correia, Cottigny,
Désir, Douay, Ferreira Anne, Guy-Quint, Hamon, Hutchinson, Laignel, Le Foll, Lienemann, Mastenbroek,
Obiols i Germa, Oger, Pittella, Poignant, Reynaud, Rocard, Roure, Savary, Schapira, Scheele, Sousa Pinto,
Stockmann, Szejna, Tarabella, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri

UEN: Janowski

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hordcek, Isler Béguin,
Jonckheer, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle,
Schlyter, Schmidt, Schroedter, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Contra: 417

ALDE: Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, Dickuté, Fourtou, Gentvilas, Gibault,
Griesbeck, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, Jditteenmiki, Jensen, Juknevi¢iené, Karim, Klinz, Lax, Ludford,
Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir,
Pistelli, Polfer, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Starkevicitité, Sterckx, Szent-Ivanyi, Vdyrynen, Van Hecke,
Wallis

IND/DEM: Belder, Blokland, Cotiteaux

NI: Baco, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen
Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Masiel, Piskorski, Romagnoli, Rutowicz, Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Ayuso, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Bfezina, Brok, Brunetta, Bushill-
-Matthews, Busuttil, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, Chichester, Coelho, Coveney, Daul,
Dehaene, Demetriou, Descamps, Def3, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos,
Doorn, Dover, Doyle, Duka-Z6lyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Ferndndez Martin,
Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gal, Gala, Galeote, Garcfa-Margallo y
Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzés, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Grifle, de
Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris,
Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hudacky, Ibrisagic, Itdld, Iturgaiz
Angulo, Jackson, Jardka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kamall, Karas, Kasoulides, Kelam, Kirkhope,
Klamt, Klaf}, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kuskis, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries,
Lauk, Lechner, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Marques, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell,
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Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Oomen-Ruijten, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Parish, Pieper, Pinheiro, Pirker, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Purvis, Queird,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Saifi, Salafranca Sdnchez-Neyra,
Samaras, Sartori, Schiethuber, Schmitt, Schnellhardt, Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva
Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, St’astn)’r, Stauner, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjin, Tajani,
Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen,
Veneto, Vernola, Weber Manfred, Weisgerber, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Zaborska, Zappala

PSE: Andersson, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Bar6n Crespo, Beglitis, Beniovi,
Berlinguer, Bosch, Bullmann, Busquin, Capoulas Santos, Carnero Gonzdlez, Cashman, Cercas, Chiesa,
Christensen, Corbett, De Keyser, De Rossa, De Vits, Diez Gonzdlez, Dobolyi, Diihrkop Diihrkop,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Garcia Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech,
Groner, Groote, Gruber, Gurmai, Hinsch, Harangozd, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen,
Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Jons, Jorgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dorfler,
Kristensen, Kuc, Kuhne, Lavarra, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, McAvan, McCarthy, Madeira, Marika, Mann
Erika, Martin David, Martinez Martinez, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes,
Moreno Sanchez, Morgan, Muscat, Myller, Napoletano, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Peillon, Piecyk,
Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Roucek,
Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas Garcia, Sanchez Presedo, dos Santos, Segelstrom, Simpson, Skinner, Stihler,
Swoboda, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Walter, Westlund,
Willmott, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, DidZiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Krasts, Kristovskis,

Kuzmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, O Neachtain, Podkariski, Roszkowski, Ryan, Szymarski,
Tatarella, Wojciechowski Janusz

Abstengées: 26
ALDE: Dréar Murko, Duff, in 't Veld
NI: Belohorskd, Bobosikovd, Kilroy-Silk, Kozlik, Mote

PPE-DE: Audy, Belet, Cabrnoch, Cederschiold, Duchon, Fajmon, Kauppi, Ouzky, Skottov4, Strejcek, Vlasdk,
Wieland, Wijkman, Zahradil, Zieleniec, Zvéfina

PSE: Wiersma

Verts/ALE: van Buitenen

Correcgdes e intengdes de voto
A favor: Jean-Marie Cavada,

Contra: Hans-Peter Martin, Jan Olbrycht

7. RC B6-0522/2006 — Patentes
Alteracdo 5

A favor: 154

ALDE: Cappato, Cavada, Cocilovo, Costa, De Sarnez, Geremek, in 't Veld, Kulakowski, Laperrouze, Lehideux,
Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Staniszewska, Susta, Toia, Veraldi

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohli¢ek, Liotard, Markov, Mastilka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pfliiger,
Portas, Ransdorf, Remek, Seppinen, StroZ, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Sinnott
NI: Belohorskd, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Ryszard, Dillen, Giertych, Gollnisch, Lang, Le Pen

Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Romagnoli, Schenardi, Speroni, Vanhecke,
Wojciechowski Bernard Piotr
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PPE-DE: Konrad, Papastamkos, Plestinskd, Schierhuber, Seeber, Zatloukal

PSE: Arif, Berés, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bono, Bourzai, Bozkurt, Busquin, Carlotti, Chiesa,
Corbey, Cottigny, De Keyser, Désir, Douay, El Khadraoui, Ferreira Anne, Gomes, Guy-Quint, Hamon,
Hutchinson, Laignel, Le Foll, Lienemann, Mastenbroek, Napoletano, Poignant, Reynaud, Roure, Savary,
Schapira, Scheele, Sousa Pinto, Szejna, Tarabella, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi,
Weber Henri

UEN: Libicki

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Hassi, Horacek, Isler Béguin,
Jonckheer, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda,
Rithle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Contra: 329

ALDE: Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk,
Chatzimarkakis, Cornillet, Degutis, Deprez, Dickuté, Dréar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Gibault,
Griesbeck, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, Jaitteenmaki, Jensen, Jukneviciené, Karim, Klinz, Lax, Ludford,
Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea,
Oviir, Polfer, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Starkeviciate, Sterckx, Szent-Ivinyi, Vayrynen, Van Hecke,
Wallis

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Grabowski, Krupa, Lundgren, Pek, Piotrowski, Rogalski, Tomczak,
Zapatowski

NI: Bobosikovd, Czarnecki Marek Aleksander, Helmer, Masiel, Mote, Piskorski, Rivera, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok,
Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione,
Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Def, Deva, De Veyrac,
Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Duchofi, Duka-Zdlyomi, Ebner,
Ehler, Elles, Esteves, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernindez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez,
Freitas, Friedrich, Gahler, Gdl, Gala, Galeote, Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes,
Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Grifsle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-
-Cortines, Gylirk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz
Garcia, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hudacky, Ibrisagic, Itdld, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jalowiecki,
Jardka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam,
Kirkhope, Klamt, Klaf, Klich, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure,
Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiiriz White, Lulling,
Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marques, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor
Oreja, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, Ory, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Parish, Pieper, Piks, Pinheiro, Pirker, Podesta,
Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Purvis, Queird, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Roithovd, Rudi
Ubeda, Riibig, Saifi, Salafranca Sinchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schnellhardt,
Schroder, Schwab, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, St’astn)’r, Stauner,
Stevenson, Strejéek, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjin, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis,
Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Veneto, Vernola, Vlasik, Weber Manfred,
Weisgerber, Wijkman, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Zdborskd, Zahradil, Zaleski, Zappala,
Zieleniec, Zvéfina, Zwiefka

PSE: Glante, Goebbels, Groote, Gruber, Hansch, Haug, Jons, Krehl, Kuc, Leinen, Mann Erika, Martinez
Martinez, Piecyk, Rapkay, Roth-Behrendt, Rothe, Walter, Weiler

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Djdiiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis,
Kuzmiuk, La Russa, Maldeikis, Musumeci, O Neachtain, Podkaniski, Roszkowski, Ryan, Szymanski, Tatarella,
Wojciechowski Janusz
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Abstengées: 136

ALDE: Davies

GUE|NGL: Holm, Svensson

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Cotiteaux, Farage, Knapman, Louis, Titford, Wise, Zelezny
NI: Baco, Battilocchio, Kilroy-Silk, Kozlik

PPE-DE: Cederschiold, Wieland

PSE: Andersson, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Bar6n Crespo, Beglitis, Benova,
Bosch, Bullmann, van den Burg, Capoulas Santos, Carnero Gonzdlez, Casaca, Cashman, Cercas,
Christensen, Corbett, Correia, De Rossa, De Vits, Diez Gonzélez, Dobolyi, Dithrkop Diihrkop, Estrela, Ettl,
Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill,
Gottardi, Grabowska, Grech, Groner, Gurmai, Harangoz6, Hasse Ferreira, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Jorgensen, Kindermann, Késdné Kovécs, Koterec, Kreissl-Dorfler,
Kristensen, Lavarra, Leichtfried, Liberadzki, McAvan, McCarthy, Madeira, Manka, Martin David, Matsouka,
Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sinchez, Morgan, Muscat, Myller, Obiols i
Germa, Occhetto, Oger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Peillon, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar,
Prets, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roucek, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas Garcia, Sdnchez
Presedo, dos Santos, Schulz, Segelstrom, Simpson, Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Tabajdi, Tarand,
Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Westlund, Wiersma, Willmott, Yafiez-Barnuevo
Garcia, Zani, Zingaretti

UEN: Camre

8. RC B6-0522/2006 — Patentes
Alteracio 10

A favor: 151

ALDE: Cappato, Cavada, Cocilovo, Costa, De Sarnez, Geremek, in 't Veld, Kulakowski, Laperrouze, Lehideux,
Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Staniszewska, Susta, Toia, Veraldi

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohli¢ek, Liotard, Markov, Mastalka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pfliiger, Portas,
Ransdorf, Remek, Seppinen, Stroz, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Lundgren, Sinnott

NI: Baco, Bobosikovd, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Ryszard, Dillen, Giertych, Gollnisch, Lang,
Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Romagnoli, Schenardi, Speroni,
Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Konrad, Plestinskd, Zatloukal

PSE: Beres, van den Berg, Berman, Bono, Bourzai, Bozkurt, Carlotti, Corbett, Corbey, Cottigny, De Keyser,
Désir, Douay, El Khadraoui, Ferreira Anne, Guy-Quint, Hamon, Hutchinson, Laignel, Le Foll, Lienemann,
Mastenbroek, Napoletano, Pinior, Poignant, Reynaud, Roure, Savary, Scheele, Szejna, Tarabella, Trautmann,
Van Lancker, Vaugrenard, Weber Henri

UEN: Berlato, Musumeci, Tatarella

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hordcek, Jonckheer,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle,
Schlyter, Schmidt, Schroedter, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka
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Contra: 317

ALDE: Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Carlshamre,
Chatzimarkakis, Cornillet, Degutis, Deprez, Dickuté, Dréar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Gibault,
Griesbeck, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, Jddtteenmiki, Jensen, Juknevi¢iené, Karim, Klinz, Lax, Ludford,
Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea,
Oviir, Polfer, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Starkevicitité, Sterckx, Szent-Ivinyi, Vdyrynen, Van Hecke,
Wallis

IND/DEM: Bonde, Grabowski, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapatowski
NI: Czarnecki Marek Aleksander, Helmer, Masiel, Mote, Piskorski, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok,
Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, Chichester,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Defl, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera
Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Duka-Zélyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves,
Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich,
Gahler, Gdl, Gala, Galeote, Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes, Gewalt, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graflle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk,
Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi,
Higgins, Hokmark, Hudacky, Ibrisagic, Itild, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jalowiecki, Jardka, Jarzembowski,
Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klafs, Klich,
Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries,
Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott,
Mann Thomas, Marques, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell,
Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, C”)ry, Pack, Panayotopoulos-
-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Pieper, Piks, Pinheiro, Pirker, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf,
Posselt, Purvis, Queir6, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Saifi, Salafranca
Sanchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schréder, Schwab,
Secber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Stastny, Stauner, Stevenson, Stubb,
Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjin, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden,
Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Veneto, Vernola, Weber Manfred, Weisgerber, von Wogau, Wohlin,
Wortmann-Kool, Zéborskd, Zaleski, Zappala, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Glante, Goebbels, Gottardi, Groote, Hinsch, Haug, Jons, Krehl, Kuc, Leinen, Mann Erika, Martinez
Martinez, Rapkay, Roth-Behrendt, Rothe, Vincenzi, Walter, Weiler

UEN: Aylward, Bielan, Camre, Crowley, DidzZiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Krasts, Kristovskis, KuZmiuk,
La Russa, Libicki, Maldeikis, O Neachtain, Podkanski, Roszkowski, Ryan, Szymanski, Wojciechowski Janusz

Abstengdes: 146
ALDE: Davies
IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Cofiteaux, Farage, Knapman, Louis, Titford, Wise, Zelezny
NI: Battilocchio, Belohorskd, Kilroy-Silk, Kozlik, Rivera

PPE-DE: Cabrnoch, Cederschi6ld, Duchoti, Fajmon, Ouzky, Reul, Skottov4, Strejcek, Vlasik, Wieland,
Wijkman, Zahradil, Zvéfina

PSE: Andersson, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Baron Crespo, Beglitis, Berlinguer,
Bosch, Bullmann, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carnero Gonzdlez, Casaca, Cashman, Cercas,
Christensen, Correia, De Rossa, De Vits, Diez Gonzdlez, Dobolyi, Dithrkop Diihrkop, Estrela, Ettl, Evans
Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill,
Grabowska, Grech, Groner, Gruber, Gurmai, Harangoz6, Hasse Ferreira, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Jorgensen, Kindermann, Késiné Kovics, Koterec, Kreissl-Dorfler,
Kristensen, Lavarra, Leichtfried, Liberadzki, McAvan, McCarthy, Madeira, Manika, Martin David, Matsouka,
Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sinchez, Morgan, Muscat, Myller, Obiols i
Germa, Occhetto, Oger, Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Prets,
Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas Garcfa, Sdnchez Presedo,
dos Santos, Schulz, Segelstrom, Simpson, Skinner, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Tabajdi,
Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Westlund, Wiersma, Willmott, Yafiez-
-Barnuevo Garcia, Zani, Zingaretti
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UEN: Janowski

Verts/ALE: van Buitenen

9. RC B6-0522/2006 — Patentes
Ne 2

A favor: 555

ALDE: Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Dréar Murko,
Duff, Fourtou, Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Hall, Hennis-Plasschaert, Jadtteenmiki, Jensen, Jukneviciené,
Karim, Klinz, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohdacsi, Newton
Dunn, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries,
Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Ivanyi, Toia, Vdyrynen, Veraldi, Wallis

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohli¢ek, Liotard, Markov, Mastilka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pfliiger,
Portas, Ransdorf, Remek, Seppinen, StroZ, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Grabowski, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Zapatowski

NI Battilocchio, Bobosikovd, Borghezio, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen,
Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Masiel, Piskorski, Rivera,
Romagnoli, Rutowicz, Schenardi, Speroni, Vanhecke

PPE-DE: Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok, Brunetta,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, Cederschiold,
Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Defs, Deva, De Veyrac,
Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Duchori, Duka-Zdlyomi, Ebner,
Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga
Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gdl, Gala, Galeote, Garcia-Margallo y Marfil, Gaubert, Gauzes, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Griflle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk,
Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi,
Higgins, Hokmark, Hudacky, Ibrisagic, Itild, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jalowiecki, Jaroka, Jarzembowski,
Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klafs, Klich,
Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure, Landsbergis, Langen,
Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat, McGuinness,
McMillan-Scott, Mann Thomas, Marques, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikolasik,
Millin Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Ory,
Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Pieper, Piks, Pinheiro, Pirker, Plestinska,
Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Purvis, Queird, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul,
Roithovd, Rudi Ubeda, Ribig, Saifi, Salafranca Sanchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Skottova,
Sommer, Sonik, Spautz, Stastny, Stauner, Stevenson, Strejéek, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjén,
Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Vatanen, Veneto, Vernola, Vlasdk, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wohlin,
Wortmann-Kool, Zaborska, Zahradil, Zaleski, Zappala, Zatloukal, Zieleniec, Zvéfina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Bar6n Crespo, Beglitis, Beres,
van den Berg, Berlinguer, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin,
Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzilez, Casaca, Cashman, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey,
Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzélez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Garcia
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Groner, Gruber,
Gurmai, Guy-Quint, Hamon, Harangoz$, Hasse Ferreira, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog,
Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jorgensen, Kindermann, Késdné Kovécs, Koterec, Krehl, Kreissl-
-Dorfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, McAvan,
McCarthy, Madeira, Maika, Martin David, Martinez Martinez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega,
Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sanchez, Morgan, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germa,
Occhetto, Oger, Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Peillon, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia,
Sanchez Presedo, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelstrém, Simpson, Skinner, Sousa Pinto,
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Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi,
Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Westlund,
Wiersma, Willmott, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Berlatg, Bielan, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuzmiuk, Libicki,
Maldeikis, Musumeci, O Neachtain, Podkanski, Roszkowski, Ryan, Tatarella, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Horacek, Isler Béguin, Jonckheer,

Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter, Schmid,
Schroedter, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Contra: 38
ALDE: Andria, Carlshamre, Kutakowski, Savi, Sbarbati, Starkeviciuitée, Van Hecke
GUE|NGL: Holm, Svensson
IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Knapman, Titford, Tomczak, Wise, Zelezn)'f
PPE-DE: Albertini, Garriga Polledo, Gewalt, Posselt
PSE: Glante, Groote, Hinsch, Haug, Roth-Behrendt, Rothe, Walter, Weiler
UEN: Didziokas, Foglietta, La Russa, Szymanski

Verts/ALE: Hassi, Lichtenberger, Lipietz

Abstengées: 23
ALDE: Cappato, Geremek, Harkin, in 't Veld, Pannella
IND/DEM: Couteaux, Goudin, Louis, Lundgren

NI: Baco, Belohorskd, Chruszcz, Giertych, Kilroy-Silk, Kozlik, Martin Hans-Peter, Mote, Wojciechowski
Bernard Piotr

PSE: Jons, Lavarra, Pittella
UEN: Camre

Verts/ALE: van Buitenen

Correcgbes e intencdes de voto

A favor: Eva Lichtenberger

10. RC B6-0522/2006 — Patentes
Considerando A

A favor: 506

ALDE: Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Dréar Murko, Duff,
Fourtou, Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, Jditteenmaki, Jensen, Juknevi¢iené,
Karim, Klinz, Kulakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohdcsi,
Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Polfer, Prodi, Samuelsen, Savi, Sbarbati,
Schuth, Staniszewska, Starkeviciiité, Sterckx, Susta, Szent-Ivnyi, Toia, Vdyrynen, Van Hecke, Veraldi, Wallis

GUE/NGL: Holm, Svensson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Farage, Knapman, Lundgren, Sinnott, Titford,
Wise, Zelezny
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NI: Baco, Battilocchio, Belohorskd, Bobosikovd, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Helmer,
Kozlik, Masiel, Piskorski, Rivera, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, BGge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok,
Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione,
Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Def3, Deva,
De Veyrac, Diaz de Mera Garcfa Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Duchon, Duka-Zélyomi,
Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez,
Freitas, Friedrich, Gahler, Gdl, Gala, Galeote, Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes,
Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Griflle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-
-Cortines, Gylirk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz
Garcfa, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hudacky, Ibrisagic, Itdld, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jalowiecki,
Jardka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam,
Kirkhope, Klamt, Klaf, Klich, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure,
Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling,
Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marques, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja,
Mikolasik, Millin Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-
Ruijten, Ory, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Pieper, Piks, Pinheiro, Pirker,
Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Purvis, Queir6, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul,
Roithova, Rudi Ubeda, Riibig, Saifi, Salafranca Sdnchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schnellhardt, Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Skottovd, Sommer, Sonik,
Spautz, St’astn)’l, Stauner, Stevenson, Strej¢ek, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjin, Tajani, Tannock,
Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Veneto, Vernola, Vlasik,
Weber Manfred, Weisgerber, Wijkman, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Zaborska, Zahradil, Zaleski,
Zappala, Zatloukal, Zieleniec, Zvétina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo, Beglitis, Beriova,
Beres, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bullmann, van den Burg, Busquin, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero Gonzdlez, Casaca, Cashman, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzdlez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa,
Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi,
Grabowska, Grech, Groner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hamon, Harangoz6, Hasse Ferreira, Haug,
Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jons, Jergensen,
Kindermann, Késiné Kovics, Koterec, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lavarra,
Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Manka, Martin David,
Martinez Martinez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno
Sanchez, Morgan, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germa, Occhetto, Oger, Paasilinna, Pahor, Paleckis,
Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud,
Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas Garcfa, Sdnchez
Presedo, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelstrom, Simpson, Skinner, Sousa Pinto, Stihler,
Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano
Martinez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Westlund, Wiersma,
Willmott, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Bielan, Camre, Crowley, Didiipkas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis,
Kuzmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, O Neachtain, Podkanski, Roszkowski, Ryan, Szymanski,
Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Cramer, Hordcek

Contra: 95
ALDE: Carlshamre, Costa, Resetarits

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohli¢ek, Liotard, Markov, Mastilka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pfliiger,
Portas, Ransdorf, Remek, Seppinen, StroZ, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Grabowski, Krupa, Pk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapatowski



C308E/60

Jornal Oficial da Unido Europeia

16.12.2006

Quinta-feira, 12 de Outubro de 2006

NI Borghezio, Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Romagnoli,
Schenardi, Speroni, Vanhecke

PPE-DE: Mayer
PSE: Chiesa, Hinsch, Roth-Behrendt, Walter, Weiler
UEN: Berlato, Musumeci, Tatarella

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Isler Béguin, Kusstatscher,
Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter,
Schmidt, Schroedter, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Abstengdes: 19
ALDE: Cappato, Geremek, in 't Veld, Pannella, Ries
IND/DEM: Cotteaux, Goudin, Louis
NI: Chruszcz, Giertych, Kilroy-Silk, Martin Hans-Peter, Mote, Wojciechowski Bernard Piotr
PPE-DE: Konrad, Plestinskd, Wieland

Verts/ALE: van Buitenen, Jonckheer

11. RC B6-0522/2006 — Patentes
Considerando B

A favor: 498

ALDE: Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Dréar Murko, Duff,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, Jditteenmiki, Jensen,
Jukneviciené, Karim, Klinz, Kulakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohdcsi, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Polfer,
Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevicitité, Sterckx, Susta, Szent-Ivanyi, Toia, Vayrynen,
Van Hecke, Veraldi, Wallis

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Lundgren, Sinnott

NI: Baco, Battilocchio, Belohorskd, Bobosikovd, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Helmer,
Kozlik, Masiel, Piskorski, Rivera, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikien¢, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok,
Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione,
Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Def3, Deva,
De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Duchon, Duka-Z6lyomi,
Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernindez Martin, Fellner, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gala, Galeote, Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gauzes,
Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Grifle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-
-Cortines, Gylirk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz
Garcia, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hudacky, Ibrisagic, Itdld, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jalowiecki,
Jardka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam,
Kirkhope, Klamt, Klaf, Klich, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure,
Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling,
Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marques, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor
Oreja, Mikolasik, Millin Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, C”)ry, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Pieper, Piks, Pinheiro,
Pirker, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Purvis, Queir6, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reul,
Roithovd, Rudi Ubeda, Rubig, Saifi, Salafranca Sinchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Skottovd,
Sommer, Sonik, Spautz, Stastny, Stauner, Stevenson, Strejcek, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjdn,
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Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen,
Veneto, Vernola, Vlasik, Weber Manfred, Weisgerber, Wijkman, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool,
Zéborskd, Zahradil, Zaleski, Zappala, Zatloukal, Zieleniec, Zvéfina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo, Beglitis, Beniov4,
van den Berg, Berlinguer, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin,
Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzilez, Casaca, Cashman, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey,
Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzélez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Garcia
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska,
Grech, Groner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hamon, Harangoz6, Hasse Ferreira, Haug, Hedh,
Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jons, Jergensen, Kindermann,
Késdné Kovics, Koterec, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lavarra, Le Foll, Leichtfried,
Leinen, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Marika, Martin David, Martinez Martinez,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sinchez, Morgan,
Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germd, Occhetto, Oger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Peillon,
Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rocard,
Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas Garcfa, Sdnchez Presedo, dos Santos, Savary,
Schapira, Scheele, Schulz, Segelstrom, Simpson, Skinner, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna,
Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Van
Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Westlund, Wiersma, Willmott, Yafiez-Barnuevo
Garcia, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didziokas, lfoglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts,
Kristovskis, KuZmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, O Neachtain, Podkanski, Roszkowski, Ryan,

Szymanski, Tatarella

Verts/ALE: Flautre

Contra: 111
ALDE: Cappato, Costa, in 't Veld, Pannella, Resetarits, Ries
GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohli¢ek, Liotard, Markov, Mastalka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pfliiger, Portas,

Ransdorf, Remek, Seppinen, StroZ, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bloom, Bonde,vBooth, Clark, Farage, Grabowski, Knapman, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski,
Titford, Wise, Zapalowski, Zelezny

NI: Borghezio, Chruszcz, Claeys, Dillen, Giertych, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine,
Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Romagnoli, Schenardi, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Radwan
PSE: Chiesa, Hiansch, Mann Erika, Roth-Behrendt, Walter, Weiler

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hordcek, Isler Béguin, Jonckheer,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle,
Schlyter, Schmidt, Schroedter, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Abstengdes: 9
ALDE: Prodi
IND/DEM: Cofiteaux, Louis
NI: Kilroy-Silk, Mote
PPE-DE: Konrad, Plestinskd, Wieland

Verts/ALE: van Buitenen
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12. RC B6-0522/2006 — Patentes
Resolucio

A favor: 494

ALDE: Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikait¢, Busk, Carlshamre,
Chatzimarkakis, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Dréar Murko, Duff, Fourtou,
Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, Jddtteenmaki, Jensen, Juknevic¢iené, Karim,
Klinz, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Newton Dunn,
Nicholson of Winterbourne, Oviir, Polfer, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkeviciiité,
Sterckx, Susta, Szent-Ivanyi, Vdyrynen, Van Hecke, Veraldi, Wallis

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Lundgren, Sinnott

NI: Baco, Battilocchio, Belohorskd, Bobosikovd, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Dillen, Giertych, Gollnisch, Kozlik, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Masiel, Piskorski, Rivera,
Romagnoli, Rutowicz, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Bfezina, Brok, Brunetta,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, Cederschiold,
Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Defs, Deva, De Veyrac,
Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Duchofi, Duka-Zdlyomi, Ebner,
Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga
Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gdl, Gala, Galeote, Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert,
Gauzes, Gewalt, Gklavakis, Goepel, Gomolka, Griflle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-
-Cortines, Gylirk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz
Garcia, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hudacky, Ibrisagic, Itild, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jalowiecki,
Jaréka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam,
Kirkhope, Klamt, Klaf3, Klich, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure, Landsbergis,
Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat,
McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marques, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-
-Ruijten, 6ry, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Pieper, Piks, Pinheiro, Pirker, Plestinskd,
Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Purvis, Queird, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithova,
Rudi Ubeda, Riibig, Saifi, Salafranca Sdnchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz,
Stastny, Stauner, Stevenson, Strejcek, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjén, Tajani, Tannock, Thyssen,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Veneto, Vernola, Vlasak,
Weber Manfred, Weisgerber, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Zdborskd, Zahradil, Zaleski, Zappala,
Zatloukal, Zieleniec, Zvéfina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Baron Crespo, Beglitis, Befiovd,
Beres, van den Berg, Berlinguer, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero Gonzdlez, Cashman, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzdlez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Garcia
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Glante, Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech,
Groner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Hamon, Harangozd, Hasse Ferreira, Haug, Hedh,
Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jorgensen, Kindermann,
Koterec, Krehl, Laignel, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy,
Madeira, Manka, Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega,
Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sanchez, Morgan, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germa,
Occhetto, Oger, Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant,
Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks,
Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelstrom, Simpson, Skinner,
Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann,
Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri,
Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didziokas, Ifoglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts,
Kristovskis, Kuzmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, O Neachtain, Podkanski, Roszkowski, Ryan,
Szymanski, Tatarella, Wojciechowski Janusz
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Contra: 109

ALDE: Cappato, Cavada, Cocilovo, Costa, Geremek, in 't Veld, Kulakowski, Ortuondo Larrea, Pannella,
Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlicek, Liotard, Markov, Mastdlka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pfliiger, Portas,

Ransdorf, Remek, Seppinen, StroZ, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Farage, Grabowski, Knapman, Krupa, Pek, Piotrowski,
Rogalski, Titford, Tomczak, Wise, Zapatowski, Zelezny

NI: Helmer, Kilroy-Silk, Martin Hans-Peter, Mote, Schenardi

PPE-DE: Glattfelder, Konrad, Parish, Posselt

PSE: Berman, Kristensen, Kuc, Pahor

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horacek, Isler Béguin,

Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle,
Schlyter, Schroedter, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Abstengoes: 18
ALDE: Toia
IND/DEM: Cofiteaux, Louis
NI: Borghezio, Speroni
PPE-DE: Brepoels, Koch, Wieland, Wijkman
PSE: Casaca, Gierek, Jons, Kreissl-Dorfler, Kuhne, Rocard, Roth-Behrendt

Verts/ALE: van Buitenen, Jonckheer

Correcgdes e intengdes de voto
A favor: Jean-Marie Cavada, Neil Parish,

Abstengdes: Gilles Savary

13. Relatorio Jeggle A6-0290/2006
Alteracio 9

A favor: 79
ALDE: Cappato, Dréar Murko, Gibault, Resetarits, Samuelsen

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Cofiteaux, Grabowski, Krupa, Louis, Pek, Piotrowski, Rogalski, Sinnott,
Tomczak, Zapalowski, Zelezny

NI: Czarnecki Marek Aleksander, Martin Hans-Peter
PPE-DE: Brepoels, Esteves, Seeberg, Wijkman

PSE: Berman, Bono, Casaca, Cottigny, Dithrkop Diihrkop, Gomes, Guy-Quint, Myller, Roure, Szejna,
Valenciano Martinez-Orozco

UEN: Bielan, Camre, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kuzmiuk, Libicki, Podkariski, Roszkowski, Szymanski,
Wojciechowski Janusz
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Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horacek, Isler Béguin,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle,
Schmidt, Schroedter, Staes, Triipel, Voggenhuber, Zdanoka

Contra: 508

ALDE: Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Duff,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jaitteenmiki, Jensen,
Jukneviciené, Karim, Klinz, Kulakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Matsakis,
Mohdcsi, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer,
Prodi, Ries, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkeviciaité, Sterckx, Susta, Szent-Ivanyi, Toia, Véyrynen,
Van Hecke, Veraldi, Wallis

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlicek, Markov, Mastdlka, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pfliiger, Portas, Ransdorf,
Remek, Seppdnen, Stroz, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Lundgren, Titford, Wise

NI: Baco, Bobosikovd, Chruszcz, Czarnecki Ryszard, Giertych, Helmer, Masiel, Mote, Piskorski, Rivera,
Rutowicz, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Biezina, Brok, Brunetta,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, Cederschiold,
Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Def, Deva, De Veyrac,
Diaz de Mera Garcia Consuegra, Doorn, Dover, Doyle, Duchoii, Duka-Zélyomi, Ebner, Ehler, Elles, Fajmon,
Fatuzzo, Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gdl,
Gala, Galeote, Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Griflle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik,
Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi, Higgins,
Hokmark, Hudacky, Ibrisagic, Itdld, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jalowiecki, Jardka, Jarzembowski, Jeggle,
Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaf, Klich, Koch,
Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries,
Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott,
Mann Thomas, Marques, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikol4sik, Millin Mon, Mitchell,
Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, 6ry, Ouzky, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Pieper, Piks, Pinheiro, Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering,
Pomés Ruiz, Posdorf, Purvis, Queird, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithovd, Rudi Ubeda,
Ribig, Saifi, Salafranca Sdnchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schroder, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, St’astn)’r, Stauner,
Stevenson, Strejéek, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjin, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis,
Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Veneto, Vernola, Vlasik, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Zaborskd, Zahradil, Zaleski, Zappala,
Zatloukal, Zieleniec, Zvéfina, Zwiefka

PSE: Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo, Beglitis, Beres, van den Berg,
Berlinguer, Bosch, Bourzai, Bozkurt, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzilez,
Cashman, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbey, Correia, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzilez,
Dobolyi, Douay, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne,
Ferreira Elisa, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik,
Gottardi, Grabowska, Groner, Groote, Gruber, Gurmai, Hinsch, Hamon, Harangoz6, Hasse Ferreira, Haug,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jons, Jergensen, Kindermann, Késiné Kovécs, Koterec,
Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki,
Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Manka, Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sinchez, Morgan,
Napoletano, Obiols i Germd, Occhetto, Oger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-
-Behrendt, Rothe, Roucek, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas Garcfa, Sinchez Presedo, dos Santos, Savary,
Schapira, Scheele, Schulz, Simpson, Skinner, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Tabajdi, Tarabella,
Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter,
Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani, Zingaretti
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UEN: Aylward, Berlato, Crowley, DidZiokas, Foglietta, Krasts, Kristovskis, La Russa, Maldeikis, Musumeci,
O Neachtain, Ryan, Tatarella

Verts/ALE: Schlyter, Turmes

Abstengdes: 30
GUE|NGL: Holm, Liotard, Meijer, Svensson

NI: Battilocchio, Borghezio, Claeys, Dillen, Gollnisch, Kilroy-Silk, Kozlik, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen
Marine, Le Rachinel, Romagnoli, Schenardi, Speroni, Vanhecke

PSE: Andersson, Bullmann, Grech, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Muscat, Segelstrom, Westlund

Verts/ALE: van Buitenen, Jonckheer

Correccies e intencdes de voto

A favor: Claude Turmes

14. Relatério Jeggle A6-0290/2006
Alteragio 10

A favor: 162
ALDE: Cappato, Cocilovo, De Sarnez, Dréar Murko, in 't Veld, Resetarits, Samuelsen

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kohli¢ek, Liotard, Markov, Mastalka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pfliiger, Ransdorf, Remek,
Seppinen, StroZ, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Cofteaux, VGoudin, Grabowski, Krupa, Louis, Lundgren, Pg¢k, Piotrowski, Rogalski,
Sinnott, Tomczak, Zapatowski, Zelezny

NI: Belohorskd, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Helmer, Martin Hans-Peter, Masiel,
Schenardi

PPE-DE: Ashworth, Beazley, Belet, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brepoels, Bushill-Matthews, Callanan,
Chichester, Dehaene, Deva, Dover, Elles, Esteves, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall,
Kirkhope, Kudrycka, Langen, Lauk, McMillan-Scott, Olbrycht, Parish, Purvis, Seeberg, Stastny, Stevenson,
Sturdy, Van Orden, Wortmann-Kool, Zaleski

PSE: Andersson, Berman, Carlotti, Casaca, Christensen, Corbett, Corbey, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi,
Herczog, Jorgensen, Kristensen, Lavarra, Mann Erika, Roure, Scheele, Segelstrom, Szejna, Thomsen,
Van Lancker, Westlund

UEN: Berlato, Bielan, Camre, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kuzmiuk, La Russa, Libicki, Musumeci, Podkanski,
Roszkowski, Szymariski, Tatarella, Wojciechowski Janusz

Verts/[ALE: Aubert, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hordcek, Isler Béguin,
Jonckheer, Kusstatscher, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle,
Schlyter, Schmidt, Schroedter, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Contra: 432

ALDE: Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dickuté, Duff, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Gibault, Griesbeck, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, Jadtteenmaki, Jensen, Jukneviciené, Karim,
Klinz, Kulakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohdcsi,
Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Ries,
Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevicitité, Sterckx, Susta, Szent-Ivdnyi, Vdyrynen, Van Hecke,
Veraldi, Wallis
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GUE|NGL: Portas
IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Titford, Wise

NI: Baco, Bobosikovd, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Dillen, Giertych, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie,
Le Pen Marine, Le Rachinel, Piskorski, Rivera, Romagnoli, Rutowicz, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski
Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Audy, Ayuso, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Boge, Braghetto,
Brejc, Biezina, Brok, Brunetta, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, Cederschiold,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Demetriou, Descamps, Defl, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Doorn, Doyle, Duchon, Duka-Zélyomi, Ebner, Ehler, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Ferber,
Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gdl, Gala, Galeote,
Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzés, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Griflle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Hatzidakis, Hennicot-
-Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hudacky, Ibrisagic, Itild, Iturgaiz Angulo,
Jalowiecki, Jar6ka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaf,
Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kuskis, Lamassoure, Landsbergis, Langendries,
Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas,
Marques, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikolasik, Millin Mon, Mitchell, Musotto,
Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Ory, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Pieper, Piks, Pinheiro, Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Queird,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Saifi, Salafranca Sdnchez-Neyra,
Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schroder, Seeber, Siekierski, Silva
Peneda, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, Stauner, Strejcek, Stubb, Sudre, Sumberg, Surjén, Tajani,
Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Veneto, Vernola,
Vlasak, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin, Zdborskd, Zahradil, Zappala, Zatloukal,
Zieleniec, Zvéfina, Zwietka

PSE: Arif, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo, Beglitis, Beres, van den Berg, Berlinguer,
Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carnero Gonzilez, Cashman,
Cercas, Chiesa, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzdlez, Dobolyi, Douay,
Dithrkop Diihrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne,
Ferreira Elisa, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes,
Gottardi, Grabowska, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Hamon, Harangozd, Hasse Ferreira,
Haug, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jons, Kindermann, Késdné Kovécs, Krehl, Kreissl-Dorfler,
Kuc, Kuhne, Laignel, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira,
Marika, Martin David, Martinez Martinez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos,
Mikko, Moraes, Moreno Sanchez, Morgan, Myller, Napoletano, Obiols i Germa, Occhetto, Oger, Paasilinna,
Pahor, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen,
Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Roucek, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas
Garcia, Sanchez Presedo, dos Santos, Savary, Schapira, Simpson, Skinner, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Vaugrenard,
Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani,
Zingaretti

UEN: Aylward, Didziokas, Foglietta, Krasts, Kristovskis, Maldeikis, O Neachtain, Ryan

Abstengoes: 14
IND/DEM: Belder, Blokland
NI Battilocchio, Kilroy-Silk, Kozlik, Mote
PPE-DE: Handzlik, Kasoulides, Wijkman
PSE: Attard-Montalto, Grech, Koterec, Muscat

Verts/ALE: van Buitenen



16.12.2006

Jornal Oficial da Unido Europeia

C 308 E[67

Quinta-feira, 12 de Outubro de 2006

Correcgbes e intengdes de voto
A favor: Gérard Deprez

Contra: Jan Olbrycht

15. Relatério Jeggle A6-0290/2006
Resolugio

A favor: 565

ALDE: Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez,
Dickuté, Dréar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Hall, Harkin, Hennis-
-Plasschaert, in 't Veld, Jditteenmdiki, Jensen, Juknevi¢iené, Karim, Klinz, Kulakowski, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Newton Dunn, Nicholson
of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Samuelsen, Savi,
Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkeviciaté, Sterckx, Susta, Szent-Ivdnyi, Toia, Vdyrynen, Van Hecke,
Veraldi, Wallis

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Liotard, Markov, Mastilka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pfliiger, Portas,
Ransdorf, Remek, Seppénen, Stroz, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Grabowski, Krupa, Lundgren, Pek, Piotrowski, Rogalski,
Sinnott, Tomczak, Zapatowski, Zelezn)’r

NI Battilocchio, Belohorskd, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen,
Giertych, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez,
Masiel, Piskorski, Rivera, Romagnoli, Rutowicz, Schenardi, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Bachelot-Narquin, Beazley, Belet, Boge,
Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil,
Buzek, Cabrnoch, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho,
Coveney, Daul, Demetriou, Descamps, Def§, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Doorn,
Dover, Doyle, Duchon, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Ferndndez Martin,
Fellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gala, Galeote, Garcia-Margallo y Marfil,
Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes, Gewalt, Gklavakis, Goepel, Gomolka, Grifile, de Grandes Pascual, Grosch,
Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Handzlik, Harbour, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi, Higgins,
Hokmark, Hudacky, Ibrisagic, Itild, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jatowiecki, Jaroka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan
Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaf3, Klich, Koch, Konrad,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lehne,
Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas,
Marques, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer,
van Nistelrooij, Novak, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Parish, Pieper, Piks, Pinheiro, Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Purvis, Queird,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Saifi, Salafranca Sdnchez-Neyra,
Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, St’astn)’r, Stauner, Stevenson, Strejcek, Stubb,
Sturdy, Sudre, Sumberg, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, Vatanen, Veneto, Vernola, Vlasiak, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von
Wogau, Wortmann-Kool, Zdborskd, Zahradil, Zaleski, Zappala, Zatloukal, Zieleniec, Zvéfina, Zwiefka

PSE: Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo, Beglitis, Beres, van den Berg,
Berlinguer, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero Gonzédlez, Casaca, Cashman, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzdlez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa,
Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska,
Grech, Groner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Hamon, Harangoz6, Hasse Ferreira, Haug,
Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, J6ns, Jergensen, Kindermann, Késdné Kovécs,
Koterec, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Laignel, Lavarra, Le Foll, Leinen, Liberadzki, Lienemann,
McAvan, McCarthy, Madeira, Manka, Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sianchez, Morgan, Muscat,
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Napoletano, Obiols i Germa, Occhetto, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-
-Behrendt, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, dos Santos, Savary,
Schapira, Schulz, Simpson, Skinner, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella,
Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani,
Zingaretti

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis,
Kuzmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, O Neachtain, Podkafiski, Roszkowski, Ryan, Szymanski,
Tatarella, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hordcek, Isler Béguin, Jonckheer, Kusstatscher,

Lambert, Lichtenberger,v Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schmidt, Staes, Triipel,
Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Contra: 29
GUE|NGL: Kohlicek
IND/DEM: Batten, Booth, Knapman, Titford, Wise
NI: Baco, Bobosikovd, Kilroy-Silk

PPE-DE: Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Brok, Callanan, Duka-Z6lyomi, Gél, Glattfelder, Gyiirk, Hannan, Ory,
Surjan, Wohlin

PSE: Andersson, Hedh, Hedkvist Petersen, Myller, Scheele, Segelstrom, Westlund

Abstengoes: 15
GUE/NGL: Holm, Svensson
IND/DEM: Louis
NI: Borghezio, Helmer, Kozlik, Mote
PPE-DE: Lauk, Lechner, Mauro, Olajos
PSE: Goebbels, Leichtfried

Verts/ALE: van Buitenen, Schlyter

Correcgbes e intengdes de voto

A favor: Paul Marie Cotteaux, Elmar Brok

16. Relatério Ehler A6-0272/2006
Alteracio 1

A favor: 317
ALDE: Busk, Chatzimarkakis, Fourtou, Gibault, Harkin, Klinz, Manders, Schuth

IND/DEM: l§elder, Blokland, Bonde, Grabowski, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak,
Zapalowski, Zelezny

NI Belohorskd, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Ryszard, Dillen, Giertych, Helmer, Martin Hans-
-Peter, Martinez, Masiel, Piskorski, Rivera, Romagnoli, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok,
Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione,
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Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Demetriou, Descamps, Def3, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera
Garcfa Consuegra, Doorn, Dover, Doyle, Duchofi, Duka-Zélyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings,
Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Ferndndez Martin, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gdl,
Gala, Galeote, Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Griflle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik,
Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi, Higgins, Hudacky, Itil4,
Jackson, Jalowiecki, Jardka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides,
Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaf}, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure,
Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiiriz White, Lulling,
Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marques, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor
Oreja, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, Ory, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Pieper, Piks, Pinheiro,
Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Purvis, Queir6, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Reul, Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Saifi, Salafranca Sinchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-
-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda,
Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, Stastny, Stauner, Stevenson, Strejcek, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg,
Surjan, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Vatanen, Veneto, Vernola, Vlasdk, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-
-Kool, Zaborskd, Zahradil, Zaleski, Zappala, Zvéfina, Zwietka

PSE: Beglitis, Bosch, Bono, Busquin, Carlotti, Ettl, Hasse Ferreira, Leichtfried, McAvan, Matsouka, Prets,
Scheele, Sousa Pinto, Swoboda, Titley, Vincenzi

UEN: Berlatp, Camre, Crowley, Didziokas, Foglietta, Krasts, Kristovskis, KuZmiuk, La Russa, Maldeikis,
Musumeci, O Neachtain, Roszkowski, Ryan, Szymanski, Tatarella, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horacek, Isler Béguin, Jonckheer,
Kusstatscher, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Staes, Triipel,
Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Contra: 236

ALDE: Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Cappato, Carlshamre,
Cavada, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Dréar Murko, Dulff,
Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jidtteenmiki, Jensen, Jukneviciené,
Karim, Kulakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Matsakis, Mohacsi, Newton Dunn,
Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Savi,
Sbarbati, Staniszewska, Starkeviciiité, Sterckx, Szent-Ivinyi, Toia, Vdyrynen, Van Hecke, Veraldi, Wallis

GUE|NGL: Guidoni, Kohlicek

IND/DEM: Batten, Booth, Goudin, Knapman, Lundgren, Titford, Wise

NI: Battilocchio, Bobosikova

PPE-DE: Cederschi6ld, Fjellner, Hokmark, Ibrisagic, Kauppi, Korhola, Wijkman, Zatloukal, Zieleniec

PSE: Andersson, Arif, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo, Beres, van den Berg, Berlinguer,
Berman, Bourzai, Bozkurt, van den Burg, Capoulas Santos, Carnero Gonzilez, Casaca, Cashman, Cercas,
Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez
Gonzilez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Dithrkop, El Khadraoui, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes,
Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels,
Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Groner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Hamon,
Harangozd, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jons,
Jorgensen, Kindermann, Késdné Kovics, Koterec, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Laignel, Lavarra,
Le Foll, Leinen, Liberadzki, Lienemann, McCarthy, Madeira, Marika, Mann Erika, Martin David, Martinez
Martinez, Mastenbroek, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sanchez, Morgan, Myller,
Obiols i Germa, Occhetto, Oger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos
Aguilar, Poignant, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek, Sacconi,
Sakalas, Saks, Salinas Garcfa, Sdnchez Presedo, dos Santos, Savary, Schapira, Schulz, Segelstrom, Simpson,
Skinner, Stihler, Stockmann, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Trautmann, Tzampazi, Valenciano
Martinez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma,
Willmott, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani, Zingaretti

UEN: Bielan, Foltyn-Kubicka, Janowski, Libicki
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Abstengées: 51
ALDE: Samuelsen

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Henin, Holm,
Kaufmann, Liotard, Markov, Mastdlka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pfliiger, Portas,
Ransdorf, Remek, Seppinen, StroZ, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Cofiteaux, Louis

NI: Baco, Gollnisch, Kilroy-Silk, Kozlik, Le Pen Jean-Marie, Mote, Schenardi
PSE: Attard-Montalto, Estrela, Grech, Muscat, Roth-Behrendt

UEN: Aylward, Podkanski

Verts/ALE: van Buitenen, Lambert, Lichtenberger, Rithle

Correcgdes e intengdes de voto

A favor: Bruno Gollnisch, Carl Lang, Jean-Marie Le Pen, Marine Le Pen, Fernand Le Rachinel, Jean-Claude
Martinez, Lydia Schenardi,

Contra: Gary Titley, Linda McAvan

17. Relatério Ehler A6-0272/2006
Alteracio 2[1

A favor: 319

ALDE: Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez,
Dickuté, Dréar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Hall, Harkin, Hennis-
-Plasschaert, in 't Veld, Jddtteenmiki, Jensen, JukneviCiené, Karim, Klinz, Kulakowski, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Newton Dunn, Nicholson
of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Samuelsen, Savi,
Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevicitté, Sterckx, Susta, Szent-Ivanyi, Toia, Vdyrynen, Van Hecke,
Veraldi, Wallis

GUE/NGL: Guidoni

IND/DEM: Bonde, Booth, Goudin, Grabowski, Knapman, Lundgren, Piotrowski, Rogalski, Titford, Tomczak,
Wise, Zapatowski

NI: Battilocchio, Belohorska, Claeys, Czarnecki Ryszard, Dillen, Martin Hans-Peter, Masiel, Piskorski, Rivera,
Romagnoli, Vanhecke

PPE-DE: Barsi-Pataky, Bauer, Cederschiold, Coveney, Duchon, Fjellner, Ibrisagic, Iturgaiz Angulo, Jardka,
Jeggle, Kamall, Karas, Mayer, Olajos, Oomen-Ruijten, Parish, Salafranca Sdnchez-Neyra, Skottovd, Surjdn,
Wohlin, Wortmann-Kool, Zieleniec

PSE: Andersson, Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Bar6n Crespo, Beglitis, Beres,
van den Berg, Berlinguer, Bono, Bourzai, Bozkurt, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero
Gonzdlez, Casaca, Cashman, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser,
De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzélez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Dithrkop, El Khadraoui, Estrela, Evans
Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Garcia Pérez, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Groner, Groote, Gruber, Gurmai,
Hinsch, Hamon, Harangoz6, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball,
Howitt, Hughes, Hutchinson, Jons, Jergensen, Kindermann, Késdné Kovécs, Koterec, Krehl, Kreissl-Dorfler,
Kristensen, Kuc, Laignel, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy,
Madeira, Marika, Martin David, Martinez Martinez, Mastenbroek, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko,
Moraes, Moreno Sénchez, Morgan, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germa, Occhetto, Oger, Paasilinna,
Pahor, Panzeri, Peillon, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud,
Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas Garcia, Sdnchez
Presedo, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Segelstrom, Simpson, Skinner, Sousa Pinto, Stihler,
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Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano
Martinez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma,
Willmott, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani, Zingaretti

UEN: Crowley, Kristovskis, O Neachtain, Podkaniski, Roszkowski, Ryan, Szymanski

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horacek, Isler Béguin, Jonckheer,
Kusstatscher, Lambert, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Schlyter, Schmidt, Schroedter,
Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Contra: 254
GUE/|NGL: Henin, Holm, Kohlicek, Meijer, Portas, Seppinen
IND/DEM: Belder, Blokland, Cotiteaux, Krupa, Louis, P¢k, Sinnott, Zelezny

NI: Bobosikovd, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Rachinel,
Martinez, Mote, Rutowicz, Schenardi, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Bachelot-Narquin, Beazley, Becsey,
Belet, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok, Brunetta, Bushill-
-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, Chichester,
Chmielewski, Coelho, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Defs, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Doorn, Dover, Doyle, Duka-Z6lyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo,
Ferber, Ferndndez Martin, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gél, Gala, Garcia-
-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka,
Griflle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Hannan, Harbour,
Heaton-Harris, Herranz Garcia, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hudacky, Itild, Jackson, Jalowiecki,
Jarzembowski, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaf, Klich, Koch,
Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure, Landsbergis, Langendries, Lauk,
Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiiriz White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Marques, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Mikolasik, Millin Mon, Mitchell, Musotto,
Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olbrycht, 6ry, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Pieper, Piks, Pinheiro, Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Purvis, Queird,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Saifi, Samaras, Sartori, Saryusz-
-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda,
Sommer, Sonik, Spautz, Stastny, Stauner, Stevenson, Strejéek, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Tajani,
Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen,
Veneto, Vernola, Vlasdk, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Zdborskd, Zahradil,
Zaleski, Zappala, Zatloukal, Zvéfina, Zwiefka

PSE: Berman, Bosch, Ettl, Gebhardt, Guy-Quint, Mann Erika, Matsouka, Piecyk, Roth-Behrendt, Westlund

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, DidZziokas, Foglietta, Janowski, Krasts, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci,
Tatarella, Wojciechowski Janusz

Abstengées: 31

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Kaufmann, Liotard,
Markov, Mastdlka, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pfliiger, Remek, Stroz, Svensson, Triantaphyllides,
Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

NI: Czarnecki Marek Aleksander, Kilroy-Silk
PSE: Schulz
UEN: Camre

Verts/ALE: van Buitenen, Lichtenberger, Rithle
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Correcgbes e intengdes de voto
A favor: Asa Westlund

Contra: Christa Prets, Othmar Karas, Bruno Gollnisch, Carl Lang, Jean-Marie Le Pen, Marine Le Pen, Fernand
Le Rachinel, Jean-Claude Martinez, Lydia Schenardi, Anna Ibrisagic, Christofer Fjellner

18. Relatério Ehler A6-0272/2006
Alteracio 2/2

A favor: 216
ALDE: Carlshamre, Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, Hall, Klinz, Pistelli, Sbarbati, Susta, Toia, Veraldi

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohli¢ek, Liotard, Markov, Mastilka, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pfliiger, Portas,
Ransdorf, Remek, Seppinen, StroZ, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Booth, Knapman, Krupa, P¢k, Titford, Wise, Zelezn)’f

NI Belohorskd, Czarnecki Ryszard, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Rachinel, Martin Hans-Peter,
Rivera, Schenardi

PPE-DE: Esteves, Seeberg, Wohlin, Zieleniec

PSE: Andersson, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo, Berés, van den Berg, Berman, Bozkurt,
van den Burg, Busquin, Carlotti, Carnero Gonzélez, Cashman, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop, El Khadraoui, Estrela, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech,
Groner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hdnsch, Hamon, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt,
Hutchinson, Jons, Jergensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Le Foll,
Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, McAvan, Madeira, Mafika, Martin David, Martinez Martinez,
Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sanchez, Morgan, Napoletano, Obiols i Germa,
Occhetto, Oger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Peillon, Pinior, Poignant, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera
Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sakalas, Salinas Garcia, Sidnchez Presedo, dos Santos,
Savary, Schapira, Segelstrom, Simpson, Skinner, Sousa Pinto, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella,
Tarand, Thomsen, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker, Walter, Weber Henri,
Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Zani, Zingaretti

UEN: Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Isler Béguin, Jonckheer, Kusstatscher, Lambert,
Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Staes, Triipel, Turmes,
Voggenhuber, Zdanoka

Contra: 373

ALDE: Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato,
Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dréar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault,
Griesbeck, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jddtteenmiki, Jensen, Juknevi¢iené, Karim, Kulakowski,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohacsi, Newton Dunn, Nicholson
of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Samuelsen, Savi, Schuth,
Staniszewska, Starkevicifité, Sterckx, Szent-Ivanyi, Viyrynen, Van Hecke, Wallis

GUE/NGL: Meijer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Cotiteaux, Goudin, Grabowski, Louis, Lundgren, Piotrowski, Rogalski,
Sinnott, Tomczak, Zapatowski

NI: Bobosikovd, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Giertych, Helmer, Martinez, Masiel, Mote, Piskorski,
Romagnoli, Rutowicz, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr
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PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok, Brunetta,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, Cederschiold,
Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Demetriou, Descamps, Defl, Deva, De Veyrac, Diaz
de Mera Garcia Consuegra, Doorn, Dover, Doyle, Duchofi, Duka-Z6lyomi, Ebner, Ehler, Elles, Eurlings,
Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich,
Gahler, Gdl, Gala, Garcfa-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzés, Gewalt, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graflle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk,
Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Herranz Garcia, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hudacky,
Ibrisagic, Itild, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jalowiecki, Jardka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek,
Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaf, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas,
Marques, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikolasik, Millin Mon, Mitchell, Musotto,
Nassauer, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Ory, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Parish, Pieper, Piks, Pinheiro, Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf,
Purvis, Queird, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithovd, Rudi Ubeda, Ribig, Saifi, Salafranca
Sanchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schréder, Schwab,
Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, St’astny, Stauner, Stevenson, Strejcek,
Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjdn, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis,
Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Veneto, Vlasik, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool, Zaborskd, Zahradil, Zaleski, Zappala, Zatloukal, Zvéfina, Zwiefka

PSE: Arif, Attard-Montalto, Beglitis, Berlinguer, Bosch, Bono, Bourzai, Capoulas Santos, Casaca, Chiesa,
Cottigny, Diez Gonzdlez, Ettl, Evans Robert, Falbr, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Harangozd, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hegyi, Hughes, Laignel, McCarthy, Mann Erika, Mastenbroek,
Matsouka, Muscat, Myller, Piecyk, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Prets, Roth-Behrendt, Saks, Scheele,
Stockmann, Titley, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Yafiez-Barnuevo Garcia

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didziokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts,
Kristovskis, Kuzmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, O Neachtain, Podkanski, Roszkowski, Ryan,
Szymanski, Tatarella

Verts/ALE: Breyer, Cramer, Hordcek, Riihle

Abstengdes: 8
ALDE: Cavada, Harkin
NI: Battilocchio, Czarnecki Marek Aleksander, Kilroy-Silk
PSE: Sacconi

Verts/ALE: van Buitenen, Lichtenberger

Correcgdes e intengbes de voto

A favor: Bruno Gollnisch, Carl Lang, Jean-Marie Le Pen, Marine Le Pen, Fernand Le Rachinel, Jean-Claude
Martinez, Lydia Schenardi, Yannick Vaugrenard, Kader Arif, Bernadette Bourzai, Bernadette Vergnaud

Contra: Jorgo Chatzimarkakis, Wolf Klinz, Othmar Karas, Lars Wohlin

19. Relatério Ehler A6-0272/2006
Resolucio

A favor: 534

ALDE: Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dréar
Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jadtteenmiki, Jensen, JukneviCiené, Karim, Klinz, Kulakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne,
Maaten, Manders, Matsakis, Mohacsi, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir,
Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevicitité,
Sterckx, Susta, Szent-Ivanyi, Toia, Vayrynen, Van Hecke, Veraldi, Wallis
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IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Grabowski, Krupa, Lundgren, Pek, Piotrowski, Rogalski,
Sinnott, Tomczak, Zapatowski

NI: Baco, Battilocchio, Belohorskd, Bobosikovd, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Helmer,
Martin Hans-Peter, Masiel, Rivera, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok,
Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione,
Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Demetriou, Descamps, Def, Deva,
De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Doorn, Dover, Doyle, Duchori, Duka-Zdlyomi, Ebner, Ehler,
Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernindez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga
Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gdl, Gala, Galeote, Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert,
Gauzes, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Grifle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte,
Gutiérrez-Cortines, Gyurk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz
Garcfa, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hudacky, Ibrisagic, Itild, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jalowiecki,
Jaréka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam,
Kirkhope, Klamt, Klaf3, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure,
Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Maat,
McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marques, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Mikol4sik, Millin Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-
-Ruijten, Ory, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Pieper, Piks, Pinheiro, Pirker,
Plestinskd, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Purvis, Queir6, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan,
Reul, Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Saifi, Salafranca Sdnchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Skottova,
Sommer, Sonik, Spautz, Stastny, Stauner, Stevenson, Strejcek, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjin,
Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Vatanen, Vernola, Vlasik, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wohlin,
Wortmann-Kool, Zdborskd, Zahradil, Zaleski, Zappala, Zwietka

PSE: Andersson, Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo, Beglitis, Beres,
van den Berg, Berlinguer, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin,
Carlotti, Carnero Gonzédlez, Casaca, Cashman, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzdlez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa,
Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi,
Grabowska, Grech, Groner, Groote, Gruber, Guy-Quint, Hinsch, Hamon, Harangozo, Hasse Ferreira, Haug,
Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jons, Jergensen,
Kindermann, Kdsdné Kovics, Koterec, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Laignel, Lavarra, Le Foll,
Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Marika, Mann Erika, Martin David,
Martinez Martinez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno
Sanchez, Morgan, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germa, Occhetto, Oger, Paasilinna, Pahor, Panzeri,
Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera
Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas Garcia,
Sénchez Presedo, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelstr6m, Simpson, Skinner, Sousa Pinto,
Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Valenciano
Martinez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund,
Wiersma, Willmott, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Bielan, Camre, Crowley, Didziokas, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuzmiuk,
Libicki, Maldeikis, O Neachtain, Podkanski, Roszkowski, Ryan, Szymanski, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Hordcek, Isler Béguin, Jonckheer, Kusstatscher,
Lipietz, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Schmidt, Schroedter, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber,
Zdanoka

Contra: 62
GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohli¢ek, Liotard, Markov, Mastilka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pfliiger,

Portas, Ransdorf, Remek, Seppinen, Stroz, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Booth, Cofiteaux, Knapman, Louis, Titford, Wise
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NI Chruszcz, Claeys, Dillen, Giertych, Gollnisch, Kilroy-Silk, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine,
Le Rachinel, Martinez, Mote, Romagnoli, Schenardi, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

UEN: Berlato, Foglietta, La Russa, Musumeci, Tatarella

Verts/ALE: Lucas, Rithle, Schlyter

Abstengdes: 9
GUE|NGL: Guidoni
IND/DEM: Zelezny
NI: Borghezio, Kozlik
PPE-DE: Lulling, Zatloukal

Verts/ALE: van Buitenen, Lambert, Lichtenberger

Correcgbes e intencdes de voto

Contra: Bruno Gollnisch, Carl Lang, Jean-Marie Le Pen, Marine Le Pen, Fernand Le Rachinel, Jean-Claude
Martinez, Lydia Schenardi,

20. Relatério Varela Suanzes-Carpegna A6-0302/2006
Alteracio 5/1

A favor: 112

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohli¢ek, Liotard, Markov, Mastilka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Portas,
Ransdorf, Remek, Seppinen, Stroz, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Goudin, Krupa, Lundgren, Pek, Piotrowski, Zapatowski
NI: Battilocchio, Belohorskd, Chruszcz, Giertych, Martin Hans-Peter, Wojciechowski Bernard Piotr
PPE-DE: Goepel, Wijkman

PSE: Arif, Attard-Montalto, Bono, Bourzai, Bozkurt, Carlotti, Cottigny, Désir, Douay, El Khadraoui, Ferreira
Anne, Gill, Glante, Golik, Guy-Quint, Hamon, Hutchinson, Jons, Jergensen, Laignel, Lienemann, Madeira,
Marika, Occhetto, Poignant, Reynaud, Rocard, Roure, Szejna, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri

UEN: Didziokas

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hord¢ek, Isler Béguin, Jonckheer,
Kusstatscher, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter,
Schmidt, Schroedter, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Contra: 468

ALDE: Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez,
Dickuté, Dréar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Hall, Harkin, Hennis-
-Plasschaert, in 't Veld, Jditteenmaki, Jensen, Jukneviciené, Karim, Kulakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux,
Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne,
Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth,
Staniszewska, Starkeviciaté, Sterckx, Susta, Szent-Ivinyi, Toia, Vdyrynen, Van Hecke, Veraldi, Wallis

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Booth, Grabowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak, Zelezn)'f

NI: Baco, Bobosikovd, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Helmer, Masiel, Mote, Piskorski,
Rivera, Rutowicz
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PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok, Brunetta, Bushill-
-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, Cederschiold,
Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Def, Deva, De Veyrac,
Diaz de Mera Garcia Consuegra, Doorn, Dover, Doyle, Duchoi,, Duka-Zélyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves,
Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gal, Gala, Galeote, Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzés, Gewalt,
Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Grifle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk,
Handzlik, Harbour, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hudacky, Ibrisagic,
Itald, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jalowiecki, Jar6ka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall,
Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaf, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas,
Marques, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikolasik, Millin Mon, Mitchell, Musotto,
Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Ory, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-
-Cassiotou, Papastambkos, Pieper, Piks, Pinheiro, Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf,
Purvis, Queird, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithovd, Rudi Ubeda, Ribig, Saifi, Salafranca
Sanchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schréder, Schwab,
Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, St’astn)}, Stauner, Stevenson,
Strejéek, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjdn, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer,
Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Veneto, Vernola, Vlasik, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Ziborskd, Zahradil, Zaleski, Zappala,
Zatloukal, Zieleniec, Zvéfina, Zwiefka

PSE: Andersson, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo, Beglitis, Beres, van den Berg, Berlinguer,
Berman, Bosch, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carnero Gonzdlez, Casaca, Cashman, Cercas,
Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, De Keyser, De Rossa, De Vits, Diez Gonzdlez, Dobolyi,
Dithrkop Diihrkop, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Garcia Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Groner, Groote, Gruber,
Gurmai, Hinsch, Harangozd, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball,
Howitt, Hughes, Kindermann, Kdsdné Kovics, Koterec, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Lavarra,
Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, McAvan, McCarthy, Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sinchez, Morgan,
Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germd, Oger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior,
Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rosati, Rothe, Roucek, Sacconi,
Sakalas, Saks, Salinas Garcfa, Sdnchez Presedo, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelstrom,
Simpson, Skinner, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley,
Trautmann, Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott,
Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuzmiuk,
La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, O Neachtain, Podkarnski, Roszkowski, Ryan, Tatarella,
Wojciechowski Janusz

Abstengées: 21
GUE/|NGL: Pfliiger, Wagenknecht
IND/DEM: Bonde, Cofiteaux, Louis

NI: Borghezio, Claeys, Dillen, Gollnisch, Kilroy-Silk, Kozlik, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine,
Le Rachinel, Martinez, Romagnoli, Schenardi, Vanhecke

UEN: Camre

Verts/ALE: van Buitenen

Correcgdes e intengdes de voto
A favor: Pervenche Beres, Catherine Trautmann

Contra: Emine Bozkurt
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21. Relatdrio Varela Suanzes-Carpegna A6-0302/2006
Alteracdo 5/2

A favor: 123
ALDE: Veraldi

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlicek, Liotard, Markov, Mastdlka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pfliiger, Portas,
Ransdorf, Remek, Seppinen, StroZ, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Goudin, Grabowski, Krupa, Lundgren, Pek, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapatowski

NI: Belohorskd, Bobosikovd, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen,
Giertych, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez,
Romagnoli, Schenardi, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Wijkman

PSE: Arif, Bono, Bourzai, van den Burg, Carlotti, Cottigny, Désir, Douay, Ferreira Anne, Golik, Guy-Quint,
Hamon, Hutchinson, Kreissl-Dorfler, Laignel, Lienemann, Mann Erika, Occhetto, Poignant, Reynaud, Rocard,
Roure, Savary, Szejna, Trautmann, Vaugrenard, Vergnaud, Weber Henri

Verts/ALE: Aubert, Bennahmias, Breyer, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hord¢ek, Isler Béguin, Jonckheer, Kusstatscher,
Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt,
Schroedter, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Contra: 458

ALDE: Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez,
Dickuté, Dréar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Hall, Harkin, Hennis-
-Plasschaert, in 't Veld, Jditteenmiki, Jensen, Jukneviciené, Karim, Klinz, Kulakowski, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Newton Dunn, Nicholson
of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli Prodi, Resetarits, Ries, Samuelsen, Savi,
Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevicitité, Sterckx, Susta, Szent-Ivanyi, Toia, Vdyrynen, Van Hecke, Wallis

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Sinnott, Zelezny
NI: Helmer, Mote, Piskorski, Rivera, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Boge, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok, Brunetta, Bushill-
-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, Cederschi6ld, Chichester,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, DefS, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera
Garcia Consuegra, Doorn, Dover, Doyle, Duchori, Duka-Z6lyomi, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon,
Fatuzzo, Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gdl, Gala,
Galeote, Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Griflle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Gytirk, Handzlik, Hannan,
Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hudacky,
Ibrisagic, Itild, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jalowiecki, Jarka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek,
Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaf, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas,
Marques, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikolasik, Millin Mon, Mitchell, Musotto,
Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Ory, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-
-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Pieper, Piks, Pinheiro, Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz,
Posdorf, Purvis, Queird, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Saifi,
Salafranca Sanchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schroder,
Schwab, Seeber, Seeberg, Sickierski, Silva Peneda, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, St’astn)’r, Stauner,
Stevenson, Strejcek, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjin, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis,
Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Veneto, Vernola, Vlasik, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Ziborskd, Zahradil, Zaleski, Zappala,
Zatloukal, Zieleniec, Zvéfina, Zwiefka
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PSE: Andersson, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Bar6n Crespo, Beglitis, van den Berg,
Berlinguer, Berman, Bosch, Capoulas Santos, Carnero Gonzilez, Casaca, Cashman, Cercas, Chiesa,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, De Keyser, De Rossa, De Vits, Diez Gonzdlez, Dobolyi, Diihrkop
Diihrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Garcia
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Gomes, Gottardi, Grabowska, Groner,
Groote, Gruber, Gurmai, Hinsch, Harangoz6, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi,
Honeyball, Howitt, Hughes, Jons, Jergensen, Kindermann, Késdné Kovacs, Koterec, Krehl, Kristensen, Kuc,
Lavarra, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, McCarthy, Madeira, Marika, Martin David, Martinez Martinez,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sinchez, Muscat,
Myller, Napoletano, Obiols i Germd, Oger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rosati, Rothe, Roucek, Sacconi, Sakalas,
Saks, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Schulz, Segelstrom, Simpson, Skinner,
Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Valenciano Martinez-
-Orozco, Van Lancker, Vincenzi, Walter, Weiler, Westlund, Willmott, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, DidZiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis,
Kuzmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, O Neachtain, Podkanski, Roszkowski, Ryan, Tatarella,
Wojciechowski Janusz

Abstengées: 10
IND/DEM: Cofiteaux, Louis
NI: Baco, Battilocchio, Borghezio, Kilroy-Silk, Kozlik
UEN: Camre

Verts/ALE: Auken, van Buitenen

Correcgdes e intengbes de voto

A favor: Pervenche Beres

22. Relatério Varela Suanzes-Carpegna A6-0302/2006
Resolugio

A favor: 489

ALDE: Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Dréar Murko,
Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in ’t Veld,
Jadtteenmaki, Jensen, Jukneviciené, Kulakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten,
Matsakis, Mohdacsi, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli,
Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevicitité, Sterckx, Susta,
Szent-Ivanyi, Toia, Vdyrynen, Van Hecke, Veraldi, Wallis

IND/DEM: Belder, Blokland, Grabowski, Krupa, Lundgren, Pek, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapalowski

NI Battilocchio, Belohorskd, Bobosikovd, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Giertych, Masiel, Piskorski, Rivera, Rutowicz, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Boge, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok, Brunetta, Bushill-
-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, Cederschi6ld, Chichester,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Doorn, Dover, Doyle, Duchon, Duka-Z4lyomi, Ebner, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo,
Ferber, Fernindez Martin, Fjellner, Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gal, Gala, Galeote,
Garcfa-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gauzés, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Griflle,
de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Harbour, Hennicot-
-Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hudacky, Ibrisagic, Itild, Iturgaiz Angulo,
Jackson, Jalowiecki, Jardka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides,
Kelam, Kirkhope, Klamt, Kla, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis,
Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Lopez-Istiriz White,
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Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marques, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer,
Mayor Oreja, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten,
éry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Pieper, Piks, Pinheiro, Pirker, Plestinskd, Podesta,
Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Purvis, Queird, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithovd, Rudi
Ubeda, Riibig, Saifi, Salafranca Sinchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schroder, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, Stastny,
Stauner, Stevenson, Strejcek, Stubb, Sturdy, Sudre, Surjan, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis,
Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Veneto, Vernola, Vlasik, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Ziborskd, Zahradil, Zaleski,
Zappala, Zatloukal, Zieleniec, Zvéfina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo, Beglitis, Beres,
van den Berg, Berlinguer, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero Gonzédlez, Casaca, Cashman, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzdlez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Garcia Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Groner, Groote, Gruber,
Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Hamon, Harangozd, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jons, Jergensen, Kindermann, K6siné Kovécs, Koterec,
Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Laignel, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann,
McAvan, McCarthy, Madeira, Maika, Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez, Mastenbroek, Matsouka,
Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sanchez, Morgan, Muscat, Napoletano, Obiols i
Germa, Occhetto, Oger, Paasilinna, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant,
Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas,
Saks, Sanchez Presedo, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelstrom, Simpson, Skinner, Sousa
Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann,
Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber
Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Bielan, Camre, Crowley, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuzmiuk,
La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, Podkanski, Roszkowski, Ryan, Tatarella, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Cohn-Bendit, Frassoni

Contra: 75

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohli¢ek, Liotard, Mastilka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pfliiger, Ransdorf,
Remek, Rizzo, Seppdnen, StroZ, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Booth, Goudin, Knapman, Sinnott

NI Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Romagnoli,
Schenardi

Verts/ALE: Aubert, Bennahmias, Breyer, Cramer, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horécek, Isler Béguin, Jonckheer, Kusstatscher, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Staes,
Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Abstengbes: 7
IND/DEM: Bonde, Cotteaux
NI: Claeys, Martinez, Vanhecke

Verts/ALE: Auken, van Buitenen

Correcgbes e intengdes de voto

Contra: Monica Frassoni, Daniel Cohn-Bendit
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TEXTOS APROVADOS
P6_TA(2006)0393

Acordo CE-Bulgdria: participagio nas actividades do Observatério Europeu da
Droga e da Toxicodependéncia *

Resolucio legislativa do Parlamento Europeu sbre uma proposta de decisio do Conselho e da

Comissdo sobre a conclusio do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Repiiblica da Bulgdria

relativo a participacio da Bulgiria nas actividades do Observatério Europeu da Droga e da Toxico-
dependéncia (COM(2006)0255 — C6-0322/2006 — 2006/0095(CNS))

(Processo de consulta)

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a proposta de decisdo do Conselho (COM(2006)0255) (),

— Tendo em conta o projecto de acordo entre a Comunidade Europeia e a Republica da Bulgdria relativo a
participagdo da Bulgdria nas actividades do Observatério Europeu da Droga e da Toxicodependéncia,

— Tendo em conta o artigo 1522 e o primeiro pardgrafo do n¢2 do artigo 3002 do Tratado CE,

— Tendo em conta o primeiro pardgrafo do n23 do artigo 3002 do Tratado CE, nos termos do qual foi
consultado pelo Conselho (C6-0322/2006),

— Tendo em conta o artigo 512, 0o n27 do artigo 832 e o n21 do artigo 432 do seu Regimento,

— Tendo em conta o relatério da Comissio das Liberdades Civicas, da Justica e dos Assuntos Internos
(A6-0328/2006),

1. Aprova a celebragdo do acordo;

2. Encarrega o seu Presidente de transmitir a posicio do Parlamento ao Conselho, & Comissdo e aos
governos e parlamentos dos Estados-Membros e da Republica da Bulgéria.

() Ainda nido publicada em JO.

P6_TA(2006)0394

Acordo CE-Roménia: participacdo nas actividades do Observatério Europeu da
Droga e da Toxicodependéncia *

Resolugio legislativa do Parlamento Europeu sobre uma proposta de decisio do Conselho sobre a

conclusio do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Roménia relativo a participacio da Roménia

nas actividades do Observatério Europeu da Droga e da Toxicodependéncia (COM(2006)0256 —
C6-0321/2006 — 2006/0087(CNS))

(Processo de consulta)

O Parlamento Europeu,
— Tendo em conta a proposta de decisio do Conselho (COM(2006)0256) (1),

— Tendo em conta o projecto de acordo entre a Comunidade Europeia e a Roménia relativo a participagio
da Roménia nas actividades do Observatdrio Europeu da Droga e da Toxicodependéncia,

(') Ainda ndo publicada em JO.
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— Tendo em conta o artigo 1522 e o primeiro pardgrafo do ne2 do artigo 3002 do Tratado CE,

— Tendo em conta o primeiro pardgrafo do n23 do artigo 3002 do Tratado CE, nos termos do qual foi
consultado pelo Conselho (C6-0321/2006),

— Tendo em conta o artigo 51¢, o n27 do artigo 832 e o n21 do artigo 432 do seu Regimento,

— Tendo em conta o relatério da Comissio das Liberdades Civicas, da Justica e dos Assuntos Internos
(A6-0326/2006),

1. Aprova a celebracio do acordo;

2. Encarrega o seu Presidente de transmitir a posicdo do Parlamento ao Conselho, a Comissdo e aos
governos e parlamentos dos Estados-Membros e da Roménia.

P6_TA(2006)0395

Acordo CE-Turquia: participagdo nas actividades do Observatério Europeu da
Droga e da Toxicodependéncia *

Resolucio legislativa do Parlamento Europeu sobre uma proposta de decisio do Conselho sobre a

conclusio do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Repablica da Turquia relativo a participacio

da Turquia nas actividades do Observatério Europeu da Droga e da Toxicodependéncia
(COM(2006)0257 — C6-0320/2006 — 2006/0089(CNS))

(Processo de consulta)
O Parlamento Europeu,
— Tendo em conta a proposta de decisio do Conselho (COM(2006)0257) (1),

— Tendo em conta o projecto de acordo entre a Comunidade Europeia e a Reptiblica da Turquia relativo a
participacdo da Turquia nas actividades do Observatério Europeu da Droga e da Toxicodependéncia,

— Tendo em conta o artigo 1522 e o primeiro pardgrafo do n¢2 do artigo 3002 do Tratado CE,

— Tendo em conta o primeiro pardgrafo do n23 do artigo 3002 do Tratado CE, nos termos do qual foi
consultado pelo Conselho (C6-0320/2006),

— Tendo em conta o artigo 512, 0o n27 do artigo 832 e o n21 do artigo 432 do seu Regimento,

— Tendo em conta o relatério da Comissdo das Liberdades Civicas, da Justica e dos Assuntos Internos
(A6-0327/2006),

1. Aprova a celebragdo do acordo;

2. Encarrega o seu Presidente de transmitir a posicio do Parlamento ao Conselho, a Comissdo e aos
governos e parlamentos dos Estados-Membros e da Republica da Turquia.

() Ainda nido publicada em JO.
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P6_TA(2006)0396

Acordo CE-Singapura relativo a certos aspectos dos servicos aéreos *

Resolucio legislativa do Parlamento Europeu sobre uma proposta de decisio do Conselho sobre a
conclusio do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Repdblica de Singapura sobre certos aspec-
tos dos servigos aéreos (COM(2005)0513 — C6-0165/2006 — 2005/0208(CNS))

(Processo de consulta)
O Parlamento Europeu,
— Tendo em conta a proposta de decisio do Conselho (COM(2005)0513) (1),

— Tendo em conta o n¢2 do artigo 802 e o primeiro pardgrafo do n¢2 do artigo 300¢ do Tratado CE,

— Tendo em conta primeiro pardgrafo do n¢3 do artigo 300¢ do Tratado CE, nos termos do qual foi
consultado pelo Conselho (C6-0165/2006),

— Tendo em conta o artigo 512 e 0 n27 do artigo 832 do seu Regimento,

— Tendo em conta o relatério da Comissdo dos Transportes e do Turismo (A6-0295/2006),

1. Aprova a celebracio do acordo;

2. Encarrega o seu Presidente de transmitir a posicio do Parlamento ao Conselho, a Comissdo, aos
governos e parlamentos dos Estados-Membros e a Reptblica de Singapura.

(') Ainda ndo publicada em JO.

P6_TA(2006)0397

Acordo CE-Australia sobre certos aspectos dos servicos aéreos *

Resolugio legislativa do Parlamento Europeu sobre uma proposta de decisio do Conselho relativa a
conclusio do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Austrilia sobre certos aspectos dos servigos
aéreos (COM(2005)0264 — C6-0224/2005 — 2005[0112(CNS))

(Processo de consulta)
O Parlamento Europeu,
— Tendo em conta a proposta de decisio do Conselho (COM(2005)0264) ('),

— Tendo em conta o n22 do artigo 802 e o primeiro pardgrafo do ne2 do artigo 3002 do Tratado CE,

— Tendo em conta o primeiro pardgrafo do n¢3 do artigo 3002 do Tratado CE, nos termos do qual foi
consultado pelo Conselho (C6-0224/2005),

— Tendo em conta o artigo 512 e o n¢7 do artigo 832 do seu Regimento,

— Tendo em conta o relatério da Comissdo dos Transportes e do Turismo (A6-0293/2006),

1. Aprova a celebragdo do acordo;

2. Encarrega o seu Presidente de transmitir a posicdo do Parlamento ao Conselho, a Comissdo e aos
governos e parlamentos dos Estados-Membros e da Austrélia.

(') Ainda ndo publicada em JO.
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P6_TA(2006)0398

Acordo CE-Nova Zelandia sobre certos aspectos dos servicos aéreos *

Resolucio legislativa do Parlamento Europeu sobre uma proposta de decisio do Conselho relativa a
conclusio do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Nova Zelindia sobre certos aspectos dos
servicos aéreos COM(2005)0267 — €6-0226/2005 — 2005/0113(CNS))

(Processo de consulta)
O Parlamento Europeu,
— Tendo em conta a proposta de decisio do Conselho (COM(2005)0267) (%),

— Tendo em conta o n¢2 do artigo 802 e o primeiro pardgrafo do n¢2 do artigo 300¢ do Tratado CE,

— Tendo em conta o primeiro paragrafo do n¢3 do artigo 3002 do Tratado CE, nos termos do qual foi
consultado pelo Conselho (C6-0226/2005),

— Tendo em conta o artigo 512 e 0 n27 do artigo 832 do seu Regimento,

— Tendo em conta o relatério da Comissdo dos Transportes e do Turismo (A6-0294/2006),

1. Aprova a celebracio do acordo;

2. Encarrega o seu Presidente de transmitir a posi¢gio do Parlamento ao Conselho, a Comissdo e aos
governos e parlamentos dos Estados-Membros e da Nova Zelandia.

(') Ainda ndo publicada em JO.

P6_TA(2006)0399

Acordo CE-Uruguai sobre certos aspectos dos servicos aéreos *

Resolugio legislativa do Parlamento Europeu sobre uma proposta de decisio do Conselho sobre a
conclusio do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Repiiblica Oriental do Uruguai sobre certos
aspectos dos servicos aéreos (COM(2006)0064 — C6-0249/2006 — 2006/0016(CNS))

(Processo de consulta)
O Parlamento Europeu,
— Tendo em conta a proposta da Comissdo ao Conselho (COM(2006)0064) (),

— Tendo em conta o n22 do artigo 802 e o primeiro pardgrafo do ne2 do artigo 3002 do Tratado CE,

— Tendo em conta o primeiro pardgrafo do ne3 do artigo 3002 do Tratado CE, nos termos dos quais foi
consultado pelo Conselho (C6-0249/2006),

— Tendo em conta o artigo 512 e o n¢7 do artigo 832 do seu Regimento,

— Tendo em conta o relatério da Comissdo dos Transportes e do Turismo (A6-0296/2006),

1. Aprova a celebragdo do acordo;

2. Encarrega o seu Presidente de transmitir a posi¢do do Parlamento ao Conselho, a Comisso, aos
governos e parlamentos dos Estados-Membros e a Reptiblica Oriental do Uruguai.

(') Ainda ndo publicada em JO.
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P6_TA(2006)0400

Acordo CE-Repiblica das Maldivas sobre certos aspectos dos servicos aéreos *

Resolugio legislativa do Parlamento Europeu sobre uma proposta de decisio do Conselho sobre a
conclusio do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Repiiblica das Maldivas sobre certos aspec-
tos dos servicos aéreos (COM(2006)0095 — C6-0250/2006 — 2006/0027(CNS))

(Processo de consulta)
O Parlamento Europeu,
— Tendo em conta a proposta da Comissdo ao Conselho (COM(2006)0095) (),

— Tendo em conta o n22 do artigo 802 e o primeiro paragrafo do ne2 do artigo 3002 do Tratado CE,

— Tendo em conta o primeiro pardgrafo do ne3 do artigo 3002 do Tratado CE, nos termos dos quais foi
consultado pelo Conselho (C6-0250/2006),

— Tendo em conta o artigo 51¢ e o n¢7 do artigo 83¢ do Regimento,

— Tendo em conta o relatério da Comissdo dos Transportes e do Turismo (A6-0297/2006),

1. Aprova a celebracio do acordo;

2. Encarrega o seu Presidente de transmitir a posicdo do Parlamento ao Conselho, a Comissdo, aos
governos e parlamentos dos Estados-Membros e a Reptblica das Maldivas.

() Ainda nido publicada em JO.

P6_TA(2006)0401

Gestdo dos programas europeus de radionavegacio por satélite *

Resolucio legislativa do Parlamento Europeu sobre uma proposta de regulamento do Conselho que
altera o Regulamento (CE) n21321/2004 relativo as estruturas de gestio dos programas europeus de
radionavegacio por satélite (COM(2006)0261 — C6-0201/2006 — 2006/0090(CNS))
(Processo de consulta)
O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a proposta da Comissdo ao Conselho (COM(2006)0261) (1),

— Tendo em conta o artigo 3082 do Tratado CE, nos termos do qual foi consultado pelo Conselho
(C6-0201/2006),

— Tendo em conta o artigo 512 e 0 n¢1 do artigo 432 do seu Regimento,

— Tendo em conta o relatério da Comissdo da Industria, da Investigacio e da Energia (A6-0314/2006),

1. Aprova a proposta da Comissio;
2. Solicita ao Conselho que o informe, se entender afastar-se do texto aprovado pelo Parlamento;
3. Solicita nova consulta, caso o Conselho tencione alterar substancialmente a proposta da Comissdo;

4. Encarrega o seu Presidente de transmitir a posi¢do do Parlamento ao Conselho e a Comissdo.

() Ainda nido publicada em JO.
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P6_TA(2006)0402

Qualidade exigida das dguas conquicolas (versio codificada) *** I

Resolugio legislativa do Parlamento Europeu sobre uma proposta de directiva do Parlamento Euro-
peu e do Conselho relativa & qualidade exigida das dguas conquicolas (Versio codificada)
(COM(2006)0205 — C6-0152/2006 — 2006/0067(COD))

(Processo de co-decisdo — codifica¢io)
O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a proposta da Comissdo ao Parlamento Europeu e ao Conselho (COM(2006)0205) (1),

— Tendo em conta o n22 do artigo 2512 ¢ o n21 do artigo 175¢ do Tratado CE, nos termos dos quais a
proposta lhe foi apresentada pela Comissdo (C6-0152/2006),

— Tendo em conta o Acordo Interinstitucional de 20 de Dezembro de 1994 sobre o Método de trabalho
acelerado tendo em vista a codificagdo oficial dos textos legislativos (),

— Tendo em conta os artigos 802, 51 e 432 do seu Regimento,

— Tendo em conta o relatério da Comissdo dos Assuntos Juridicos (A6-0313/2006),

1. Aprova a proposta da Comissio;

2. Encarrega o seu Presidente de transmitir a posi¢do do Parlamento ao Conselho e a Comissio.

(') Ainda ndo publicada em JO.
() JO C 102 de 4.4.1996, p. 2.

P6_TA(2006)0403

Publicidade enganosa e comparativa (versio codificada) ***1

Resolucio legislativa do Parlamento Europeu sobre uma proposta de directiva do Parlamento Euro-
peu e do Conselho relativa a publicidade enganosa e comparativa (versdo codificada)
(COM(2006)0222 — C6-0161/2006 — 2006/0070(COD))

(Processo de co-decisio — codificagio)
O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a proposta da Comissdo ao Parlamento Europeu e ao Conselho (COM(2006)0222) (1),

— Tendo em conta o ne2 do artigo 251¢ e artigo 952 do Tratado CE, nos termos do qual a proposta lhe
foi apresentada pela Comissdo (C6-0161/2006),

— Tendo em conta o Acordo interinstitucional de 20 de Dezembro de 1994 sobre o Método de trabalho
acelerado tendo em vista a codificagdo oficial dos textos legislativos (),

— Tendo em conta os artigos 802, 512 e 432 do seu Regimento,

— Tendo em conta o relatério da Comissdo dos Assuntos Juridicos (A6-0318/2006),

1. Aprova a proposta da Comissdo;

2. Encarrega o seu Presidente de transmitir a posi¢do do Parlamento ao Conselho e a Comiss3o.

(") Ainda nido publicada em JO.
(® JO C 102 de 4.4.1996, p. 2.
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P6_TA(2006)0404

Prazo de protecc¢io dos direitos de autor e de certos direitos conexos (versio codi-
ficada) *** 1

Resolugio legislativa do Parlamento Europeu sobre uma proposta de directiva do Parlamento Euro-
peu e do Conselho relativa ao prazo de proteccio dos direitos de autor e de certos direitos conexos
(versdo codificada) (COM(2006)0219 — C6-0160/2006 — 2006/0071(COD))

(Processo de co-decisdo — codifica¢do)
O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a proposta da Comissdo ao Parlamento Europeu e ao Conselho (COM(2006)0219) (),

— Tendo em conta o n22 do artigo 2512, o n22 do artigo 472 e os artigos 55¢ e 95¢ do Tratado CE, nos
termos dos quais a proposta lhe foi apresentada pela Comissdo (C6-0160/2006),

— Tendo em conta o Acordo Interinstitucional de 20 de Dezembro de 1994 sobre o Método de trabalho
acelerado tendo em vista a codificagdo oficial dos textos legislativos (),

— Tendo em conta os artigos 802, 512 e 432 do seu Regimento,

— Tendo em conta o relatério da Comissdo dos Assuntos Juridicos (A6-0323/2006),

1. Aprova a proposta da Comissdo;

2. Encarrega o seu Presidente de transmitir a posi¢do do Parlamento ao Conselho e a Comissao.

(') Ainda ndo publicada em JO.
() JO C 102 de 4.4.1996, p. 2.

P6_TA(2006)0405

Direito de aluguer, direito de comodato e direitos conexos aos direitos de autor
em matéria de propriedade intelectual (versio codificada) *** 1

Resolucio legislativa do Parlamento Europeu sobre uma proposta de directiva do Parlamento Euro-

peu e do Conselho relativa ao direito de aluguer, ao direito de comodato e a certos direitos conexos

aos direitos de autor em matéria de propriedade intelectual (versio codificada) (COM(2006)0226 —
€6-0162/2006 — 2006/0073(COD))

(Processo de co-decisdo — codifica¢io)

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a proposta da Comissdo ao Parlamento Europeu e ao Conselho (COM(2006)0226) (1),

— Tendo em conta o n22 do artigo 2512, o n®2 do artigo 472 e os artigos 55¢ e 95¢ do Tratado CE, nos
termos dos quais a proposta lhe foi apresentada pela Comissdo (C6-0162/2006),

— Tendo em conta o Acordo Interinstitucional de 20 de Dezembro de 1994 sobre o Método de trabalho
acelerado tendo em vista a codificagdo oficial dos textos legislativos (),

— Tendo em conta os artigos 802, 512 e 432 do seu Regimento,

— Tendo em conta o relatério da Comissdo dos Assuntos Juridicos (A6-0321/2006),

(') Ainda ndo publicada em JO.
() JO C 102 de 4.4.1996, p. 2.
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1. Aprova a proposta da Comissdo;

2. Encarrega o seu Presidente de transmitir a posi¢do do Parlamento ao Conselho e a Comissio.

P6_TA(2006)0406

Luta contra a cochonilha de Sio José (versio codificada) *

Resolugio legislativa do Parlamento Europeu sobre uma proposta de directiva do Conselho que diz
respeito a luta contra a cochonilha de Sio José (versio codificada) (COM(2006)0123 —
C6-0136/2006 — 2006/0040(CNS))

(Processo de consulta — codificagio)
O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a proposta da Comissdo ao Conselho (COM(2006)0123) (),

— Tendo em conta os artigos 372 e 942 do Tratado CE, nos termos dos quais foi consultado pelo Conselho
(C6-0136/2006),

— Tendo em conta o Acordo Interinstitucional de 20 de Dezembro de 1994 sobre o Método de trabalho
acelerado tendo em vista a codificagdo oficial dos textos legislativos (),

— Tendo em conta os artigos 802, 51¢ e 432 do seu Regimento,

— Tendo em conta o relatério da Comissdo dos Assuntos Juridicos (A6-0322/2006),

1. Aprova a proposta da Comissdo;

2. Encarrega o seu Presidente de transmitir a posi¢do do Parlamento ao Conselho e a Comissdo.

(') Ainda ndo publicada em JO.
() JO C 102 de 4.4.1996, p. 2.

P6_TA(2006)0407

Glicose e lactose (versio codificada) *

Resolugio legislativa do Parlamento Europeu sobre uma proposta de regulamento do Conselho
relativo a glicose e a lactose (versio codificada) (COM(2006)0116 — C6-0135/2006 —
2006/0038(CNS))

(Processo de consulta — codificagio)
O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a proposta da Comissdo ao Conselho (COM(2006)0116) (),

— Tendo em conta o artigo 3082 do Tratado CE, nos termos do qual foi consultado pelo Conselho
(C6-0135/2006),

— Tendo em conta o Acordo Interinstitucional de 20 de Dezembro de 1994 sobre o Método de trabalho
acelerado tendo em vista a codificagdo oficial dos textos legislativos (),

(') Ainda ndo publicada em JO.
() JO C 102 de 4.4.1996, p. 2.
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— Tendo em conta os artigos 802, 512 e 432 do seu Regimento,

— Tendo em conta o relatério da Comissdo dos Assuntos Juridicos (A6-0320/2006),

1. Aprova a proposta da Comissio;

2. Encarrega o seu Presidente de transmitir a posi¢do do Parlamento ao Conselho e a Comissio.

P6_TA(2006)0408

Alteragdo dos artigos 32 e 42 do Regimento do Parlamento Europeu

Decisio do Parlamento Europeu sobre a alteracio dos artigos 3¢ e 42 do Regimento do Parlamento
Europeu (2005/2036(REG))

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a sua Decisio de 14 de Dezembro de 2004 sobre a verificacdo de poderes ('), nome-
adamente o n26,

— Tendo em conta a carta do seu Secretario-Geral, de 15 de Fevereiro de 2005,
— Tendo em conta os artigos 2012 e 2022 do seu Regimento,

— Tendo em conta o relatério da Comissdo dos Assuntos Constitucionais e o parecer da Comissio dos
Assuntos Juridicos (A6-0274/2006),

1. Decide incorporar no seu Regimento as altera¢des que se seguem;

2. Recorda que estas alteragdes entram em vigor no primeiro dia do préximo periodo de sessdes, nos
termos do n2 3 do artigo 2022 do seu Regimento;

3. Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente decisio, para conhecimento, ao Conselho e a
Comissdo.

TEXTO EM VIGOR ALTERACOES

Alteragio 1
Artigo 3¢, n¢—1 (novo)

—-1. Apds as eleicées para o Parlamento Europeu, o Presi-
dente convidard as autoridades competentes dos Estados-Mem-
bros a comunicarem sem demora ao Parlamento os nomes dos
deputados eleitos, a fim de que todos os deputados possam
ocupar o seu lugar no Parlamento desde a abertura da pri-
meira sessdo que se seguir ds eleicdes.

Ao mesmo tempo, o Presidente chamard a atencdo das referi-
das autoridades para as disposicdes pertinentes do Acto de
20 de Setembro de 1976, convidando-as a tomar as medidas
necessdrias para evitar qualquer incompatibilidade com o
mandato de deputado ao Parlamento Europeu.

(O actual n26 do artigo 3¢ ¢ suprimido.)

(") JO C 226 E de 15.9.2005, p. 51.
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ALTERACOES

Alteracio 2
Artigo 3¢, n2—1A (novo)

-1A. Os deputados cuja eleicdo tiver sido comunicada ao
Parlamento deverdo declarar por escrito, antes de ocuparem o
seu lugar no Parlamento, que ndo exercem quaisquer fungées
incompativeis com o mandato de deputado ao Parlamento
Europeu, nos termos dos n2s 1 e 2 do artigo 72 do Acto de
20 de Setembro de 1976. Apds eleicbes gerais, a declaracio
em causa deverd ser feita, sempre que possivel, o mais tardar
seis dias antes da sessdo constitutiva do Parlamento. Enquanto
os seus poderes ndo tiverem sido verificados ou ndo tiver
havido decisdo sobre uma eventual impugnacdo, os deputados
terdo assento no Parlamento e nos respectivos orgdos no pleno
gozo dos seus direitos, desde que tenham assinado previamente
a declaragdo escrita acima citada.

Se, com base em factos verificdveis a partir de fontes acessi-
veis ao piiblico, se comprovar que um deputado exerce funcées
incompativeis com o mandato de deputado ao Parlamento
Europeu, nos termos dos nis 1 e 2 do artigo 7¢ do Acto de
20 de Setembro de 1976, o Parlamento, mediante informacdo
prestada pelo seu Presidente, verificard a abertura de vaga.

(O actual ne 5 do artigo 3¢ é suprimido.)

Alteracdo 3

Artigo 32, ne 2, pardgrafo 2

Os mandatos dos deputados s6 poderdo ser validados apds estes
terem feito as declaracdes escritas a que se referem o artigo 72
do Acto de 20 de Setembro de 1976 e o Anexo I ao presente
Regimento.

Os mandatos dos deputados s6 poderdo ser validados apds estes
terem feito as declaragdes escritas previstas no presente artigo e
no Anexo [ ao presente Regimento.

Alteracio 4
Artigo 4%, n*4

4. As incompatibilidades resultantes das legislagdes nacionais
serdo notificadas ao Parlamento, que tomard nota do facto.

Logo que as autoridades competentes dos Estados-Membros ou
da Unido ou o deputado em questdo notifiquem o Presidente de
qualquer nomeagio para fungdes incompativeis com o exercicio
do mandato de deputado ao Parlamento Europeu, o Presidente
informara desse facto o Parlamento, que verificard a abertura de
vaga.

4. Se a autoridade competente de um Estado-Membro noti-
ficar o Presidente do termo do mandato de um deputado ao
Parlamento Europeu em conformidade com a legislagdo desse
Estado-Membro, quer devido a incompatibilidades previstas no
ne3 do artigo 7¢ do Acto de 20 de Setembro de 1976, quer
devido a perda do mandato nos termos do n23 do artigo 132
desse Acto, o Presidente informard o Parlamento de que o
mandato chegou ao seu termo na data comunicada pelo
Estado-Membro e convidard este iltimo a preencher a vaga
sem demora.

Logo que as autoridades competentes dos Estados-Membros ou
da Unido ou o deputado em questdo notifiquem o Presidente de
qualquer nomeacio ou eleicdo para fungdes incompativeis com
o exercicio do mandato de deputado ao Parlamento Europeu,
nos termos dos n% 1 e 2 do artigo 72 do Acto de 20 de Setem-
bro de 1976, o Presidente informard desse facto o Parlamento,
que verificard a abertura de vaga.
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TEXTO EM VIGOR ALTERACOES

Alteracdo 5
Artigo 49, n® 6, travessio 2

— em caso de nomeagdo para fungdes incompativeis com o — em caso de nomeagio ou eleicio para fungdes incompati-
mandato de deputado ao Parlamento Europeu, quer a veis com o mandato de deputado ao Parlamento Europeu,
incompatibilidade se fundamente em lei eleitoral nacional nos termos dos n%s 1 e 2 do artigo 72 do Acto de 20 de
quer no artigo 72 do Acto de 20 de Setembro de 1976, a Setembro de 1976, a data notificada pelas autoridades com-
data notificada pelas autoridades competentes dos Estados- petentes dos Estados-Membros ou da Unido ou pelo depu-
-Membros ou da Unido ou pelo deputado em questdo. tado em questdo.

Alteracio 6
Artigo 4%, ne7

7. Logo que o Parlamento verifique a abertura da vaga, infor- 7. Logo que o Parlamento verifique a abertura da vaga, infor-
mard desse facto o Estado-Membro interessado. mard desse facto o Estado-Membro em causa e convidd-lo-d a
preencher a vaga sem demora.

Alteracio 7
Artigo 119, interpretacdo

Qualquer questdo levantada a respeito da verificagio de poderes O Decano exercerd os poderes do Presidente referidos no
durante a presidéncia do Decano serd por este enviada a comis- segundo pardgrafo do n2-1 A do artigo 3¢. Qualquer outra
sdo encarregada da verificacio de poderes. questio levantada a respeito da verificagdo de poderes durante

a presidéncia do Decano serd enviada a comissio encarregada
da verificagdo de poderes.

P6_TA(2006)0409

Vencimentos de base e abonos e subsidios dos funcionirios da Europol *

Resolucio legislativa do Parlamento Europeu sobre uma iniciativa da Repdblica da Austria tendo em
vista a aprovagio de uma decisio do Conselho que adapta os vencimentos de base e os abonos e
subsidios a que tém direito os funciondrios da Europol (54172006 — C6-0072/2006 —

2006/0803(CNS))

(Processo de consulta)

O Parlamento Europeu,

Tendo em conta a iniciativa da Reptiblica da Austria (5417/2006) (1),

Tendo em conta o artigo 442 do Acto do Conselho de 3 de Dezembro de 1998 que aprova o Estatuto
do Pessoal da Europol (adiante designado por «Estatuto do Pessoal»),

Tendo em conta o n21 do artigo 39¢ do Tratado UE, nos termos do qual foi consultado pelo Conselho
(C6-0072/2006),

Tendo em conta a Comunicagdo da Comissdo ao Parlamento Europeu e ao Conselho — Controlo
democritico sobre a Europol (COM(2002)0095),

Tendo em conta a sua recomendacio de 30 de Maio de 2002 ao Conselho sobre o desenvolvimento
futuro da Europol e a sua integracdo de pleno direito no sistema institucional da Unido Europeia (?),

Tendo em conta a sua Recomendagio de 10 de Abril de 2003 ao Conselho sobre o desenvolvimento
futuro da Europol (),

()
)
0)

3

Ainda ndo publicada em JO.
JO C 187 E de 7.8.2003, p. 144.
JO C 64 E de 12.3.2004, p. 588.
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— Tendo em conta a sua posi¢do de 7 de Julho de 2005 sobre uma iniciativa do Grio-Ducado do Luxem-
burgo tendo em vista a aprovagdo de uma decisdo do Conselho que adapta os vencimentos de base e os
abonos e subsidios a que tém direito os funciondrios da Europol (),

— Tendo em conta os artigos 93¢ e 512 do seu Regimento,

— Tendo em conta o relatério da Comissdo das Liberdades Civicas, da Justica e dos Assuntos Internos
(A6-0278/2006),

A. Considerando que o Parlamento ndo foi consultado nem informado sobre quaisquer medidas operacio-
nais ou organizativas relativas a Europol, nem sobre as suas actividades actuais ou programas futuros
em resposta as necessidades da UE e dos Estados-Membros; considerando que esta auséncia de informa-
¢do torna impossivel ao Parlamento avaliar a relevincia e adequagdo da decisdo proposta; considerando
que é premente transformar a Europol numa Agéncia da UE, a fim de promover a transparéncia e de
melhorar os controlos e que, ao obstruir a evolucio neste sentido, o Conselho se exime ao cumpri-
mento das suas responsabilidades,

1. Rejeita a iniciativa da Reptblica da Austria;
2. Convida a Reptblica da Austria a retirar a sua iniciativa;

3. Encarrega o seu Presidente de transmitir a posi¢do do Parlamento ao Conselho e a Comissdo, bem
como ao Governo da Reptiblica da Austria.

(') JO C 157 E de 6.7.2006, p. 450.

P6_TA(2006)0410

Estatuto do Pessoal da Europol *

Resolucio legislativa do Parlamento Europeu sobre uma iniciativa da Repiiblica da Austria tendo em
vista a aprova¢io de um Acto do Conselho que altera o Estatuto do Pessoal da Europol (5428/2006
— C6-0073/2006 — 2006/0804(CNS))

(Processo de consulta)
O Parlamento Europeu,
— Tendo em conta a iniciativa da Reptiblica da Austria (5428/2006) (),

— Tendo em conta o artigo 442 do Acto do Conselho de 3 de Dezembro de 1998 que aprova o Estatuto
do Pessoal da Europol (adiante designado por «Estatuto do Pessoal»),

— Tendo em conta o n¢1 do artigo 392 do Tratado da Unido Europeia, nos termos do qual foi consultado
pelo Conselho (C6-0073/2006),

— Tendo em conta a Comunicacdo da Comissio ao Parlamento Europeu e ao Conselho — Controlo
democritico sobre a Europol (COM(2002)0095),

— Tendo em conta a sua Recomendacdo de 30 de Maio de 2002 ao Conselho sobre o desenvolvimento
futuro da Europol e a sua integragdo de pleno direito no sistema institucional da Unido Europeia (%),

— Tendo em conta a sua Recomendagio de 10 de Abril de 2003 ao Conselho sobre o desenvolvimento
futuro da Europol (%),

1

(') Ainda ndo publicada em JO.
() JO C 187 E de 7.8.2003, p. 144.
() JO C 64 E de 12.3.2004, p. 588.
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— Tendo em conta a sua Posicdo de 7 de Julho de 2005 sobre uma iniciativa do Grio-Ducado do Luxem-
burgo tendo em vista a aprovagdo de uma decisdo do Conselho que adapta os vencimentos de base e os
abonos e subsidios a que tém direito os funciondrios da Europol (),

— Tendo em conta os artigos 93¢ e 512 do seu Regimento,

— Tendo em conta o relatério da Comissio das Liberdades Civicas, da Justica e dos Assuntos Internos
(A6-0279/2006),

A. Considerando que o Parlamento ndo foi consultado nem informado sobre quaisquer medidas operacio-
nais e organizativas relativas a Europol, nem sobre as suas actividades actuais e programas futuros em
resposta as necessidades da UE e dos Estados-Membros; considerando que esta falta de informagdo
torna impossivel ao Parlamento avaliar a relevincia e adequagdo da decisdo proposta; considerando
que a conversio da Europol numa agéncia da UE é urgentemente necessiria para melhorar a trans-
paréncia e a supervisdo e que, ao bloquear os progressos neste dominio, o Conselho ndo assume as
suas responsabilidades,

1. Rejeita a iniciativa da Republica da Austria;
2. Convida a Reptblica da Austria a retirar a sua iniciativa;

3. Encarrega o seu Presidente de transmitir a posi¢io do Parlamento ao Conselho e & Comissdo, bem
como ao Governo da Reptiblica da Austria.

() JO C 157 E 6.7.2006, p. 450.

P6_TA(2006)0411

Nomenclatura estatistica das actividades econémicas NACE ver. 2 e outras estatis-
ticas especificas *** |

Resolugio legislativa do Parlamento Europeu sobre uma proposta de regulamento do Parlamento

Europeu e do Conselho que estabelece a nomenclatura estatistica das actividades econémicas

NACE Revisdo 2 e que altera o Regulamento (CEE) n23037/90 do Conselho, assim como certos

Regulamentos (CE) relativos a dominios estatisticos especificos (COM(2006)0039 — C6-0041/2006
— 2006/0011(COD))

(Processo de co-decisdo: primeira leitura)

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a proposta da Comissdo ao Parlamento Europeu e ao Conselho (COM(2006)0039) ("),

— Tendo em conta o n22 do artigo 2512 e o n21 do artigo 2852 do Tratado CE, nos termos dos quais a
proposta lhe foi apresentada pela Comissdo (C6-0041/2006),

— Tendo em conta o artigo 512 do seu Regimento,

— Tendo em conta o relatério da Comissdo dos Assuntos Econdmicos e Monetdrios (A6-0247/2006),

1. Aprova a proposta da Comissdo com as alteragdes nela introduzidas;

2. Requer a Comissio que lhe submeta de novo a sua proposta, se pretender alterd-la substancialmente
ou substitui-la por outro texto;

3. Encarrega o seu Presidente de transmitir a posi¢do do parlamento ao Conselho e a Comissdo.

() Ainda nido publicada em JO.



16.12.2006

Jornal Oficial da Unido Europeia

C308E/93

Quinta-feira, 12 de Outubro de 2006

P6_TC1-COD(2006)0011

Posicio do Parlamento Europeu aprovada em primeira leitura em 12 de Outubro de 2006 tendo em

vista a aprovacio do Regulamento (CE) n2.../2006 do Parlamento Europeu e do Conselho que esta-

belece a nomenclatura estatistica das actividades economicas NACE Revisdo 2 e que altera o Regu-

lamento (CEE) n23037/90 do Conselho, assim como certos regulamentos CE relativos a dominios
estatisticos especificos

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia, nomeadamente o n¢1 do artigo 2852,
Tendo em conta a proposta da Comissio,

Tendo em conta o parecer do Banco Central Europeu (1),

Deliberando nos termos do artigo 2512 do Tratado (?),

Considerando o seguinte:

(I) O Regulamento (CEE) n23037/90 do Conselho (*) estabeleceu a nomenclatura estatistica das activida-
des econdmicas na Comunidade Europeia (adiante referida como «<NACE Rev. 1» ou «<NACE Rev. 1.1»).

(2)  Para reflectir a evolugdo tecnoldgica e as mudangas estruturais da economia, deverd estabelecer-se
uma nomenclatura actualizada, designada por NACE Revisio 2 (adiante referida como «NACE
Rev. 2»).

(3)  Uma nomenclatura actualizada como a NACE Rev. 2 ¢ central para os actuais esforcos da Comissao
no sentido de modernizar a producio das estatisticas comunitdrias; espera-se contribuir, através de
dados mais comparaveis e relevantes, para uma melhor governagdo econémica a nivel comunitario e
nacional.

(4) O funcionamento do mercado interno exige normas estatisticas aplicdveis a recolha, transmissio e
publicagdo de estatisticas nacionais e comunitdrias, para que as empresas, as institui¢des financeiras,
as administracdes puiblicas e os outros operadores do mercado tinico tenham acesso a dados estatis-
ticos fidveis e compardveis. Para isso, € vital que as vérias categorias da nomenclatura das actividades
na Comunidade sejam interpretadas uniformemente em todos os Estados-Membros.

(5)  As empresas precisam de estatisticas fidveis e compardveis para poderem avaliar a sua competitividade
e tais estatisticas sdo fiteis para as institui¢des comunitdrias na prevencdo de distor¢des da concor-
réncia.

(6) O estabelecimento de uma nomenclatura estatistica comum revista das actividades econémicas nio
obriga os Estados-Membros a recolherem, publicarem ou fornecerem dados. S6 a utilizagio, pelos
Estados-Membros, de nomenclaturas de actividades relacionadas com a nomenclatura comunitdria
permitird fornecer uma informagio integrada com a fiabilidade, a rapidez, a flexibilidade e o nivel
de pormenor exigidos para a gestdo do mercado interno.

(7)  E conveniente prever a possibilidade de os Estados-Membros introduzirem nas suas nomenclaturas
nacionais categorias suplementares baseadas na nomenclatura estatistica das actividades econémicas
das Comunidades Europeias, para dar resposta a necessidades nacionais.

(8) A comparabilidade internacional das estatisticas econémicas exige que os Estados-Membros e as ins-
tituigdes comunitdrias utilizem nomenclaturas das actividades econémicas que estejam directamente
ligadas a Classificagdo Internacional Tipo por Actividade (CITA) Rev. 4 aprovada pela Comissdo de
Estatistica das Nacdes Unidas.

() JO C 79 de 1.4.2006, p. 31.

(®) Posigio do Parlamento Europeu de 12 de Outubro de 2006.

() JO L 293 de 24.10.1990, p. 1. Regulamento com a dltima redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n21882/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 284 de 31.10.2003, p. 1).
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©)

(10)

(11)

(12)

A utilizagdo da nomenclatura das actividades econdmicas da Comunidade exige que a Comissdo seja
assistida pelo Comité do Programa Estatistico criado pela Decisdo 89/382/CEE, EURATOM do Con-
selho ('), nomeadamente no que respeita ao exame dos problemas resultantes da aplicagdo da NACE
Rev. 2, a transi¢do plenamente coordenada da NACE Rev. 1 para a NACE Rev. 2 e a preparacdo de
futuras alteragdes a NACE Rev. 2.

O Regulamento (CEE) n22186/93 do Conselho (}) estabeleceu um quadro comum para a criagdo de
ficheiros estatisticos de empresas, com harmoniza¢do das defini¢des, caracteristicas, ambito e proce-
dimentos de actualizagio.

A criagdo de uma nomenclatura estatistica das actividades econémicas revista implica a necessidade
de que se alterem, especificamente, as referéncias 3 NACE Rev. 1 e alguns instrumentos relevantes. E,
por conseguinte, necessdrio alterar os seguintes instrumentos: Regulamento (CEE) n®3037/90, Regu-
lamento (CEE) n23924/91 do Conselho, de 19 de Dezembro de 1991, relativo a criagio de um inqué-
rito comunitdrio sobre a producgdo industrial (), Regulamento (CE, Euratom) n2 58/97 do Conselho,
de 20 de Dezembro de 1996, relativo as estatisticas estruturais das empresas (), Regulamento (CE)
n21165/98 do Conselho, de 19 de Maio de 1998, relativo a estatisticas conjunturais (°), Regulamento
(CE) n21172/98 do Conselho, de 25 de Maio de 1998, relativo ao levantamento estatistico dos trans-
portes rodovidrios de mercadorias (°), Regulamento (CE) n¢530/1999 do Conselho, de 9 de Marco
de 1999, relativo as estatisticas sobre a estrutura dos ganhos e dos custos da méo-de-obra (7), Regu-
lamento (CE) n22150/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de Novembro de 2002,
relativo as estatisticas de residuos (%), Regulamento (CE) n2450/2003 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 27 de Fevereiro de 2003, relativo ao indice de custos da médo-de-obra (%), Regulamento
(CE) n248/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de Dezembro de 2003, relativo a pro-
dugdo anual das estatisticas comunitdrias da industria sidertirgica para os anos de referéncia de 2003
a 2009 (%), Regulamento (CE) n2808/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de Abril
de 2004, relativo as estatisticas comunitdrias sobre a sociedade da informagdo ('), e Regulamento
(CE) n21552/2005 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 7 de Setembro de 2005, relativo as
estatisticas da formacdo profissional nas empresas (*?).

Alguns instrumentos comunitarios precisam de ser alterados, de acordo com os procedimentos espe-
cificos que lhes sdo aplicdveis, antes da transicdo para a NACE Rev. 2, nomeadamente: o Regulamento
(CE) n22223/96 do Conselho, de 25 de Junho de 1996, relativo ao sistema europeu de contas nacio-
nais e regionais na Comunidade (**), o Regulamento (CE) n2138/2004 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 5 de Dezembro de 2003, sobre as contas econémicas da agricultura na Comuni-
dade (*%), e o Regulamento (CE) n2 184/2005 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de Janeiro
de 2005, relativo a estatisticas comunitdrias sobre a balanga de pagamentos, o comércio internacional
de servicos e o investimento directo estrangeiro (V).

As medidas necessdrias a execugdo do presente regulamento devem ser aprovadas nos termos da
Decisio 1999/468/CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa as regras de exercicio das
competéncias de execugdo atribuidas a Comissdo ().

(
(l
(11
(
(

12

)
)
)
)

JO L 181 de 28.6.1989, p. 47.

JO L 196 de 5.8.1993, p. 1. Regulamento com a tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
ne 1882/2003.

JO L 374 de 31.12.1991, p. 1. Regulamento com a redac¢io que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) ne1882/2003.
JO L 14 de 17.1.1997, p. 1. Regulamento com a ultima redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
ne 1882/2003.

JO L 162 de 5.6.1998, p. 1. Regulamento com a dltima redac¢io que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n21503/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 281 de 12.10.2006, p. 15).

JO L 163 de 6.6.1998, p. 1. Regulamento com a dltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
ne 1882/2003.

JO L 63 de 12.3.1999, p. 6. Regulamento com a dltima redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n21882/2003.

JO L 332 de 9.12.2002, p. 1. Regulamento com a dltima redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n2783/2005 da Comissdo (JO L 131 de 25.5.2005, p. 38).

JO L 69 de 13.3.2003, p. 1.

JO L 7 de 13.1.2004, p. 1.

JO L 143 de 30.4.2004, p. 49.

JO L 255 de 30.9.2005, p. 1.

B) JO L 310 de 30.11.1996, p. 1. Regulamento com a dltima redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n®1267/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 180 de 18.7.2003, p. 1).

() JO L 33 de 5.2.2004, p. 1. Regulamento com a redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n®909/2006 da

Comissdo (JO L 168 de 21.6.2006, p. 14).

(") JO L 35 de 8.2.2005, p. 23. Regulamento com a redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n2602/2006 da

Comissdo (JO L 106 de 19.4.2006, p. 10).

(") JO L 184 de 17.7.1999, p. 23 (Rectificagdo no JO L 269 de 19.10.1999, p. 45). Decisdo com a redac¢do que lhe foi

dada pela Decisio 2006/512/CE (JO L 200 de 22.7.2006, p. 11).
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(14)  E conveniente, em especial, atribuir competéncia a Comissio para alterar a NACE Rev. 2 ou com-
pletd-la a fim de ter em conta a evolugdo tecnoldgica ou econdmica ou de a alinhar com outras
nomenclaturas econémicas e sociais. Uma vez que se trata de medidas de alcance geral e que tém
por objecto alterar elementos ndo essenciais do presente regulamento ou completd-lo mediante o
aditamento de novos elementos ndo essenciais, devem ser aprovadas pelo procedimento de regula-
mentacdo com controlo previsto no artigo 5¢-A da Decisdo 1999/468/CE.

(15) Atendendo a que o objectivo do presente regulamento, a saber, a criagdo de normas estatisticas
comuns que permitam a produgdo de dados harmonizados, ndo pode ser suficientemente realizado
pelos Estados-Membros e pode, pois, ser melhor alcangado a nivel comunitdrio, a Comunidade pode
tomar medidas em conformidade com o principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5¢ do
Tratado. Em conformidade com o principio da proporcionalidade consagrado no mesmo artigo, o
presente regulamento nio excede o necessirio para atingir aquele objectivo.

(16) O Comité do Programa Estatistico foi consultado,

APROVARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

SECCAO 1

Disposigdes gerais

Artigo 1¢

Objecto e dmbito

1. O presente regulamento estabelece uma nomenclatura estatistica comum das actividades econémicas
na Comunidade Europeia, adiante referida como «<NACE Rev. 2». Esta nomenclatura garante a relevancia, no
que diz respeito a realidade econémica e & comparabilidade, entre as nomenclaturas nacionais, comunitdrias
e internacionais e, por conseguinte, entre as estatisticas nacionais, comunitdrias e internacionais.

2. O presente regulamento aplica-se unicamente a utilizagdo da nomenclatura para fins estatisticos.

Artigo 2¢
NACE Rev. 2
1. A NACE Rev. 2 inclui:
a)  Um primeiro nivel, constituido por rubricas identificadas por um cddigo alfabético (sec¢des);

b) Um segundo nivel, constituido por rubricas identificadas por um cédigo numérico com dois digitos
(divisdes);

¢) Um terceiro nivel, constituido por rubricas identificadas por um cédigo numérico com trés digitos
(grupos);

d) Um quarto nivel, constituido por rubricas identificadas por um cédigo numérico com quatro digitos
(classes).

2. A NACE Rev. 2 figura no Anexo L

Artigo 3¢
Utilizacio da NACE Rev. 2

A Comissdo utiliza a NACE Rev. 2 para todas as estatisticas classificadas segundo as actividades econdémicas.
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Artigo 4¢

Nomenclaturas nacionais das actividades econémicas

1. As estatisticas dos Estados-Membros apresentadas segundo as actividades econémicas sio produzidas
utilizando a NACE Rev. 2 ou uma nomenclatura nacional dela derivada.

2. A nomenclatura nacional pode introduzir rubricas e niveis suplementares, bem como utilizar uma
codificacdo diferente. Cada um dos niveis, a excepgdo do mais alto, é constituido pelas mesmas rubricas
que o nivel correspondente da NACE Rev. 2 ou por rubricas que constituam uma subdivisdo exacta desse
nivel.

3. Os Estados-Membros comunicam a Comissdo, com vista a sua aprovacdo e antes de serem publicados,
os projectos de documentos que definam ou alterem as respectivas nomenclaturas nacionais. A Comissao
verifica, no prazo de dois meses, a conformidade desses projectos com o n22 do presente artigo. A Comis-
sdo comunica aos outros Estados-Membros, para conhecimento, a nomenclatura nacional aprovada. As
nomenclaturas nacionais dos Estados-Membros incluem um quadro de correspondéncia entre as nomencla-
turas nacionais e a NACE Rev. 2.

4. Em caso de incompatibilidade entre algumas rubricas da NACE Rev. 2 e a estrutura econémica nacio-
nal, a Comissdo pode autorizar o Estado-Membro a utilizar uma agregagdo de rubricas da NACE Rev. 2 num
sector especifico.

Para obter tal autorizagio, o Estado-Membro interessado deve fornecer & Comissio toda a informacio
necessdria, a fim de permitir a avaliagdo do seu pedido. A Comissdo decidird no prazo de trés meses.

Contudo, ndo obstante o disposto no n22, essa autorizagio ndo permite ao Estado-Membro em questio
introduzir na rubrica agregada uma subdivisio diferente da da NACE Rev. 2.

5. A Comissdo, em colaboracdo com o Estado-Membro em questdo, revé periodicamente as autorizacdes
concedidas ao abrigo do n24, para verificar se continuam a justificar-se.

Artigo 5¢

Actividades da Comissido

A Comissdo, em colaboragdo com os Estados-Membros, assegura a difusdo, manuten¢do e promocio da
NACE Rev. 2, nomeadamente:

a) Redigindo, actualizando e publicando notas explicativas da NACE Rev. 2;

b) Elaborando e publicando orientacdes para a classificagio das unidades estatisticas em conformidade
com a NACE Rev. 2;

¢) Publicando quadros de correspondéncia entre a NACE Rev. 1.1 e a NACE Rev. 2 e entre a NACE Rev. 2
e a NACE Rev. 1.1;

d) Operando com vista a melhorar a coeréncia com outras nomenclaturas sociais e econémicas.

Artigo 62
Medidas de execucdo

1.  Sdo aprovadas pelo procedimento de regulamentagdo a que se refere 0 n22 do artigo 7¢ as seguintes
medidas:

a) Decisdes exigidas em caso de problemas resultantes da aplicagdo da NACE Rev. 2, incluindo a afectacio
das actividades econdmicas a classes especificas;

b) Medidas que asseguram a transi¢do plenamente coordenada da NACE Rev. 1.1 para a NACE Rev. 2,
nomeadamente no que diz respeito a questdes relacionadas com rupturas nas séries cronoldgicas,
incluindo o envio da informacio em duplo cédigo e a retrospectividade das séries cronoldgicas.
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2. Sio aprovadas pelo procedimento de regulamentagdo com controlo a que se refere o n2 3 do artigo 72
as seguintes medidas relativas & NACE Rev. 2 que tém por objecto alterar ou completar elementos nio
essenciais do presente regulamento, que se destinam aos fins seguintes:

a) Ter em conta a evolugdo tecnoldgica ou econdmica; ou

b) Alinhd-la com outras nomenclaturas econdmicas e sociais.

3. Devem ter-se em conta o principio de que os beneficios da actualizacio devem sobrepor-se aos custos
e o principio de que os custos e encargos suplementares devem situar-se dentro de limites razodveis.

Artigo 7¢

Comitologia

1. A Comissdo ¢ assistida pelo Comité do Programa Estatistico, instituido pela Decisio 89/382/CEE,
Euratom.

2. Sempre que se faca referéncia ao presente niimero, sdo aplicdveis os artigos 5¢ e 7¢ da Decisdo
1999/468/CE, tendo-se em conta o disposto no seu artigo 82

O prazo previsto no n¢6 do artigo 52 da Decisio 1999/468/CE ¢é de trés meses.

3. Sempre que se faca referéncia ao presente nimero, sdo aplicaveis os n% 1 a 4 do artigo 5%-A e o
artigo 72 da Decisdo 1999/468/CE, tendo-se em conta o disposto no seu artigo 8e.

Artigo 8¢
Aplicacdo da NACE Rev. 2

1. As unidades estatisticas referidas nos ficheiros de empresas constituidos nos termos do Regulamento
(CEE) n22186/93 sdo classificadas de acordo com a NACE Rev. 2.

2. As estatisticas relativas as actividades econdmicas realizadas a partir de 1 de Janeiro de 2008 serdo
produzidas pelos Estados-Membros usando a NACE Rev. 2 ou uma nomenclatura nacional dela derivada
nos termos do artigo 42,

3. Nio obstante o disposto no n22, as estatisticas a curto prazo produzidas nos termos do Regulamento
(CE) n21165/98 ¢ o indice do custo da méo-de-obra calculado nos termos do Regulamento (CE)
n2450/2003 sdo produzidos usando a NACE Rev. 2 a partir de 1 de Janeiro de 2009.

4. O disposto no n®2 ndo se aplica a produgdo das seguintes estatisticas:
a) Estatisticas das Contas Nacionais a que se refere o Regulamento (CE) n22223/96;
b) Contas econémicas da agricultura a que se refere o Regulamento (CE) n2 138/2004;

) Estatisticas relativas a balanca de pagamentos, comércio internacional de servigos e investimento directo
estrangeiro a que se refere o Regulamento (CE) ne184/2005.

SECCAO Il

Alteragdes a actos conexos

Artigo 9¢
Alteragdes ao Regulamento (CEE) n23037/90

No Regulamento (CEE) n23037/90 sdo suprimidos os artigos 32, 102 e 12¢.
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Artigo 102
Alteragdes ao Regulamento (CEE) n23924/91

O Regulamento (CEE) n23924/91 ¢ alterado do seguinte modo:

1.

2.

A designacdo «<NACE Rev. 1» é substituida por <NACE Rev. 2» em todo o texto;

No artigo 22, o n21 passa a ter a seguinte redaccio:

«1. O ambito do inquérito referido no artigo 12 abrange as actividades das sec¢des B e C da Nomen-
clatura das Actividades Econdmicas na Comunidade Europeia (NACE Rev. 2).»

Artigo 11¢

Alteragdes ao Regulamento (CE, Euratom) n2 5897

O Regulamento (CE, Euratom) ne 58/97 ¢ alterado do seguinte modo:

1.

A designagio «(NACE Rev. 1» é substituida por <NACE Rev. 2» em todo o texto e anexos, com excepgio
da Seccdo 10 «Relatérios e estudos-piloto» do Anexo 1, da Seccdo 5 «Primeiro ano de referéncia» do
Anexo 3 e da Seccdo 9 «Relatérios e estudos-piloto» do Anexo 3, onde a referéncia a <NACE Rev. 1» se
mantém;

No artigo 32, o0 n21 passa a ter a seguinte redac¢io:

«1. O presente regulamento abrange todas as actividades econdmicas enumeradas nas sec¢des B a N
e P a S da Nomenclatura Estatistica das Actividades Econémicas na Comunidade Europeia (NACE
Rev. 2).»

Os anexos sdo alterados nos termos do Anexo II do presente regulamento.

Artigo 12¢
Alteragdes ao Regulamento (CE) n21165/98

O Regulamento (CE) n21165/98 ¢ alterado do seguinte modo:

1.

No artigo 22, 0 n21 passa a ter a seguinte redaccio:

«l. O presente regulamento ¢ aplicdvel a todas as actividades econdmicas enumeradas nas seccdes B
aNePasS da Nomenclatura Estatistica das Actividades Econdmicas na Comunidade Europeia (NACE
Rev. 2).»

No artigo 179, sdo aditadas as duas alineas seguintes:

«k) O primeiro ano de base a aplicar para as séries cronoldgicas na NACE Rev. 2;

1) Para as séries cronoldgicas anteriores a 2009 a transmitir de acordo com a NACE Rev. 2, o nivel de
pormenor, a forma, o primeiro periodo de referéncia e o periodo de referéncia.»

Os Anexos sdo alterados nos termos do Anexo III do presente regulamento.

Artigo 13¢
Alteracdo ao Regulamento (CE) n21172/98

No Regulamento (CE) n21172/98, as designagdes «NACE Rev. 1» e «NACE Rev. 1.1» sdo substituidas por
«NACE Rev. 2» em todo o texto e nos anexos.
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Artigo 14¢
Alteragdo ao Regulamento (CE) n2 530/1999

O Regulamento (CE) n¢530/1999 ¢ alterado do seguinte modo:

1.
2.

A designacdo «<NACE Rev. 1» é substituida por <NACE Rev. 2» em todo o texto;
No artigo 3

a) O nel passa a ter a seguinte redaccio:

«l.  As estatisticas abrangerdo todas as actividades econdmicas definidas nas sec¢des B (Indiis-
trias extractivas), C (Inddstrias transformadoras), D (Producio e distribui¢do de electricidade, gds,
vapor e ar frio), E (Captagdo, tratamento e distribui¢do de dgua; saneamento, gestdo de residuos e
despoluigdo), F (Construcio), G (Comércio por grosso e a retalho; reparacio de veiculos automo-
veis e motociclos), H (Transportes e armazenagem), I (Actividades de servigos de alojamento e
restauragdo), | (Actividades de informacdo e comunicagio), K (Actividades financeiras e de seguros),
L (Actividades imobilidrias), M (Actividades de consultoria, cientificas, técnicas e similares), N (Acti-
vidades administrativas e dos servicos de apoio), P (Educacio), Q (Satide humana e ac¢do social), R
(Actividades artisticas, de espectdculos e recreativas) e S (Outras actividades de servicos) da nomen-
clatura estatistica das actividades econémicas na Comunidade Europeia(NACE Rev. 2).»

b) E revogado o ne2.

Artigo 152
Alteracdo ao Regulamento (CE) n22150/2002

O Regulamento (CE) n22150/2002 ¢ alterado do seguinte modo:

1.

2.

As designagdes «<NACE Rev. 1» e <NACE Rev. 1.1» sdo substituidas por «<NACE Rev. 2» em todo o texto e
10§ anexos;

O Anexo I ¢ alterado de acordo com o Anexo IV do presente regulamento.

Artigo 16¢
Alteragio ao Regulamento (CE) n2450/2003

O Regulamento (CE) n¢450/2003 ¢é alterado do seguinte modo:

1.
2.

A designacdo «<NACE Rev. 1» é substituida por <NACE Rev. 2» em todo o texto;

O artigo 3¢ passa a ter a seguinte redacgdo:
«Artigo 32 — Ambito de aplicacdo

1. O presente regulamento aplica-se a todas as actividades definidas nas seccdes B a S da NACE
Rev. 2.

2. Ainclusdo das actividades econdmicas definidas nas sec¢des O a S da NACE Rev. 2 no dmbito do
presente regulamento é determinada nos termos do n22 do artigo 12¢, tendo em conta os estudos de
viabilidade previstos no artigo 102.»

O artigo 52 passa a ter a seguinte redacgdo:

«Artigo 5¢ — Frequéncia e dados retrospectivos

1. Os dados para o ICM serdo compilados pela primeira vez de acordo com a NACE Rev. 2 para o
primeiro trimestre de 2009 e, seguidamente, para cada trimestre (terminando em 31 de Margo, 30 de
Junho, 30 de Setembro e 31 de Dezembro de cada ano).

2. Os dados retrospectivos desde o primeiro trimestre de 2000 até ao quarto trimestre de 2008
serdo disponibilizados pelos Estados-Membros. Os dados retrospectivos serdo fornecidos para cada
uma das seccdes B a N da NACE Rev. 2 e para as varidveis do custo da mdo-de-obra mencionadas no
ne1 do artigo 4%»
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4. No artigo 62, 0 n23 passa a ter a seguinte redac¢do:

«3. Os dados retrospectivos referidos no artigo 5¢ devem ser transmitidos a Comissdo (Eurostat) em
simultdneo com o ICM relativo ao primeiro trimestre de 2009.»

5. A alinea c) do artigo 11 passa a ter a seguinte redacgdo:

«) A inclusdo das sec¢des O a S da NACE Rev. 2 (artigo 39);»

Artigo 17¢
Alteragio ao Regulamento (CE) n2 48/2004

O primeiro pardgrafo do artigo 3¢ do Regulamento (CE) n248/2004 passa a ter a seguinte redaccio:

«O presente regulamento abrange os dados da indistria sidertrgica, que é definida como o grupo 24.1
da nomenclatura estatistica das actividades econémicas na Comunidade Europeia (NACE Rev. 2).»

Artigo 18¢
Alteragio ao Regulamento (CE) n2808/2004

O Anexo I do Regulamento (CE) n2808/2004 ¢ alterado nos termos do Anexo V do presente regulamento.

Artigo 192
Alteragdo ao Regulamento (CE) n21552/2005

O Regulamento (CE) n¢1552/2005 é alterado do seguinte modo:
1. A designagio «NACE Rev. 1.1» ¢ substituida por <NACE Rev. 2» em todo o texto;
2. E revogado o n22 do artigo 2¢;

3. O artigo 4@ passa a ter a seguinte redacgio:

«Artigo 4¢ — Ambito das estatisticas

As estatisticas sobre a formacio profissional nas empresas abrangerdo pelo menos todas as actividades
econdmicas definidas nas sec¢des B a N e R a S da NACE Rev. 2.»

SECCAO III

Disposicdes finais

Artigo 20¢

Disposigdes transitorias

Quando déem cumprimento ao disposto no Regulamento (CE, Euratom) ne58/97, os Estados-Membros
transmitem a Comissdo (Eurostat) as estatisticas estruturais das empresas relativas ao ano civil de 2008 de
acordo tanto com a NACE Rev. 1.1 como com a NACE Rev. 2.

Relativamente a cada um dos anexos do Regulamento (CE, Euratom) n2 58/97, a lista de caracteristicas e as
desagregacdes necessdrias que devam ser transmitidas nos termos da nomenclatura da NACE Rev. 1.1 sio
determinadas nos termos do artigo 13¢ daquele regulamento.
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Artigo 212

Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor vinte dias apos o da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

A presente decisdo ¢é aplicavel a partir de 1 de Janeiro de 2008.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em todos os
Estados-Membros.

Feito em ...

Pelo Parlamento Europeu, Pelo Conselho,
O Presidente O Presidente
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ANEXO I
NACE Rev. 2
Divisdo Grupo | Classe CITA Rev. 4
A SECCAO A — AGRICULTURA, FLORESTA E PESCA
01 Produgdo vegetal e animal, caca e actividades dos servigos relacionados
01.1 Culturas tempordrias
01.11 | Cerealicultura (excepto arroz), leguminosas e sementes oleaginosas 0111
01.12 | Cultura de arroz 0112
01.13 | Cultura de produtos horticolas e meldes, raizes e tubérculos 0113
01.14 | Cultura de cana-de-acticar 0114
01.15 | Cultura de tabaco 0115
01.16 | Cultura de plantas téxteis 0116
01.19 | Outras culturas temporarias 0119
01.2 Culturas permanentes
01.21 | Viticultura 0121
01.22 | Cultura de frutos tropicais e subtropicais 0122
01.23 | Cultura de citrinos 0123
01.24 | Cultura de pomoideas e de prundideas 0124
01.25 | Cultura de outros frutos (incluindo de casca rija) em drvores e arbustos 0125
01.26 | Cultura de frutos oleaginosos 0126
01.27 | Cultura de plantas destinadas a preparacio de bebidas 0127
01.28 | Culturas de especiarias e de plantas aromdticas medicinais e farmacéuticas 0128
01.29 | Outras culturas permanentes 0129
01.3 Propagacio de plantas
01.30 | Propagagdo de plantas 0130
01.4 Producdo animal
01.41 | Criagdo de bovinos para produgio de leite 0141 (")
01.42 | Criagdo de outros bovinos (excepto para a producio de leite) e bufalos 0141 (')
01.43 | Criagdo de equinos, asininos e muares 0142
01.44 | Criagdo de camelos e outros camelideos 0143
01.45 | Criagdo de ovinos e caprinos 0144
01.46 | Suinicultura 0145
01.47 | Avicultura 0146
01.49 | Outra produgdo animal 0149
01.5 Produgdo agricola e animal combinadas
01.50 | Produgdo agricola e animal combinadas 0150
01.6 Actividades dos servigos relacionados com agricultura e produc¢do animal
01.61 | Actividades dos servicos relacionados com a agricultura 0161
01.62 | Actividades dos servigos relacionados com a produgdo animal 0162
01.63 | Actividades pds-colheita 0163
01.64 | Tratamento de sementes para propagacio 0164
01.7 Caca, repovoamento cinegético e actividades dos servicos relacionados
01.70 | Caca, repovoamento cinegético e actividades dos servigos relacionados 0170
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Divisio | Grupo | Classe CITA Rev. 4
02 Silvicultura e exploragdo florestal
02.1 Silvicultura e outras actividades florestais
02.10 | Silvicultura e outras actividades florestais 0210
02.2 Exploragdo florestal
02.20 | Exploragio florestal 0220
02.3 Extrac¢do de cortica, resina e apanha de outros produtos florestais, excepto
madeira
02.30 | Extraccdo de cortica, resina e apanha de outros produtos florestais, excepto | 0230
madeira
02.4 Servicos de apoio a silvicultura e a exploragio florestal
02.40 | Servigos de apoio a silvicultura e a exploragio florestal 0240
03 Pesca e aquacultura
03.1 Pesca
03.11 | Pesca maritima 0311
03.12 | Pesca em agua doce 0312
03.2 Aquacultura
03.21 | Aquacultura em dguas salgadas e salobras 0321
03.22 | Aquacultura em 4dgua doce 0322
SECCAO B — INDUSTRIAS EXTRACTIVAS
05 Extrac¢do de carvio e lenhito
05.1 Extrac¢do de hulha
05.10 | Extrac¢do de hulha 0510
05.2 Extrac¢do de lenhito
05.20 | Extrac¢do de lenhito 0520
06 Extrac¢do de petrdleo bruto e de gis natural
06.1 Extrac¢do de petrdleo bruto
06.10 | Extrac¢do de petrdleo bruto 0610
06.2 Extrac¢do de gds natural
06.20 | Extrac¢do de gds natural 0620
07 Extrac¢do e preparacdo de minérios metdlicos
07.1 Extrac¢do e preparagdo de minérios de ferro
07.10 | Extracgdo e preparacdo de minérios de ferro 0710
07.2 Extrac¢do e preparagdo de minérios metdlicos ndo-ferrosos
07.21 | Extrac¢do de minérios de uranio e de tério 0721
07.29 | Extracgdo e preparacdo de outros minérios metalicos ndo-ferrosos 0729
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08 Outras inddstrias extractivas
08.1 Extrac¢do de pedra, areia e argila
08.11 | Extraccdo de rochas ornamentais e de outras pedras de construgdo, calcdrio, | 0810 (')
gesso, cré e arddsia
08.12 | Extracgdo de saibro, areia e pedra britada; extrac¢do de argilas e caulino 0810 ()
08.9 Inddistrias extractivas, n.e. ()
08.91 | Extracgdo de minerais para a indiistria quimica e para a fabricagdo de adubos | 0891
08.92 | Extracgdo de turfa 0892
08.93 | Extrac¢do de sal 0893
08.99 | Outras inddstrias extractivas, n.e. (?) 0899
09 Actividades de servigos de apoio as industrias extractivas
09.1 Actividades de apoio a extracgdo de petréleo e de gds natural
09.10 | Actividades de apoio a extracgdo de petrdleo e de gds natural 0910
09.9 Actividades de apoio a outras industrias extractivas
09.90 | Actividades de apoio a outras inddstrias extractivas 0990
SECCAO C — INDUSTRIAS TRANSFORMADORAS
10 Industrias alimentares
10.1 Abate de animais, preparagdo e conservagio de carne e de produtos a base de
carne
10.11 | Abate de gado (producdo de carne) 1010 (1)
10.12 | Abate de aves (produgdo de carne) 1010 (1)
10.13 | Fabricagdo de produtos a base de carne 1010 (1)
10.2 Preparagio e conservacdo de peixes, crustdceos e moluscos
10.20 | Preparacgdo e conservagio de peixes, crusticeos e moluscos 1020
10.3 Preparacdo e conservacdo de frutos e de produtos horticolas
10.31 | Preparagdo e conservagdo de batatas 1030 (1)
10.32 | Fabricagdo de sumos de frutos e de produtos horticolas 1030 (1)
10.39 | Outra preparagdo e conservacio de frutos e de produtos horticolas 1030 (1)
10.4 Producdo de dleos e gorduras animais e vegetais
10.41 | Produgdo de dleos e gorduras 1040 ()
10.42 | Fabricagdo de margarinas e de gorduras alimentares similares 1040 ()
10.5 Industria de lacticinios
10.51 | Inddstrias do leite e derivados 1050 (1)
10.52 | Fabricagdo de gelados e sorvetes 1050 (1)
10.6 Transformagdo de cereais e leguminosas; fabrica¢do de amidos, féculas e pro-
dutos afins
10.61 | Transformacdo de cereais e leguminosas 1061
10.62 | Fabricagdo de amidos, féculas e produtos afins 1062
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10.7 Fabricagdo de produtos de padaria e outros produtos a base de farinha
10.71 | Panificagdo e pastelaria fresca 1071 (1)
10.72 | Fabricacio de bolachas, biscoitos, tostas e pastelaria de conservagio 1071 (1)
10.73 | Fabricacdo de massas alimenticias, cuscuz e similares 1074
10.8 Fabricagdo de outros produtos alimentares
10.81 | Inddstria do agtcar 1072
10.82 | Inddstria do cacau, do chocolate e dos produtos de confeitaria 1073
10.83 | Inddstria do café e do chd 1079 (')
10.84 | Fabricagdo de condimentos e temperos 1079 (')
10.85 | Fabricagdo de refeicdes e pratos pré-cozinhados 1075
10.86 | Fabricagdo de alimentos homogeneizados e dietéticos 1079 (")
10.89 | Fabricacdo de outros produtos alimentares, n.e. () 1079 (")
10.9 Fabricagdo de alimentos preparados para animais
10.91 | Fabricacdo de alimentos para animais de criacdo 1080 (1)
10.92 | Fabricacio de alimentos para animais de estimacdo 1080 (1)
11 Industria das bebidas
11.0 Industria das bebidas

11.01 | Fabricagdo de bebidas alcodlicas destiladas; producdo de dlcool etilico de fer- | 1101

mentacao
11.02 | Inddstria do vinho 1102 (1
11.03 | Fabricacdo de cidra e outras bebidas fermentadas de frutos 1102 (%)
11.04 | Fabricacdo de vermutes e de outras bebidas fermentadas ndo destiladas 1102 (")
11.05 | Fabricagdo de cerveja 1103 (")
11.06 | Fabricacio de malte 1103 (')

11.07 | Produgdo de bebidas refrescantes ndo alcodlicas; produgdo de dguas minerais | 1104
e de outras dguas engarrafadas

12 Inddstria do tabaco

12.0 Inddstria do tabaco

12.00 | Inddstria do tabaco 1200

13 Fabricagdo de téxteis

13.1 Preparacio e fiacdo de fibras téxteis

13.10 | Preparagdo e fiagdo de fibras téxteis 1311

13.2 Tecelagem de téxteis

13.20 | Tecelagem de téxteis 1312

13.3 Acabamento de téxteis

13.30 | Acabamento de téxteis 1313
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13.9 Fabricagdo de outros téxteis
13.91 | Fabricagdo de tecidos de malha 1391
13.92 | Fabricagdo de artigos téxteis confeccionados, excepto vestudrio 1392
13.93 | Fabricacdo de tapetes e carpetes 1393
13.94 | Fabricagdo de cordoaria e redes 1394
13.95 | Fabricacdo de nio tecidos e respectivos artigos, excepto vestudrio 1399 ()
13.96 | Fabricagdo de téxteis para uso técnico e industrial 1399 ()
13.99 | Fabricacdo de outros téxteis n.e. (3 1399 ()
14 Inddstria do vestudrio
14.1 Confecgdo de artigos de vestudrio, excepto artigos de pele com pélo
14.11 | Confec¢io de vestudrio em couro 1410 (1)
14.12 | Confecgdo de vestudrio de trabalho 1410 (Y
14.13 | Confecgdo de outro vestudrio exterior 1410 (1)
14.14 | Confecgdo de vestudrio interior 1410 (Y
14.19 | Confeccdo de outros artigos e acessOrios de vestudrio 1410 ()
14.2 Confecgdo de artigos de peles com pélo
14.20 | Confeccdo de artigos de peles com pélo 1420
14.3 Fabricagdo de artigos de malha
14.31 | Fabricacdo de meias e similares de malha 1430 (1)
14.39 | Fabricagdo de outro vestudrio de malha 1430 (1)
15 Inddstria do couro e dos produtos do couro
15.1 Curtimenta e acabamento de peles sem pélo; fabricagdo de artigos de viagem
e de uso pessoal, de marroquinaria, de correeiro e de seleiro; curtimenta e
acabamento de peles com pélo
15.11 | Curtimenta e acabamento de peles sem pélo e com pélo 1511
15.12 | Fabricagdo de artigos de viagem e de uso pessoal, de marroquinaria, de cor- | 1512
reeiro e de seleiro
15.2 Industria de calgado
15.20 | Inddstria de calgado 1520
16 Industrias da madeira e da cortica e suas obras, excepto mobilidrio; fabricagdo
de artigos de espartaria e cestaria
16.1 Serragdo e aplainamento da madeira
16.10 | Serracdo e aplainamento da madeira 1610
16.2 Fabricagdo de artigos de madeira, de cortica, de espartaria e cestaria
16.21 | Fabricagdo de folheados e painéis a base de madeira 1621
16.22 | Fabricagdo de pavimentos em painéis montados 1622 ()
16.23 | Fabricagdo de outras obras de carpintaria para a construgio 1622 (')
16.24 | Fabricacdo de embalagens de madeira 1623
16.29 | Fabricagdo de outras obras de madeira; fabricagdo de artigos de cortica, de 1629
espartaria e cestaria
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17 Fabricacdo de pasta, de papel, de cartdo e seus artigos
17.1 Fabricacio de pasta, de papel e de cartdo (excepto canelado)
17.11 Fabricagdo de pasta 1701 (1)
1712 | Fabricagdo de papel e de cartdo (excepto canelado) 1701 (%)
17.2 Fabricagdo de artigos de papel e de cartdo
17.21 | Fabricacdo de papel e de cartdo canelados e de embalagens de papel e cartdo | 1702
17.22 | Fabricagdo de artigos de papel para uso doméstico e sanitdrio 1709 (Y)
17.23 | Fabricacdo de artigos de papel para papelaria 1709 (")
17.24 | Fabricacio de papel de parede 1709 ()
17.29 | Fabricacdo de outros artigos de papel e de cartdo 1709 (%)
18 Impressdo e reproducdo de suportes gravados
18.1 Impressdo e actividades dos servicos relacionados com a impressio
18.11 | Impressio de jornais 1811 (Y
18.12 | Outra impressdo 1811 ()
18.13 | Actividades de preparagdo da impressio e de produtos media 1812 (")
18.14 | Encadernagio e actividades relacionadas 1812 (Y
18.2 Reprodugdo de suportes gravados
18.20 | Reproducio de suportes gravados 1820
19 Fabricagdo de coque e de produtos petroliferos refinados
19.1 Fabricagdo de produtos de coqueria
19.10 | Fabricagdo de produtos de coqueria 1910
19.2 Fabricagdo de produtos petroliferos refinados
19.20 | Fabricacio de produtos petroliferos refinados 1920
20 Fabricagdo de produtos quimicos e de fibras sintéticas e artificiais
20.1 Fabricagdo deprodutos quimicos de base, adubos e compostos azotados,
matérias pldsticas e borracha sintética sob formas primérias
20.11 | Fabricagdo de gases industriais 2011 (1)
20.12 | Fabricagdo de corantes e pigmentos 2011 ()
20.13 | Fabricagdo de outros produtos quimicos inorganicos de base 2011 (Y)
20.14 | Fabricagdo de outros produtos quimicos organicos de base 2011 (1)
20.15 | Fabricagdo de adubos e de compostos azotados 2012
20.16 | Fabricagdo de matérias pldsticas sob formas primdrias 2013 (Y)
20.17 | Fabricagdo de borracha sintética sob formas primdrias 2013 (1)
20.2 Fabricagdo de pesticidas e outros produtos agroquimicos
20.20 | Fabricagdo de pesticidas e outros produtos agroquimicos 2021
20.3 Fabricagdo de tintas, vernizes e produtos similares, tintas de impressdo e
mastiques
20.30 | Fabricacdo de tintas, vernizes e produtos similares, tintas de impressido e 2022

mastiques
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20.4 Fabricagdo de sabdes e detergentes, produtos de limpeza e de polimento,
perfumes e produtos de higiene
20.41 | Fabricagdo de sabdes e detergentes, produtos de limpeza e de polimento 2023 (")
20.42 | Fabricagdo de perfumes, de cosméticos e de produtos de higiene 2023 (Y)
20.5 Fabricagdo de outros produtos quimicos
20.51 | Fabricacdo de explosivos e artigos de pirotecnia 2029 (')
20.52 | Fabricagdo de colas 2029 (Y
20.53 | Fabricagdo de 6leos essenciais 2029 (Y
20.59 | Fabricagdo de outros produtos quimicos, n.e. (3 2029 (Y
20.6 Fabricagdo de fibras sintéticas ou artificiais
20.60 | Fabricacdo de fibras sintéticas ou artificiais 2030
21 Fabricagdo de produtos farmacéuticos de base e de preparacdes farmacéuticas
21.1 Fabricagdo de produtos farmacéuticos de base
21.10 | Fabricagdo de produtos farmacéuticos de base 2100 ()
21.2 Fabricagdo de preparagdes farmacéuticas
21.20 | Fabricagdo de preparagdes farmacéuticas 2100 (1)
22 Fabricagdo de artigos de borracha e de matérias plasticas
221 Fabricagdo de artigos de borracha
22.11 | Fabricagdo de pneus e camaras-de-ar; reconstrugdo de pneus 2211
22.19 | Fabricagdo de outros produtos de borracha 2219
222 Fabricagdo de artigos de matérias plasticas
22.21 | Fabricagdo de chapas, folhas, tubos e perfis de pldstico 2220(Y)
22.22 | Fabricagdo de embalagens de pldstico 2220 (")
22.23 | Fabricagdo de artigos de pldstico para a construgio 2220 (")
22.29 | Fabricagdo de outros artigos de pldstico 2220(Y)
23 Fabricagdo de outros produtos minerais ndo metalicos
23.1 Fabricagdo de vidro e artigos de vidro
23.11 | Fabricagdo de vidro plano 2310 ()
23.12 | Moldagem e transformagdo de vidro plano 2310 (Y
23.13 | Fabricagdo de vidro de embalagem e cristalaria (vidro oco) 2310 (Y)
23.14 | Fabricacdo de fibras de vidro 2310 (")
23.19 | Fabrica¢do e transformagdo de outro vidro (incluindo vidro técnico) 2310 (")
23.2 Fabricagdo de produtos cerdmicos refractdrios
23.20 | Fabricagdo de produtos cerdmicos refractdrios 2391
233 Fabricagdo de produtos de barro para a construgio
23.31 | Fabricagdo de azulejos, ladrilhos, mosaicos e placas de cerdmica 2392(Y)
23.32 | Fabricagdo de tijolos, telhas e de outros produtos de barro para a construgdo | 2392 (%)
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23.4 Fabricagdo de outros produtos de porcelana e cerdmicos
23.41 | Fabricagdo de artigos cerdmicos de uso doméstico e ornamental 2393 ()
23.42 | Fabricagdo de artigos cerdmicos para usos sanitdrios 2393 ()
23.43 | Fabricagdo de isoladores e pegas isolantes em cerdmica 2393 ()
23.44 | Fabricagdo de outros produtos em cerdmica para usos técnicos 2393 ()
23.49 | Fabricagdo de outros produtos cerdmicos 2393 (1)
23.5 Fabricagdo de cimento, cal e gesso
23.51 | Fabricagdo de cimento 2394 (")
23.52 | Fabricagdo de cal e gesso 2394 ()
23.6 Fabricagdo de produtos de betdo, cimento e gesso
23.61 | Fabricagdo de produtos de betdo para a construcio 2395()
23.62 | Fabricagdo de produtos de gesso para a construgdo 2395 (1)
23.63 | Fabricagdo de betdo pronto 2395(1)
23.64 | Fabricacdo de argamassas 2395 ()
23.65 | Fabricagdo de produtos de fibrocimento 2395 ()
23.69 | Fabricagdo de outros produtos de betdo, gesso e cimento 2395 (1)
23.7 Serragem, corte e acabamento de pedra
23.70 | Serragem, corte e acabamento de pedra 2396
23.9 Fabricacdo de produtos abrasivos e produtos minerais nio metdlicos, n.e. (%)
23.91 | Fabricagdo de produtos abrasivos 2399 ()
23.99 | Fabricagdo de outros produtos minerais nio metélicos, n.e. (%) 2399 (Y
24 Industrias metalirgicas de base
24.1 Siderurgia e fabricacdo de ferro-ligas
24.10 | Siderurgia e fabricacio de ferro-ligas 2410 (")
24.2 Fabricagdo de tubos, condutas, perfis ocos e respectivos acessorios, de ago
24.20 | Fabricagdo de tubos, condutas, perfis ocos e respectivos acessorios de ago 2410 (Y
24.3 Outras actividades da primeira transformagio do ferro e do ago
24.31 | Estiragem a frio de barras 2410 (1)
24.32 | Laminagem a frio de arco ou banda 2410 (")
24.33 | Perfilagem a frio 2410 (1)
24.34 | Trefilagem a frio 2410 (")
24.4 Obtengdo e primeira transformagdo de metais preciosos e outros metais no
ferrosos
24.41 | Obtencdo e primeira transformacio de metais preciosos 2420 (")
24.42 | Obtencdo e primeira transformagdo de aluminio 2420 (1)
24.43 | Obtengdo e primeira transformagio de chumbo, zinco e estanho 2420 (1)
24.44 | Obtencio e primeira transformagio de cobre 2420 (1)
24.45 | Obtengdo e primeira transformagdo de metais ndo ferrosos, n.e. 2420 (1)
24.46 | Tratamento de combustivel nuclear 2420 (Y
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24.5 Fundigdo de metais ferrosos e ndo ferrosos
24.51 | Fundigdo de ferro fundido 2431 (1)
24.52 | Fundigdo de ago 2431 (Y
24.53 | Fundicio de metais leves 2432 ()
24.54 | Fundigdo de metais ndo ferrosos, n.e. 2432(Y)
25 Fabricagdo de produtos metdlicos, excepto médquinas e equipamentos
25.1 Fabricagdo de elementos de construcio em metal
25.11 | Fabricagdo de estruturas de construcdo metalicas 2511 (Y
25.12 | Fabricagdo de portas e janelas metalicas 2511 (Y
252 Fabricacdo de reservatérios e recipientes metdlicos
25.21 | Fabricagdo de caldeiras e radiadores para aquecimento central 2512 ()
25.29 | Fabricagdo de outros reservatdrios e recipientes metalicos 2512 (Y
25.3 Fabricagdo de geradores de vapor (excepto caldeiras para aquecimento central)
25.30 | Fabricagdo de geradores de vapor (excepto caldeiras para aquecimento central) | 2513
25.4 Fabricagdo de armas e municdes
25.40 | Fabricagdo de armas e munigdes 2520
25.5 Fabricagdo de produtos forjados, estampados e laminados; metalurgia dos pds
25.50 | Fabricagdo de produtos forjados, estampados e laminados; metalurgia dos pds | 2591
25.6 Tratamento e revestimento de metais; actividades de mecanica geral
25.61 | Tratamento e revestimento de metais 2592 (Y
25.62 | Actividades de mecanica geral 2592 (Y
25.7 Fabricagdo de cutelaria, ferramentas e ferragens
25.71 | Fabricagdo de cutelaria 2593 ()
25.72 | Fabricagdo de fechaduras, dobradicas e outras ferragens 2593 (Y
25.73 | Fabrica¢do de ferramentas 2593 (Y
25.9 Fabricagdo de outros produtos metalicos
25.91 | Fabricagdo de embalagens metélicas pesadas 2599 (1)
25.92 | Fabricagdo de embalagens metélicas ligeiras 2599 (1)
25.93 | Fabricagdo de produtos de arame, correntes e molas metélicas 2599 (Y
25.94 | Fabricagdo de rebites, parafusos e porcas 2599 (Y
25.99 | Fabricagdo de outros produtos metalicos, n.e. (3) 2599 (Y
26 Fabricagdo de equipamentos informaticos, equipamentos para comunicacio,
produtos electrénicos e Gpticos
26.1 Fabricagdo de componentes electrénicos e placas
26.11 | Fabricacdo de componentes electronicos 2610 (1)
26.12 | Fabricagdo de placas de circuitos electrénicos 2610 (1)
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26.2 Fabricagdo de computadores e de equipamento periférico
26.20 | Fabricagdo de computadores e de equipamento periférico 2620
26.3 Fabricagdo de aparelhos e de equipamentos para comunicacdes
26.30 | Fabricagdo de aparelhos e de equipamentos para comunicacdes 2630
26.4 Fabricagdo de receptores de radio e de televisdo e bens de consumo similares

26.40 | Fabricagdo de receptores de radio e de televisdo e bens de consumo similares | 2640

26.5 Fabricagdo de instrumentos e aparelhos de medigdo, verificagdo e navegacio;
relogios e material de relojoarias

26.51 | Fabricagdo de instrumentos e aparelhos de medigdo, verificacdo e navegagdo | 2651

26.52 | Fabricagdo de reldgios e material de relojoaria 2652

26.6 Fabricagdo de equipamento de irradiagio, electromedicina e electroterapéutico

26.60 | Fabricagdo de equipamento de irradiacdo, electromedicina e electroterapéutico | 2660

26.7 Fabricacio de equipamentos e de instrumentos 6pticos e fotogréficos
26.70 | Fabricagdo de instrumentos e de equipamentos, 6pticos e fotogréficos 2670
26.8 Fabricagdo de suportes de informagdo magnéticos e dpticos
26.80 | Fabricagdo de suportes de informagdo magnéticos e Opticos 2680
27 Fabricacio de equipamento eléctrico
27.1 Fabricagdo de motores, geradores e transformadores eléctricos e fabricagdo de

material de distribuicdo e de controlo para instalacdes eléctricas

27.11 | Fabricagdo de motores, geradores e transformadores eléctricos 2710 ()

2712 | Fabricagdo de material de distribui¢do e de controlo para instalagdes eléctricas | 2710 (')

27.2 Fabricacio de acumuladores e de pilhas eléctricas

27.20 | Fabricagdo de acumuladores e de pilhas eléctricas 2720
27.3 Fabricagdo de fios e cabos isolados e seus acessorios

27.31 | Fabricagdo de cabos de fibra dptica 2731

27.32 | Fabricagdo de outros fios e cabos eléctricos e electronicos 2732

27.33 | Fabricacdo de acessérios para fios e cabos 2733
27.4 Fabricagdo de lampadas eléctricas e de outro material de iluminacio

27.40 | Fabricagdo de lampadas eléctricas e de outro material de iluminacio 2740
27.5 Fabricagdo de aparelhos para uso doméstico

27.51 | Fabricacdo de aparelhos electrodomésticos 2750 (")

27.52 | Fabricagdo de aparelhos ndo eléctricos para uso doméstico 2750 (")
27.9 Fabricagdo de outro equipamento eléctrico

27.90 | Fabricagdo de outro equipamento eléctrico 2790
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28 Fabricagdo de méquinas e equipamentos, n.e. (%)
28.1 Fabricagdo de méquinas e de equipamentos para uso geral
28.11 | Fabricagdo de motores e turbinas (excepto motores para aeronaves, automé- | 2811
veis e motociclos)
28.12 | Fabricagdo de equipamento hidrdulico e pneumadtico 2812
28.13 | Fabricagdo de outras bombas e compressores 2813 ()
28.14 | Fabricagdo de outras torneiras e vélvulas 2813 ()
28.15 | Fabricagdo de rolamentos, de engrenagens e de outros érgdos de transmissdo | 2814
28.2 Fabricagdo de outras mdquinas para uso geral
28.21 | Fabricagdo de fornos e queimadores 2815
28.22 | Fabricagdo de equipamento de elevacdo e de movimentagdo 2816
28.23 | Fabricacdo de médquinas e equipamento de escritério (excepto computadores e | 2817
equipamento periférico)
28.24 | Fabricagdo de méquinas-ferramentas portdteis com motor 2818
28.25 | Fabricagdo de equipamento ndo doméstico para refrigeragio e ventilagdo 2819 ()
28.29 | Fabricagdo de outras mdquinas para uso geral, n.e. 2819 (1)
28.3 Fabricacdo de mdquinas e de tractores para a agricultura, pecudria e silvicul-
tura
28.30 | Fabricagdo de mdquinas e de tractores para a agricultura, pecudria e silvicul- | 2821
tura
28.4 Fabricacdo de maquinaria para metalurgia e de mdquinas-ferramentas
28.41 | Fabricagdo de maquinaria para metalurgia 2822()
28.49 | Fabricagdo de outras maquinas-ferramentas 2822 (Y
289 Fabricacdo de outras mdquinas e equipamento para uso especifico
28.91 | Fabricagdo de méquinas para a metalurgia 2823
28.92 | Fabricagdo de mdquinas para as inddstrias extractivas e para a construgio 2824
28.93 | Fabricagdo de mdquinas para as indistrias alimentares, das bebidas e do 2825
tabaco
28.94 | Fabricagdo de mdquinas para as industrias téxtil, do vestudrio e do couro 2826
28.95 | Fabricagdo de mdquinas para as indstrias do papel e do cartio 2829 ()
28.96 | Fabricagdo de mdquinas para as indistrias do pldstico e da borracha 2829 ()
28.99 | Fabricagdo de outras mdquinas e equipamento para uso especifico, n.e. (?) 2829 (Y
29 Fabricagdo de veiculos automoveis, reboques e semi-reboques
29.1 Fabricagdo de veiculos automéveis
29.10 | Fabricagdo de veiculos automdveis 2910
29.2 Fabricagdo de carrogarias, reboques e semi-reboques
29.20 | Fabricagdo de carrogarias, reboques e semi-reboques 2920
29.3 Fabricagdo de componentes e acessérios para veiculos automéveis
29.31 | Fabricagdo de equipamento eléctrico e electronico para veiculos automéveis | 2930 (1)
29.32 | Fabricagdo de outros componentes e acessorios para veiculos automdveis 2930()
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30 Fabricagdo de outro equipamento de transporte
30.1 Construcdo naval
30.11 | Construgdo de embarcacdes e estruturas flutuantes 3011
30.12 | Construcdo de embarcacdes de recreio e desporto 3012
30.2 Fabricagdo de material circulante para caminhos-de-ferro
30.20 | Fabricagdo de material circulante para caminhos-de-ferro 3020
30.3 Fabricagdo de aeronaves, veiculos espaciais e equipamento relacionado
30.30 | Fabricacdo de aeronaves, veiculos espaciais e equipamento relacionado 3030
30.4 Fabricagdo de veiculos militares de combate
30.40 | Fabricacdo de veiculos militares de combate 3040
30.9 Fabricagdo de equipamento de transporte, n. e. ()
30.91 | Fabricagio de motociclos 3091
30.92 | Fabricacio de bicicletas e de veiculos para invalidos 3092
30.99 | Fabricacio de outro equipamentol de transporte, n.e. (3) 3099
31 Fabricagdo de mobilidrio e de colchdes
31.0 Fabricagdo de mobilidrio e de colchdes
31.01 | Fabricagdo de mobilidrio para escritorio e comércio 3100 (1)
31.02 | Fabricagdo de mobilidrio de cozinha 3100 (1)
31.03 | Fabricacdo de colchoaria 3100 (V)
31.09 | Fabricagdo de mobilidrio para outros fins 3100 (1)
32 Outras inddstrias transformadoras
321 Fabricacdo de joalharia, ourivesaria, bijutaria e artigos similares
32.11 | Cunhagem de moedas 3211 (Y)
32.12 | Fabricagdo de joalharia, ourivesaria e artigos similares 3211 (Y)
32.13 | Fabricacdo de bijutarias 3212
322 Fabricagdo de instrumentos musicais
32.20 | Fabricacdo de instrumentos musicais 3220
323 Fabricacdo de artigos de desporto
32.30 | Fabricacgdo de artigos de desporto 3230
32.4 Fabricagdo de jogos e de brinquedos
32.40 | Fabricagdo de jogos e de brinquedos 3240
32.5 Fabricacdo de instrumentos e material medico-cirtirgico
32.50 | Fabricagdo de instrumentos e material médico-cirtrgico 3250
32.9 Inddistrias transformadoras, n.e. (%)
32.91 | Fabricacdo de vassouras, escovas e pincéis 3290 (Y)
32.99 | Outras industrias transformadoras, n.e. (%) 3290 (")
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33 Reparagdo, manutengio e instalacio de mdquinas e equipamentos
331 Reparacio de produtos metdlicos, mdquinas e equipamento
33.11 | Reparagdo de produtos metdlicos 3311
33.12 | Reparagdo de mdquinas 3312
33.13 | Reparacdo de equipamento electrénico e optico 3313
33.14 | Reparagdo de equipamento eléctrico 3314
33.15 | Reparacdo e manutencdo de embarcagdes 3315(Y)
33.16 | Reparagdo e manuten¢do de acronaves e de veiculos espaciais 3315(Y)
33.17 | Reparagdo e manutengdo de outro equipamento de transporte 3315(Y)
33.19 | Reparacdo de outro equipamento 3319
33.2 Instalagdo de mdquinas e de equipamentos industriais
33.20 | Instalagio de mdquinas e de equipamentos industriais 3320
SECCAO D — PRODUCAO E DISTRIBUICAO DE ELECTRICIDADE,
GAS, VAPOR E AR FRIO
35 Produgdo e distribuicdo de electricidade, gds, vapor e ar frio
35.1 Produgdo, transporte e distribui¢io de energia eléctrica
35.11 | Produgdo de electricidade 3510 (")
35.12 | Transporte de electricidade 3510 ()
35.13 | Distribui¢do de electricidade 3510 (")
35.14 | Comércio de electricidade 3510 (")
35.2 Producido de gds; distribui¢do de combustiveis gasosos por condutas
35.21 | Producdo de gés 3520 (")
35.22 | Distribui¢do de combustiveis gasosos por condutas 3520 (Y
35.23 | Comércio de gds por condutas 3520 ()
35.3 Produgdo e distribuicdo de vapor e ar frio
35.30 | Produgdo e distribui¢do de vapor e ar frio 3530
SECCAO E — CAPTAGAO, TRATAMENTO E DISTRIBUICAO DE AGUA;
SANEAMENTO, GESTAO DE RESIDUOS E DESPOLUICAO
36 Captagdo, tratamento e distribuicdo de dgua
36.0 Captacio, tratamento e distribui¢do de dgua
36.00 | Captacdo, tratamento e distribui¢io de dgua 3600
37 Recolha e tratamento de dguas residuais
37.0 Recolha e tratamento de 4guas residuais
37.00 | Recolha e tratamento de dguas residuais 3700
38 Recolha, tratamento e eliminacdo de residuos; recuperagio de materiais
38.1 Recolha de residuos
38.11 | Recolha de residuos ndo perigosos 3811
38.12 | Recolha de residuos perigosos 3812




16.12.2006 Jornal Oficial da Unido Europeia C308E/115

Quinta-feira, 12 de Outubro de 2006

Divisio | Grupo | Classe CITA Rev. 4
38.2 Tratamento e eliminacdo de residuos
38.21 | Tratamento e eliminagdo dos residuos ndo perigosos 3821
38.22 | Tratamento e eliminacdo dos residuos perigosos 3822
38.3 Recuperagdo de materiais
38.31 | Desmantelamento de equipamentos e bens em fim de vida 3830 ()
38.32 | Recuperagdo de desperdicios e residuos, seleccionados 3830 ()
39 Actividades de despoluicdo e outros servicos de gestdo de residuos
39.0 Actividades de despoluicio e outros servios de gestdo de residuos
39.00 | Actividades de despolui¢do e outros servigos de gestdo de residuos 3900

SECCAO F — CONSTRUCAO

41 Construcio de edificios
41.1 Desenvolvimento de projectos de edificios
41.10 | Desenvolvimento de projectos de edificios 4100 (1
41.2 Construgdo de edificios residenciais e ndo residenciais
41.20 | Construcdo de edificios residenciais e ndo residenciais 4100 (1)
42 Engenharia civil
421 Construcdo de estradas e caminhos-de-ferro
42.11 | Construcdo de estradas e auto-estradas 4210 (")
42.12 | Construgdo de vias férreas 4210 (Y
42.13 | Construgdo de pontes e tineis 4210 (")
42.2 Construcgdo de redes de transporte de dgua, de distribuicdo de energia, de

telecomunicacdes e de outras redes

42.21 | Construgdo de de redes de transporte de dgua e de outros fluidos 4220(")
42.22 | Construcio de redes de transporte e distribuicdo de electricidade e redes de | 4220 (")
telecomunicagdes
42.9 Construgdo de outros projectos de engenharia civil
4291 | Engenharia hidrdulica 4290 (")
42.99 | Construgdo de outras obras de engenharia civil, n.c. (%) 4290 ("
43 Actividades especializadas de construgio
431 Demoligdo e preparagdo dos locais de construgio
43.11 | Demoli¢do 4311
4312 | Preparacdo dos locais de construcio 4312()
43.13 | Perfuragdes e sondagens 4312()
432 Instalacdo eléctrica, de canalizagdes e outras instalacdes
43.21 | Instalacdes eléctricas 4321
43.22 | Instalagdo de canalizacdes e de climatizacio 4322

43.29 | Outras instalacdes de construgio 4329
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433 Actividades de acabamento
43.31 | Estucagem 4330("
43.32 | Montagem de trabalhos de carpintaria e de caixilharia 4330 (')
43.33 | Revestimento de pavimentos e de paredes 4330 (")
43.34 | Pintura e colocagdo de vidros 4330(Y)
43.39 | Outras actividades de acabamento de construgio 4330(Y)
439 Outras actividades especializadas de construgdo
43.91 | Actividades de colocagdo de coberturas 4390 (")
43.99 | Outras actividades especializadas de construgio, n.e. () 4390 (1)
SECCAO G — COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO; REPARACAO
DE VEICULOS AUTOMOVEIS E MOTOCICLOS
45 Comércio por grosso e a retalho e reparacdo de veiculos automdveis e moto-
ciclos
45.1 Comércio de veiculos automoveis
4511 | Comércio de veiculos automéveis ligeiros 4510 ()
45.19 | Comércio de outros veiculos automéveis 4510 ()
45.2 Manutengdo e reparagdo de veiculos automdveis
45.20 | Manutengdo e reparagdo de veiculos automdveis 4520
453 Comércio de pegas e acessorios para veiculos automéveis
45.31 | Comércio por grosso de pegas e acessorios para veiculos automéveis 4530(Y)
45.32 | Comércio a retalho de pegas e acessérios para veiculos automdveis 4530 (")
45.4 Comércio, manutencio e reparagio de motociclos, de suas pecas e acessérios
45.40 | Comércio, manutengdo e reparagdo de motociclos, de suas pegas e acessorios | 4540
46 Comércio por grosso (excepto de veiculos automdveis e motociclos)
46.1 Agentes do comércio por grosso
46.11 | Agentes de comércio por grosso de matérias-primas agricolas e téxteis, ani- | 4610 (')
mais vivos e produtos semiacabados
46.12 | Agentes do comércio por grosso de combustiveis, minérios, metais e de pro- | 4610 (')
dutos quimicos para a inddstria
46.13 | Agentes do comércio por grosso de madeira e materiais de construgio 4610 (1
46.14 | Agentes do comércio por grosso de maquinas, equipamento industrial, 4610 ()
embarcagdes e acronaves
46.15 | Agentes do comércio por grosso de mobilidrio, artigos para uso doméstico e | 4610 (')
ferragens
46.16 | Agentes do comércio por grosso de téxteis, vestudrio, calcado e artigos de 4610 (")
couro
46.17 | Agentes do comércio por grosso de produtos alimentares, bebidas e tabaco | 4610 (')
46.18 | Agentes especializados do comércio por grosso de outros produtos 4610 (1
46.19 | Agentes do comércio por grosso misto sem predomindncia 4610 (Y)
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46.2 Comércio por grosso de produtos agricolas brutos e animais vivos
46.21 | Comércio por grosso de cereais, tabaco em bruto, sementes e alimentos para | 4620 (!)
animais
46.22 | Comércio por grosso de flores e plantas 4620 (')
46.23 | Comércio por grosso de animais vivos 4620 (Y
46.24 | Comércio por grosso de peles e couro 4620 (")
46.3 Comércio por grosso de produtos alimentares, bebidas e tabaco
46.31 | Comércio por grosso de fruta e de produtos horticolas 4630 ()
46.32 | Comércio por grosso de carne e produtos a base de carne 4630 (")
46.33 | Comércio por grosso de leite e derivados, ovos, azeite, 6leos e gorduras ali- 4630 (")
mentares
46.34 | Comércio por grosso de bebidas 4630 ()
46.35 | Comércio por grosso de tabaco 4630 ()
46.36 | Comércio por grosso de agtcar, chocolate e produtos de confeitaria 4630 ()
46.37 | Comércio por grosso de café, chd, cacau e especiarias 4630 ()
46.38 | Comércio por grosso de outros produtos alimentares (incluindo peixe, crus- | 4630 ()
ticeos e moluscos)
46.39 | Comércio por grosso ndo especializado de produtos alimentares, bebidas e 4630 (")
tabaco
46.4 Comércio por grosso de bens de consumo, excepto alimentares, bebidas e
tabaco
46.41 | Comércio por grosso de téxteis 4641 (1)
46.42 | Comércio por grosso de vestudrio e calcado 4641 ()
46.43 | Comércio por grosso de electrodomésticos 4649 (")
46.44 | Comércio por grosso de lougas em cerdmica e em vidro e produtos de lim- | 4649 ()
peza
46.45 | Comércio por grosso de perfumes e de produtos de higiene 4649 (")
46.46 | Comércio por grosso de produtos farmacéuticos 4649 (")
46.47 | Comércio por grosso de méveis para uso doméstico, carpetes, tapetes e arti- | 4649 ()
gos de iluminacio
46.48 | Comércio por grosso de reldgios e de artigos de ourivesaria e joalharia 4649 (")
46.49 | Outro comércio por grosso de bens de consumo 4649 (")
46.5 Comércio por grosso de equipamento das tecnologias da informacio e
comunicagao
46.51 | Comércio por grosso de computadores, equipamentos periféricos e programas | 4651
informaticos
46.52 | Comércio por grosso de equipamentos electronicos e de telecomunicagdes e | 4652
suas partes
46.6 Comércio por grosso de outras maquinas e equipamentos e suas partes
46.61 | Comércio por grosso de maquinas e equipamentos agricolas 4653
46.62 | Comércio por grosso de maquinas-ferramentas 4659 (")
46.63 | Comércio por grosso de maquinas para a inddstria extractiva, construgdo e 4659 (")
engenharia civil
46.64 | Comércio por grosso de mdquinas para a inddstria téxtil, maquinas de costura | 4659 ()
e de tricotar
46.65 | Comércio por grosso de mobilidrio de escritrio 4659 (")
46.66 | Comércio por grosso de outras maquinas e material de escritorio 4659 (')
46.69 | Comércio por grosso de outras maquinas e equipamentos 4659 (')
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46.7 Outro comércio por grosso especializado
46.71 | Comércio por grosso de combustiveis solidos, liquidos e gasosos e produtos | 4661
derivados
46.72 | Comércio por grosso de minérios e de metais 4662
46.73 | Comércio por grosso de madeira, de materiais de construcdo e de equipa- 4663 (")
mento sanitdrio
46.74 | Comércio por grosso de ferragens, ferramentas manuais e artigos para cana- | 4663 ()
lizagbes e aquecimento
46.75 | Comércio por grosso de produtos quimicos 4669 (1)
46.76 | Comércio por grosso de outros bens intermédios 4669 ()
46.77 | Comércio por grosso de desperdicios e sucata 4669 (1)
46.9 Comércio por grosso ndo especializado
46.90 | Comércio por grosso ndo especializado 4690
47 Comércio a retalho, excepto de veiculos automdveis e motociclos
47.1 Comércio a retalho em estabelecimentos ndo especializados
4711 | Comércio a retalho em estabelecimentos ndo especializados, com predomi- 4711
nancia de produtos alimentares, bebidas ou tabaco
4719 | Comércio a retalho de outros produtos em estabelecimentos ndo especializados | 4719
47.2 Comércio a retalho de produtos alimentares, bebidas e tabaco, em estabeleci-
mentos especializados
4721 | Comércio a retalho de frutas e produtos horticolas, em estabelecimentos espe- | 4721 (!)
cializados
47.22 | Comércio a retalho de carne e produtos a base de carne, em estabelecimentos 4721 (Y
especializados
4723 Comércio a retalho de peixe, crustdceos e moluscos, em estabelecimentos espe- | 4721 (1)
cializados
4724 | Comércio a retalho de pdo, de produtos de pastelaria e de confeitaria, em esta- | 4721 ()
belecimentos especializados
47.25 Comércio a retalho de bebidas, em estabelecimentos especializados 4722
47.26 Comércio a retalho de tabaco, em estabelecimentos especializados 4723
47.29 | Comércio a retalho de outros produtos alimentares, em estabelecimentos especializados | 4721 (!)
47.3 Comércio a retalho de combustivel para veiculos a motor, em estabelecimentos espe-
cializados
4730 | Comércio a retalho de combustivel para veiculos a motor, em estabelecimentos espe- | 4730
cializados
474 Comércio a retalho de equipamento das tecnologias de informacdo e comunicagio, em
estabelecimentos especializados
47.41 Comércio a retalho de computadores, unidades periféricas e programas informdticos, | 4741 (')
em estabelecimentos especializados
4742 | Comércio a retalho de equipamento de telecomunicagdes, em estabelecimentos espe- | 4741 ()
cializados
47.43 | Comércio a retalho de equipamento de audiovisual, em estabelecimentos especializados | 4742
47.5 Comércio a retalho de outro equipamento para uso doméstico, em estabelecimentos
especializados
4751 | Comércio a retalho de téxteis em estabelecimentos especializados 4751
4752 | Comércio a retalho de ferragens, tintas e vidros, em estabelecimentos especializados 4752
47.53 | Comércio a retalho de tapetes, carpetes, cortinados e outros revestimentos para paredes | 4753
¢ pavimentos, em estabelecimentos especializados
47.54 | Comércio a retalho de electrodomésticos em estabelecimentos especializados 4759 ()
4759 | Comércio a retalho de méveis, de artigos de iluminacdo e de outros artigos para o lar | 4759 (')
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47.6 Comércio a retalho de bens culturais e recreativos em estabelecimentos espe-
cializados
47.61 | Comércio a retalho de livros em estabelecimentos especializados 4761 (1)
47.62 | Comércio a retalho de jornais, revistas e artigos de papelaria em estabeleci- | 4761 (')
mentos especializados
47.63 | Comércio a retalho de discos, CD, DVD e cassetes e similares gravados, em 4762
estabelecimentos especializados
47.64 | Comércio a retalho de artigos de desporto, em estabelecimentos especializados 4763
47.65 | Comércio a retalho de jogos e de brinquedos, em estabelecimentos especializados 4764
47.7 Comércio a retalho de outros produtos, em estabelecimentos especializados
47.71 Comércio a retalho de vestudrio, em estabelecimentos especializados 4771 (Y
47.72 | Comércio a retalho de calgado e artigos de couro, em estabelecimentos especializados | 4771 (1)
47.73 | Comércio a retalho de produtos farmacéuticos, em estabelecimentos especializados | 4772 (')
47.74 | Comércio a retalho de produtos médicos e ortopédicos, em estabelecimentos espe- | 4772 (')
cializados
47.75 | Comércio a retalho de produtos cosméticos e de higiene, em estabelecimentos espe- | 4772 (')
cializados
47.76 Comércio a retalho de flores, plantas, sementes, fertilizantes, animais de estimagdo e | 4773 (1)
respectivos alimentos, em estabelecimentos especializados
47.77 | Comércio a retalho de relogios e de artigos de orivesaria e joalharia, em estabeleci- | 4773 (1)
mentos especializados
47.78 | Comércio a retalho de outros produtos novos, em estabelecimentos especializados 4773 ()
47.79 | Comércio a retalho de artigos em segunda méo, em estabelecimentos 4774
47.8 Comércio a retalho, em bancas, feiras e unidades méveis de venda
47.81 Comércio a retalho, em bancas, feiras e unidades méveis de venda, de produtos 4781
alimentares, bebidas e tabaco
47.82 Comércio a retalho, em bancas, feiras e unidades moéveis de venda, de téxteis, ves- 4782
tudrio e calgado
47.89 Comércio a retalho, em bancas, feiras e unidades moveis de venda, de outros produtos | 4789
47.9 Comércio a retalho ndo efectuado em estabelecimentos, bancas, feiras ou unidades
moveis de venda
4791 Comércio a retalho por correspondéncia ou via Internet 4791
47.99 | Comércio a retalho por outros métodos, ndo efectuado em estabelecimentos, | 4799
bancas, feiras ou unidades méveis de venda
SEC(;AO H — TRANSPORTES E ARMAZENAGEM
49 Transportes terrestres e transportes por oleodutos ou gasodutos
49.1 Transporte interurbano de passageirospor caminho-de-ferro
49.10 | Transporte interurbano de passageiros por caminho-de-ferro 4911
49.2 Transporte de mercadorias por caminho-de-ferro
49.20 | Transporte de mercadorias por caminho-de-ferro 4912
49.3 Outros transportes terrestres de passageiros
49.31 | Transportes terrestres, urbanos e suburbanos, de passageiros 4921
49.32 | Transporte ocasional de passageiros em veiculos ligeiros 4922()
49.39 | Outros transportes terrestres de passageiros, n.e. (3) 4922 (Y
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49.4 Transportes rodovidrios de mercadorias e servigos de mudancas
49.41 | Transportes rodovidrios de mercadorias 4923 (1)
49.42 | Servigos de mudangas 4923 (1)
49.5 Transportes por oleodutos ou gasodutos
49.50 | Transportes por oleodutos ou gasodutos 4930
50 Transportes por dgua
50.1 Transportes maritimos de passageiros
50.10 | Transportes maritimos de passageiros 5011
50.2 Transportes maritimos de mercadorias
50.20 | Transportes maritimos de mercadorias 5012
50.3 Transportes de passageiros por vias navegdveis interiores
50.30 | Transportes de passageiros por vias navegaveis interiores 5021
50.4 Transportes de mercadorias por vias navegaveis interiores
50.40 | Transportes de mercadorias por vias navegdveis interiores 5022
51 Transportes aéreos
51.1 Transportes aéreos de passageiros
51.10 | Transportes aéreos de passageiros 5110
51.2 Transportes aéreos de mercadorias e transportes espaciais
51.21 | Transportes aéreos de mercadorias 5120 (")
51.22 | Transportes espaciais 5120 (Y
52 Armazenagem e actividades auxiliares dos transportes
52.1 Armazenagem
52.10 | Armazenagem 5210
52.2 Actividades auxiliares dos transportes
52.21 | Actividades auxiliares dos transportes terrestres 5221
52.22 | Actividades auxiliares dos transportes por dgua 5222
52.23 | Actividades auxiliares dos transportes aéreos 5223
52.24 | Manuseamento de carga 5224
52.29 | Outras actividades auxiliares dos transportes 5229
53 Actividades postais e de correios
53.1 Actividades postais com obrigagdo de servi¢o universal
53.10 | Actividades postais com obrigagdo de servico universal 5310
53.2 Outras actividades postais e de correios
53.20 | Outras actividades postais e de correios 5320
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SECCAO I — ACTIVIDADES DE ALOJAMENTO E RESTAURACAO
55 Alojamento
55.1 Estabelecimentos hoteleiros
55.10 | Estabelecimentos hoteleiros 5510 (1)
55.2 Alojamentos de férias e outros alojamentos de curta duracio
55.20 | Alojamentos de férias e outros alojamentos de curta duragdo 5510 (1)
55.3 Parques de campismo e de caravanismo
55.30 | Parques de campismo e de caravanismo 5520
55.9 Outros locais de alojamentos
55.90 | Outros locais de alojamentos 5590
56 Restauragao
56.1 Restaurantes, incluindo alimenta¢do em meios méveis
56.10 | Restaurantes, incluindo alimentacio em meios méveis 5610
56.2 Fornecimento de refei¢des para eventos e outras actividades de servigos de
restauracao
56.21 | Actividades de fornecimento de refeicdes para eventos 5621
56.29 | Outras actividades de servicos de restauracio 5629
56.3 Actividades de estabelecimentos de bebidas
56.30 | Actividades de estabelecimentos de bebidas 5630
SECCAO ] — INFORMACAO E COMUNICACAO
58 Actividades de edicio
58.1 Edicdo de livros e periddicos e outras actividades de edicdo
58.11 | Edicdo de livros 5811
58.12 | Edigdo de repertdrios e listas de enderecos 5812
58.13 | Edicdo de jornais 5813 ()
58.14 | Edigdo de revistas e de outras publicacdes periddicas 5813 ()
58.19 | Outras actividades de edi¢do 5819
58.2 Edicdo de programas informaticos
58.21 | Edigdo de jogos de computador 5820 (")
58.29 | Edigdo de outros programas informéticos 5820 (")
59 Actividades de produgdo de filmes, de video e de programas de televisio, de
gravagdo de som e de edi¢do de musica
59.1 Actividades cinematogréficas, de video e de programas de televisio
59.11 | Actividades de produgio de filmes, de video e de programas de televisio 5911
59.12 | Actividades de pds-producio de filmes, de video e de programas de televisdo | 5912
59.13 | Actividades de distribuicdo de filmes, de video e de programas de televisdo 5913
59.14 | Actividades de projeccio de filmes 5914
59.2 Actividades de gravagdo de som e edi¢do de musica
59.20 | Actividades de gravacdo de som e edi¢do de miisica 5920
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60 Actividades de programacio de radio e de televisio
60.1 Actividades de radiodifusdo
60.10 | Actividades de radiodifusdo 6010
60.2 Actidades de programagio e difusdo de televisdo
60.20 | Actividades de programagio e difusdo de televisdo 6020
61 Telecomunicagdes
61.1 Actividades de telecomunicacdes por fios
61.10 | Actividades de telecomunicagdes por fios 6110
61.2 Actividades de telecomunicacdes sem fios
61.20 | Actividades de telecomunicacdes sem fios 6120
61.3 Actividades de telecomunicacdes por satélites
61.30 | Actividades de telecomunicagdes por satélites 6130
61.9 Outras actividades de telecomunicagdes
61.90 | Outras actividades de telecomunicagdes 6190
62 Consultoria e actividades relacionadas de programagdo informatica
62.0 Consultoria e actividades relacionadas de programagdo informatica
62.01 | Actividades de programagdo informatica 6201
62.02 | Actividades de consultoria informatica 6202 (Y
62.03 | Actividades de gestdo e reparacdo de equipamento informadtico 6202 (")
62.09 | Outras actividades de servigos relacionados com as tecnologias da informagdo | 6209
e informdtica
63 Actividades dos servigos de informagdo
63.1 Actividades de processamento de dados, domiciliagdo de informagdo e activi-
dades relacionadas; portais Web
63.11 | Actividades de processamento de dados, domiciliacdo de informagdo e activi- | 6311
dades relacionadas
63.12 | Portais Web 6312
63.9 Outras actividades dos servigos de informagio
63.91 | Actividades de agéncias de noticias 6391
63.99 | Outras actividades dos servicos de informagdo, n.e. (%) 6399
SECCAO K — ACTIVIDADES FINANCEIRAS E DE SEGUROS
64 Actividades de servigos financeiros, excepto seguros e fundos de pensdes
64.1 Intermediagdo monetéria
64.11 | Banco central 6411
64.19 | Outra intermediacio monetdria 6419
64.2 Actividades das sociedades gestoras de participagdes sociais
64.20 | Actividades das sociedades gestoras de participacdes sociais 6420
64.3 Créditos, fundos de investimento e entidades financeiras semelhantes
64.30 | Créditos, fundos de investimento e entidades financeiras semelhantes 6430
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64.9 Outras actividades de servigos financeiros, excepto seguros e fundos de pen-
soes
64.91 | Locagdo financeira 6491
64.92 | Outras actividades de crédito 6492
64.99 | Outras actividades de servicos financeiros, excepto seguros e fundos de pen- | 6499
soes, n.e. ()
65 Seguros, resseguros ¢ fundos de pensdes, excepto seguranga social obrigatoria
651 Seguros
65.11 | Seguros de vida 6511
65.12 | Seguros ndo-vida 6512
65.2 Resseguros
65.20 | Resseguros 6520
65.3 Fundos de pensdes
65.30 | Fundos de pensdes 6530
66 Actividades auxiliares de servigos financeiros e actividades dos seguros
66.1 Actividades auxiliares de servigos financeiros, excepto seguros e fundos de
pensoes
66.11 | Administra¢do de mercados financeiros 6611
66.12 | Actividades de mediacdo na negociagdo e gestdo de carteiras de activos 6612
66.19 | Outras actividades auxiliares de servigos financeiros, excepto seguros e fundos | 6619
de pensdes
66.2 Actividades auxiliares dos seguros e fundos de pensdes
66.21 | Avaliagdo de riscos e de danos 6621
66.22 | Actividades de mediadores de seguros 6622
66.29 | Outras actividades auxiliares dos seguros e fundos de pensdes 6629
66.3 Actividades de gestdo de fundos
66.30 | Actividades de gestdo de fundos 6630
SECCAO L — ACTIVIDADES IMOBILIARIAS
68 Actividades imobilidrias
68.1 Compra e venda de bens imobilidrios
68.10 | Compra e venda de bens imobilidrios 6810 (")
68.2 Arrendamento e exploracio de bens imobilidrios proprios ou em locagido
68.20 | Arrendamento e exploracdo de bens imobilidrios proprios ou em locagdo 6810 ()
68.3 Actividades imobilidrias por conta de outrem
68.31 | Mediacdo imobilidria 6820 ()
68.32 | Administracdo de iméveis por conta de outrem 6820 (1)
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SECCAO M — ACTIVIDADES DE CONSULTORIA, CIENTIFICAS, TECNICAS E SIMILARES
69 Actividades juridicas e de contabilidade
69.1 Actividades juridicas
69.10 | Actividades juridicas 6910
69.2 Actividades de contabilidade e auditoria; consultoria fiscal
69.20 | Actividades de contabilidade e auditoria; consultoria fiscal 6920
70 Actividades das sedes sociais; actividades de consultoria para a gestdo
70.1 Actividades das sedes sociais
70.10 | Actividades das sedes sociais 7010
70.2 Actividades de consultoria para a gestdo
70.21 | Actividades de relacdes publicas e de comunicagio 7020 (1)
70.22 | Actividades de consultoria para os negdcios e outra consultoria para a gestdo | 7020 (!)
71 Actividades de arquitectura e de engenharia; actividades de ensaios e andlises
técnicas
71.1 Actividades de arquitectura, de engenharia e técnicas afins
71.11 | Actividades de arquitectura 7110 ()
7112 | Actividades de engenharia e técnicas afins 7110 (1)
71.2 Actividades de ensaios e andlises técnicas
71.20 | Actividades de ensaios e andlises técnicas 7120
72 Investigagio cientifica e desenvolvimento
72.1 Investigagdo e desenvolvimento das ciéncias fisicas e naturais
72.11 | Investigacdo e desenvolvimento em biotecnologia 7210 (%)
72.19 | Outra investigagdo e desenvolvimento das ciéncias fisicas e naturais 7210 (Y)
72.2 Investigacdo e desenvolvimento das ciéncias sociais ¢ humanas
72.20 | Investigacdo e desenvolvimento das ciéncias sociais e humanas 7220
73 Publicidade e estudos de mercado
73.1 Publicidade
73.11 | Ageéncias de publicidade 7310 ()
73.12 | Representacdo por meios de comunicagio 7310 (")
73.2 Estudos de mercado e sondagens de opinido
73.20 | Estudos de mercado e sondagens de opinido 7320
74 Outras actividades de consultoria, cientificas, técnicas e similares
74.1 Actividades especializadas de design
74.10 | Actividades especializadas de design 7410
74.2 Actividades fotograficas
74.20 | Actividades fotograficas 7420
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74.3 Actividades de traducdo e interpretagdo
74.30 | Actividades de tradugdo e interpretacio 7490 (1)
74.9 Outras actividades de consultoria, cientificas, técnicas e similares, n.e. (%)
74.90 | Outras actividades de consultoria, cientificas, técnicas e similares, n.e. (?) 7490 (1)
75 Actividades veterindrias
75.0 Actividades veterindrias
75.00 | Actividades veterindrias 7500

SECCAO N — ACTIVIDADES ADMINISTRATIVAS E DOS SERVICOS DE APOIO

77 Actividades de aluguer
77.1 Aluguer de veiculos automéveis
7711 | Aluguer de veiculos automoveis ligeiros 7710 (Y
7712 | Aluguer de veiculos automoveis pesados 7710 ()
77.2 Aluguer de bens de uso pessoal e doméstico
77.21 | Aluguer de bens para actividades de lazer e desporto 7721
77.22 | Aluguer de videocassetes e discos 7722
77.29 | Aluguer de outros bens de uso pessoal e doméstico 7729
77.3 Aluguer de outras maquinas e equipamentos
7731 | Aluguer de médquinas e equipamentos agricolas 7730 (1)
77.32 | Aluguer de médquinas e equipamentos para a construcdo e engenharia civil 7730 ()

77.33 | Aluguer de mdquinas e equipamentos de escritério (incluindo computadores) | 7730 (')

77.34 | Aluguer de meios de transporte maritimo e fluvial 7730 (")

7735 | Aluguer de meios de transporte aéreo 7730 (Y

7739 | Aluguer de outras maquinase equipamentos, n.e. (% 7730 ()
77.4 Locacio de propriedade intelectual e produtos semelhantes, exceptuando

obras protegidas por direitos de autor

77.40 | Locacdo de propriedade intelectual e produtos semelhantes, exceptuando 7740
obras protegidas por direitos de autor

78 Actividades de emprego
78.1 Actividades das agéncias de selecgdo de pessoal
78.10 | Actividades das agéncias de selecgdo de pessoal 7810
78.2 Actividades das empresas de trabalho temporério
78.20 | Actividades das empresas de trabalho tempordrio 7820
78.3 Outros fornecimentos de recursos humanos

78.30 | Outros fornecimentos de recursos humanos 7830
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79 Actividades das agéncias de viagens, operadores turisticos, servigos de reservas
e actividades conexas
79.1 Actividades das agéncias de viagens e dos operadores turisticos
79.11 | Actividades das agéncias de viagens 7911
79.12 | Actividades dos operadores turisticos 7912
79.9 Outras actividades dos servicos de reservas e actividades conexas
79.90 | Outras actividades dos servicos de reservas e actividades conexas 7990
80 Actividades de seguranga e investigagio
80.1 Actividades de seguranga privada
80.10 | Actividades de seguranca privada 8010
80.2 Actividades dos sistemas de seguranga
80.20 | Actividades dos sistemas de seguranca 8020
80.3 Actividades de investigacdo
80.30 | Actividades de investigacio 8030
81 Actividades dos servigos relacionados com edificios e plantacio e manutengdo
de jardins
81.1 Actividades combinadas de apoio a gestdo de edificios
81.10 | Actividades combinadas de apoio a gestdo de edificios 8110
81.2 Actividades de limpeza
81.21 | Limpeza geral de edificios 8121
81.22 | Outras actividades de limpeza de edificios e em equipamentos industriais 8129 (')
81.29 | Outras actividades de limpeza 8129 (1
81.3 Actividades dos servigos de plantagio e de manutengdo de jardins
81.30 | Actividades dos servicos de plantagdo e de manutengdo de jardins 8130
82 Actividades de servicos adminstrativos e de apoio aos negdcios
82.1 Actividades de servicos administrativos e de apoio
82.11 | Actividades combinadas de servicos administrativos 8211
82.19 | Execugdo de fotocopias, preparagio de documentos e outras actividades espe- | 8219
cializadas de apoio aos negdcios
82.2 Actividades dos centros de chamadas
82.20 | Actividades dos centros de chamadas 8220
82.3 Organizagdo de feiras, congressos e similares
82.30 | Organizagdo de feiras, congressos e similares 8230
82.9 Actividades de servicos de apoio aos negécios n.e. ()
82.91 | Actividades das agéncias de cobranga de facturas e avaliagdo de crédito 8291
82.92 | Actividades de embalagem 8292
82.99 | Outras actividades de servicos de apoio aos negécios n.e. (%) 8299
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SECCAO O — ADMINISTRACAO PUBLICA E DEFESA; SEGURANCA SOCIAL OBRIGATORIA
84 Administragdo publica e defesa; seguranga social obrigatéria
84.1 Administracdo publica em geral, econémica e social
84.11 | Administracdo ptiblica em geral 8411
84.12 | Administra¢do publica — actividades sociais e culturais, excepto seguranca 8412
social obrigatéria
84.13 | Administragdo publica — actividades econdmicas 8413
84.2 Negécios Estrangeiros, Defesa, Justia, Seguranca, Ordem Publica e Protecgdo
Civil
84.21 | Negbcios Estrangeiros 8421
84.22 | Actividades de defesa 8422
84.23 | Justica 8423 (1)
84.24 | Seguranca e ordem publica 8423 (1)
84.25 | Actividades de proteccdo civil 8423 (1)
84.3 Seguranca social obrigatéria
84.30 | Seguranca social obrigatéria 8430
SECCAO P — EDUCACAO
85 Educagio
85.1 Ensino pré-escolar
85.10 | Ensino pré-escolar 8510 (")
85.2 Ensino bdsico (1¢ ciclo)
85.20 | Ensino bdsico (12 ciclo) 8510 (")
85.3 Ensino bdsico (22 e 3¢ ciclos) e secundério
85.31 | Ensino bésico (22 e 3¢ ciclos) e secunddrio geral 8521
85.32 | Ensino secunddrio técnico e profissional 8522
85.4 Ensino superior
85.41 | Ensino superior ndo-universitdrio 8530 (Y
85.42 | Ensino superior universitdrio 8530(")
85.5 Outras actividades educativas
85.51 | Ensino desportivo e recreativo 8541
85.52 | Ensino das actividades culturais 8542
85.53 | Escolas de condugdo e pilotagem 8549 (1)
85.59 | Outras actividades educativas, n.e. 8549 (")
85.6 Actividades de apoio ao ensino
85.60 | Actividades de apoio ao ensino 8550
SECCAO Q — SAUDE HUMANA E ACCAO SOCIAL
86 Actividades de saide humana
86.1 Actividades dos estabelecimentos de satide com internamento
86.10 | Actividades dos estabelecimentos de satide com internamento 8610
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86.2 Actividades de pritica clinica em ambulatério e de medicina dentdria e
odontologia
86.21 | Actividades de pritica clinica geral 8620 (')
86.22 | Actividades de pritica clinica especializada 8620 (")
86.23 | Actividades de medicina dentdria e odontologia 8620 ()
86.9 Outras actividades de sadde humana
86.90 | Outras actividades de saiide humana 8690
87 Actividades de cuidados de saide com alojamento
87.1 Actividades de enfermagem com alojamento
8710 | Actividades de enfermagem com alojamento 8710
87.2 Actividades de cuidados de satide para problemas de atraso mental, saide
mental e toxicodependéncia, com alojamento
87.20 | Actividades de cuidados de satide para problemas de atraso mental, satide 8720
mental e toxicodependéncia, com alojamento
87.3 Actividades de cuidados de satide para pessoas idosas ou incapacitadas, com
alojamento
87.30 | Actividades de cuidados de satide para pessoas idosas ou incapacitadas, com | 8730
alojamento
87.9 Outras actividades de cuidados de satde com alojamento
87.90 | Outras actividades de cuidados de satide com alojamento 8790
88 Accio social sem alojamento
88.1 Accio social para pessoas idosas ou incapacitadas, sem alojamento
88.10 | Acgdo social para pessoas idosas ou incapacitadas, sem alojamento 8810
88.9 Outra acgdo social sem alojamento
88.91 | Actividades de cuidados diurnos para criangas, sem alojamento 8890 ()
88.99 | Outra acgdo social sem alojamento, n.e. (%) 8890 ()
SECCAO R — ACTIVIDADES ARTISTICAS, DE ESPECTACULOS E RECREATIVAS
90 Actividades criativas, artisticas e de espectdculos
90.0 Actividades criativas, artisticas e de espectdculos
90.01 | Actividades de teatro e musicais 9000 (1)
90.02 | Actividades de apoio as actividades de teatro e musicais 9000 (1)
90.03 | Criagdo artistica e literdria 9000 (1)
90.04 | Gestdo de salas de espectdculos e actividades conexas 9000 (1)
91 Actividades de bibliotecas, arquivos, museus, locais histéricos, jardins boténi-
cos e zoologicos e reservas naturaiss
91.0 Actividades de bibliotecas, arquivos, museus, locais histéricos, jardins boténi-
cos e zoologicos e reservas naturais
91.01 | Actividades de bibliotecas e arquivos 9101
91.02 | Actividades de museus 9102 (')
91.03 | Gestdo e conservagdo de locais e monumentos histdricos e de atracgdes 9102 (Y
turisticas similares
91.04 | Actividades dos jardins boténicos e zooldgicos e das reservas naturais 9103
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92 Lotarias e outros jogos de apostas
92.0 Lotarias e outros jogos de apostas
92.00 | Lotarias e outros jogos de apostas 9200
93 Actividades desportivas, de diversdo e recreativas
93.1 Actividades desportivas
93.11 | Gestdo de instalacdes desportivas 9311 (Y)
93.12 | Actividades dos clubes desportivos 9312
93.13 | Actividades de manutengio fisica 9311 (")
93.19 | Outras actividades desportivas 9319
93.2 Actividades de diversdo e recreativas
93.21 | Actividades dos parques de diversdo e tematicos 9321
93.29 | Outras actividades de diversdo e recreativas 9329
SECCAO S — OUTRAS ACTIVIDADES DE SERVICOS
94 Actividades das organizagdes associativas
94.1 Actividades de organizacbes econdmicas, patronais e profissionais
94.11 | Actividades de organizagdes econdmicas e patronais 9411
94.12 | Actividades de organizagdes profissionais 9412
94.2 Actividades de organizacdes sindicais
94.20 | Actividades de organizagdes sindicais 9420
94.9 Outras actividades de organizagdes associativas
94.91 | Actividades de organizacdes religiosas 9491
94.92 | Actividades de organizagdes politicas 9492
94.99 | Actividades outras organizagdes associativas, n.e. (?) 9499
95 Reparagio de computadores e de bens de uso pessoal e doméstico
95.1 Reparacgio de computadores e de equipamento de comunicagio
95.11 | Reparagdo de computadores e de equipamento periférico 9511
95.12 | Reparagdo de equipamento de comunicagido 9512
95.2 Reparacio de bens de uso pessoal e doméstico
95.21 | Reparagdo de televisores e de outros bens de consumo similiares 9521
95.22 | Reparagdo de electrodomésticos e de outro equipamento para uso doméstico | 9522
e para jardim
95.23 | Reparagdo de calcado e artigos de couro 9523
95.24 | Reparagdo de mobilidrio e similares de uso domésticoa 9524
95.25 | Reparacdo de reldgios e de artigos de joalharia 9529 (1)
95.29 | Reparagdo de outros bens de uso pessoal e doméstico 9529 (1)
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96 Outras actividades de servigos pessoais
96.0 Outras actividades de servi¢os pessoais
96.01 | Lavagem e limpeza seco de téxteis e peles 9601
96.02 | Actividades de saldes de cabeleireiro e institutos de beleza 9602
96.03 | Actividades funerdrias e conexas 9603
96.04 | Actividades de bem-estar fisico 9609 (1)
96.09 | Outras actividades de servicos pessoais, n.e. (%) 9609 ()
SECCAO T — ACTIVIDADES DAS FAMfLIAS EMPREGADORAS DE PESSOAL DOMESTICO;
ACTIVIDADES DE PRODUCAO DE BENS E SERVICOS PELAS FAMILIAS
PARA USO PROPRIO
97 Actividades das familias empregadoras de pessoal doméstico
97.0 Actividades das familias empregadoras de pessoal doméstico
97.00 | Actividades das familias empregadoras de pessoal doméstico 9700
98 Actividades de produgdo de bens e servicos pelas familias para uso proprio
98.1 Actividades de producdo de bens pelas familias para uso préprio
98.10 | Actividades de produgdo de bens pelas familias para uso proprio 9810
98.2 Actividades de produgdo de servigos pelas familias para uso préprio
98.20 | Actividades de produgdo de servicos pelas familias para uso préprio 9820
SECCAO U — ACTIVIDADES DOS ORGANISMOS INTERNACIONAIS E OUTRAS
INSTITUICOES EXTRATERRITORIAIS
99 Actividades dos organismos internacionais e outras institui¢des extraterritori-
ais
99.0 A.ctividades dos organismos internacionais e outras institui¢des extraterritori-
ais
99.00 Actividades dos organismos internacionais e outras institui¢des extraterritori- | 9900
ais
(") parte de.

() n.e.: ndo especificados.

ANEXO II

Os Anexos 1, 2, 3, 4, 5, 6 e 7 do Regulamento (CE, Euratom) n2 58/97 sdo alterados do seguinte modo:

1. O Anexo 1 (Médulo comum para as estatisticas estruturais anuais) é alterado do seguinte modo:

1.1.

No conjunto do texto sdo feitas as seguintes substituicdes:

Antiga redaccio Redacgdo alterada

Seccdo ] da NACE Rev. 1 Seccdo K da NACE Rev. 2

Grupo 65.2 e divisio 67 da NACE Rev. 1

Rev. 2

Grupos 64.2, 64.3 e 64.9 e divisdo 66 da NACE

Seccdes C a G da NACE Rev. 1

Seccdes B a G da NACE Rev. 2
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Antiga redaccio Redaccio alterada

Classe de actividade 65.11 da NACE Rev. 1 Classe de actividade 64.11 da NACE Rev. 2

Divisdes 65 e 66 da NACE Rev. 1 Divisdes 64 e 65 da NACE Rev. 2

Seccdes H, I e K da NACE Rev. 1 Seccdes H, [, ], L, M e N e divisio 95 da NACE
Rev. 2

1.2. A secgdo 9 passa a ter a seguinte redacgio:

«Secgdo 9 — Agrupamentos de actividades

Os agrupamentos de actividades seguintes referem-se a nomenclatura da NACE Rev. 2.

SECCOES B, C,D,EeF

Industrias extractivas; industrias transformadoras; produgdo e distribui¢do de electricidade, gés, vapor e ar
frio; captagdo, tratamento e distribuicdo de dgua; saneamento, gestdo de residuos e despoluigdo; constru-
cao.

Para permitir a elaboracio de estatisticas a nivel comunitdrio, os Estados-Membros transmitirdo os resul-
tados nacionais discriminados segundo as classes da NACE Rev. 2.

SECCAO G

Comércio por grosso e a retalho; reparacdo de veiculos automéveis e motociclos

Para permitir a elaboracio de estatisticas a nivel comunitdrio, os Estados-Membros transmitirdo os resul-
tados nacionais discriminados segundo as classes da NACE Rev. 2.

SECCAO H
Transportes e armazenagem
49.1 + 49.2 «Transporte interurbano de passageiros por caminho-de-ferro» e «Trans-
porte de mercadorias por caminho-de-ferro»
493 Outros transportes terrestres de passageiros
49.4 Transportes rodovidrios de mercadorias e servicos de mudancas
49.5 Transportes por oleodutos ou gasodutos
50.1 + 50.2 «Transportes maritimos de passageiros» e «Transportes maritimos de mer-
cadorias»
50.3 + 50.4 «Transportes de passageiros por vias navegdveis interiores» e «Transportes
de mercadorias por vias navegdveis interiores»
51 Transportes aéreos
52 Armazenagem e actividades auxiliares dos transportes
53.1 Actividades postais com obrigacdo de servi¢o universal
53.2 Outras actividades postais e de correios
SECCAO 1

Actividades de alojamento e restauracio

55 Alojamento
56 Restauracoes
SECCAO J
Informacdo e comunicagdo
58 Actividades de edi¢do
59 Actividades de producdo de filmes, de video e de programas de televisdo,
de gravagdo de som e de edi¢do de musica
60 Actividades de programacio, de radiodifusdo e de difusdo de televisdo
61 Telecomunicagdes
62 Consultoria de programacdo informatica e actividades relacionadas

63 Actividades dos servios de informagdo
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SECCAO K

Actividades financeiras e de seguros

Para permitir a elaboracio de estatisticas a nivel comunitdrio, os Estados-Membros transmitirdo os resul-
tados nacionais discriminados segundo as classes da NACE Rev. 2.

SECCAO L

Actividades imobilidrias

68

Actividades imobilidrias

SECCAO M

Actividades de consultoria, cientificas, técnicas e similares

69 + 70

71

72
73.1
73.2
74
75

«Actividades juridicas e de contabilidade» e «Actividades das sedes sociais;
actividades de consultoria para a gestdo»

Actividades de arquitectura e de engenharia; actividades de ensaios e anali-
ses técnicas

Investigacdo cientifica e desenvolvimento

Publicidade

Estudos de mercado e sondagens de opinido

Outras actividades de consultoria, cientificas, técnicas e similares

Actividades veterindrias

SECCAO N

Actividades administrativas e dos servigos de apoio

771
77.2
77.3
77.4

78
79

80
81

82

Aluguer de veiculos automéveis ligeiros
Aluguer de bens de uso pessoal e doméstico
Aluguer de outras mdquinas e equipamentos

Locagdo de propriedade intelectual e produtos semelhantes, exceptuando
obras protegidas por direitos de autor

Actividades de emprego

Actividades das agéncias de viagens, operadores turisticos e outros servigos
de reservas e actividades conexas

Actividades de seguranga e investigacdo

Actividades dos servigos relacionados com edificios e plantacio e manu-
tencdo de jardins

Actividades de servigos adminstrativos e de apoio aos negdcios

SECCAO S

Outras actividades de servicos

95.11
95.12
95.21
95.22

95.23
95.24
95.25
95.29

Reparagdo de computadores e de equipamento periférico
Reparagdo de equipamento de comunicagio
Reparacdo de televisores e de outros bens de consumo similiares

Reparacdo de electrodomésticos e de outro equipamento para uso domés-
tico e para jardim

Reparagdo de calcado e artigos de couro

Reparacio de mobilidrio e similares de uso doméstico

Reparagio de reldgios e de artigos de joalharia

«Reparagdo de outros bens de uso pessoal e doméstico».
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2. O Anexo 2 (Médulo pormenorizado para as estatisticas estruturais da industria) é alterado do seguinte

modo:

2.1.

No conjunto do texto sdo feitas as seguintes substitui¢des:

Antiga redaccio

Redacgdo alterada

Seccdo C da NACE Rev. 1

Seccdo B da NACE Rev. 2

Sec¢do D da NACE Rev. 1

Secgdo C da NACE Rev. 2

Seccdo E da NACE Rev. 1

Seccdes D e E da NACE Rev. 2

Divisdes 17/18/19/21/22/25/28/31/32/36 da NACE
Rev. 1

Divisdes 13/14/15/17/18/22/25/26/31 da NACE
Rev. 2

2.2. A Seccio 3 passa a ter a seguinte redacgio:

«Secgdo 3 — Ambito de aplicacio

As estatisticas devem ser elaboradas para todas as actividades abrangidas pelas seccdes B, C, D e E
da NACE Rev. 2. Estas seccdes cobrem as actividades das industrias extractivas (B), das inddistrias
transformadoras (C), de producdo e distribuicdo de electricidade, gds, vapor e ar frio (D) e de
captagdo, tratamento e distribuicio de dgua, saneamento, gestdo de residuos e despoluicio (E).
As estatisticas das empresas devem referir-se ao universo das empresas cuja actividade principal
esteja classificada nas sec¢des B, C, D ou E.»

3. O Anexo 3 (Mdédulo pormenorizado para as estatisticas estruturais do comércio) é alterado do seguinte

modo:

3.1. O nel da Secgdo 3 passa a ter a seguinte redacgio:

«l.  As estatisticas deverdo ser elaboradas para todas as actividades abrangidas pela Sec¢do G da
NACE Rev. 2. Este sector cobre as actividades de comércio por grosso e a retalho, e a reparacio de
veiculos automéveis e motociclos. As estatisticas das empresas referir-se-d0 ao universo das
empresas cuja actividade principal esteja classificada na seccio G.»

3.2.

No conjunto do texto sdo feitas as seguintes substitui¢des:

Antiga redaccio

Redacgdo alterada

Divisio 50 da NACE Rev. 1

Divisio 45 da NACE Rev. 2

Divisio 51 da NACE Rev. 1

Divisio 46 da NACE Rev. 2

Divisdo 52 da NACE Rev. 1

Divisdo 47 da NACE Rev. 2

Na Sec¢do 5 «Primeiro ano de referéncia» e na Seccdo 9 «Relatérios e estudos-piloto», mantém-se

a referéncia as divisdes 50,

51 e 52 da NACE Rev. 1.

4. O anexo 4 (Médulo pormenorizado para estatisticas estruturais da constru¢do) é alterado do seguinte

modo:

No conjunto do texto é feita a seguinte substitui¢io:

Antiga redacgdo

Redaccdo alterada

Grupos 451 e 452 da NACE Rev. 1

Divisdes 41 e 42 e Grupos 43.1 e 43.9 da NACE Rev. 2




C308E/134

Jornal Oficial da Unido Europeia

16.12.2006

Quinta-feira, 12 de Outubro de 2006

5.

O anexo 5 (Mdédulo pormenorizado para estatisticas estruturais dos seguros) é alterado do seguinte
modo:

No conjunto do texto ¢ feita a seguinte substitui¢do:

Antiga redaccio Redaccio alterada

Divisdo 66, excepto classe 66.02, da NACE Rev. 1 Divisdo 65, excepto grupo 65.3, da NACE Rev. 2

O anexo 6 (Mddulo pormenorizado para as estatisticas estruturais das institui¢des de crédito) ¢é alterado
do seguinte modo:

No conjunto do texto é feita a seguinte substitui¢io:

Antiga redaccio Redacgio alterada

Classes 65.12 e 65.22 da NACE Rev. 1

Classes 64.19 e 64.92 da NACE Rev. 2

O anexo 7 (Médulo pormenorizado para as estatisticas estruturais dos fundos de pensdes) ¢ alterado do
seguinte modo:

No conjunto do texto é feita a seguinte substitui¢do:

Antiga redacgdo Redacgio alterada

Classe 66.02 da NACE Rev. 1 Grupo 65.3 da NACE Rev. 2

ANEXO III

Os Anexos A, B, C e D do Regulamento (CE) n21165/98 sdo alterados do seguinte modo:

1.

Anexo A

1.1.

1.2

No Anexo A, a alfnea a) (<Ambito de aplicagio») passa a ter a seguinte redaccdo:
«@) Ambito de aplicagio

O presente anexo aplica-se a todas as actividades enumeradas nas sec¢des B a E da NACE
Rev. 2 ou, consoante os casos, a todos os produtos enumerados nas sec¢des B a E da CPA. A
informacdo ndo ¢ exigida para 37, 38.1, 38.2 e 39 da NACE Rev. 2. A lista de actividades
pode ser revista nos termos do artigo 182.»

No Anexo A, alinea ¢) (cLista das varidveis»), os nimeros 6, 7 e 8 passam a ter a seguinte
redaccio:

«6.  As informacdes sobre a produgio (n2110) ndo sdo exigidas para a divisio 36 e para os
grupos 35.3 e 38.3 da NACE Rev 2.

7. As informagdes sobre o volume de negdcios (n% 120, 121, 122) ndo sdo exigidas para as
seccdes D e E da NACE Rev. 2.

8. As informacdes sobre as encomendas (n 130, 131, 132) apenas sdo exigidas para as seguin-
tes divisdes da NACE Rev. 2: 13, 14, 17, 20, 21, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30. A lista de actividades
pode ser revista nos termos do artigo 182.»
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1.3. No Anexo A, alinea ¢) (cLista de varidveis») os niimeros 9 e 10 sio substituidos pelo seguinte
texto:

«9.  As informagdes sobre as varidveis (n¢210, 220, 230) ndo sdo exigidas para o grupo 38.3 da
NACE Rev. 2.

10.  Nio se exigem informacdes relativas aos precos na producdo e aos precos na importagio
(ngs 310, 311, 312 e 340) para os seguintes grupos ou classes da NACE Rev. 2 ou da CPA: 07.2,
24.46, 25.4, 30.1, 30.3, 30.4 e 38.3. A lista de actividades pode ser alterada nos termos do
procedimento estabelecido no artigo 182

11. A varidvel sobre os pregos na importacio (n2340) é calculada com base nos produtos da
CPA. As unidades de actividade econémica de importagio podem ser classificadas fora das activi-
dades das seccdes B a E da NACE Rev. 2.»

1.4. No Anexo A, alinea f) (Nivel de pormenor), os niimeros 1 e 2 passam a ter a seguinte redacgdo:

«l.  Todas as varidveis, a excep¢do da varidvel «precos na importagdo» (ne 340), devem ser trans-
mitidas ao nivel de seccdo (1 letra) e divisio (2 digitos) da NACE Rev. 2. A varidvel 340 deve ser
transmitida ao nivel de secgdo (1 letra) e divisdo (2 digitos) da CPA.

2. Além disso, para a sec¢do C da NACE Rev. 2, o indice de produgio (n2110) e o indice de
pregos na produgdo (nes 310, 311, 312) devem ser transmitidos aos niveis de 3 e de 4 digitos da
NACE Rev. 2. Os indices da producio e dos pregos na producdo transmitidos aos niveis de 3 e 4
digitos devem representar pelo menos 90 % do valor acrescentado total, para cada Estado-Mem-
bro, da sec¢do C da NACE Rev. 2 num determinado ano de base. Estas varidveis ndo precisam de
ser transmitidas a esses niveis de pormenor pelos Estados-Membros cujo valor acrescentado total
da sec¢do C da NACE Rev. 2, num determinado ano de base, seja inferior a 4% do total da
Comunidade Europeia.»

1.5. No Anexo A, alinea f) («Nivel de pormenor»), nimero 3, <NACE Rev. 1» é substituida por «<NACE
Rev. 2».

1.6. No Anexo A, alinea f) («Nivel de pormenor»), os nimeros 4, 5, 6 e 7 passam a ter a seguinte
redacgio:

«4.  Além disso, todas as varidveis, a excep¢do das varidveis «volume de negbcios» e «novas
encomendas» (nes 120, 121, 122, 130, 131, 132), devem ser transmitidas para o conjunto da
inddstria, definido como as sec¢des B a E da NACE Rev. 2, e para os Grandes Agrupamentos
Industriais (GAI), como definido no Regulamento (CE) n2586/2001 da Comissdo (').

5. As varidveis do volume de negdcios (ngs 120, 121, 122) devem ser transmitidas para o total
da inddstria, definida como as sec¢des B e C da NACE Rev. 2, e para os GAI, com excep¢io do
grande agrupamento industrial definido para as actividades relacionadas com a energia.

6.  As varidveis das novas encomendas (n% 130, 131, 132) devem ser transmitidas para o total
das industrias transformadoras, sec¢do C da NACE Rev. 2, e um conjunto reduzido de GAI calcu-
lado a partir da cobertura da lista de divisdes da NACE Rev. 2 definidas no n¢ 8 da alinea c) (<Lista
de varidveis») do presente anexo.

7. A varidvel «pregos na importagdo» (n2340) deve ser transmitida para o total dos produtos
industriais, sec¢des B a E da CPA, e para os GAI, definidos nos termos do Regulamento (CE)
n2586/2001, a partir dos grupos de produtos da CPA. Esta varidvel ndo precisa de ser transmitida
pelos Estados-Membros que ndo adoptaram o euro como sua moeda.»

(') JOL 86 de 27.3.2001, p. 11.



C308E[136

Jornal Oficial da Unido Europeia

16.12.2006

Quinta-feira, 12 de Outubro de 2006

1.7.

1.8.

1.9.

No Anexo A, alinea f) (Nivel de pormenor), os niimeros 9 e 10 passam a ter a seguinte redac-
¢do:

«9.  As varidveis relativas aos mercados externos (ngs 122, 132 e 312) devem ser transmitidas
com a distin¢do entre «zona euro» e «fora da zona euro». A distin¢do deve ser aplicada ao total da
industria, definida como as secgdes B a E da NACE Rev. 2, aos GAI, a sec¢io (1 letra) e a divisdo
(nivel de 2 digitos) da NACE Rev. 2. A informacio relativa & NACE Rev. 2, D e E, ndo ¢ exigida
para a varidvel 122. Além disso, a varidvel «precos na importacdo» (ne340) deve ser transmitida
com a distin¢do entre «zona euro» e «fora da zona euro». A distin¢do deve ser aplicada ao total da
inddstria, definida como as seccdes B a E da CPA, aos GAl, a seccio (1 letra) e a divisio (nivel de
2 digitos) da CPA. Para a distin¢do entre «zona euro» e «fora da zona euro», a Comissdo pode
determinar, nos termos do procedimento estabelecido no artigo 182, os termos para aplicar siste-
mas europeus de amostragem, como definido no alinea d) do primeiro pardgrafo do ne2 do
artigo 42. O sistema europeu de amostragem poderd limitar o 4mbito da varidvel «precos na
importagdo» a importacio de produtos de paises de fora da zona euro. A distingdo entre «zona
euro» e «fora da zona euro», no que se refere as varidveis 122, 132, 312 e 340, ndo precisa de ser
transmitida, no caso dos Estados-Membros que ndo aderiram ao euro.

10.  Os Estados-Membros cujo valor acrescentado das sec¢des B, C, D e E da NACE Rev. 2, num
determinado ano de base, seja inferior a 1% do total da Comunidade Europeia apenas terdo de
transmitir os dados para o total da indistria, os GAI e o nivel de sec¢io da NACE Rev. 2 ou o
nivel de sec¢do da CPA.»

No Anexo A, alinea g) («Prazo de transmissdo dos dados»), o nimero 2 passa a ter a seguinte
redaccio:

«2. O prazo pode ser prorrogado até 15 dias para os dados dos niveis de grupo e de classe da
NACE Rev. 2 ou para os niveis de grupo e de classe da CPA. Para os Estados-Membros cujo valor
acrescentado nas secgdes B, C, D e E da NACE Rev. 2, num determinado ano de base, seja inferior
a 3% do total da Comunidade Europeia, o prazo pode ser prorrogado até 15 dias para os dados
do total da industria, dos grandes agrupamentos industriais (GAI), do nivel de sec¢do e divisdo da
NACE Rev. 2 e do nivel de sec¢io e divisdo da CPA.»

No Anexo A, alinea i) («Primeiro periodo de referéncia»), é aditado o seguinte pardgrafo:

«O primeiro periodo de referéncia para a transmissio de todas as varidveis da NACE Rev. 2 é
Janeiro de 2009, no que diz respeito aos dados mensais, e o primeiro trimestre de 2009, no
que diz respeito aos dados trimestrais.»

2. Anexo B

2.1

2.2.

2.3.

No Anexo B, a alinea a) (<Ambito de aplicacdo») passa a ter a seguinte redaccio:
«@) Ambito de aplicacdo
O presente anexo aplica-se a todas as actividades enumeradas na seccdo F da NACE Rev. 2.»

No Anexo B, alinea ) (Perfodo de referéncia»), <NACE» é substituida por «NACE Rev. 2».

No Anexo B, alinea f) (Nivel de pormenor), os nimeros 1 e 2 passam a ter a seguinte redacgio:

«l.  As varidveis ngs 110, 210, 220 e 230 devem ser transmitidas pelo menos ao nivel de secgio
da NACE Rev. 2.

2. As varidveis das novas encomendas (ns 130, 135 e 136) s6 sdo exigidas para o grupo 41.2
e a divisdo 42 da NACE Rev. 2.»
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2.4. No Anexo B, alinea f) («Nivel de pormenor»), nimero 6, <NACE» é substituida por «<NACE Rev. 2».
2.5. No Anexo B, alinea g) (<Prazos de transmissio dos dados»), nimero 2, <NACE Rev. 1» é substi-
tuida por «<NACE Rev. 2».
2.6. No Anexo B, alinea i) (Primeiro periodo de referéncia»), é aditado o seguinte pardgrafo:
«O primeiro periodo de referéncia para a transmissio de todas as varidveis da NACE Rev. 2 é
Janeiro de 2009, no que diz respeito aos dados mensais, e o primeiro trimestre de 2009, no
que diz respeito aos dados trimestrais.»
Anexo C
3.1. No Anexo C, a alinea a) (<Ambito de aplicagio») passa a ter a seguinte redacgio:
«@) Ambito de aplicagio
O presente anexo aplica-se a todas as actividades enumeradas na divisio 47 da NACE Rev. 2.»
3.2. No Anexo C, alinea f) (Nivel de pormenor»), os nimeros 1, 2, 3, 4 e 5 passam a ter a seguinte
redaccio:
«l.  As varidveis relativas ao volume de negdcios (n2120) e ao deflacionador de vendas/volume
de vendas (n% 330/123) devem ser transmitidas de acordo com os niveis de pormenor definidos
nos pontos 2 e 3. A varidvel «xnimero de pessoas empregadas» (n2210) deve ser transmitida de
acordo com o nivel de pormenor definido no n2 4.
2. Niveis de pormenor dos agrupamentos das classes e grupos da NACE Rev. 2:
Classe 47.11;
Classe 47.19;
Grupo 47.2;
Grupo 47.3;
conjunto das classes (47.73, 47.74 e 47.75);
conjunto das classes (47.51, 47.71 e 47.72);
conjunto das classes (47.43, 47.52, 47.54, 47.59 e 47.63);
conjunto das classes (47.41, 47.42, 47.53, 47.61, 47.62, 47.64, 47.65, 47.76, 47.77 ¢ 47.78);
Classe 47.91.
3. Niveis agregados dos agrupamentos das classes e grupos da NACE Rev. 2:
conjunto de classe e grupo (47.11 e 47.2);
conjunto de grupos e classes (47.19, 47.4, 47.5, 47.6, 47.7, 47.8 e 47.9);
Divisdo 47
Divisdo 47 sem 47.3
4.
Divisdo 47
Divisdo 47 sem 47.3
5. Os Estados-Membros cujo volume de negécios na divisio 47 da NACE Rev. 2, num deter-
minado ano de base, seja inferior a 1% do total da Comunidade apenas terdo que transmitir as
varidveis relativas ao volume de negdcios (n2120) e ao deflacionador de vendas/volume de vendas
(nes 330/123) em conformidade com os niveis de pormenor definidos no n2 3.»
3.3. No Anexo C, alinea g) («Prazo de transmissio dos dados»), os nimeros 1, 2 e 3 passam a ter a

seguinte redac¢o:

«1. As varidveis relativas ao volume de negdcios (n2120) e ao deflacionador de vendas/volume
de vendas (n%s 330/123) devem ser transmitidas num prazo de dois meses com os niveis de
pormenor especificados no ne2 da alinea f) do presente Anexo. O prazo pode ser prorrogado
por um méximo de 15 dias para os Estados-Membros cujo volume de negécios na divisio 47 da
NACE Rev. 2, num determinado ano de base, seja inferior a 3% do total da Comunidade Euro-
peia.



C308E[138

Jornal Oficial da Unido Europeia

16.12.2006

Quinta-feira, 12 de Outubro de 2006

3.4.

2. As varidveis relativas ao volume de negdcios (n2120) e ao deflacionador de vendas/volume
de vendas (n¢s 330/123) devem ser transmitidas no prazo de um més com o nivel de pormenor
especificado no n2 3 da alinea f) do presente Anexo. Os Estados-Membros podem optar por trans-
mitir as varidveis relativas ao volume de negdcios (n2120) e ao deflacionador de vendas/volume
de vendas (n%s 330/123) nos termos da ventilagio constante de um sistema de amostragem euro-
peu, tal como se define na alinea d) do primeiro pardgrafo do n22 do artigo 42 As condigdes
respeitantes a esta ventilagdo serdo determinadas de acordo com o procedimento previsto no
artigo 182

3. A varidvel «xniimero de pessoas empregadas» deve ser transmitida no prazo de dois meses a
contar da data do termo do periodo de referéncia. O prazo pode ser prorrogado por um méximo
de 15 dias para os Estados-Membros cujo volume de negécios na divisio 47 da NACE Rev. 2,
num determinado ano de base, seja inferior a 3 % do total da Comunidade Europeia.»

No Anexo C, alinea i) («Primeiro ano de referéncia»), é aditada a seguinte frase:

«O primeiro periodo de referéncia para a transmissio de todas as varidveis da NACE Rev. 2 é
Janeiro de 2009, no que diz respeito aos dados mensais, e o primeiro trimestre de 2009, no
que diz respeito aos dados trimestrais.»

4. Anexo D

4.1.

4.2.

4.3

No Anexo D, a alinea a) (<Ambito de aplicagio») passa a ter a seguinte redacgio:
«@) Ambito de aplicacio

O presente anexo aplica-se a todas as actividades enumeradas nas divisdes 45 e 46 e nas
seccOes Ha N e P a S da NACE Rev. 2.»

No Anexo D, alinea ¢) («Lista das varidveis»), ponto 4, alinea d), <NACE» é substituida por «<NACE
Rev. 2».

No Anexo D, alinea f) (Nivel de pormenor), os nimeros 1, 2, 3, 4 e 5 passam a ter a seguinte
redaccio:

«1. A varidvel do volume de negécios (n2120) deve ser transmitida de acordo com os seguintes
agrupamentos da NACE Rev. 2:

46 ao nivel de 3 digitos;

45, 45.2, 49, 50, 51, 52, 53, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 71, 73, 74, 78, 79, 80, 81.2, 82;
conjunto dos grupos 45,1, 45,3 ¢ 45,4;

conjunto dos grupos 55 e 56;

conjunto dos grupos 69 e 70.2.

2. A varidvel cnimero de pessoas empregadas» (n2210) deve ser transmitida de acordo com os
seguintes agrupamentos da NACE Rev. 2:

divisdes 45, 46, 49, 50, 51, 52, 53, 58, 59, 60, 61, 62, 63;
conjunto das divisdes 69, 71, 73 e 74 e do grupo 70.2;
conjunto dos grupos 55 e 56;

conjunto das divisdes 78, 79, 80 e 82 e do grupo 81.2.

3. Para as divisdes 45 e 46 da NACE Rev. 2, a varidvel «volume de negdcios» s6 precisa de ser
transmitida ao nivel de 2 digitos pelos Estados-Membros cujo volume de negdcios nessas divisdes
da NACE Rev. 2, num determinado ano de base, seja inferior a 4% do total da Comunidade
Europeia.

4. Para as seccdes H e ] da NACE Rev. 2, a varidvel antimero de pessoas empregadas» (ne 210)
apenas precisa de ser transmitida a nivel de seccdo pelos Estados-Membros cujo valor acrescen-
tado total nas sec¢des H e ] da NACE Rev. 2, num determinado ano de base, seja inferior a 4% do
total da Comunidade Europeia.
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5. A varidvel «precos na produgio» (n2310) deve ser transmitida de acordo com as seguintes
actividades e agrupamentos da NACE Rev. 2:

49. 4, 51, 52.1, 52.24, 53.1, 53.2, 61, 62, 63.1, 63.9, 71, 73, 78, 80, 81.2;
conjunto dos grupos 50.1 e 50.2;
conjunto dos grupos 69.1, 69.2 e 70.2;

A divisio 78 da NACE Rev. 2 abrange o prego total da mio-de-obra contratada e do pessoal
fornecido.»

No Anexo D, alinea f) («Nivel de pormenor»), o niimero 7 passa a ter a seguinte redacgdo:

«7.  Para a divisio 63 da NACE Rev. 2, a variavel relativa aos precos na produgio (n2310) s6
precisa de ser transmitida ao nivel de 2 digitos pelos Estados-Membros cujo volume de negécios
nesta divisio da NACE Rev. 2, num determinado ano de base, seja inferior a 4% do total da
Comunidade Europeia.»

No Anexo D, alinea h) («Estudos-piloto»), o niimero 3 passa a ter a seguinte redacgdo:
«3.  Avaliar a possibilidade e a pertinéncia de recolher dados sobre:

i) actividades de gestdo de sociedades gestoras de participagdes sociais (grupos 64.2 e 70.1 da
NACE Rev. 2),

ii) iméveis (divisio 68 da NACE Rev. 2),
i) investigagdo e desenvolvimento (divisio 72 da NACE Rev. 2),
iv) actividade de aluguer (divisdo 77 da NACE Rev. 2),

v) seccdes K, P, Q, R e S da NACE Rev. 2.»

No Anexo D, alinea i) (<Primeiro periodo de referéncia»), é aditado o seguinte paragrafo:

«O primeiro periodo de referéncia para a transmissdo de todas as varidveis da NACE Rev. 2 é o
primeiro trimestre de 2009.»

No Anexo D, a alinea j) (Periodo de transi¢do») passa a ter a seguinte redaccio:
)  Periodo de transi¢do

Pode ser concedido, nos termos do procedimento previsto no artigo 182, um periodo de
transicdo até 11 de Agosto de 2008 para a varidvel ne 310. Pode ser concedido, nos termos
do procedimento previsto no artigo 182, um perfodo de transi¢io adicional de um ano para
a aplicagio da varidvel n¢ 310 no que respeita as divisdes 52, 69, 70, 71, 73, 78, 80 ¢ 81 da
NACE Rev. 2. Além destes periodos de transi¢do, pode ser concedido, nos termos do proce-
dimento previsto no artigo 182, outro periodo de transi¢io de um ano aos Estados-Membros
cujo volume de negécios nas actividades da NACE Rev. 2 referidas na alinea a) (<Ambito de
aplicagdo»), num determinado ano de base, sejam inferiores a 1% do total da Comunidade
Europeia.»

ANEXO IV

O Anexo I do Regulamento (CE) n22150/2002 ¢ alterado da forma seguinte:

1.

A seccdo 1 passa a ter a seguinte redac¢do:

«Sec¢io 1 — Ambito

As estatisticas deverdo ser elaboradas para todas as actividades classificadas no ambito das Sec¢Bes A a
U da NACE Rev. 2. Estas sec¢des abrangem todas as actividades econémicas.
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O presente anexo abrange igualmente:

a)

b)

os residuos domésticos;

os residuos resultantes de operagdes de valorizacdo efou eliminagdo.»

2. Na secgdo 8, o ponto 1.1 passa a ter a seguinte redaccio:

«1.1.

Os seguintes itens, tal como descritos em termos da NACE Rev. 2:

ST Codigo NACE .
Ne do item Rev. 2 Descri¢do
1 Divisio 01 Produgdo vegetal e animal, caga e actividades dos servigos relacionados
Divisdo 02 Silvicultura e exploragdo florestal
2 Divisdo 03 Pesca e aquacultura
3 Seccdo B Inddstrias extractivas
4 Divisdo 10 Indstrias alimentares
Divisdo 11 Industria das bebidas
Divisdo 12 Industria do tabaco
5 Divisdo 13 Fabricagdo de téxteis
Divisdo 14 Indstria do vestudrio
Divisdo 15 Industria do couro e dos produtos do couro
6 Divisio 16 Indistrias da madeira e da cortiga e suas obras, excepto mobilidrio; fabricagdo
de artigos de espartaria e cestaria
7 Divisdo 17 Fabricacdo de pasta, de papel, de cartdo e seus artigos
Divisdo 18 Impressdo e reprodugdo de suportes gravados
8 Divisao 19 Fabricacio de coque e de produtos petroliferos refinados
9 Divisdo 20 Fabricacio de produtos quimicos e de fibras sintéticas e artificiais
Divisdo 21 Fabricagdo de produtos farmacéuticos de base e de preparagdes farmacéuticas
Divisdo 22 Fabricagdo de artigos de borracha e de matérias plasticas
10 Divisdo 23 Fabricagdo de outros produtos minerais ndo metélicos
11 Divisdo 24 Industrias metaltirgicas de base
Divisdo 25 Fabricagdo de produtos metélicos, excepto mdquinas e equipamento
12 Divisdo 26 Fabricagdo de equipamentos informaticos, equipamentos para comunicacao,
produtos electrénicos e dpticos
Divisdo 27 Fabricagdo de equipamento eléctrico
Divisdo 28 Fabricagdo de mdquinas e equipamentos, n.e.
Divisao 29 Fabricacdo de veiculos automéveis, reboques e semi-reboques
Divisdo 30 Fabricacdo de outro equipamento de transporte
13 Divisdo 31 Fabricacio de mobilidrio e de colchdes
Divisdo 32 Outras industrias transformadoras
Divisdo 33 Reparacdo, manutengdo e instalagdo de maquinas e equipamento
14 Sec¢io D Producio e distribuicdo de electricidade, gds, vapor e ar frio
15 Divisio 36 Captagdo, tratamento e distribuicdo de dgua
Divisdo 37 Recolha e tratamento de dguas residuais
Divisdo 39 Actividades de despoluicio e outros servicos de gestdo de residuos
16 Divisio 38 Recolha, tratamento e eliminagdo de residuos; recuperagio de materiais
17 Secgdo F Construgao
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Ne do item Céd]i{g;]\]zACE Descri¢do
18 Actividades de servicos:
Secgdo G, Comércio por grosso e a retalho; reparagdo de veiculos automéveis e motoci-
excepto clos
46.77
Secgdo H Transportes e armazenagem
Secgdo I Actividades de alojamento e restauragio
Seccdo | Informacdo e comunica¢io
Secgdo K Actividades financeiras e de seguros
Secgdo L Actividades imobilidrias
Seccio M Actividades de consultoria, cientificas, técnicas e similares
Sec¢do N Actividades administrativas e dos servicos de apoio
Secgdo O Administragdo publica e defesa; seguranga social obrigatéria
Secgdo P Educagio
Seccdo Q Satide humana e acgdo social
Seccdo R Actividades artisticas, de espectdculos e recreativas
Secgdo S Outras actividades de servigos
Sec¢io T Actividades das familias empregadoras de pessoal doméstico; actividades de
produgio de bens e servicos pelas familias para uso préprio
Seccdo U Actividades dos organismos internacionais e outras institui¢des extraterritori-
ais
19 Classe 46.77 | Comércio por grosso de desperdicios e sucata

ANEXO V
A alinea b) do Anexo I do Regulamento (CE) n2808/2004 passa a ter a seguinte redacgdo:
«b) Cobertura
O presente médulo abrange as actividades das empresas cobertas pelas seccdes C a N e R e pela
divisio 95 da nomenclatura estatistica das actividades econémicas na Comunidade Europeia
(NACE Rev. 2). A seccdo K serd acrescentada em fungdo dos resultados de estudos-piloto prelimi-

nares.

As estatisticas compiladas terdo por objecto as empresas»

P6_TA(2006)0412

Assisténcia financeira comunitdria excepcional ao Kosovo *

Resolucio legislativa do Parlamento Europeu sobre uma proposta de decisio do Conselho relativa a
concessio de assisténcia financeira comunitiria excepcional ao Kosovo (COM(2006)0207 —
C6-0171/2006 — 2006/0068(CNS))

(Processo de consulta)
O Parlamento Europeu,
— Tendo em conta a proposta da Comissdo ao Conselho (COM(2006)0207) ('),

— Tendo em conta o artigo 3082 do Tratado CE, nos termos do qual foi consultado pelo Conselho
(C6-0171/2006),

(') Ainda ndo publicada em JO.
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— Tendo em conta o artigo 512 do seu Regimento,

— Tendo em conta o relatério da Comissio do Comércio Internacional e o parecer da Comissdo dos
Assuntos Externos e da Comissdo dos Orcamentos (A6-0291/2006),

1. Aprova a proposta da Comissdo com as alteragdes nela introduzidas;

2. Convida a Comissdo a alterar a sua proposta no mesmo sentido, nos termos do n°2 do artigo 2502

do Tratado CE;

3. Solicita ao Conselho que o informe, se entender afastar-se do texto aprovado pelo Parlamento;

4. Solicita nova consulta, caso o Conselho tencione alterar substancialmente a proposta da Comissdo;

5. Encarrega o seu Presidente de transmitir a posi¢do do Parlamento ao Conselho e a Comissdo.

TEXTO
DA COMISSAO

ALTERACOES
DO PARLAMENTO

Alteragio 1

Considerando 7 A (novo)

(7A) A presente assisténcia macrofinanceira de cardcter
excepcional complementa outros programas de auxilio comuni-
tdrio aos Balcds ocidentais.

Alteragdo 2

Considerando 9

(9) Apesar do reinicio da actividade econémica apds o con-
flito, o Kosovo continua a confrontar-se com um baixo nivel
de desenvolvimento econdmico, ndo estando em condi¢des de
contrair empréstimos, quer a nivel nacional quer nos mercados
financeiros internacionais e, ao abrigo do seu estatuto actual,
ndo pode solicitar a adesdo as institui¢des financeiras internacio-
nais. Ndo pode assim beneficiar dos empréstimos associados aos
programas destas institui¢des.

(9) Apesar do reinicio da actividade econémica apés o con-
flito, o Kosovo continua a confrontar-se com um baixo nivel
de desenvolvimento econdémico, ndo estando em condicdes de
contrair empréstimos, quer a nivel nacional quer nos mercados
financeiros internacionais, e, ao abrigo do seu estatuto actual,
ndo pode solicitar a adesdo as instituicdes financeiras internacio-
nais. Ndo pode assim beneficiar dos empréstimos associados aos
programas destas institui¢des, sendo essa a razdo fundamental
para a concessdo de uma assisténcia financeira de cardcter
excepcional sob a forma de subvengdo.

Alteragdo 3

Considerando 12

(12) A disponibilizagio da presente assisténcia serd realizada
sem prejuizo dos poderes da Autoridade Orcamental.

(12) A assisténcia financeira comunitdria deverd reverter
directamente a favor do Orcamento Consolidado do Kosovo
para 2006 e 2007 e inscrita na rubrica «assisténcia financeira
excepcional da Comunidade Europeia». A disponibilizagio do
presente subsidio serd realizada sem prejuizo dos poderes da
Autoridade Orcamental.

Alteracdo 4

Considerando 13

(13) Este apoio financeiro deve ser concedido apés se ter veri-
ficado se as condi¢des financeiras e econémicas a serem acorda-
das com as autoridades do Kosovo, na sequéncia da aprovagio
da presente Decisdo do Conselho, podem ser preenchidas de
forma satisfatéria.

(13) Este apoio financeiro deverd ser concedido apds se ter
verificado se as condices financeiras e econémicas acordadas
com as autoridades do Kosovo foram preenchidas de forma
satisfatéria. As condigbes para o pagamento das parcelas desta
assisténcia de cardcter excepcional incluem objectivos especifi-
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ALTERACOES
DO PARLAMENTO

cos a atingir nas seguintes dreas: maior transparéncia e sus-
tentabilidade das financas piiblicas, no tocante, principal-
mente, a congruéncia do Orcamento Consolidado do Kosovo
com o Quadro de Despesas a Médio Prazo e o Plano Estraté-
gico para o Desenvolvimento do Kosovo; a aplicacdo de priori-
dades macroeconémicas e orcamentais com base no memo-
rando de politicas econémicas e financeiras acordado com o
FMI em 2 de Novembro de 2005; o reforco da disciplina orca-
mental e do controlo das despesas piiblicas, especialmente para
efeitos de deteccdo, tratamento e acompanhamento dos casos
de suspeita de fraude e outras irregularidades no que respeita
a fundos nacionais e internacionais; e o respeito integral das
normas internacionais em matéria de democracia e direitos
humanos, incluindo o respeito das minorias e dos principios
fundamentais do Estado de Direito. A realizacdo de progressos
palpdveis nestes dominios deverd servir de base ao pagamento
das parcelas da assisténcia.

Alteragdo 5

Artigo 12, n¢1

1. A Comissio concederd ao Kosovo uma assisténcia finan-
ceira excepcional sob a forma de uma subven¢io num mon-
tante até 50 milhdes de euros, com vista a minorar as dificulda-
des associadas 4 sua situacdo financeira, apoiar o
desenvolvimento de um quadro econémico e orcamental sélido,
promover a prossecucdo e o reforco de fungdes administrativas
essenciais e dar resposta as necessidades em matéria de investi-
mento publico.

1. A Comissio concederd ao Kosovo uma assisténcia finan-
ceira excepcional sob a forma de uma subvencdo num mon-
tante até 50 milhdes de euros, tendo em vista satisfazer as
necessidades previsiveis de financiamento externo do Kosovo
em 2006 e 2007, de acordo com o Quadro de Despesas a
Médio Prazo do Kosovo para 2006/2008, e apoiar o desenvol-
vimento de um quadro econémico e orcamental sélido, promo-
ver a prossecucdo e o reforco de fungdes administrativas essen-
ciais e dar resposta as necessidades em matéria de investimento

ptblico

Alteracio 6
Artigo 1¢, n¢2 A (novo)

2A. A fim de facilitar o didlogo com o Parlamento Euro-
peu, a Comissdo informard este regularmente das deliberacdes
do Comité e fornecer-lhe-d os documentos relevantes.

Alteragdo 7

Artigo 12, n23

3. A assisténcia financeira da Comunidade serd disponibili-
zada durante dois anos, a contar do primeiro dia ap6s a entrada
em vigor da Memorando de Acordo a que se refere o n21 do
artigo 2¢. Contudo, se as circunstancias assim o aconselharem, a
Comissdo, apos consulta do Comité Econémico e Financeiro,
pode decidir alargar o periodo de disponibilizagdo, no maximo,
por um ano.

3. A assisténcia financeira da Comunidade serd disponibili-
zada durante dois anos, a contar do primeiro dia ap6s a entrada
em vigor da Memorando de Acordo a que se refere o n¢1 do
artigo 22. Contudo, se as circunstancias assim o aconselharem, a
Comissdo, apos consulta do Comité Econdmico e Financeiro e
do Parlamento Europeu, pode decidir alargar o perfodo de dis-
ponibilizacdo, no médximo, por um ano.
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DO PARLAMENTO

Alteracio 8
Artigo 22, n¢1

1. A Comissdo estd habilitada a acordar com as autoridades
do Kosovo, apds consulta do Comité Econdémico e Financeiro,
as condicdes de politica econdmica e financeiras associadas a
presente assisténcia, a estabelecer num Memorando de Acordo.
Estas condi¢des devem ser compativeis com os acordos ou
memorandos referidos no n22 do artigo 1¢.

1. A Comissdo estd habilitada a acordar com as autoridades
do Kosovo, apds consulta do Comité Econdémico e Financeiro e
do Parlamento Europeu, as condicdes associadas a presente
assisténcia, a estabelecer num Memorando de Acordo que
deverd ser transmitido ao Conselho e ao Parlamento Europeu.
Estas condigdes incluem objectivos especificos a atingir nos
seguintes dominios: maior transparéncia e sustentabilidade
das finangas piiblicas, no tocante, principalmente, a congruén-
cia do Orcamento Consolidado do Kosovo com o Quadro de
Despesas a Médio Prazo e a Estratégia e o Plano Estratégico
para o Desenvolvimento do Kosovo; aplicacdo de prioridades
macroecondmicas e orcamentais com base no memorando de
politicas econdmicas e financeiras acordado com o FMI em
2 de Novembro de 2005; reforco da disciplina orcamental e
do controlo das despesas piiblicas, especialmente para efeitos
de deteccdo, tratamento e acompanhamento dos casos de sus-
peita de fraude e outras irregularidades no que respeita a fun-
dos nacionais e internacionais; e respeito integral das normas
internacionais em matéria democracia e direitos humanos,
incluindo o respeito das minorias e dos principios fundamen-
tais do Estado de Direito. Estas condi¢des devem ser compati-
veis com os acordos ou memorandos referidos no n¢2 do
artigo 12

Alteragdo 10
Artigo 22, ne2

2. Antes de proceder & execugdo efectiva do programa de
assisténcia comunitdria, a Comissdo verificard a solidez dos cir-
cuitos financeiros, dos procedimentos administrativos e dos
mecanismos internos e externos de controlo do Kosovo, rele-
vantes para efeitos da presente assisténcia macrofinanceira da
Comunidade.

2. Antes de proceder a execugdo efectiva do programa de
assisténcia comunitaria, a Comissdo verificard a solidez dos cir-
cuitos financeiros, dos procedimentos administrativos e dos
mecanismos internos e externos de controlo do Kosovo, rele-
vantes para efeitos da presente assisténcia macrofinanceira da
Comunidade, recorrendo ao conhecimento especializado e a
capacidade de monitorizacio dos seus representantes o
Kosovo.

Alteragdo 11
Artigo 22, n23

3. A Comissio verificard regularmente, em cooperagio com
o Comité Econémico e Financeiro e em coordenacdo com o
FMI, se as politicas econémicas do Kosovo se coadunam com
os objectivos da presente assisténcia e se as condigdes financei-
ras e de politica econdmica acordadas estdo a ser respeitadas de
forma satisfatéria.

3. A Comissdo verificard regularmente, em coopera¢do com
o Comité Econémico e Financeiro e em coordenacdo com o
FMI e recorrendo ao conhecimento especializado e a capacidade
de monitorizacio dos seus representantes no terreno, se as
politicas econdmicas do Kosovo se coadunam com os objectivos
e condigbes da presente assisténcia definidos no n21 do arti-
go12 e nonel do artigo 22 e se as condicdes financeiras e de
politica econémica acordadas estdo a ser respeitadas de forma
satisfatoria.

Alteragdo 12
Artigo 32, ne2

2. A segunda parcela, e qualquer parcela adicional, serd dis-
ponibilizada com base numa observancia satisfatéria das condi-
¢Oes financeiras e de politica econdmica referidas no n21 do
artigo 2¢ e nunca antes de terem decorrido trés meses apds o
desembolso da parcela anterior.

2. A segunda parcela, bem como qualquer parcela adicional,
serd disponibilizada com base numa observancia satisfatoria
das condicdes referidas no n21 do artigo 2¢, designadamente,
a realizacio de progressos satisfatdrios na concretizacio dos
objectivos estabelecidos no Memorando de Acordo previsto no
n2l do artigo 22, mas nunca antes de terem decorrido trés
meses apds o desembolso da parcela anterior.
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Alteragdes 13 e 14
Artigo 4°

A execucdo da presente assisténcia efectuar-se-d de acordo com
o disposto no Regulamento (CE, Euratom) n21605/2002 do
Conselho, de 25 de Junho de 2002, que institui o Regulamento
Financeiro aplicdvel ao orcamento geral das Comunidades Euro-
peias e respectivas normas de execucdo. Em especial, o Memo-
rando de Acordo referido no n21 do artigo 2¢ deve fixar as
medidas adequadas a tomar pelo Kosovo em matéria de preven-
¢do e de luta contra a fraude, a corrupcio e outras irregularida-
des relacionadas com a presente assisténcia. O referido memo-
rando deve prever igualmente controlos por parte da Comissio,
nomeadamente pelo Organismo Europeu de Luta Antifraude
(OLABF), incluindo o direito de realizar verificacdes e inspec¢des
no local, bem como auditorias por parte do Tribunal de Contas,
a realizar no local se tal for considerado adequado.

A execugdo da presente assisténcia efectuar-se-d de acordo com
o disposto no Regulamento (CE, Euratom) n¢1605/2002 do
Conselho, de 25 de Junho de 2002, que institui o Regulamento
Financeiro aplicdvel ao orcamento geral das Comunidades Euro-
peias e respectivas normas de execucdo. Em especial, o Memo-
rando de Acordo referido no n¢1 do artigo 22 deve fixar as
medidas adequadas a tomar pelo Kosovo em matéria de preven-
¢do e de luta contra a fraude, a corrupcio e outras irregularida-
des relacionadas com a presente assisténcia. A fim de assegurar
uma taior transparéncia na gestdo e no desembolso dos fun-
dos, o referido memorando deve prever igualmente controlos
por parte da Comissdo, nomeadamente pelo Organismo Euro-
peu de Luta Antifraude (OLAF), incluindo o direito de realizar
verificagdes e inspecgdes no local, bem como auditorias por
parte do Tribunal de Contas e de auditores independentes, a
realizar no local se tal for considerado adequado.

Alteragdes 15 e 16
Artigo 5°

A Comissdo apresentard ao Parlamento Europeu e ao Conselho,
pelo menos uma vez por ano, um relatério de que constard
uma avaliagio da execucdo da presente decisio no ano anterior.

A Comissdo apresentard ds comissdes competentes do Parla-
mento Europeu e ao Conselho, pelo menos uma vez por ano,
até 15 Setembro, um relatério de que constard uma avaliagdo
da execucdo da presente decisdo no ano anterior. Tal relatdrio
especificard a existéncia, ou ndo, de consondncia entre os
objectivos definidos no n21 do artigo 2¢, o desempenho econd-
mico e orcamental do Kosovo no periodo considerado e a deci-
sdo da Comissdo quanto ao desembolso de novas parcelas de
assisténcia.

P6_TA(2006)0413

Agéncia Europeia de Reconstrucio *

Resolugio legislativa do Parlamento Europeu sobre uma proposta de regulamento do Conselho que
altera o Regulamento (CE) n22667/2000 relativo a Agéncia Europeia de Reconstrucio (COM(2006)
0162 — C6-0170/2006 — 2006/0057(CNS))

(Processo de consulta)

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a proposta da Comissdo ao Conselho (COM(2006)0162) ("),

— Tendo em conta a primeira frase do n22 do artigo 1812 — A do Tratado CE, nos termos do qual foi

consultado pelo Conselho (C6-0170/2006),

— Tendo em conta o artigo 512 do seu Regimento,

— Tendo em conta o relatério da Comissdo dos Assuntos Externos e o parecer da Comissdo do Controlo

Orgamental (A6-0285/2006),

1. Aprova a proposta da Comissdo com as alteragdes nela introduzidas;

2. Convida a Comissdo a alterar a sua proposta no mesmo sentido, nos termos do n¢2 do artigo 2502

do Tratado CE;

(') Ainda ndo publicada em JO.
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3.

Solicita ao Conselho que o informe, se entender afastar-se do texto aprovado pelo Parlamento;

Solicita nova consulta, caso o Conselho tencione alterar substancialmente a proposta da Comissio;

Encarrega o seu Presidente de transmitir a posi¢do do Parlamento ao Conselho e a Comissio.

TEXTO ALTERACOES
DA COMISSAO DO PARLAMENTO

Alteragio 1
CONSIDERANDO 5 A (novo)

(5A) A fim de manter o nivel elevado de envolvimento da
UE na regido, a Comissdo deverd garantir que a experiéncia
obtida pela Agéncia ao providenciar ajuda técnica e financeira
aos paises em questdo ndo seja perdida durante a transferéncia
de responsabilidades e que seja garantida a necessdria conti-

nuidade do trabalho.

Alteracio 2
ARTIGO 1¢-A (novo)

Artigo 1-A
Relatorios

1. No interesse de uma maior clareza e transparéncia, a
Comissdo apresentard relatérios trimestrais ao Parlamento
Europeu e ao Conselho, indicando os detalhes operacionais cor-
rentes do plano de transferéncia, incluindo a distribuicdo das
tarefas entre a Agéncia e as Delegacdes pertinentes da Comis-
sdo e os pormenores relativos 4 cooperagdo entre ambas
durante o periodo de transicdo. Os relatdrios deverdo indicar
também o calenddrio previsto para o processo de transferéncia,
os objectivos atingidos desde o relatério anterior e as novas
metas a fixar, além de fornecerem uma perspectiva geral do
modo como a transferéncia ird funcionar na prdtica para
todos os paises em questdo e, em particular, para a antiga
Repiiblica Jugoslava da Maceddnia, a luz do seu estatuto
como pais candidato.

2. No contexto do relatério referido no n21, a Comissdo
especificard em detalhe:

a) as medidas que tenciona tomar para promover projectos
regionais, tais como projectos que impliquem uma coope-
ragdo entre paises e projectos de infra-estruturas trans-
fronteiricos, quando a Agéncia deixar de existir;

b) os planos para a revalorizacio das Delegacdes da Comis-
sdo efou Gabinetes na sequéncia da separacio das Repii-
blicas da Sérvia e do Montenegro. O relatério incluird
também propostas para revalorizar as delegacdes efou
gabinetes que tratardo do futuro estatuto do Kosovo.
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Criacio da Agéncia dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia *

Proposta de regulamento do Conselho que cria a Agéncia dos Direitos Fundamentais da Unido
Europeia (COM(2005)0280 — C6-0288/2005 — 2005/0124(CNS))

(Processo de consulta)

A proposta foi alterada como se segue (!):

TEXTO
DA COMISSAO

ALTERACOES
DO PARLAMENTO

Alteragdo 1

Considerando 5

(5) Os representantes dos Estados-Membros, reunidos no
ambito do Conselho Europeu em 13 de Dezembro de 2003,
chegaram a acordo no sentido de desenvolver o actual Observa-
torio Europeu do Racismo e da Xenofobia estabelecido pelo
Regulamento (CE) n21035/97 do Conselho, de 2 de Junho
de 1997, e de alargar o seu mandato para passar a constituir
uma Agéncia dos Direitos Humanos.

(5) Os representantes dos Estados-Membros, reunidos no
ambito do Conselho Europeu em 13 de Dezembro de 2003,
chegaram a acordo no sentido de desenvolver o actual Observa-
torio Europeu do Racismo e da Xenofobia estabelecido pelo
Regulamento (CE) n21035/97 do Conselho, de 2 de Junho
de 1997, e de alargar o seu mandato para passar a constituir
uma Agéncia dos Direitos Humanos. Por essa ocasido, decidi-
ram igualmente que a sede da Agéncia deveria permanecer em
Viena.

Alteracio 2
Considerando 8

(8) Na criagdo da Agéncia, serd tido em devida consideragdo
o enquadramento das agéncias europeias de regulacdo pro-
posto pela Comissdo no projecto de acordo interinstitucional
de 25 de Fevereiro de 2005.

Suprimido

Alteracio 3
Considerando 9

(9) Para realizar a sua missdo, a Agéncia tomara como referén-
cia os direitos fundamentais tal como definidos no ne2 do
artigo 62 do Tratado da Unido Europeia e, em especial, na
Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia. O nome
da Agéncia deve reflectir a sua estreita ligacdo com a Carta. Os
dominios temdticos de actividade da Agéncia devem ser esta-
belecidos no quadro plurianual, de forma a delimitar a ac¢do
da Agéncia, a qual ndo deve, em conformidade com os princi-
pios institucionais de cardcter geral, estabelecer o seu proprio
programa de accdo no dominio dos direitos fundamentais.

(9) Para realizar a sua missdo, a Agéncia tomard como referén-
cia os direitos fundamentais tal como definidos no ne2 do
artigo 62 do Tratado da Unido Europeia, nomeadamente os
direitos consagrados na Convencdo Europeia dos Direitos do
Homem e das Liberdades Fundamentais e, em especial, como
reproduzidos na Carta dos Direitos Fundamentais da Unido
Europeia. O nome da Agéncia deve reflectir a sua estreita liga-
¢do com a Carta.

Alteracio 4
Considerando 9-A (novo)

(9-A) Na medida em que a Agéncia deve ser desenvolvida
com base no Observatdrio Europeu do Racismo e da Xenofo-
bia, as actividades da Agéncia deverdo continuar a cobrir os
fendmenos do racismo, da xenofobia e do anti-semitismo, a
par da proteccio dos direitos das minorias, enquanto elemen-
tos essenciais da proteccdo dos direitos fundamentais. Importa
prestar atengdo especial aos grupos que sdo vitimas de discri-
minagdo, tal como previsto no artigo 13¢ do Tratado e no
artigo 21¢ da Carta dos Direitos Fundamentais da Unido
Europeia.

(") O assunto foi devolvido a comissdo, nos termos do ne2 do artigo 53¢ do Regimento (A6-0306/2006).
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Alteracdo 5

Considerando 11

(11) A Agéncia deve ter o direito de emitir pareceres destina-
dos as instituicdes da Unido, bem como aos seus Estados-Mem-
bros quando apliquem o direito comunitdrio, quer por iniciativa
propria quer a pedido do Parlamento Europeu, do Conselho ou
da Comissdo, sem interferir nos procedimentos legislativos e
jurisdicionais estabelecidos pelo Tratado.

(11) A Agéncia deve ter o direito de emitir pareceres destina-
dos as instituicdes da Unido, bem como aos seus Estados-Mem-
bros quando apliquem o direito comunitdrio, quer por iniciativa
prépria quer a pedido do Parlamento Europeu, do Conselho ou
da Comissdo, sem interferir nos procedimentos legislativos e
jurisdicionais estabelecidos pelo Tratado. Estas instituicdes
deveriam ter a possibilidade de solicitar a emissdo de parecer
sobre as suas propostas legislativas ou sobre posicdes adopta-
das no decurso de processos legislativos no que respeita i com-
patibilidade das mesmas com os direitos fundamentais.

Alteracdo 6

Considerando 12

(12) O Conselho deve ter a possibilidade recorrer as compe-
téncias técnicas da Agéncia no quadro de um procedimento ini-
ciado nos termos do artigo 72 do Tratado da Unido Europeia.

(12) O Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissdo devem
ter a possibilidade recorrer as competéncias técnicas da Agéncia
no quadro de um procedimento iniciado nos termos do artigo 7
¢ do Tratado da Unido Europeia.

Alteragdo 7

Considerando 13

(13) A Ageéncia deve apresentar um relatério anual sobre a
situagdo dos direitos fundamentais na Unido Europeia e sobre
a forma como sdo respeitados pelas instituicées, orgdos e orga-
nismos da UE, bem como pelos Estados-Membros quando apli-
quem o direito comunitdrio. Além disso, a Agéncia deve elabo-
rar relatérios temdticos sobre os assuntos de importincia
especifica para as politicas da Unio.

(13) A Agéncia deve apresentar um relatério anual sobre as
questdes dos direitos fundamentais abrangidas pela sua drea
de actividade, o qual deve também salientar exemplos de boas
prdticas. Além disso, a Agéncia deve elaborar relatdrios temati-
cos sobre os assuntos de importancia especifica para as politicas
da Unido.

Alteragdo 8

Considerando 15

(15) A Agéncia deve trabalhar em ligagdo tdo estreita quanto
possivel com todos os programas, érgdos e organismos comu-
nitdrios adequados e com todos os 6rgdos competentes da
Unido, de forma a evitar duplicacdes, em especial com o futuro
Instituto Europeu da Igualdade entre Homens e Mulheres.

(15) A Agéncia deve trabalhar em ligacdo tdo estreita quanto
possivel com todas as instituicdes da Unido, bem como érgdos,
gabinetes e organismos competentes da Comunidade e da
Unido, de forma a evitar duplicacdes, em especial com o futuro
Instituto Europeu da Igualdade entre Homens e Mulheres.

Alteragdo 9
Considerando 15-A

(15-A) A Agéncia deverd cooperar estreitamente com os
Estados-Membros, que, para esse efeito, deverdo nomear agen-
tes nacionais de ligacdo. A Agéncia deveria, em particular,
desenvolver contactos com os agentes nacionais de ligacio
relativamente a relatdrios e outros documentos que elabora.
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Alteracdo 10
Considerando 16

(16) A Agéncia deve estabelecer uma cooperacio estreita com
o Conselho da Europa. Esta cooperagdo deve garantir que serdo
evitadas duplicagBes entre as actividades da Agéncia e as do
Conselho da Europa, em especial através da elaboracio de meca-
nismos para assegurar o estabelecimento de sinergias, tais como
a conclusdo de um acordo de cooperacdo bilateral e a participa-
¢do nas estruturas de gestdo da Agéncia de uma personalidade
independente com direitos de voto adequados, designada pelo
Conselho da Europa, tal como acontece no actual Observatdrio.

(16) A Agéncia deve estabelecer uma cooperacio estreita com
o Conselho da Europa. Esta cooperagdo deve garantir que serdo
evitadas duplicagdes entre as actividades da Agéncia e as do
Conselho da Europa, em especial através da elaboragdo de meca-
nismos para assegurar o estabelecimento de complementaridade
e valor acrescentado, tais como a conclusio de um acordo de
cooperagdo bilateral e a participagdo nas estruturas de gestdo da
Agéncia de uma personalidade independente com direitos de
voto adequados, designada pelo Conselho da Europa, tal como
acontece no actual Observatdrio.

Alteragdo 11
Considerando 16-A (novo)

(16-A) Reconhecendo o importante papel da sociedade civil
na proteccdo dos direitos fundamentais, a Agéncia deverd pro-
mover o didlogo com a sociedade civil e trabalhar estreita-
mente com organizacdes nido governamentais e com institui-
¢oes da sociedade civil que operam no dominio dos direitos
fundamentais. Além disso, deverd criar uma rede de coopera-
¢do denominada «Plataforma dos Direitos Fundamentais»,
tendo em vista o estabelecimento de um didlogo estruturado e
frutifero e de uma cooperagdo estreita com todas os interessa-
dos.

Alteragdo 12
Considerando 17-A (novo)

(17-A) A fim de assegurar a elevada qualidade cientifica do
seu trabalho, a Agéncia deverd dispor de um Comité Cienti-

fico.

Alteragio 13

Considerando 17-B (novo)

(17-B) As autoridades que designam os membros do con-
selho de administracdo, da comissdo executiva e do comité
cientifico deverdo procurar uma participacdo equilibrada entre
homens e mulheres nesses orgdos. Importa também prestar
atencdo especial 4 representacdo equitativa de homens e
mulheres no pessoal.

Alteragio 14

Considerando 18

(18) O Parlamento Europeu desempenha um papel importante
no dominio dos direitos fundamentais. Deve designar uma per-
sonalidade independente para o conselho de administracdo da
Agéncia.

(18) O Parlamento Europeu desempenha um papel importante
no dominio dos direitos fundamentais. Deve, por conseguinte,
ser consultado antes da aprovacdo do quadro plurianual da
Agéncia, bem como sobre os candidatos propostos para o
cargo de director da Agéncia.
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Alteracio 15

Considerando 19

(19) Com vista a estabelecer uma cooperacio efectiva com
todos as partes interessadas, deve ser criado um forum consul-
tivo nas estruturas da Agéncia para assegurar uma represen-
tacdo pluralista das forcas sociais da sociedade civil no domi-
nio dos direitos fundamentais.

Suprimido

Alteracdo 16
Considerando 21-A (novo)

(21-A) O Estatuto dos Funciondrios das Comunidades Euro-
peias e o Regime Aplicivel aos Outros Agentes das Comuni-
dades e as normas adoptadas conjuntamente pelas instituicées
das Comunidades Europeias para efeitos de aplicagdo do Esta-
tuto e desse regime aplicam-se ao pessoal e ao director da
Agéncia, nomeadamente no que diz respeito a exoneracdo do
director.

Alteragio 17
Considerando 22

(22) A Agéncia deve ter personalidade juridica e suceder ao
Observatério Europeu do Racismo e da Xenofobia no que res-
peita a todas as obrigagdes juridicas e a todos os compromissos
financeiros do Observatério ou a acordos por este concluidos,
bem como no que respeita aos contratos de trabalho celebrados
com o seu pessoal. A sede da Agéncia deve permanecer em
Viena, em conformidade com a Decisdo dos Representantes
dos Governos dos Estados-Membros, de 2 de Junho de 1997,
que estabelece a sede do Observatdrio Europeu do Racismo e
da Xenofobia.

(22) A Agéncia deve ter personalidade juridica e suceder ao
Observatorio Europeu do Racismo e da Xenofobia no que res-
peita a todas as obrigagdes juridicas e a todos os compromissos
financeiros do Observatério ou a acordos por este concluidos,
bem como no que respeita aos contratos de trabalho celebrados
com o seu pessoal.

Alteracdo 18
Considerando 22-A (novo)

(22-A) A Agéncia deverd estar aberta a participacdo dos
paises candidatos. Além disso, os paises com os quais foi cele-
brado um acordo de estabilizagdo e de associacio devem ser
autorizados a participar nas actividades da Agéncia, uma vez
que uma tal medida permitird a Unido apoiar os esforcos
desenvolvidos por estes paises rumo 4 integracio europeia,
através da harmonizacdo progressiva da sua legislacdo com a
da Comunidade e da transferéncia de «know-how» e de boas
prdticas, nomeadamente nos dominios do acervo, e que servi-
rdo de ponto de referéncia central para o processo de reforma
nos Balcds Ocidentais.

Alteragio 19
Considerando 23

N

(23) Sendo as medidas necessdrias d execucdo do presente
regulamento medidas de cardcter geral na acep¢io do artigo 22
da Decisdo 1999/468/CE do Conselho, de 28 de Junho
de 1999, que fixa as regras de exercicio das competéncias de
execugdo atribuidas a Comissdo, convém que sejam aprovadas
segundo o procedimento de regulamentacdo previsto no
artigo 5¢ da referida decisdo.

Suprimido
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Alteracio 20
Considerando 23-A (novo)

(23-A) A Agéncia deverd dar inicio as avaliacdes necessdrias
das suas actividades de forma tempestiva, nomeadamente uma
avaliagdo aprofundada do sew dominio de intervencdo em
paises que ndo sejam membros da Unido, com base nas quais
se procederd a revisdo das competéncias, missdes e métodos de
trabalho da Agéncia.

Alteragdo 21
Artigo 32, n%s 2 a 4

2. Para executar as suas tarefas, a Agéncia toma como refe-
réncia os direitos fundamentais, tal como definidos no n22 do
artigo 62 do Tratado da Unido Europeia e, em especial, na Carta
dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia proclamada em
Nice em 7 de Dezembro de 2000.

3. No quadro das suas actividades, a Agéncia acompanha a
situagdo dos direitos fundamentais na Unido Europeia, bem
como nos seus Estados-Membros quando apliquem o direito
comunitdrio, sem prejuizo do disposto no n24 do presente
artigo, no n2 1, alinea e), do artigo 4¢ e nos artigos 27¢ e 282

4.  Sem prejuizo do artigo 272, a Agéncia fornece, a pedido
da Comissdo, informagdes e andlises sobre as questées relati-
vas aos direitos fundamentais referidas no pedido no que res-
peita aos paises terceiros com os quais a Comunidade tenha
concluido acordos de associacdo ou acordos com disposigées
respeitantes aos direitos humanos, ou com os quais tenha ini-
ciado ou tencione iniciar negociacbes com vista a conclusio
desses acordos, nomeadamente os paises abrangidos pela poli-
tica europeia de vizinhanca.

2. Para executar as suas tarefas, a Agéncia toma como refe-
réncia os direitos fundamentais, na acepgdo do ne2 do artigo 62
do Tratado da Unido Europeia, nomeadamente os direitos con-
sagrados na Convengdo Europeia para a Proteccdo dos Direitos
do Homem e das Liberdades Fundamentais assinada em Roma,
em 4 de Novembro de 1950, e reproduzidos na Carta dos Direi-
tos Fundamentais da Unido Europeia proclamada em Nice em
7 de Dezembro de 2000.

3. A Agéncia aborda as questées ligadas aos direitos funda-
mentais na Unido Europeia, bem como nos seus Estados-Mem-
bros quando apliquem o direito comunitério. Além disso, pode
abordar questées de direitos fundamentais na acep¢do do n2 1,
nos paises referidos no n21 do artigo 27¢, na medida do neces-
sdrio para ajustar progressivamente a legislacio do pais
visado a legislacdo comunitdria, nos termos do disposto no
n22 do artigo 272

Alteragio 22
Artigo 42

1. A fim de garantir a realizacio do objectivo estabelecido no
artigo 29, a Agéncia:

a) Recolhe, regista, analisa e divulga informagdes e dados per-
tinentes, objectivos, fidveis e comparéveis, incluindo os
resultados de trabalhos de investigagio e de acompanha-
mento que lhe tenham sido comunicados pelos Estados-
-Membros, pelas instituigdes da Unido, por organismos
comunitdrios, bem como por centros de investigacdo, orga-
nismos nacionais, organizagdes ndo governamentais, paises
terceiros e organizacdes internacionais relevantes;

1. A fim de garantir a realizagdo do objectivo estabelecido no
artigo 2¢ e nos limites das respectivas competéncias, definidas
no artigo 32, a Agéncia:

a) Recolhe, regista, analisa e divulga informacdes e dados per-
tinentes, objectivos, fidveis e compardveis, incluindo os
resultados de trabalhos de investigagdo e de acompanha-
mento que lhe tenham sido comunicados pelos Estados-
-Membros, pelas instituicdes da Unido, por organismos,
gabinetes e agéncias da Comunidade e da Unido, bem
como por centros de investigagdo, organismos nacionais,
organiza¢des ndo governamentais, paises terceiros, organi-
zagdes internacionais e, em particular, pelos organismos
competentes do Conselho da Europa;
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j)

k)

Elabora métodos para melhorar a comparabilidade, a objec-
tividade e a fiabilidade dos dados a nivel europeu, em co-
operagio com a Comissio e os Estados-Membros;

Realiza e incentiva trabalhos de investigagdo cientifica e
inquéritos, bem como estudos preparatdrios e de viabili-
dade, ou colabora nestas acgles, incluindo, se for caso
disso, a pedido do Parlamento Europeu, do Conselho ou
da Comissdo, desde que tal se revele adequado e seja com-
pativel com as suas prioridades e com o seu programa de
trabalho anual. Organiza igualmente reunides de peritos e,
sempre que necessdrio, constitui grupos de trabalho ad
hoc;

Formula conclusbes e emite pareceres sobre questdes
gerais, quer por iniciativa propria quer a pedido do Parla-
mento Europeu, do Conselho ou da Comissdo, para serem
transmitidos as instituicdes da Unido, assim como aos seus
Estados-Membros quando apliquem o direito comunitério;

Coloca as suas competéncias técnicas a disposi¢do do Con-
selho sempre que este, por forca do n2 1 do artigo 72 do
Tratado da Unido Europeia, solicite a personalidades inde-
pendentes que apresentem um relatorio sobre a situacio
num Estado-Membro ou receba uma proposta ao abrigo
do n22 do artigo 7¢, e sempre que o Conselho, deliberando
no quadro do procedimento previsto pelos referidos niime-
ros do artigo 7¢ do Tratado da Unido Europeia, solicite
essas competéncias técnicas da Agéncia;

Publica um relatério anual sobre a situagdo dos direitos
fundamentais, indicando igualmente exemplos de boas pra-
ticas;

Publica relatérios tematicos com base nas suas analises, tra-
balhos de investigagdo e inquéritos;

Publica um relatério anual de actividades;

Reforca a cooperagdo entre a sociedade civil, incluindo as
organizacbes ndo governamentais, 0s parceiros sociais, 0s
centros de investigacdo e os representantes das autorida-
des priblicas competentes, bem como outras personalidades
ou organismos envolvidos nas questdes relativas aos direi-
tos fundamentais, designadamente através da criacio de
redes, da promogdo do didlogo a nivel europeu e, sempre
que necessdrio, da participacdo em debates ou reunies a
nivel nacional;

Organiza, com as partes interessadas, conferéncias, cam-
panhas, mesas-redondas, semindrios e reunides a nivel
europeu, a fim de promover e divulgar os seus trabalhos; e

Concebe uma estratégia de comunicagdo destinada a sen-
sibilizar o grande piblico, constitui um fundo de docu-
mentacdo aberto ao piiblico e elabora material diddctico,
promovendo a cooperagdo e evitando a duplicacio com
outras fontes de informacdo.

Elabora métodos e normas para melhorar a comparabili-
dade, a objectividade e a fiabilidade dos dados a nivel euro-
peu, em cooperagio com a Comissdo e os Estados-Mem-
bros;

Realiza e incentiva trabalhos de investigagdo cientifica e
inquéritos, bem como estudos preparatdrios e de viabili-
dade, ou colabora nestas acg¢des, incluindo, se for caso
disso, a pedido do Parlamento Europeu, do Conselho ou
da Comissdo, desde que tal se revele adequado e seja com-
pativel com as suas prioridades e com o seu programa de
trabalho anual;

Formula e publica conclusdes e emite pareceres sobre
temas especificos, quer por iniciativa propria quer a pedido
do Parlamento Europeu, do Conselho ou da Comissdo, para
serem transmitidos as instituicdes da Unido, assim como
aos seus Estados-Membros quando apliquem o direito
comunitario;

Coloca as suas competéncias técnicas a disposi¢do do Par-
lamento Europeu e do Conselho sempre que este receba
uma proposta, por forca dos nes 1 e 2 do artigo 72 do
Tratado da Unido Europeia;

Publica um relatério anual sobre as questdes ligadas aos
direitos fundamentais abrangidas na sua drea de activi-
dade, indicando igualmente exemplos de boas préticas;

Publica relatérios temdticos com base nas suas andlises, tra-
balhos de investigagdo e inquéritos;

Publica um relatério anual de actividades;

Desenvolve uma estratégia de comunicacio e promove o
didlogo com a sociedade civil, a fim de reforcar a sensibi-
lizacdo do piiblico para os direitos fundamentais e de o
informar de forma activa das actividades que desenvolve.
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2. As conclusdes, os pareceres e os relatorios que a Agéncia
elabora no quadro da execugio das tarefas referidas no n21
ndo incidirdo sobre questdes de legalidade das propostas apre-
sentadas pela Comissdo ao abrigo do artigo 2502 do Tratado, de
legalidade das posicdes assumidas pelas instituigdes no dmbito
dos procedimentos legislativos ou de legalidade dos actos na
acep¢io do artigo 2302 do Tratado. Também ndo abordam as
questdes relativas a um eventual incumprimento, por parte de
um Estado-Membro, das obrigagdes previstas no Tratado na
acepg¢do do artigo 226¢ do Tratado.

2. As conclusdes, os pareceres € os relatorios referidos no
n¢ 1 podem reportar-se a propostas apresentadas pela Comissio
ao abrigo do artigo 2502 do Tratado ou a posi¢des assumidas
pelas instituicdes no ambito dos procedimentos legislativos
exclusivamente nos casos em que a instituicdo visada apre-
sente um pedido nesse sentido, nos termos da alinea d), n21,
do artigo 42. Essas conclusdes, pareceres e relatérios ndo se
reportam a legalidade dos actos na acep¢io do artigo 2302 do
Tratado. Também ndo abordam as questdes relativas a um even-
tual incumprimento, por parte de um Estado-Membro, das obri-
gacdes previstas no Tratado na acepgdo do artigo 2262 do Tra-
tado.

Alteragio 23
Artigo 5°

1. A Comissdo adopta um quadro plurianual para a Agén-
cia, em conformidade com o procedimento de regulamentacio
referido no n22 do artigo 292. Este quadro:

a) Abrange um periodo de cinco anos;

b) Define os dominios temdticos da actividade da Agéncia,
nos quais se inclui sempre a luta contra o racismo e a
xenofobia;

¢) Respeita as prioridades da Unido definidas nos objectivos
estratégicos da Comissdo;

d) Tem em devida conta os recursos humanos e financeiros
da Agéncia; e

e) Inclui disposigbes destinadas a evitar as sobreposicdes a
nivel temdtico com o mandato de outros drgdos e organis-
mos comunitdrios.

2. A Agéncia executa as suas tarefas no dmbito dos domi-
nios temdticos definidos no quadro plurianual. Esta disposicdo
aplica-se sem prejuizo da possibilidade de a Agéncia dar res-
posta a pedidos relativos a questdes ndo abrangidas por estes
dominios temiticos, formulados pelo Parlamento Europeu, pelo
Conselho ou pela Comissdo nos termos do disposto no n24 do
artigo 3¢ e no n¢ 1, alineas d) e e) do artigo 42, desde que os
seus recursos humanos e financeiros o permitam.

3. A Agéncia executa as suas tarefas com base no seu pro-
grama de trabalho anual e tendo em devida conta os recursos
humanos e financeiros disponiveis.

4. O programa de trabalho anual, adoptado em conformi-
dade com o disposto no n24, alinea a), do artigo 112, respeita o
programa de trabalho anual da Comissdo, incluindo as activi-
dades no dominio da investigacdo e as accdes em matéria de
estatisticas desenvolvidas no quadro do programa estatistico
comunitdrio.

1. Tendo devidamente em conta as orientacbes constantes
das resolugées do Parlamento e das conclusées do Conselho
no dominio dos direitos fundamentais, o conselho de adminis-
tragio da Agéncia, adopta, com base numa proposta da
Comissdo, um quadro plurianual.

2. O quadro plurianual abrange cinco anos, devendo ser
consentdneo com as prioridades e objectivos estratégicos da
Unido e compativel com os recursos financeiros e humanos
colocados a disposicdo da Agéncia.

3. A Agéncia executa as suas tarefas nos dominios temdticos
fixados no quadro plurianual. No entanto, a Agéncia deve
também responder aos pedidos apresentados pelo Parlamento
Europeu, pelo Conselho ou pela Comissdo, nos termos das ali-
neas d) e e) do n21 do artigo 42, que ndo se insiram no dmbito
destes dominios, na medida em que os respectivos recursos
financeiros e humanos o permitam.

4. A Agéncia executa as suas tarefas a luz do seu pro-
grama de trabalho anual.
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Alteragio 24

Artigo 62, n%s 1 e 2

1. A Agéncia estabelece e coordena as redes de informacdo
necessdrias. Estas redes sdo concebidas de modo a garantir o
fornecimento de informagdes objectivas, fidveis e compardveis,
aproveitando a experiéncia de uma vasta gama de organizacdes
e de organismos de todos os Estados-Membros e tendo em
conta a necessidade de implicar as autoridades nacionais na
recolha de dados.

2. No exercicio das suas actividades, e para evitar a duplica-
¢do de esforcos e garantir a melhor utilizacio possivel dos
recursos, a Agéncia tem em conta as informacdes disponiveis,
provenientes de qualquer fonte e, em especial, as actividades jd
desenvolvidas pelas seguintes instancias:

a) As institui¢des, 6rgdos e organismos comunitdrios;

b) As instituigbes, drgdos e organismos dos Estados-Mem-
bros; e

¢) O Conselho da Europa e outras organizagdes internacio-
nais.

1. Tendo em vista garantir o fornecimento de informagdes
objectivas, fidveis e compardveis, aproveitando a experiéncia de
uma vasta gama de organizagdes e de organismos de todos os
Estados-Membros e tendo em conta a necessidade de implicar as
autoridades nacionais na recolha de dados, a Agéncia:

a) Cria e coordena redes de informacdo, como a rede de peri-
tos independentes sobre os direitos fundamentais e utiliza
as redes existentes;

b) Organiza reunides de peritos; e

c¢) Constitui, em caso de necessidade, grupos de trabalho «ad
hoco».

2. No exercicio das suas actividades, e para assegurar a com-
plementaridade e a melhor utilizagio possivel dos recursos, a
Agéncia tem em conta, nos casos em que tal se revele apro-
priado, as informacoes coligidas e as actividades desenvolvidas,
nomeadamente pelas seguintes instancias:

a) As institui¢des da Unido e 6rgdos, organismos e agéncias
da Comunidade, da Unido e dos Estados-Membros;

b) O Conselho da Europa, no que se refere as conclusées e as
actividades dos seus mecanismos de monitorizacio e de
controlo, bem como o seu comissdrio para os Direitos do
Homem; e

¢) A Organizagio para a Seguranca e a Cooperacdo na
Europa (OSCE), as Nagbes Unidas e outras organizagdes
internacionais.

Alteracio 25

Artigo 82, titulo, n2—1 (novo) e n2 1

Cooperagdo com organizagdes a nivel nacional e europeu

Cooperagdo com organiza¢des a nivel nacional e internacional

—-1. A fim de assegurar a estreita cooperacdo com os outros
Estados-Membros, cada Estado-Membro deve designar um
funciondrio do seu governo para o cargo de agente nacional
de ligacdo. A Agéncia transmite a esses agentes todos os docu-
mentos elaborados nos termos das alineas a), b), c), d), e), f),
g) e i) do n21 do artigo 42.
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1. Para a ajudar na execugdo das suas tarefas, a Agéncia co-
opera com organizagdes governamentais e ndo governamentais
e 6rgios competentes no dominio dos direitos fundamentais a
nivel nacional ou europeu.

1. Para a ajudar na execugdo das suas tarefas, a Agéncia co-
opera com:

— organiza¢des governamentais e érgios piiblicos competen-
tes no dominio dos direitos fundamentais a nivel nacional,
incluindo instituicdes nacionais operantes nos dominios
dos direitos humanos;

— a OSCE, nomeadamente o Gabinete das Instituices
Democrdticas e dos Direitos do Homem (ODIHR), as
Nagdes Unidas e outras organizagbes internacionais.

Alteracio 26
Artigo 92

A Agéncia coordena as suas actividades com as do Conselho da
Europa, em especial no que respeita ao seu programa de traba-
lho anual previsto no artigo 5. Para este efeito, e nos termos do
procedimento previsto no artigo 3002 do Tratado, a Comuni-
dade celebrard um acordo com o Conselho da Europa, a fim
de estabelecer uma cooperagio estreita entre esta organizagio e
a Ageéncia. Este acordo inclui a obrigagdo, por parte do Con-
selho da Europa, de designar uma personalidade independente
para fazer parte do conselho de administragio da Agéncia, em
conformidade com o disposto no artigo 11¢.

A fim de assegurar complementaridade e valor acrescentado, a
Agéncia coordena as suas actividades com as do Conselho da
Europa, em especial no que respeita ao seu programa de traba-
lho anual previsto no artigo 52 e a cooperagdo com a sociedade
civil nos termos do artigo 92-A. Para este efeito, e nos termos
do procedimento previsto no artigo 3002 do Tratado, a Comu-
nidade celebrard um acordo com o Conselho da Europa, a fim
de estabelecer uma cooperagdo estreita entre esta organizagio e
a Agéncia. Este acordo inclui a designacdo de uma personali-
dade independente pelo Conselho da Europa para fazer parte
do conselho de administragio da Agéncia e da sua comissio
executiva, em conformidade com o disposto nos artigos 112 e
120

Alteragdo 27
Artigo 92-A (novo)

Artigo 9°-A

Cooperagdo com a sociedade civil e criacio de uma Plataforma
dos Direitos Fundamentais

1. A Agéncia coopera estreitamente com organizacdes nio
governamentais e com instituicées da sociedade civil operantes,
a nivel nacional, europeu ou internacional, no dominio dos
direitos fundamentais, incluindo a luta contra o racismo e a
xenofobia e da proteccdo das minorias. Para esse efeito, a
Agéncia cria uma rede de cooperacdo, designada Plataforma
dos Direitos Fundamentais, composta por organizacbes ndo
governamentais operantes nos dominios dos Direitos do
Homem, organizagdes sindicais e patronais, organizacdes soci-
oprofissionais relevantes, igrejas, organizacdes religiosas, filo-
sdficas e ndo confessionais, universidades e outros peritos
competentes de organizacdes e drgdos europeus e internacio-
nais.

2. A Plataforma constitui um mecanismo de intercimbio e
partilha de informacées e assegura uma estreita colaboragdo
entre a Agéncia e as partes interessadas.
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3. A Plataforma estd aberta a todos os interessados e elegi-
veis ao abrigo do n21. A Agéncia pode recorrer aos membros
da Plataforma em funcdo das suas necessidades especificas
ligadas aos dominios identificados como prioritdrios nas acti-

vidades da Agéncia.

4. A Agéncia recorre a Plataforma nomeadamente com o
objectivo de:

a) Apresentar propostas ao conselho de administracdo relati-
vamente ao programa de trabalho anual, a aprovar nos
termos da alinea a) do n24 do artigo 11%;

b) Informar e propor medidas de seguimento ao conselho de
administracdo, no que se refere ao relatdrio anual previsto
na alinea f) do n21 do artigo 4% e,

¢) Comunicar ao director e ao Comité Cientifico as conclu-
sdes e as recomendagbes de conferéncias, semindrios e reu-
nides relevantes para os trabalhos da Agéncia.

5. A Plataforma ¢ coordenada sob a autoridade do director.

Alteracio 28
Artigo 102, alineas c) e d)

¢) Um director;

d) Um férum.

¢) Um Comité Cientifico; e

d) Um director.

Alteragio 29
Artigo 11°

1. O conselho de administragdo é composto por personalida-
des com experiéncia adequada no dominio dos direitos funda-
mentais e da gestdo de organismos do sector publico, com a
seguinte reparti¢ao:

a) Uma personalidade independente designada por cada
Estado-Membro;

b) Uma personalidade independente designada pelo Parla-
mento Europeu;

¢) Uma personalidade independente designada pelo Conselho
da Europa; e

d) Dois representantes da Comissio.

1. O conselho de administragdo é composto por personalida-
des com experiéncia adequada no dominio dos direitos funda-
mentais e da gestio de organismos do sector publico, com a
seguinte reparticao:

a) Uma personalidade independente designada por cada
Estado-Membro, com responsabilidades de alto nivel
numa instituicdo nacional independente no dominio dos
Direitos do Homem ou numa outra organizacdo piiblica
ou privada;

¢) Uma personalidade independente designada pelo Conselho
da Europa; e

d) Dois membros nomeados pela Comissio:

— o primeiro deve ser uma personalidade independente
escolhida entre um grupo de personalidades cujas
competéncias e experiéncia no dominio dos direitos
fundamentais sejam reconhecidas, e

— o segundo dever ser um representante da Comissdo.
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As personalidades referidas na alinea a) sdo pessoas que:

— assumem responsabilidades de alto nivel na gestdo de uma
instituicdo nacional independente de defesa dos direitos
humanos; ou

— possuem sdlidas competéncias no dominio dos direitos
fundamentais no dmbito de outros érgdos ou instituicdes
independentes.

Cada membro do conselho de administracdo pode ser represen-
tado por um suplente que preencha os critérios supramencio-
nados.

A Agéncia publica a lista dos membros do conselho de admi-
nistracdo no seu sitio Web e assegura a sua actualizagdo.

2. A duragio do mandato dos membros do conselho de
administracdo é de cinco anos. Este mandato é renovdvel uma
tnica vez.

No entanto, se um membro deixar de preencher os critérios
que presidiram a sua designacdo, deve comunicar imediata-
mente esse facto a Comissdo e ao director da Agéncia. A
parte interessada desigha um novo membro para cumprir o
periodo restante do mandato.

3. O conselho de administracdo elege o seu presidente e
vice-presidente, cargos que sdo exercidos por um periodo de
dois anos e meio, com a possibilidade de uma renovagio.

Cada membro do conselho de administracio ou, na sua ausén-
cia, o respectivo suplente, dispde de um voto.

4. O conselho de administracdo assegura que a Agéncia
executa as tarefas que lhe sdo confiadas. Constitui o drgdo de
programagio e de supervisdo da Agéncia. Em particular, deve:

a) Adoptar o programa de trabalho anual da Agéncia com
base num projecto apresentado pelo director da Agéncia e
apds parecer da Comissdo. Este programa de trabalho tem
por base os recursos humanos e financeiros disponiveis. O
programa de trabalho é transmitido ao Parlamento Euro-
peu, ao Conselho e & Comissdo;

b) Adoptar os relatérios anuais referidos no n¢ 1, alineas f) e
h), do artigo 42, comparando, em especial, os resultados
alcancados com os objectivos do programa de trabalho
anual; estes relatérios sdo transmitidos até 15 de Junho
ao Parlamento Europeu, ao Conselho, a Comissdo, ao Tri-
bunal de Contas, ao Comité Econdmico e Social Europeu e
ao Comité das Regides;

¢) Nomear e, se for caso disso, demitir o director da Agéncia;

d) Adoptar o projecto de orcamento e o orcamento definitivo
anuais da Agéncia;

e) Exercer autoridade disciplinar sobre o director;

4. O mandato dos membros e dos suplentes do conselho de
administracdo é de cinco anos, ndo sendo renovdvel.
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f)  Elaborar anualmente um mapa previsional das receitas e
despesas da Agéncia e transmiti-lo 4 Comissdo, em con-
formidade com o disposto no n25 do artigo 19%

g) Adoptar o regulamento interno da Agéncia com base num
projecto apresentado pelo director e apds parecer da
Comissdo;

h) Adoptar a regulamentacdo financeira da Agéncia com
base num projecto apresentado pelo director e apds pare-
cer da Comissdo, em conformidade com o disposto no
ne11 do artigo 202;

i) Adoptar as medidas necessdrias para aplicar o Estatuto
dos Funciondrios das Comunidades Europeias e o Regime
Aplicdvel aos Outros Agentes das Comunidades Euro-
peias, em conformidade com o disposto no n23 do
artigo23% e

j) Adoptar os procedimentos de aplicacio do Regulamento
(CE) n21049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho,
em conformidade com o disposto no n22 do artigo 16°.

5. O conselho de administracdo pode delegar na comissio
executiva as suas responsabilidades, exceptuando as respeitan-
tes ds questdes referidas nas alineas a), b), ¢), d), g) e h) do
n4.

6.  As decisbes do conselho de administracdo sdo tomadas
por maioria simples dos votos expressos, excepto no que res-
peita as decisdes referidas nas alineas a), c), d) e e) do n24,
para as quais é necessdria uma maioria de dois tercos da tota-
lidade dos membros. O presidente tem voto de qualidade. A
personalidade designada pelo Conselho da Europa sé pode par-
ticipar na votagdo das decisdes a que se referem as alineas a) e

b) do n24.

7. O presidente convoca o conselho de administracido uma
vez por ano, sem prejuizo da possibilidade de convocar reuni-
bes extraordindrias. O presidente convoca reunides extraordi-
ndrias por iniciativa propria ou a pedido de, pelo menos, um
terco dos membros do conselho de administragdo.

5. Salvo nos casos de substituicio ou de falecimento, o
mandato de um membro ou de um suplente apenas termina
quando da exoneragdo deste iiltimo. Todavia, sempre que um
membro ou um suplente deixe de preencher os critérios que
estiveram na base da sua nomeacdo, informa imediatamente
desse facto a Comissdo e o director da Agéncia. O interessado
designa um novo membro ou suplente pela duracido do man-
dato restante. O interessado deve igualmente designar um
novo membro ou suplente pela duracio do mandato restante,
caso o conselho de administracdo conclua, com base em pro-
posta apresentada por um terco dos seus membros ou pela
Comissdo, que um membro ou um suplente deixou de satisfa-
zer o critério de independéncia. Caso a duracdo do mandato
restante seja inferior a dois anos, o mandato do novo membro
ou membro suplente pode ser de cinco anos completos.

6. O conselho de administracdo elege o seu presidente e o
seu vice-presidente, bem como os dois outros membros da
comissdo executiva, nos termos do disposto no artigo 12¢, de
entre os seus membros designados nos termos da alinea a), do
ne 1 por um mandato de dois anos e meio, renovdvel uma vez.

7. O conselho de administracdo assegura que a Agéncia
execute as missdes que lhe sdo confiadas. Constitui o orgdo
de programacdo e de supervisio da Agéncia e deve nomeada-
mente:

a) Aprovar o programa de trabalho anual da Agéncia em
conformidade com o quadro plurianual, com base num
projecto apresentado pelo director da Agéncia, apds emis-
sdo de parecer por parte da Comissdo e do Comité Cien-
tifico. Este programa de trabalho deve ser compativel com
os recursos humanos e financeiros disponiveis e ter em
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8. O director do Instituto Europeu da Igualdade entre
Homens e Mulheres pode participar nas reuniées do conselho
de administracdo na qualidade de observador. Os directores de
outros organismos comunitdrios e érgdos da Unido competen-
tes também podem participar nas reunides como observadores
a convite da comissdo executiva.

b)

d)

¢)

8

h)

i)

j)

k)

)

8.

consideracdo as actividades comunitdrias no dominio da
investigacdo e da estatistica. E transmitido ao Parlamento,
ao Conselho e a Comissdo;

Aprovar os relatérios anuais previstos nas alineas f) e h)
do n21 do artigo 42, procedendo em particular & compara-
¢do dos resultados alcangados com os objectivos do pro-
grama de trabalho anual. Sem prejuizo do pardgrafo 5
do artigo 12¢-A, o Comité Cientifico é consultado antes
da adopg¢io do relatério mencionado na alinea f) do ne1
do artigo 4 estes relatdrios sdo transmitidos até 15 de
Junho, ao Parlamento Europeu, ao Conselho, a Comissdo,
ao Tribunal de Contas, ao Comité Economico e Social e ao
Comité das Regibes;

Designar e, se necessdrio, exonerar o director da Agéncia;

Aprovar o projecto de orcamento e o orcamento definitivo
anual da Agéncia;

Exercer as competéncias e a autoridade disciplinar tal
como previsto no n22 do artigo 232 em relagdo ao director;

Elaborar uma previsdo anual de receitas e despesas da
Agéncia e transmiti-la 4 Comissdo, nos termos do ne5
do artigo 192

Aprovar o regulamento interno da Agéncia com base em
projecto apresentado pelo director, apds parecer da Comis-
sdo e do Comité Cientifico;

Aprovar a regulamentacdo financeira aplicdvel a Agéncia
com base em projecto apresentado pelo director, apds pare-
cer da Comissdo, nos termos do disposto no n211 do
artigo 20%

Aprovar as disposicbes necessdrias para aplicar o Estatuto
dos Funciondrios das Comunidades Europeias e o Regime
aplicdvel aos Outros Agentes das Comunidades Europeias,
nos termos do disposto no n23 do artigo 23%

Aprovar as normas de execugdo do Regulamento (CE)
n21049/2001, nos termos do disposto no n22 do arti-
go 16%

Nomear e exonerar os membros do Comité Cientifico, nos
termos do primeiro e do terceiro pardgrafo do artigo
122-A;

Provar que um membro ou um membro suplente do con-
selho de administracdo deixou de satisfazer os critérios de
independéncia, nos termos do disposto no ne5.

O Conselho de administracdo pode delegar as respectivas

competéncias na comissdo executiva, salvo no que diz respeito
ds competéncias previstas nas alineas a), b), c), d), e), g), h),
k) el) done7.
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8-A.  As deliberagbes do conselho de administracdo sdo
aprovadas por maioria simples dos votos expressos, salvo no
que diz respeito as decisdes referidas no n26 e nas alineas a),
b), ¢), d), e), g), k) e 1) do n27, para as quais é exigida uma
maioria de dois tercos de todos os membros. Cada membro do
conselho de administracio ou, em caso de auséncia, o seu
suplente, dispde de um voto. O presidente dispde de voto de
qualidade. O membro designado pelo Conselho da Europa ape-
nas pode participar na votacdo das decisdes referidas nas ali-
neas a), b), g) e k) do ne7.

8-B. O presidente convoca o conselho de administracio
duas vezes por ano, sem prejuizo da possibilidade de convocar
reunides extraordindrias adicionais. As reunides extraordind-
rias sdo convocadas por sua propria iniciativa ou a pedido
de, pelo menos, um terco dos membros do conselho de admi-
nistragdo.

8-C. O presidente ou o vice-presidente do Comité Cientifico
e o director do Instituto Europeu para a Igualdade entre
Homens e Mulheres podem assistir as reunides do Conselho
de administracdo na qualidade de observadores. Os directores
de outras agéncias comunitdrias, érgdos da Unido e outras
instituicbes internacionais enumeradas nos artigos 8 e 92
podem igualmente participar na qualidade de observadores, a
convite da comissdo executiva.

Alteracio 30
Artigo 129, n2 1

1. O conselho de administragdo ¢ assistido por uma comis-
sdo executiva. Esta dltima é composta pelo presidente e pelo
vice-presidente do conselho de administragdo e por dois repre-
sentantes da Comissdo.

1. O conselho de administragio é assistido por uma comis-
sdo executiva. Esta dltima é composta pelo presidente e pelo
vice-presidente do conselho de administragdo, dois outros mem-
bros do conselho de administracdo, eleitos pelo conselho de
administracdo nos termos do disposto no n26 do artigo 11¢, e
um dos membros designados pela Comissio para o conselho de
administracdo. O membro designado pelo Conselho da Europa
para o conselho de administracdo pode participar nas reunides
da comissdo executiva na qualidade de observador.

Alteracio 31
Artigo 122-A (novo)

Artigo 12-A
Comité Cientifico

O Comité Cientifico é composto por onze personalidades inde-
pendentes, altamente qualificadas no dominio dos direitos fun-
damentais. O conselho de administracdo nomeia os membros
na sequéncia um convite transparente i apresentacdo de can-
didaturas e de um processo de seleccdo, apds ter consultado a
comissdo competente do Parlamento Europeu, cujo parecer terd
em consideracdo. O conselho de administracdo garante igual-
mente uma representacdo geogrdfica equitativa. Os membros
do conselho de administracio ndo devem ser membros do
Comité Cientifico. O regulamento mencionado na alinea g)
do n27 do artigo 11¢ enuncia as disposicdes detalhadas que
regem a nomeacdo do Comité Cientifico.
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O mandato dos membros do Comité Cientifico é de cinco anos,
ndo sendo renovdvel.

Os membros do Comité Cientifico sio independentes. Um
membro apenas pode ser substituido na sequéncia de um
pedido por si apresentado ou se ndo estiver em condicdes, de
forma permanente, de cumprir as suas funcdes. No entanto,
caso um membro deixe de satisfazer o critério de independén-
cia, informa sem demora a Comissdo e o director da Agéncia
desse facto. A titulo alternativo, o conselho de administracio
pode, com base em proposta apresentada por um terco dos
seus membros, declarar que o membro em causa deixou de
satisfazer o critério de independéncia, exonerando-o. O con-
selho de administracdo nomeia um novo membro pela duracio
do mandato restante, em conformidade com o procedimento
em vigor aplicdvel aos restantes membros. Se a duracdo do
mandato restante for inferior a dois anos, o mandato do novo
membro pode ser de cinco anos completos. A lista dos mem-
bros do Comité Cientifico é publicada e actualizada no sitio
internet da Agéncia.

O Comité Cientifico elege o seu presidente e vice-presidente
por um mandato de um ano.

O Comité Cientifico constitui o garante da qualidade cientifica
das actividades desenvolvidas pela Agéncia, devendo as suas
actividades reger-se por esse objectivo. Para o efeito, o director
envolve o Comité Cientifico, logo que tal se revele apropriado,
na preparacio de todos os documentos elaborados nos termos
das alineas a), b), c), d), e), f), g) e i) do n21 do artigo 4°.

O Comité Cientifico delibera por maioria de dois tercos dos
membros e é convocado pelo seu presidente quatro vezes por
ano. Se necessdrio, o presidente lanca um processo escrito ou
convoca reunies extraordindrias por sua prdpria iniciativa ou
a pedido de, pelo menos, quatro membros do Comité Cientifico.

Alteragdo 32
Artigo 132

1. A Agéncia é chefiada por um director nomeado pelo con-
selho de administracdo com base numa lista de candidatos pro-
posta pela Comissdo. O director é nomeado com base no
mérito e nas suas capacidades em matéria de administracdo e
gestdo, bem como na sua experiéncia no dominio dos direitos
fundamentais. Antes da sua nomeacdo, o candidato indigitado
pelo conselho de administracido pode ser convidado a proferir
uma declaracio perante a comissdo competente do Parlamento
Europeu e a responder a perguntas formuladas pelos seus
membros.

2. O mandato do director tem uma duragdo de cinco anos.
Sob proposta da Comissido e apds avaliacio, este mandato
pode ser renovado uma vez por um periodo mdximo de cinco
anos. No dmbito da avaliacdo, a Comissdo examina, em espe-
cial, os resultados alcancados durante o primeiro mandato e o
modo como foram alcancados, bem como as obrigacdes e as
necessidades da Agéncia nos anos seguintes.

1. A Agéncia é chefiada e representada por um director
nomeado pelo conselho de administracdo de acordo com o pro-
cesso de cooperacdo («concertagdo») previsto no n22. O direc-
tor é nomeado com base no mérito e experiéncia no dominio
dos direitos fundamentais e nas suas capacidades em matéria
de administracdo e de gestdo.

2. O processo de cooperagdo desenrola-se do seguinte modo:
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3. O director ¢ responsdvel:

a) Pela execugdo das tarefas previstas no artigo 4%

b) Pela preparacio e aplicacio do programa de trabalho
anual da Agéncia;

¢) Por todos os assuntos relativos ao pessoal e, em especial, o
exercicio dos poderes previstos no n22 do artigo 23¢;

d) Pela gestdo dos assuntos correntes;

e) Pela execugdo do orcamento da Agéncia, em conformidade
com o disposto no artigo 20¢; e

f) Pela aplicacio de mecanismos eficazes de acompanha-
mento e de avaliagdo do desempenho da Agéncia em rela-
¢do aos objectivos definidos e em conformidade com nor-
mas profissionalmente reconhecidas. O director dd
anualmente conta dos resultados do processo de acompa-
nhamento ao conselho de administracdo.

4. O director dd conta das suas actividades ao conselho de
administracdo e participa nas suas reunibes sem direito de
voto.

a) Com base numa lista elaborada pela Comissdo na sequén-
cia de convite a apresentacdo de candidaturas e de um
processo de seleccdo transparente, os candidatos sdo cha-
mados, antes de toda e qualquer nomeagdo, a avistar-se
com o Conselho da Unido Europeia e a comissdo compe-
tente do Parlamento Europeu e a responder a perguntas;

b) O Parlamento Europeu e o Conselho da Unido Europeia
emitem subsequentemente um parecer sobre os candidatos
e estabelecem uma ordem de preferéncia;

¢) O conselho de administracdo nomeia o director tendo em
consideracdo estes pareceres.

3. O mandato do director é de cinco anos.

No decurso dos iiltimos nove meses antes do termo deste man-
dato, a Comissdo avalia, em particular o desempenho do direc-
tor e as responsabilidades e as necessidades da Agéncia nos
anos que se seguem.

Tendo em conta o relatdrio de avaliacdo e apenas quando as
responsabilidades e as necessidades da Agéncia o justifiquem,
o conselho de administracdo pode, sob proposta da Comissdo,
prorrogar uma vez o mandato do director por um periodo
mdximo de trés anos.

O conselho de administracdo informa o Parlamento Europeu
da sua intengdo de prorrogar o mandato do director. No
prazo de um més antes da decisdo oficial do conselho de admi-
nistragdo relativa a prorrogacdo do mandato, o director pode
ser convidado a prestar declaragbes perante a comissido compe-
tente do Parlamento Europeu e a responder as perguntas for-
muladas pelos seus membros.

Caso o seu mandato ndo seja prorrogado, o director conserva o
seu lugar até a nomeagdo do seu sucessor.

4. O director tem competéncias nos seguintes dominios:

a) Execucdo das tarefas referidas no artigo 42 e, em particu-
lar, a preparagdo e a publicacdo dos documentos elabora-
dos em conformidade com o disposto nas alineas a), b), c)
d), e), f), g ei) don21 do artigo 42, em cooperacio com o
comité cientifico;

b) Preparacio e execucdo do programa de trabalho anual da
Agéncia;
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5. O director pode ser demitido pelo conselho de administra-
¢do antes do termo do seu mandato com base numa proposta
da Comissdo.

c) Todas as questdes relacionadas com o pessoal, nomeada-
mente o exercicio dos poderes a que se refere ao n22 do
artigo 23%

d) Gestdo dos assuntos correntes;

e) Execucdo do orcamento da Agéncia, nos termos do dis-
posto no artigo 20%

f) Aplicagdo de mecanismos eficazes de acompanhamento e
avaliagio do desempenho da Agéncia relativamente aos
objectivos definidos, segundo normas reconhecidas a nivel
profissional. O director presta anualmente contas dos
resultados do sistema de monitorizacio ao conselho de
administragdo;

g) Cooperagdo com os agentes nacionais de ligacdo; e

h) Cooperacio com a sociedade civil, nomeadamente coorde-
nagdo da Plataforma dos Direitos Fundamentais, em con-
formidade com o disposto no artigo 9-A.

5. O director executa as suas competéncias de forma inde-
pendente, responde pela sua gestdo ao conselho de administra-
¢do e participa nas suas reunibes sem direito de voto.

5-A. O director pode ser chamado, a qualquer momento,
pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho, a participar
numa audicdo relativa a toda e qualquer questdo relacionada
com as actividades da Agéncia.

5-B. O director pode ser exonerado, antes do termo do seu
mandato, pelo conselho de administracdo, sob proposta de um
terco dos seus membros. O presidente do conselho de adminis-
tragdo informa o Parlamento Europeu e o Conselho das razées
da exoneragdo.

Alteragio 33
Artigo 142

Artigo 14¢
Forum dos direitos fundamentais

1. O forum é composto por representantes de organizacdes
ndo governamentais de defesa dos direitos fundamentais e
activas no dominio da luta contra o racismo, a xenofobia e o
anti-semitismo, de organizagdes sindicais e patronais, de orga-
nizagdes socioprofissionais relevantes, de organizacées religio-
sas, filosdficas e ndo confessionais, de universidades e peritos
competentes e de organizages e orgdos europeus e internacio-
nais.

2. Os membros do forum sdo seleccionados através de um
processo de seleccdo aberto, que serd determinado pelo con-
selho de administracdo. O nitmero de membros ¢ limitado a
100. A duracgio do respectivo mandato é de cinco anos, com
possibilidade de uma renovagdo.

3.  Os membros do conselho de administracio ndo podem
ser membros do forum, mas podem assistir as suas reunides.

Suprimido
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4. O foérum constitui um mecanismo de intercimbio de
informacdes sobre as questdes relativas aos direitos fundamen-
tais e de partilha de conhecimentos. Assegura uma cooperagio
estreita entre a Agéncia e as partes interessadas.

5. O forum:

— apresenta sugestdes para a elaboragio do programa de
trabalho anual a adoptar nos termos do n24, alinea a),
do artigo 112 e

— transmite reaccbes e sugere accdes de seguimento com
base no relatério anual sobre a situacdo dos direitos fun-
damentais, adoptado nos termos do n24, alinea b), do
artigo 11°.

6. O forum é presidido pelo director. Reiine-se anualmente
ou a pedido do conselho de administracdo. As suas regras de
funcionamento sdo definidas no regulamento interno da
Agéncia e sdo tornadas piblicas.

7. A Agéncia presta ao férum o apoio técnico e logistico
necessdrio e assegura o secretariado das suas reunides.

Alteracdo 34
Artigo 159, ne2

2. Os membros do conselho de administragdo, o director e
os membros do férum comprometem-se a actuar em prol do
interesse publico. Prestam, para este efeito, uma declaragio de
compromisso.

Os membros do conselho de administracdo designados nos ter-
mos do disposto no n21, alineas a), b) e c), do artigo 112, o
director e os membros do férum comprometem-se a actuar com
independéncia. Para o efeito, prestam uma declaracdo de inte-
resses indicando quer a auséncia de interesses que possam ser
considerados prejudiciais a sua independéncia, quer de interes-
ses directos ou indirectos que possam ser considerados prejudi-
ciais a sua independéncia.

Estas duas declaracdes devem ser feitas anualmente e por
escrito.

2. Os membros e os suplentes do conselho de administragio,
os membros do comité cientifico e o director comprometem-se
a actuar em prol do interesse ptblico. Prestam, para este efeito,
uma declaracdo de interesses indicando quer a auséncia de
interesses que possam ser considerados prejudiciais a sua inde-
pendéncia, quer de interesses directos ou indirectos que possam
ser considerados prejudiciais a sua independéncia. Esta decla-
ragdo ¢ apresentada por escrito no momento do inicio do exer-
cicio de funcdes dos membros e ¢ revista em caso de alteracbes
desses interesses. Esta declaracdo é publicada no sitio Internet
da Agéncia.

Alteragdo 35
Artigo 169, titulo e nes 1 e 2

Acesso aos documentos

1. O Regulamento (CE) n21049/2001 do Parlamento Euro-
peu e do Conselho é aplicdvel aos documentos detidos pela
Agéncia.

Transparéncia e acesso aos documentos

1. A Agéncia desenvolve boas pridticas administrativas, a
fim de garantir que as suas actividades se pautem pelo mais
elevado grau de transparéncia possivel.

O Regulamento (CE) n21049/2001 do Parlamento Europeu e do
Conselho ¢ aplicdvel aos documentos detidos pela Agéncia.
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2. O conselho de administracio aprova as regras de execu-
¢do do Regulamento (CE) n21049/2001 no prazo de seis
meses a contar da data de entrada em funcionamento da
Agéncia.

2. O conselho de administra¢io, no prazo de seis meses apds
o inicio de funcdes da Agéncia, aprova normas especificas
para efeitos de aplicacdo pritica do n21. Trata-se nomeada-
mente de normas respeitantes ds seguintes questdes:

— a natureza piiblica das reunides,

— a publicagdo dos trabalhos da Agéncia incluindo os do
Comité Cientifico, e

— a aplicagdo do Regulamento (CE) n21049/2001.

Alteracio 36
Artigo 192, ne3

3. As receitas da Agéncia incluem, sem prejuizo de outros
recursos:

a) Uma subvengdo da Comunidade inscrita no orcamento
geral da Unido Europeia (seccdo «Comissdo»); e

b) Os pagamentos efectuados em remuneracdo por servigos
prestados.

Estas receitas podem ser completadas através de:

a) Contribuicdes voluntdrias dos Estados-Membros; e

b) Contribuicdes financeiras das organizacdes ou paises ter-
ceiros referidos no artigo 82, 92 ou 27¢;

3. As receitas da Agéncia incluem, sem prejuizo de outros
recursos, uma subvengdo a cargo da Comunidade, inscrita no
orcamento geral da Unido Europeia (seccdo Comissdo).

Esta receita pode ser complementada por pagamentos efectua-
dos em remuneracdo por servigos prestados no quadro da exe-
cugdo das tarefas enumeradas no artigo 4.

Alteracio 37
Artigo 22°, n°4

4. A Agéncia sucede juridicamente ao Observatério Europeu
do Racismo e da Xenofobia. Assume todos os direitos e obriga-
¢des de natureza juridica, bem como todos os compromissos
financeiros do Observatério. Os contratos de trabalho celebra-
dos pelo Observatdrio antes da adop¢io do presente regula-
mento serdo respeitados.

4. A Agéncia sucede juridicamente ao Observatério Europeu
do Racismo e da Xenofobia. Assume todos os direitos e obriga-
¢des de natureza juridica, bem como todos os compromissos
financeiros do Observatério.

Alteracio 38
Artigo 232, nes 1 e 2

1. Sdo aplicdveis ao pessoal da Agéncia o Estatuto dos Fun-
ciondrios das Comunidades Europeias, o Regime Aplicavel aos
outros Agentes das Comunidades Europeias e as regras adopta-
das conjuntamente pelas instituigdes das Comunidades Euro-
peias para efeitos de aplicacio desse estatuto e desse regime.

2. No que respeita ao seu pessoal, a Agéncia exerce os pode-
res conferidos a entidade competente para proceder a nomea-
¢oes.

1.  Sdo aplicdveis ao pessoal da Agéncia e ao seu director o
Estatuto dos Funciondrios das Comunidades Europeias, o
Regime Aplicdvel aos outros Agentes das Comunidades Euro-
peias e as regras adoptadas conjuntamente pelas institui¢des
das Comunidades Europeias para efeitos de aplicagdo desse esta-
tuto e desse regime.

2. No que respeita ao seu pessoal, a Agéncia exerce os pode-
res conferidos a entidade competente para proceder a nomea-
cdes pelo Estatuto dos Funciondrios das Comunidades Euro-
peias e a autoridade competente para celebrar contratos pelo
Regime Aplicdvel aos Outros Agentes das Comunidades Euro-
peias.



C308E/166

Jornal Oficial da Unido Europeia

16.12.2006

Quinta-feira, 12 de Outubro de 2006

TEXTO
DA COMISSAO

ALTERACOES
DO PARLAMENTO

Alteragdo 39
Artigo 27¢

Participacdo de paises candidatos ou potencialmente candidatos

1. A Agéncia estd aberta & participacdo de paises que tenham
celebrado acordos de associagio com a Comunidade e que
tenham sido reconhecidos pelo Conselho Europeu como sendo
paises candidatos ou potencialmente candidatos a adesdo a
Unido, desde que o conselho de associacdo competente decida
dessa participagdo.

2. Nesse caso, as condigbes de participacdo sio determina-
das por uma decisdo do conselho de associagdio competente. A
decisdo deve especificar as competéncias e a assisténcia a pro-
porcionar ao pais em causa e indicar, designadamente, a natu-
reza, o alcance e a forma de participagdo desses paises nos tra-
balhos da Agéncia, incluindo disposi¢des relativas a participagdo
nas iniciativas desenvolvidas pela Agéncia, as contribuicdes
financeiras e ao pessoal. A decisio deve estar em consonancia
com o presente regulamento e com as disposi¢des do Estatuto
dos Funciondrios das Comunidades Europeias e do Regime Apli-
cével aos Outros Agentes das Comunidades Europeias. Deve
estabelecer que o pais participante pode designar para o con-
selho de administragdo, na qualidade de observador e sem
direito de voto, uma personalidade independente com as quali-
ficacdes referidas no n21, alinea a), do artigo 11¢.

3. A Agéncia acompanha a situagdo dos direitos funda-
mentais nos paises que participam nas suas actividades em
conformidade com o disposto no presente artigo, na medida
em que tal seja pertinente para os respectivos acordos de asso-
ciagdo. Os artigos 42 e 52 sdo aplicdveis mutatis mutandis
para este fim.

Participagdo de paises candidatos e de paises com os quais
tenha sido celebrado um acordo de estabilizacdo e de associa-
¢do

1. A Agéncia estd aberta 4 participagdo de paises candidatos
ou de paises com os quais tenha sido celebrado um acordo de
estabilizacdo e de associacido com a Comunidade Europeia.

2. A participagdo desses paises e as regras aplicdveis sio
determinadas por uma decisio do conselho de associa¢io com-
petente, tendo em consideracdo o estatuto especifico de cada
pais. A decisio deve especificar, designadamente, a natureza, o
alcance e a forma de participagio desses paises nos trabalhos da
Agéncia, nos termos do disposto nos artigos 4¢ e 5¢, incluindo
disposicdes relativas a participagdo nas iniciativas desenvolvidas
pela Agéncia, as contribui¢des financeiras e ao pessoal. A deci-
sdo deve estar em consondncia com o presente regulamento e
com as disposicdes do Estatuto dos Funciondrios das Comuni-
dades Europeias e do Regime Aplicvel aos Outros Agentes das
Comunidades Europeias. Deve estabelecer que o pais partici-
pante pode designar para o conselho de administragdo, na qua-
lidade de observador e sem direito de voto, uma personalidade
independente com as qualificacdes referidas no n21, alinea a),
do artigo 11e.

Alteragio 40
Artigo 292

Artigo 29°
Procedimento

1. A Comissdo ¢ assistida por um comité composto por
representantes dos Estados-Membros e presidido pelo represen-
tante da Comissdo.

2.  Sempre que se faca referéncia ao presente niimero, apli-
car-se-d o procedimento de regulamentacdo previsto no artigo
5¢ da Decisdo 1999/468/CE, com observincia do n¢3 do seu
artigo 7°.

3. O periodo previsto no n26 do artigo 52 da Decisdo
1999/468/CE é de um més.

Suprimido
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Alteracio 41
Artigo 30°

1. O mandato actual dos membros do conselho de adminis-
tragdo do Observatério Europeu do Racismo e da Xenofobia
termina em 31 de Dezembro de 2006. A Comissdo toma as
medidas necessdrias para assegurar que o mandato do conselho
de administracdo constituido em conformidade com o artigo
112 tenha inicio em 1 de Janeiro de 2007.

2. A Comissdo dd inicio ao procedimento para nomear um
director da Agéncia, em conformidade com o disposto no n21
do artigo 13¢, imediatamente apds a entrada em vigor do pre-
sente regulamento.

3. O conselho de administracdo, sob proposta da Comissio,
pode prolongar o mandato actual do director do Observatério
Europeu do Racismo e da Xenofobia por um periodo mdximo
de 18 meses, na pendéncia do procedimento de nomeagdo refe-
rido no n2 2.

4.  Se o director do Observatdério ndo quiser ou nio puder
prolongar o seu mandato em conformidade com o disposto no
n23, o conselho de administracdo designa um director interino
nas mesmas condicdes.

1. O mandato actual dos membros do conselho de adminis-
tragdo do Observatério Europeu do Racismo e da Xenofobia
termina em 31 de Dezembro de 2006. Imediatamente apds a
entrada em vigor do presente regulamento, a Comissio toma
as medidas necessdrias para assegurar que o conselho de admi-
nistracdo constituido em conformidade com o artigo 112 dé ini-
cio aos seus trabalhos oportunamente.

2. Os interessados ddo inicio ao procedimento para nomear
um director da Agéncia, em conformidade com o disposto no
nel do artigo 13¢, imediatamente apds a entrada em vigor do
presente regulamento.

3. O conselho de administracdo, sob proposta da Comissio,
pode designar um director interino ou prolongar o mandato
actual do director do Observatorio Europeu do Racismo e da
Xenofobia por um periodo o mais breve possivel, na pendéncia
do procedimento de nomeacdo referido no ne2.

Alteracio 42
Artigo 31, n%s 1 a 3

1. A Agéncia procede regularmente a avaliagdes ex-ante e ex-
-post das suas actividades sempre que estas impliquem despesas
significativas. Comunica ao conselho de administracdo os resul-
tados destas avaliacdes.

2. A Agéncia transmite anualmente a Autoridade Orcamental
todas as informacdes pertinentes sobre os resultados dos pro-
cessos de avaliagdo.

3. Até 31 de Dezembro de 2009, a Agéncia encomenda uma
avaliagio externa independente dos resultados alcancados
durante os primeiros trés anos de funcionamento com base em
especificacdes estabelecidas pelo conselho de administracio,
com o acordo da Comissdo. Esta avaliagio tem em conta as
tarefas da Agéncia, as préticas de trabalho e o impacto da Agén-
cia na protec¢do e na promogdo dos direitos fundamentais e
inclui uma andlise das sinergias e das implicagdes financeiras
de um eventual alargamento das tarefas. A avaliacio tem em
conta os pontos de vista das partes interessadas, tanto a nivel
comunitdrio como nacional.

1. A Agéncia procede regularmente a avaliagdes ex-ante ¢ ex-
-post das suas actividades sempre que estas impliquem despesas
significativas. O director comunica ao conselho de administra-
¢do os resultados destas avaliagdes.

2. A Agéncia transmite anualmente a Autoridade Orcamental
todas as informagdes pertinentes sobre os resultados dos pro-
cessos de avaliacdo.

3. Até 31 de Dezembro de 2011, a Agéncia encomenda uma
avaliagdo externa independente dos resultados alcangados
durante os primeiros trés anos de funcionamento com base em
especificacdes estabelecidas pelo conselho de administracio,
com o acordo da Comissdo. Esta avaliacio:

— tem em conta as tarefas da Agéncia, as praticas de trabalho
e o impacto da Agéncia na protec¢io e na promogdo dos
direitos fundamentais;

— inclui uma avaliagdo da eventual necessidade de proceder
a modificagdo das tarefas, ambito, dominios de actividade
ou estrutura da Agéncia;
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A avaliagio incide igualmente sobre a eventual necessidade de
alterar ou de alargar as tarefas, a esfera de acgdo, os dominios
de actividade ou a estrutura da Agéncia, designadamente a
necessidade de introduzir alteracbes estruturais para assegurar
a conformidade com as regras horizontais aplicdveis as agén-
cias de regulamentacdo, apds a sua entrada em vigor.

— inclui uma andlise das sinergias e das implicagdes financei-
ras de uma eventual modificagdo das tarefas; e

— avaliagio tem em conta os pontos de vista das partes inte-
ressadas, tanto a nivel comunitdrio como nacional.

Alteragio 43
Artigo 322, ne1

1. O conselho de administracio examina as conclusdes da
avaliagdo referida no artigo 312 e transmite a Comissdo as reco-
mendagdes de alteracdes que possam ser necessdrias no que res-
peita & Agéncia, aos seus métodos de trabalho e ao ambito da
sua missdo. A Comissdo deve transmitir o relatério de avaliagio
e as recomendacdes ao Parlamento Europeu, ao Conselho, ao
Comité Econémico e Social Europeu e ao Comité das Regides
e tornd-los ptblicos.

1. O conselho de administracio examina as conclusdes da
avaliagio referida nos nes 3 e 4 do artigo 312 e transmite a
Comissdo as recomendagdes de alteragdes que possam ser
necessdrias no que respeita a Agéncia, aos seus métodos de tra-
balho e ao ambito da sua missdo. A Comissdo deve transmitir o
relatério de avaliacio e as recomendacdes ao Parlamento Euro-
peu, ao Conselho, ao Comité Econémico e Social Europeu e ao
Comité das Regides e tornd-los publicos.

P6_TA(2006)0415

Agéncia dos Direitos Fundamentais (actividades relacionadas com o Titulo VI do

Tratado UE*

Proposta de decisio do Conselho que autoriza a Agéncia dos Direitos Fundamentais da Unido Euro-
peia a exercer as suas actividades nos dominios referidos no Titulo VI do Tratado da Unido Europeia
(COM(2005)0280 — C6-0289/2005 — 2005/0125(CNS))

(Processo de consulta)

A proposta foi alterada como se segue (1):

TEXTO
DA COMISSAO

ALTERACOES
DO PARLAMENTO

Alteragio 1
Considerando 3 A (novo)

(3A) As atribuicdes da Agéncia permitem-lhe assegurar a
proteccio dos direitos da pessoa humana ndo somente no que
respeita ao terrorismo e ao crime organizado mas também
noutros dominios, como o trdfico de seres humanos, os crimes
contra as criangas, o trdfico de droga e armas, a corrupcdo e a
fraude, dominios nos quais certas medidas podem igualmente
enfraquecer a eficicia da proteccio dos direitos da pessoa
humana.

(") O assunto foi devolvido a comissdo, nos termos do ne2 do artigo 53¢ do Regimento (A6-0282/2006).
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Acgdes futuras no dominio das patentes

Resoluc¢io do Parlamento Europeu sobre a futura politica europeia em matéria de patentes
O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta o Livro Verde da Comissio, de 24 de Junho de 1997, sobre a patente comunitdria e o
sistema de patentes na Europa — Promover a inovagdo através das patentes (COM(97)0314),

— Tendo em conta a Directiva 98/44/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 6 de Julho de 1998,
relativa a protecgdo juridica das invencdes biotecnoldgicas (),

— Tendo em conta a sua resolucdo de 26 de Outubro de 2005 sobre as patentes das invengdes biotecno-
logicas (3),

— Tendo em conta a consulta langada pela Comissio em 9 de Janeiro de 2006 sobre a futura politica
europeia em matéria de patentes,

— Tendo em conta o n22 do artigo 1032 do seu Regimento,

A. Considerando que as insuficiéncias das propostas relativas a patente comunitdria nio poderdo provavel-
mente ser colmatadas num futuro préximo,

B. Considerando que um sistema de patentes eficaz, competitivo, com uma boa relagdo custo-beneficio e
acessivel a todos é um requisito essencial da Estratégia de Lisboa para uma sociedade competitiva
baseada no conhecimento, assumindo uma importancia crucial para a prosperidade das pequenas,
médias e grandes empresas,

C. Considerando que se tem verificado uma preocupacdo crescente com patentes indesejaveis em vérios
dominios e com a falta de controlo democratico sobre os processos através dos quais essas patentes sio
concedidas, validadas e executadas,

1. Insta a Comissdo a explorar todas as vias possiveis para melhorar os sistemas de patentes e de resolu-
cdo de litigios em matéria de patentes na UE, nomeadamente a participagdo em futuras discussdes sobre o
Acordo relativo a Resolugdo de Litigios em matéria de Patentes Europeias (EPLA), a adesdo a Convencio de
Munique e a revisdo das propostas relativas a patente comunitdria; no que se refere ao EPLA, considera que
o texto proposto carece de melhorias significativas que respondam as preocupacdes sobre controlo demo-
crético, autonomia judicial e despesas de contencioso e de uma proposta satisfatoria para o regulamento de
processo do Tribunal do EPLA;

2.  Lembra a Comissdo que todas as propostas legislativas devem ser acompanhadas de uma andlise de
impacto aprofundada no tocante a qualidade das patentes, a governagdo do sistema de patentes, a autono-
mia judicial e as despesas de contencioso;

3. Solicita que se requeira ao Servigo Juridico do Parlamento que emita um parecer provisorio sobre os
aspectos relacionados com a UE da eventual adesdo dos Estados-Membros ao EPLA, devido as sobreposicdes
entre este tltimo e o acervo comunitdrio, e que clarifique as competéncias legislativas nesta matéria;

4. Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolu¢do ao Conselho, & Comissio e aos governos
e parlamentos dos Estados-Membros.

(') JOL 213 de 30.7.1998, p. 13.
() Textos Aprovados, P6_TA(2005)0407.
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P6_TA(2006)0417

Proteccio e Bem-Estar dos Animais (2006/2010)

Resolucio do Parlamento Europeu sobre um Plano de Ac¢io Comunitdrio relativo a Proteccio e ao

Bem-Estar dos Animais (2006/2010) (2006/2046(INI))

O Parlamento Europeu,

Tendo em conta a Comunicacio da Comissdo ao Parlamento Europeu e ao Conselho sobre um Plano de
Acgio Comunitdrio relativo a Proteccdo e ao Bem-Estar dos Animais 2006/2010 (COM(2006)0013)
(Plano de Acgdo),

Tendo em conta o Documento de Trabalho da Comissido sobre um Plano de Ac¢do Comunitério rela-
tivo a Proteccdo e ao Bem-Estar dos Animais e a avaliacdo de impacte pertinente (COM(2006)0014 e
(SEC(2006)0065),

Tendo em conta o Protocolo relativo & protecgdo e ao bem-estar dos animais anexo ao Tratado CE
(Tratado de Amesterddo),

Tendo em conta a Directiva 86/609/CEE do Conselho, de 24 de Novembro de 1986, relativa a aproxi-
macdo das disposicOes legislativas, regulamentares e administrativas dos Estados-Membros respeitantes a
protec¢do dos animais utilizados para fins experimentais e outros fins cientificos (),

Tendo em conta a regulamentagio comunitdria relativa a protec¢do dos animais de exploracdo agricola,

Tendo em conta o Sétimo Programa-Quadro da Comunidade Europeia de actividades em matéria de
investigacdo, desenvolvimento tecnoldgico e demonstragdo (2007 a 2013) (COM(2005)0119) (Sétimo
Programa-Quadro de Investigacdo),

Tendo em conta a Comunicagdo da Comissdo ao Conselho Europeu da Primavera, intitulada «Traba-
lhando juntos para o crescimento e o emprego — Um novo comeco para a Estratégia de Lisboa»
(COM(2005)0024),

Tendo em conta as directrizes da Comissdo, de 15 de Junho de 2005, referentes as avaliacdes de
impacte (SEC(2005)0791),

Tendo em conta o mandato conferido a Comissdo para as negociagdes da OMC no dominio da agri-
cultura, estabelecido na proposta da Comunidade sobre as modalidades do acordo agricola no quadro
das negociagdes agricolas da OMC (documento 625/02), de Janeiro de 2003,

Tendo em conta o artigo 452 do seu Regimento,

Tendo em conta o relatério da Comissdo da Agricultura e do Desenvolvimento Rural e os pareceres da
Comissio do Comércio Internacional e da Comissio do Ambiente, da Satdde Pdblica e da Seguranga
Alimentar (A6-0290/2006),

Considerando que todas as actividades destinadas a assegurar a protec¢do e o bem-estar dos animais
devem assentar no principio de que os animais sdo criaturas sensiveis, e de que é imperativo atender as
suas necessidades especificas, e ainda que a proteccio dos animais é um sinal de humanidade no século
XXI e um desafio para a civilizagdo e a cultura europeias,

Considerando que a Europa tem promulgado legislacio variada sobre proteccio dos animais e atingiu
um dos mais elevados niveis de protecgio do mundo; que o Parlamento Europeu tem repetidamente
declarado que considera absolutamente necessdrio esse processo, e que normas elevadas de protecgio
dos animais na Europa correspondem ao desejo da populagdo de produtos que ndo suscitem objeccdes
do ponto de vista ético, nem do ponto de vista social,

() JOL 358 de 18.12.1986, p. 1.
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C. Considerando que a proteccio dos animais se relaciona com diversas dreas de politica e com uma
multiplicidade de questdes éticas, sociais, politicas e econdmicas, e que ndo deve ser confinada a pro-
teccdo e ao bem-estar de animais de laboratério ou de animais de criagdo, devendo antes abranger
todos os animais,

D. Considerando que existe uma conexdo entre protec¢do e saide dos animais e seguranga dos produtos, e
que métodos de experimentacio alternativos e normas elevadas de bem-estar, desde a criagio até ao
abate, podem influir positivamente na seguranga e na qualidade dos produtos,

E. Considerando que o desenvolvimento da protec¢do dos animais na Comunidade requer que os traba-
lhos de investigacdo cientifica sejam intensificados, que essa proteccio seja integrada em todas as ava-
liagdes de impacte relevantes e que todos os grupos de interesses sejam incluidos no processo de
decisdo; que a transparéncia e a aceitacdo, bem como a uniformidade de aplicacio e o controlo da
legislagio em vigor, em todos os planos, sio condi¢des necessdrias para o éxito de uma estratégia
europeia de proteccdo dos animais,

F.  Considerando que a estratégia de proteccio dos animais deve ter como objectivo suportar de modo
adequado o acréscimo de custos com as normas de bem-estar; que uma politica ambiciosa de protecgdo
dos animais ficard condenada a obter resultados limitados se for implementada unilateralmente pela
Unido Europeia, se ndo existir um didlogo a escala europeia e mundial e se ndo forem desenvolvidas
acgOes enérgicas de esclarecimento e informagdo, a nivel nacional e no estrangeiro, sobre as vantagens
de normas elevadas de bem-estar,

G. Considerando que a politica europeia de protec¢do dos animais tem necessariamente de ser acompa-
nhada por uma politica comercial coerente e que reconheca o facto de, apesar dos esfor¢os da UE, as
questdes relacionadas com o bem-estar dos animais ndo terem sido tratadas nem no acordo-quadro de
Julho de 2004 nem em quaisquer outros documentos-chave da ronda de Doha da OMC; que, portanto,
ndo ¢ vidvel introduzir normas adicionais em matéria de bem-estar dos animais, que poderiam ter
efeitos negativos sobre a competitividade internacional dos produtores até se verificar uma mudanga
fundamental na atitude dos principais parceiros da UE na OMC,

H. Considerando que o reconhecimento das chamadas questdes de natureza ndo comercial, que incluem o
bem-estar dos animais, ndo tem sido uma prioridade para a Comissdo nas suas negociagdes no ambito
da OMC; que, por conseguinte, ndo se prevé que o reconhecimento das questdes de natureza ndo
comercial faga parte de qualquer acordo final, a menos que a Comissdo adopte uma abordagem radical-
mente diferente nas negociagdes,

. Considerando que uma estratégia incisiva de protec¢do dos animais de criagdo que se cinja ao mercado
europeu leva a que se incorra no risco de assistir a desaparicio de uma franja de produtores europeus,

J. Considerando que qualquer harmonizagio da protec¢do dos animais de criagdo que seja efectuada na
Unido Europeia deve ser coadjuvada por uma regulamentagio das importagdes conforme com esse
mesmo objectivo, a fim de evitar que os produtores europeus sejam colocados em situacdo de desvan-
tagem no mercado europeu,

K. Considerando que a aplicacdo do principio dos 3R (Replacement, Reduction, Refinement — Substitui-
¢do, Redugio, Aperfeicoamento), com o qual deve ser reduzida a utilizagdo de animais na investigagdo,
na ciéncia e na autorizagio de produtos, é um pilar central da politica europeia de protec¢do dos
animais,

1. Congratula-se com o Plano de Ac¢do Comunitdrio relativo a Proteccdo e ao Bem-Estar dos Animais
para os anos 2006/2010, através do qual o Protocolo relativo a protecgdo e ao bem-estar dos animais anexo
ao Tratado de Amesterddo é, pela primeira vez, vertido numa concepgio global integrada do desenvolvi-
mento da proteccdo dos animais na Europa;

2. Manifesta a sua preocupacio com o facto de a Comissdo apenas declarar que «esforgar-se-d por garan-
tir» que seja tomada em plena conta a proteccdo dos animais também em dreas politicas conexas;

3. Considera fundamental introduzir um procedimento para avaliar a politica comunitdria de bem-estar
dos animais no que se refere ao cumprimento das suas obrigagdes juridicas, estabelecidas no Protocolo
relativo a protecgdo e ao bem-estar dos animais anexo ao Tratado;
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4. Considera que a melhoria da proteccio dos animais constitui uma obrigacio permanente da Comuni-
dade e solicita, por isso, a Comissdo que informe em tempo ttil sobre os resultados obtidos e que, com base
nessa informagdo, apresente uma comunicagio sobre a prorrogacdo do Plano de Acgdo no periodo subse-
quente a 2010;

5. Insta a Comissio e os Estados-Membros a desenvolverem a proteccido dos animais no ambito das suas
competéncias, contemplando também, de modo cabal, a proteccio e o bem-estar de todos os animais;
exorta a Comissdo a envidar esforcos a escala europeia, a fim de impor a castragio de leitdes com anestesia
a partir do sétimo dia de vida;

6. Lamenta que, até a data, a politica europeia sobre o bem-estar dos animais se tenha centrado quase
exclusivamente no bem-estar e na protec¢do dos animais de exploragio;

7. Congratula-se com o empenho da Comissdo no desenvolvimento e melhoramento das normas juridi-
cas sobre bem-estar dos animais, com o refor¢o da integragdo da protec¢do dos animais em todas as dreas
da politica comunitiria e com o emprego da gama completa de medidas possiveis (legislagdo, guias de boas
praticas de observancia voluntdria, formagdo profissional, apoio financeiro, investigagdo cientifica e outras),
a fim de garantir normas elevadas de protec¢do dos animais em todos os niveis do contacto com os
mesmos; considera prioritdrio, neste quadro, restringir a abordagem legislativa, quando esta se justifique, a
uma base comum, a partir da qual poderiam ser voluntariamente desenvolvidas iniciativas suplementares,
que seriam valorizadas através de rétulos criados para o efeito;

8.  Sublinha que, para melhorar ou elaborar normas minimas relativas a protec¢do e ao bem-estar dos
animais, é necessdrio concitar um consenso em torno de uma lista de prioridades, na qual sejam indicadas
de forma clara e precisa as ragas de animais e as dreas problematicas; considera que a lista de prioridades
para os proximos anos deveria abranger as seguintes racas de animais: vacas leiteiras, gado bovino adulto,
animais de aquicultura, suinos de engorda e perus adultos;

9.  Considera que, como o papel de cada um desses mecanismos serd diferente, a investigagdo sobre
politicas serd essencial para identificar esses papéis e os articular com os interessados;

10.  Verifica que muitas politicas comunitarias que tém implica¢des para o bem-estar dos animais ndo sio
abrangidas pelo plano de ac¢do, como o desenvolvimento sustentdvel, a Conven¢do CITES (') e as normas
em matéria de comércio e comercializagdo, e salienta a importincia de dar a devida consideragdo as ques-
tdes do bem-estar dos animais em todas as dreas politicas relevantes;

11.  Salienta que, aquando da implementacdo das normas mais elevadas em matéria de proteccdo e do
bem-estar dos animais, devem ser igualmente tidas em conta as especificidades de determinadas regides
da UE;

12.  Frisa que a Comissdo garante a aplicacdo de todas as disposi¢des juridicas da UE relacionadas com a
protecdo dos animais que se encontram presentemente em vigor e que estas também se deverdo manter;

13. Insta a Comissio e os Estados-Membros a velarem pela aplicacio e controlo uniformes de todas as
disposicdes legislativas na Unido Europeia com base nas normas relativas a ecocondicionalidade, e a proce-
derem com firmeza nos casos de incumprimento, a fim de preservar a confianca da populacio na regula-
mentagdo em vigor e garantir a concorréncia leal na Unido Europeia;

14.  Refere a necessidade de considerar, do ponto de vista dos seus efeitos socioecondmicos, as medidas
visando a melhoria do bem-estar dos animais;

15.  Exorta a Comissdo a proceder sistematicamente a integragdo das avaliagdes de impacte pertinentes de
todas as medidas de protec¢do dos animais; considera que todas as avaliacdes de impacte relativas a novas
normas de bem-estar devem ter em conta a totalidade das implicagdes éticas, sociais e econémicas, pau-
tando-se pelo estado actual dos conhecimentos cientificos, pelas experiéncias préticas e pela evolugdo inter-
nacional; considera que as avaliagdes de impacte devem evidenciar os efeitos positivos e contemplar exausti-
vamente as interac¢des entre diferentes factores, como, por exemplo, a proteccio dos animais, a
sustentabilidade, a satide dos animais, o meio ambiente e a qualidade dos produtos;

(') Convengdo de 3 de Marco de 1973 sobre o comércio internacional de espécies ameacadas de animais e plantas
selvagens.
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16.  Reconhece que normas elevadas em matéria de bem-estar dos animais acarretam custos adicionais
para os agricultores e considera que s3o necessdrias medidas especificas para evitar a deslocalizagio da
produgio para os paises com normas menos exigentes; exorta, pois, a Comissdo a ter em conta, em todas
as avaliagdes de impacte, o aspecto da seguranca dos postos de trabalho; considera imprescindivel, em
conformidade com a Agenda de Lisboa revista, analisar com rigor os custos das novas propostas e os seus
efeitos na posicdo que ocupem, na concorréncia internacional, os agentes econémicos e cientificos visados;

17.  Refere que a aceitagdo da protecgdo dos animais pelos responsdveis melhora, se forem concedidos
prazos de ajustamento adequados, se forem tidas na devida conta as dimensdes das existéncias e das explo-
ragbes e se, no controlo e na documentacdo, forem evitados custos burocriticos desnecessdrios; devem ser
suficientemente averiguadas as possibilidades oferecidas pela utilizagdo de tecnologias e processos modernos;

18.  Salienta que hd interac¢des estreitas entre proteccio e saide dos animais, e que por isso o Plano de
Acgio deve ser executado, tanto quanto possivel, de modo a que o refor¢o do bem-estar dos animais
permita obter ganhos de satide e que, por outro lado, a politica de satide vise sempre também melhorias a
nivel da protec¢do, e que essas melhorias sejam mensuréveis;

19. Insta a Comissdo a ter mais em conta, no controlo das doengas dos animais, os aspectos de bem-
-estar; entende que, em principio, a vacinagdo regional deve ser preferida em situagdes de emergéncia, como
estratégia de controlo, ao abate de grandes quantidades de animais sauddveis, embora reconhecendo as
diferentes atitudes face a vacinagdo em cada Estado-Membro e os potenciais efeitos para o comércio; consi-
dera, além disso, que deve haver maior margem para a vacinagdo preventiva, sempre que tal for tecnica-
mente possivel; insta, portanto, a Comissdo a intensificar os seus esfor¢os no sentido de adaptar os acordos
relevantes da Organizagio Mundial para a Sadde Animal (Office International des Epizooties-OIE) por forma
a haver menos restri¢des ao comércio de produtos provenientes de animais vacinados;

20. Congratula-se com o refor¢o da atengdo prestada a proteccdo dos animais na Politica Agricola
Comum; chama, porém, a atencdo para o facto de os custos burocriticos dai decorrentes serem ji hoje
demasiado elevados; lamenta, por outro lado, que a redugio dos fundos consagrados a Politica de Desen-
volvimento Rural venha, na prdtica, criar obstdculos ao financiamento de ajudas para a adaptacdo dos
produtores de gado a legislagdo comunitdria sobre o bem-estar dos animais; lamenta que os criadores de
aves de capoeira e os suinicultores ndo recebam compensacdes por respeitarem a legislacio comunitaria em
matéria de bem-estar dos animais no quadro das disposi¢des em matéria de ecocondicionalidade;

21.  Convida a Comissdo e os Estados-Membros a ponderarem, com atitude positiva, no quadro da poli-
tica para o espaco rural, o recurso a todos os instrumentos disponiveis de proteccio dos animais;

22.  Assinala que, na prética, as normas comunitrias em matéria de transporte de animais (Regulamento
(CE) n21/2005 (') e Directiva 95/29/CE (?)) sdo frequentemente negligenciadas, em particular no que con-
cerne as obrigagdes relativas aos periodos de repouso e de abeberamento e alimentacio; convida, por con-
seguinte, o Conselho e a Comissdo a tomarem as medidas apropriadas para assegurar que os Estados-Mem-
bros aumentem o nimero e eficicia das verificagdes da aplicagio das regras comunitdrias;

23.  Salienta que, para o transporte de animais, é indispensdvel que sejam estabelecidos e respeitados
indicadores de bem-estar cientificamente fundamentados (técnica adequada, enquadramento temporal, pes-
soal habilitado) e que, para o estabelecimento desses indicadores, haverd que ter em conta a diversidade
climdtica dos Estados-Membros, devido ao nivel diferenciado de adaptagio dos animais ao ambiente; con-
vida, por conseguinte, a Comissdo a apoiar os esfor¢os no sentido de determinar e instituir pardmetros
técnicos, objectivos e especificos, que permitam definir melhor o bem-estar dos animais durante o trans-
porte, a fim de estabelecer também sistemas integrados de certificagdo em que seja inclusivamente tida em
conta a influéncia que as diferentes caracteristicas climaticas e estruturais das regides europeias sdo passiveis
de exercer nos animais, nas modalidades e no tempo de transporte;

24.  Salienta que, até 2010, a Comissdo deve apresentar ao Parlamento Europeu e ao Conselho um rela-
tério sobre o espaco disponivel e o tempo mdximo de viagem no transporte de animais, acompanhado de
propostas legislativas adequadas;

(") Regulamento (CE) n21/2005 do Conselho, de 22 de Dezembro de 2004, relativo a protec¢do dos animais durante o
transporte e operagdes afins (JO L 3 de 5.1.2005, p. 1).

(¥ Directiva n295/29/CE do Conselho, de 29 de Junho de 1995, que altera a Directiva n® 91/628|CEE relativa a protec-
¢do dos animais durante o transporte (JO L 148 de 30.6.1995, p. 52).
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25.  Considera que o apoio ao principio dos 3R e as futuras tendéncias na investigacdo sobre o bem-estar
dos animais sdo duas questdes distintas e que o objectivo 4 do Plano de Acgdo deve ser subdividido em dois
objectivos para reflectir este facto;

26.  Congratula-se com os trabalhos de investigagdo cientifica sobre protec¢do dos animais que foram
anunciados; além da difusdo geral da base de conhecimentos, a investigagdo cientifica deve concentrar-se
na elaboragdo de indicadores de bem-estar e de sistemas de certificagdo e de rotulagem transparentes e de
facil manejo, e bem assim de alternativas a experimentagdo em animais (principio dos 3R);

27.  Insta a Comissdo a assegurar que, sempre que tenham sido elaborados indicadores adequados e cien-
tificamente fundamentados, estes sejam incluidos, tanto quanto possivel, na legislagdo existente e nova rela-
tiva a protecgdo dos animais; por outras palavras, deve ser dada preferéncia ao estabelecimento de objecti-
vos, € ndo de meios;

28.  Requer a Comissdo que qualquer futura revisdo das normas referentes ao bem-estar dos animais
assente em indicadores objectivos, a fim de evitar decisdes arbitrérias, com repercussdes econdmicas injusti-
ficadas para os criadores de gado;

29.  Exorta a Comissdo e os Estados-Membros a providenciarem no sentido de serem disponibilizados
recursos suficientes para a investigagdo sobre a proteccdo e o bem-estar dos animais, no dmbito do 7¢
programa-quadro de investigagdo, para que os objectivos do programa de acgdo sejam efectivamente alcan-
cados; requer que seja conferida especial atencdo a investigacdo de indicadores objectivos do bem-estar dos
animais e que, para a respectiva determinagdo, se tenha em conta a diversidade climética na Unido Europeia;

30. Requer a Comissdo que apoie a investigacdo e o desenvolvimento de sistemas de identificacdo elec-
trénica dos animais;

31. Insta a Comissdo a assegurar que as plataformas de tecnologia e os trabalhos de investigagdo do 62
programa-quadro, que ddo consideravel contributo — como, por exemplo, o «PredTox» — para a realizagdo
dos objectivos do programa, possam ter continuidade, sem burocracias, no 72 programa-quadro;

32.  Considera necessdrio ter inteiramente em conta o principio dos 3R; congratula-se com os esfor¢os
envidados pela Comissdo no sentido de desenvolver a Directiva 86/609/CEE e incita-a a apresentar, ainda
em 2006, as propostas legislativas correspondentes; aguarda, nesse contexto, que a Comissdo explique como
serd possivel assegurar a uniformidade da aplicacdo e da fiscalizagdo do cumprimento das normas;

33.  Entende que, no quadro da revisio proposta da legislacdo da UE em matéria de experiéncias com
animais, haverd que garantir que o dmbito de aplicagdo da Directiva 86/609/CEE seja tornado extensivel a
investigacdo fundamental e a investigagdo com recurso a animais para fins pedagdgicos;

34. Insta a Comissdo a assegurar que as contribui¢des do sector para substituir as experiéncias em ani-
mais acordadas através da Parceria Europeia para Métodos Alternativos aos Ensaios em Animais (EPAA)
sejam eficazes, abertas ao controlo e oferecidas atempadamente; exorta a Comissdo a melhorar as disposi-
¢oes destinadas a partilhar os dados de ensaios em animais vertebrados e a evitar a duplicagdo de ensaios
em animais, bem como a aplicar essas disposicdes a todos os dominios da experimentacio em animais e a
toda a legislagio que exige a experimenta¢io em animais, incluindo a partilha de dados provenientes de
estudos ndo publicados e negativos;

35. Exorta a Comissdo a empenhar-se, no plano internacional, nomeadamente na OMC e na OIE, em
prol do mesmo nivel legislativo no que respeita aos requisitos em matéria de proteccio dos animais e as
normas sobre experimenta¢do em animais para a autoriza¢io de produtos, assim como em prol do reco-
nhecimento dos métodos de proteccdo aprovados na Europa; considera que o desenvolvimento, validagio e
aceitagio de métodos que ndo utilizam animais devem ser acelerados e que devem ser reforcados, em cada
etapa, os fundos, o pessoal e o apoio administrativo para assegurar uma substituicdo tdo rdpida quanto
possivel da experimentacdo em animais;

36.  Convida as autoridades de regulamentagdo da Unido Europeia a aceitarem imediatamente os métodos
alternativos aos testes sobre animais ja validados pelo CEVMA (Centro Europeu de Validacdo de Métodos
Alternativos);
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37. Reconhece que a ciéncia de md qualidade, além de ser pouco ética, é um desperdicio de recursos, e
que a UE deve exigir que todos os testes de seguranga humana e ambiental novos, revistos e existentes sejam
plenamente validados, em conformidade com as normas modernas, antes de esses testes serem exigidos,
recomendados ou apoiados no quadro da legislagio ou de estratégias comunitdrias;

38. Insta a Comissdo a melhorar o funcionamento em rede dos organismos comunitarios ja existentes, e
que se ocupam das questdes da proteccdo dos animais, antes de criar um organismo comunitdrio adicional
para esse fim;

39.  Congratula-se com os esfor¢os envidados pela Comissdo no sentido de investigar e desenvolver uma
rotulagem que informe sobre a observancia de normas de bem-estar e que possibilite aos consumidores
decisdes de compra esclarecidas, devendo procurar-se incluir a rotulagem de produtos derivados;

40.  Considera que os consumidores devem ser informados e preparados relativamente ao aumento dos
custos na compra de produtos oriundos da criacio de animais levada a cabo em condi¢des de qualidade
superior, sendo que estes produtos devem estar devidamente rotulados;

41.  Considera que o relatério da Comissdo ao Parlamento Europeu e ao Conselho previsto para 2008,
sobre a possibilidade de um sistema de rotulagem obrigatério para carne de aves e produtos de carne de
aves assente na observancia das normas em matéria de proteccdo dos animais, se deve centrar sobretudo no
respeito pelas normas de protecgdo que se situem acima dos requisitos minimos; um programa de rotula-
gem baseado em normas superiores aos requisitos juridicos minimos viria solucionar o problema reconhe-
cido dos consumidores que pretendem adquirir um produto obtido em observéncia das normas de protec-
¢do dos animais, mas que ndo podem identificar tal preceito na comercializagdo dos produtos;

42.  Insta a Comissdo a assegurar que a rotulagem seja transparente, compreensivel e fidvel; considera que
um «6tulo UE» — por exemplo «Produzido segundo as normas UE de protecdo dos animais» ou, no caso
de produtos que ndo as cumpram, «Ndo produzido segundo as normas UE de proteccdo dos animais» —
pressuporia j4 uma garantia de observancia dos padrdes de proteccio dos animais, de forma simples e
obrigatéria para todos os produtos distribuidos na Europa; no caso de uma protec¢do que supere a estabe-
lecida nas normas minimas, uma mencio especial no rétulo tornaria mais visiveis para o consumidor os
esfor¢os suplementares realizados pelo produtor, aumentaria a pressdo sobre os parceiros comerciais no
sentido de adoptarem as normas de bem-estar europeias e permitiria @ Europa exportar as suas normas de
bem-estar dos animais para todo o mundo; salienta o papel das marcas privativas, especialmente no que se
refere a normas mais estritas de bem-estar dos animais;

43.  Exige que a concessdo de ajudas financeiras pela Comissdo para ac¢des nacionais de informagio e
escoamento de géneros alimenticios de origem animal, que tem por base o Regulamento (CE) ne1071/
2005 ('), deverd ocorrer com fundamento em normas de producio adequadas as espécies animais; a elabo-
ragdo da norma de qualidade europeia para os produtos provenientes de sistemas com normas elevadas de
produgio com vista ao bem-estar dos animais», prevista no Plano de Ac¢do da Comissdo, deverd, por
conseguinte, ser tratada prioritariamente;

44.  Congratula-se com o projecto de facilitar o reconhecimento pelos consumidores dos sistemas de
comercializagio e de informacio propostos, mas salienta simultaneamente a necessidade de facilitar a sua
aplicagdo a todos aqueles que participam na cadeia alimentar;

45.  Apoia, em principio, o desenvolvimento e a pesquisa, que foram anunciados, de indicadores norma-
lizados e uniformes de bem-estar dos animais; os indicadores devem ter um fundamento cientifico sélido,
ser objectivos, mensurdveis e reutilizdveis, e devem contribuir para a transparéncia das normas de bem-estar,
sendo necessario também que integrem aspectos de satide; além disso, indicadores normalizados e unifor-
mes devem facilitar o controlo, reduzir o 6nus burocratico e conduzir a resultados cientificos compardveis
em todos os Estados-Membros;

46.  Solicita a Comissdo que conclua, no prazo de trés anos, o desenvolvimento e a investigagio de
indicadores normalizados da proteccdo dos animais;

() Regulamento (CE) n21071/2005 da Comissdo, de 1 de Julho de 2005, que estabelece as regras de execugdo do
Regulamento (CE) n22826/2000 do Conselho relativo a ac¢des de informacio e promogio a favor dos produtos
agricolas no mercado interno (JO L 179 de 11.7.2005, p. 1).
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47.  Insta a Comissdo a apresentar, tdo depressa quanto possivel, a estratégia de comunica¢io que anun-
ciou e a dar-lhe aplicagdo consequente; o Plano de Acgdo s6 poderd ter sucesso se todos os agentes estive-
rem suficientemente informados sobre as vantagens que decorrem da existéncia de um elevado nivel de
proteccdo na Europa para os animais e os produtos;

48.  Considera que o potencial dos sistemas de garantia de um bem-estar elevado para melhorar a pro-
teccdo dos animais é minado pela concorréncia de produtos mais baratos provenientes de sistemas de
garantia de normas de bem-estar dos animais ndo superiores a0 minimo exigido por lei e que, por conse-
guinte, é necessario um quadro juridico que estabeleca normas minimas de garantia de qualidade;

49. Insta a Comissdo e os Estados-Membros a ampliarem os seus esfor¢os de informagdo dos consumi-
dores; os instrumentos de apoio existentes devem ser avaliados, com o fim de facilitar a realizacdo das
correspondentes campanhas de comercializacio e de informagio;

50.  Congratula-se com a criagdo de um férum informativo sobre protec¢do dos animais, o qual deve
promover o intercAmbio de informacdes sobre a evolugdo actual das normas de bem-estar, o estado dos
conhecimentos cientificos, e especialmente sobre exemplos de boas praticas;

51.  Subscreve a opinido de que é necessdria uma estratégia europeia de fomento da comunicagio em
matéria de proteccio dos animais na Unido Europeia e em paises terceiros para esclarecer os cidaddos
sobre os diferentes sistemas de produgdo animal, bem como sobre os custos e a utilidade de normas mais
rigorosas em matéria de proteccio dos animais; considera que tal estratégia deveria ser aplicada de forma
independente e sob a égide do centro ou do laboratério propostos;

52.  Exorta a Comissdo e os Estados-Membros a disponibilizarem recursos suficientes para a instrugio, a
formagdo profissional continua e o aconselhamento, designadamente a partir de meios do Fundo Europeu
Agricola de Desenvolvimento Rural (FEADER);

53.  Considera que a introdugdo de padrdes mais elevados numa UE a 25, sem atender a sua normaliza-
¢do no ambito da OMC, num contexto que prevé uma ampla liberalizagdo das condi¢des de acesso aos
mercados agricolas, pode levar a perda de competitividade da produgio comunitiria;

54.  Lamenta que certos elementos da producdo alimentar estejam a deslocar-se para fora da UE em
resposta as normas em matéria de bem-estar e protec¢do dos animais actualmente em vigor, e, portanto,
insta a Comissdo a avaliar a dimensdo desta tendéncia;

55.  Convida a Comissdo a velar pela compensacio dos prejuizos financeiros sofridos pelos produtores
comunitdrios que, ao aplicarem as medidas de bem-estar animal, aumentam os seus custos de produgio;

56.  Refere que normas mais elevadas de bem-estar dos animais implicam, em muitos casos, custos acres-
cidos; no entanto, no comércio mundial, as questdes de protec¢io dos animais tém até agora desempenhado
um papel secundario, o que pode originar, tanto na Europa como em mercados de paises terceiros, «dum-
ping» de protecgdo dos animais e desvantagens para os produtores europeus; propde, portanto, um instru-
mento de acesso qualificado ao mercado que impega as normas comunitdrias de bem-estar dos animais de
serem minadas, através da aplicacdo de taxas aos produtos que ndo cumprem essas normas;

57.  Saida, pois, todas as medidas e iniciativas que a Comissdo tem tomado no sentido de fazer avangar,
no plano internacional, o consenso sobre normas de bem-estar dos animais; é absolutamente necessario e
prioritdrio ter como objectivo o desenvolvimento das normas de bem-estar dos animais no quadro da OIE e
a sua valorizagio juridica por parte da OMC; o objectivo deve consistir em assegurar normas de bem-estar
harmonizadas e o mais possivel elevadas, a escala mundial; enquanto tal ndo acontece, convida a Comissio
a ndo aumentar, através de novas normas obrigatérias, circunstanciadas e uniformes, as distor¢des da con-
corréncia de que sofrem os produtores comunitarios;

58.  Solicita a Comissdo que promova um reconhecimento explicito do elevado nivel das normas da UE
em matéria de bem-estar dos animais aquando de préximas revisdes do acordo SPS da OMC e de outros
acordos da OMC, se for caso disso;
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59.  Lamenta que o bem-estar dos animais ndo faca parte da actual ronda de negocia¢des da OMG; insiste
em que a Comissdo proteja as normas europeias, ciente dos custos adicionais que os produtores da UE
enfrentam em virtude de cumprirem essas normas;

60. Reclama com énfase o refor¢o da protec¢do dos animais no quadro da OMC; insta a Comissdo a
empenhar-se energicamente, no ambito da ronda de negociacdes de Doha, para que a protecgdo dos animais
seja incluida na agenda das negociagdes como preocupagdo ndo comercial (non-trade-concern) e as medidas
de apoio financeiro ao bem-estar dos animais, no quadro da politica rural e da politica de condicionalidade,
sejam consideradas, sem restricdes, como susceptiveis de inclusido na categoria verde (green-box);

61. Insta a Comissdo a tentar obter o reconhecimento das questdes de natureza ndo comercial no quadro
da OMC, ou um consenso alargado a nivel internacional sobre as normas de protec¢io dos animais, antes
de aperfeicoar a legislagdo sobre protec¢do dos animais na Unido Europeia;

62.  Salienta que as regras do comércio no quadro da OMC nio restringem a validagdo de sistemas de
produgio, como implica a redacgdo original da Comunicagdo, e que, portanto, é possivel e desejavel validar
os sistemas de produgdo que aplicam normas de bem-estar significativamente mais elevadas que os requisi-
tos minimos;

63. Manifesta o seu apoio a Comissdo no propdsito de, em complemento da estratégia multilateral,
procurar que a protec¢do dos animais seja consignada em acordos comerciais (por exemplo, com o Chile e
o Canadd) e veterindrios, e que seja alargado o intercdmbio de informagdes sobre temas relacionados com a
proteccdo dos animais com Estados terceiros e com os seus representantes;

64.  Considera que todos os actuais e futuros acordos bilaterais com paises terceiros, que incidam sobre
medidas sanitdrias e fitossanitdrias, devem estabelecer objectivos com vista a garantir, por um lado, que os
produtos animais de paises terceiros sejam produzidos de acordo com normas em matéria de bem-estar
animal, pelo menos, equivalentes as da UE, e, por outro, que os consumidores europeus sejam informados
acerca dessas normas;

65. Insta a Comissdo e os Estados-Membros a desenvolverem actividades que encorajem os importadores
de produtos animais para a Unido Europeia a exigir aos seus fornecedores pelo menos o nivel legal das
normas comunitdrias de bem-estar dos animais;

66. Sauda o didlogo anunciado com os paises em desenvolvimento acerca das oportunidades adicionais
de mercado que lhes serdo proporcionadas por normas elevadas de bem-estar dos animais; exorta a Comis-
sdo a ajudar os paises em desenvolvimento a cumprirem as normas de proteccio dos animais no ambito
dos actuais e novos programas de «ajuda ao comércio»;

67.  Aplaude os esforcos envidados pela Comissdo com vista a ajudar os paises em desenvolvimento a
contribuirem para o estabelecimento de normas internacionais através de assisténcia relacionada com o
comércio;

68.  Congratula-se com o trabalho desenvolvido pela Comissdo através de projectos de assisténcia técnica
em matéria comercial (TRTA) com paises em desenvolvimento, ajudando, por exemplo, os respectivos peri-
tos a assistirem a reunides sobre a defini¢cdo de normas internacionais e enviando peritos técnicos da UE aos
paises em vias de desenvolvimento; observa que os representantes de paises terceiros podem ji participar
nos cursos de formagio da UE organizados pelas autoridades competentes dos Estados-Membros sobre a
aplicacdo das normas da UE relativas ao bem-estar dos animais e considera que, para que os paises em
desenvolvimento possam beneficiar plenamente de oportunidades de comércio, a Comunidade deve satisfa-
zer os pedidos de apoio em matéria de andlises, formacio, investigagdo e financiamento, através de inicia-
tivas de desenvolvimento tanto bilaterais como multilaterais; considera ainda que a melhoria do bem-estar
dos animais beneficiard amitide directamente estes paises, ndo s6 financeiramente, mas também no que se
refere a produgdo alimentar e a proteccio do ambiente;

69. Considera que a decisdo da Comunidade de proibir a importagdo de carne de bovino tratada com
hormonas foi cabalmente justificada por estudos cientificos e exorta o Canadd e os EUA a levantarem sem
demora as sangdes, injustificadas e incompativeis com a OMC, decretadas contra os produtos europeus;
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70.  Congratula-se com a proposta de proibicio das importagBes, exportacdes, comércio e processamento
de peles de cdo e de gato e convida a Comissdo a propor uma proibicdo total da importagdo, a partir de
paises terceiros, de produtos de pinipedes e outros obtidos por praticas cruéis, como as peles de animais
esfolados em vida ou as peles provenientes de exploracdes agricolas de criagdo animal sem controlo veteri-
ndrio, de produtos farmacéuticos cuja preparagio se baseia na utilizacio de espécies ameagadas, e sempre
que normas de produgdo insuficientes representem um perigo para o ambiente e a biodiversidade;

71.  Insta a Comissdo a apresentar propostas que visem conferir cardcter permanente & proibicio tempo-
raria da importacdo para a UE de aves capturadas no estado selvagem por razdes relacionadas com a ética, a
saide e o bem-estar;

72.  Manifesta a sua preocupagio pelo facto de o comércio de animais exdticos ameagar a biodiversidade
e 0 bem-estar dos animais; cré que as implicacdes em matéria de biodiversidade devem ser tidas em conta
ao conceber a politica de bem-estar dos animais, no dominio dos problemas transfronteiri¢os referidos na
Comunicagao;

73.  Manifesta a sua preocupagio face ao sofrimento dos animais de combate; insta a Comunidade Euro-
peia a por fim aos combates de cdes e galos através de legislagio nacional ou comunitaria, conforme for
apropriado, e assegurando que as pessoas em causa ndo recebam qualquer subsidio estatal ou nacional
relacionado com as suas actividades;

74.  Considera que a apresentagdo da Comissdo, ao Parlamento Europeu e ao Conselho, de um relatério
sobre a influéncia dos parametros genéticos no bem-estar dos frangos destinados a producdo de carne e dos
seus reprodutores, previsto para 2010, deve ser acompanhada de propostas legislativas adequadas;

75.  Considera que a apresentagio ao Parlamento Europeu e ao Conselho de um relatério sobre a protec-
¢do dos suinos mantidos para fins de producdo agricola, previsto para 2009, deve ser acompanhada de
propostas legislativas adequadas;

76. Insta a Bulgdria e a Roménia a adoptarem desde jd, como orientagdo, os objectivos comunitdrios em
matéria de proteccdo dos animais, e a implementarem e aplicarem toda a legislagio comunitdria em vigor
sobre bem-estar dos animais até Janeiro de 2007 ou, se forem acordados periodos transitérios no dmbito
dos respectivos tratados de adesdo, pelo menos dentro desse prazo;

77.  Cré que, antes de um novo Estado-Membro ingressar na Unido Europeia, a Comissdo deverd examinar
a aplicagdo adequada da legislagdo em matéria de protec¢do dos animais e os controlos nacionais nela
previstos;

78.  Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolu¢do ao Conselho e a Comissdo.

P6_TA(2006)0418

Seguimento do relatério sobre a concorréncia no sector das profissdes liberais

Resolugio do Parlamento Europeu sobre o seguimento do relatorio sobre a concorréncia no sector
das profissoes liberais (2006/2137(INI))

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a Comunicagdo da Comissio intitulada «Relatdrio sobre a concorréncia nos servigos
das profissoes liberais» (COM(2004)0083),

— Tendo em conta a Comunica¢do da Comissdo intitulada «Servigos das profissdes liberais — Possibilida-
des de novas reformas — Seguimento do relatério sobre a concorréncia nos servigos das profissdes
liberais» (COM(2005)0405),

— Tendo em conta os artigos 62, 432, 452, 492 e 812 do Tratado CE,
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— Tendo em conta a sua Resolucio de 18 de Janeiro de 1994 sobre a situacdo e organizacdo do notariado
nos doze Estados-Membros da Comunidade (*),

— Tendo em conta a sua Resolu¢do de 5 de Abril de 2001 sobre a fixacdo de tabelas de honorarios e de
tarifas obrigatérias para determinadas profissdes liberais, em particular os advogados, e o papel e a
posicdo particulares das profissdes liberais na sociedade moderna (%),

— Tendo em conta a sua Resolu¢do de 16 de Dezembro de 2003 sobre as regulamentagdes de mercado e
as regras de concorréncia para as profissdes liberais (%),

— Tendo em conta a sua Resolucdo de 23 de Marco de 2006 sobre as profissdes juridicas e o interesse
geral no funcionamento da ordem juridica (¥,

— Tendo em conta a Directiva 77/249/CEE do Conselho, de 22 de Marco de 1977, tendente a facilitar o
exercicio efectivo da livre prestagdo de servicos pelos advogados (%),

— Tendo em conta a Directiva 98/5/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de Fevereiro
de 1998, tendente a facilitar o exercicio permanente da profissio de advogado num Estado-Membro
diferente daquele em que foi adquirida a qualificacdo profissional (¢),

— Tendo em conta a Directiva 2003/8/CE do Conselho, de 27 de Janeiro de 2003, relativa a melhoria do
acesso a justica nos litigios transfronteiricos, através do estabelecimento de regras minimas comuns
relativas ao apoio judicidrio no ambito desses litigios (*),

— Tendo em conta a Directiva 2005/36/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 7 de Setembro
de 2005, relativa ao reconhecimento das qualifica¢des profissionais (%),

— Tendo em conta a jurisprudéncia do Tribunal de Justica das Comunidades Europeias sobre o direito da
concorréncia e a livre circulagdo de servicos na Comunidade, designadamente as disposi¢des nacionais
em matéria de honordrios minimos,

— Tendo em conta a Directiva 2005/29/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de Maio
de 2005, relativa as praticas comerciais desleais das empresas face aos consumidores no mercado
interno (),

— Tendo em conta o relatério do Instituto de Estudos Superiores — IHS, encomendado pela Comissio,
intitulado «Economic impact of regulation in the field of liberal professions in different Member States»
(Impacto econémico da regulamentacio no dominio das profissdes liberais em diversos Estados-Mem-
bros), de Janeiro de 2003,

— Tendo em conta o artigo 45¢ do seu Regimento,

— Tendo em conta o relatério da Comissdo dos Assuntos Econdémicos e Monetdrios (A6-0272/2006),

A. Considerando que o Conselho Europeu de Lisboa de Mar¢o de 2000 adoptou um programa de reforma
com o objectivo de tornar a Unido Europeia na economia baseada no conhecimento mais competitiva e
dindmica do mundo até 2010, capaz de um crescimento econémico duradouro, acompanhado de uma
melhoria quantitativa e qualitativa do emprego e de uma maior coesdo social, no respeito do ambiente
(Agenda de Lisboa),

B. Considerando que, em Novembro de 2004, o relatério do Grupo de Alto Nivel presidido por Wim
Kok, intitulado «Enfrentar o desafio — a Estratégia de Lisboa para o crescimento e o emprego», salien-
tou a importincia de desregulamentar todos os mercados e de suprimir a burocracia desnecessdria, a
fim de reforgar a concorréncia,
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1.

Considerando que em Marco de 2005, no ambito da revisio intercalar da Estratégia de Lisboa, o
Conselho Europeu decidiu relanca-la, centrando-a no crescimento e no emprego, e os Estados-Membros
foram convidados a apresentar programas nacionais de reforma em apoio do crescimento e do
emprego,

Considerando que os servigos sdo a principal forca motriz do crescimento na UE e, como tal, tém um
papel importante a desempenhar no reforco da competitividade da economia europeia,

Considerando que as profissdes liberais constituem um sector fundamental para a economia europeia e
devem, por isso, ser incluidas nos esforcos de reforma,

Considerando que, em virtude do principio da subsidiariedade, incumbe aos Estados-Membros decidir
se pretendem regulamentar as profissdes directamente através de regulamentacio nacional ou se auto-
rizam a auto-regulagdo pelas organizagdes profissionais,

Considerando que a Comissdo iniciou, ao longo dos tltimos anos, um didlogo com os Estados-Mem-
bros e as organizagdes profissionais acerca da supressdo dos obstdculos & concorréncia, e que esse
didlogo conduziu a medidas de desregulagdo e a novas iniciativas de reforma,

Considerando que, de acordo com o principio da subsidiariedade, os Estados-Membros e as respectivas
organizagdes profissionais de prestadores de servicos assumem uma importancia primordial na prosse-
cucdo dos esfor¢os de reforma,

Considerando que cumpre que as organizagdes profissionais, outros organismos profissionais, as orga-
nizagdes de consumidores e utentes e todas as partes interessadas sejam equilibradamente envolvidos no
processo,

Considerando que a assimetria de informacio existente entre os clientes e os prestadores dos servicos
das profissdes liberais, o facto de determinados servicos das profissdes liberais poderem ser considera-
dos «bens piblicos» e o facto de a prestagdo destes servicos poder estar associada a «externalidades»
justificam a existéncia de uma regulamentacdo especifica para este sector,

Considerando que o balango da situagdo no sector das profissdes liberais encomendado pela Comissdo
em 2002/2003 ja ndo reflecte o estado actual da regulamentagio nos diversos Estados-Membros e
dificulta, por isso, a avaliagdo dos esfor¢os de reforma,

Considerando que a Comissdo ndo se pronunciou sobre as consequéncias das reformas sistemdticas
pré-concorréncia no sector das profissdes liberais em termos de criacio de novos empregos e de cres-
cimento,

Considerando que o reconhecimento, por todas as partes envolvidas no processo de reforma, da neces-
sidade de envidar esforcos de reforma pode ser reforcado através da definicdo de objectivos e indicado-
res claros baseados em dados cientificos,

Considerando que a prioridade fundamental da reforma deveria ser proporcionar um acesso mais lato e
mais fcil para os consumidores, assegurando, simultaneamente, a qualidade e a eficicia destes servigos
em termos de custos,

Considerando que subsistem importantes diferencas no que respeita ao nivel de abertura ao mercado
atingido pelas diferentes categorias profissionais,

Considerando que a Directiva 2005/36/CE prevé normas segundo as quais os Estados-Membros de
acolhimento fazem depender o acesso ou exercicio de uma profisso regulamentada no seu territério
da posse de qualificacdes profissionais especificas,

Congratula-se com o didlogo entre a Comissdo, os Estados Membros e as organizagdes profissionais de

prestadores de servicos das profissdes liberais destinado a eliminar os entraves a concorréncia que sejam
injustificados ou que prejudiquem o interesse geral, bem como as normas contrdrias aos interesses dos
consumidores e, em tltima instincia, dos préprios prestadores;

2.

Insta todas as partes envolvidas no processo de reforma a prosseguirem-no de forma construtiva;
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3. Reconhece a legitimidade das regulamentacdes, tendo em conta as particularidades tradicionais, geo-
graficas e demograficas; salienta, neste contexto, que deve ser dada preferéncia a regras que limitem o
minimo possivel a concorréncia, e que, no sistema actual, é necessdrio promover reformas de fundo desti-
nadas a apoiar a concretizagdo dos objectivos de Lisboa;

4. Encoraja os Estados-Membros a analisarem de forma construtiva a experiéncia empirica adquirida nos
processos de reforma levados a cabo por outros Estados-Membros no dominio das profissdes liberais, a fim
de poderem aproveitd-la, o0 maximo possivel, para os seus préprios esforcos de reforma;

5. Considera que a obrigatoriedade de tarifas fixas ou minima e a proibicdo de negociar um montante
adicional em fungdo do resultado obtido constituem elementos susceptiveis de comprometer a qualidade do
servi¢o fornecido aos cidaddos e obstar & concorréncia; convida os Estados-Membros a abandonarem tais
injungdes, substituindo-as por medidas menos restritivas e mais adequadas no que respeita a observincia
dos principios da ndo discriminagdo, da necessidade e da proporcionalidade, langando mio de mecanismos
de consulta que abranjam todas as partes interessadas;

6. Convida a Comissdo a garantir o respeito efectivo, no sector das profissdes liberais, das disposi¢des do
Tratado em matéria de tutela da concorréncia e do mercado interno;

7. E de opinido que uma auto-regulagio ou regulagio eficiente e transparente dos prestadores de servicos
das profissdes liberais, que avalie de antemdo o impacto das medidas tomadas e acompanhe os seus efeitos,
introduzindo os ajustamentos que se revelem necessdrios, se afigura adequada para assegurar o cumpri-
mento dos requisitos impostos pela Estratégia de Lisboa; considera que os Estados-Membros deveriam ser
responsdveis pelo controlo do 4mbito da auto-regulagdo, a fim de obviar a que esta prejudique os interesses
dos consumidores ou o interesse geral;

8. Convida os Estados-Membros a garantirem o acesso e a mobilidade no dmbito das profissdes liberais e
a facilitarem a transi¢do da universidade e da pds-graduagio para o exercicio da profissio;

9.  Considera necessirio, a fim de reforgar as pequenas e médias empresas e aumentar a capacidade de
inovacdo e a competitividade das profissdes liberais, eliminar as restri¢des ao dmbito da cooperagio e faci-
litar a criagdo de prestadores de servicos interprofissionais;

10.  Reputa importante reforgar as normas éticas e a proteccdo dos consumidores no ambito das profis-
soes liberais e preconiza a adopgdo, por parte dos prestadores destes servigos, de codigos de conduta a
elaborar com a participagdo de todas as partes interessadas;

11.  Salienta que considera possivel prescindir, em larga medida, de regulamentagdo especial no dominio
da publicidade e que tal regulamentagio deveria, no futuro, limitar-se a casos excepcionais devidamente
justificados; assinala igualmente que a manutencdo de regulamentagdo especial no dominio da publicidade
deveria limitar-se a casos excepcionais devidamente justificados e que a redugdo da regulamentacio deveria
ter por objectivo permitir aos profissionais informarem os utentes dos servicos que oferecem através da
publicidade, prestando aos consumidores informagdes sobre as suas qualificagdes e especializagdes profissio-
nais e sobre a natureza e o custo dos servi¢os oferecidos;

12.  Solicita a Comissdo que explique que efeitos em termos de criagio de novos empregos e de aumento
do crescimento espera de uma reforma sistemdtica e pro-concorréncia neste sector;

13.  Exorta a Comissdo a examinar mais cabalmente as diferencas subsistentes, em termos de abertura ao
mercado, entre as diversas categorias profissionais em cada Estado-Membro, bem como o impacto esperado
da total eliminagdo dos entraves desnecessdrios a concorréncia, incluindo uma avaliagdo dos impactos pre-
vistos nos sectores das profissdes liberais que dispdem de recursos limitados ou que se restringem a deter-
minadas regides;

14.  Encoraja a Comissdo a alargar o 4mbito da sua andlise relativamente a subdivisio da protecgio
regulamentar por categoria de consumidor, levando a cabo estudos mais pormenorizados no sector das
pequenas e médias empresas e tendo em conta que a procura de servicos das profissdes liberais pelo sector
publico ndo é homogénea, dado provir das decisdes unilaterais de uma multiplicidade de pequenas unidades
que agem de forma independente e com diferente intensidade;

15.  Chama a atencdo para que, ao subdividir a protec¢do regulamentar em funcdo de categorias especifi-
cas de consumidores, se estd a ignorar que a legitimidade das normas releva do facto de poderem surgir
«externalidades» na prestagio de servigos das profissdes liberais e de alguns servicos das profissdes liberais
poderem ser considerados ‘bens publicos’;

16.  Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolugdo ao Conselho e a Comissdo.
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Relagdes econdmicas e comerciais UE-Mercosul na perspectiva da celebragio de
um acordo de associagdo inter-regional

Resolucio do Parlamento Europeu sobre as relacdes econémicas e comerciais entre a UE e o Mer-
cosul com vista a celebragio de um Acordo de Associacio Inter-Regional (2006/2035(INI))

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta as suas resolugdes de 27 de Abril de 2006 sobre uma Associagdo reforgada entre a
Unido Europeia e a América Latina ('), de 15 de Novembro de 2001 sobre uma Associagio Global e
uma Estratégia Comum para as relagdes entre a Unido Europeia e a América Latina(?) e de 26 de
Setembro de 2002 sobre o Mercosul (3),

— Tendo em conta as Declaragdes das quatro Cimeiras de Chefes de Estado e de Governo da América
Latina e das Caraibas e da Unido Europeia realizadas até a data no Rio de Janeiro (28 e 29 de Junho
de 1999), Madrid (17 e 18 de Maio de 2002), Guadalajara (28 e 29 de Maio de 2004) e Viena (11 a
13 de Maio de 2006),

— Tendo em conta a Declaragio do Luxemburgo aprovada durante a XII Reunido Ministerial entre o
Grupo do Rio e a Unido Europeia, realizada no Luxemburgo no dia 27 de Maio de 2005,

— Tendo em conta a Comunicagdo estratégica da Comissdo ao Conselho e ao Parlamento Europeu sobre o
refor¢o da Associacdo entre a Unido Europeia e a América Latina (COM(2005)0636), apresentada com
vista a IV Cimeira UE-América Latina/Caraibas (UE-ALC) realizada em Viena de 11 a 13 de Maio
de 2006,

— Tendo em conta a Declaragdo de Viena aprovada durante a IV Cimeira UE-ACL, realizada em Viena de
11 a 13 de Maio de 2006,

— Tendo em conta a Acta Final da XVII Conferéncia Interparlamentar Unido Europeia — América Latina,
realizada em Lima de 14 a 16 de Junho de 2005,

— Tendo em conta o artigo 45¢ do seu Regimento,

— Tendo em conta o relatério da Comissdo do Comércio Internacional e o parecer da Comissio do
Desenvolvimento (A6-0302/2006),

A. Considerando a preocupagio pela falta de progressos que rodeia quer o actual processo de negociacio
de um Acordo de Associacio UE-Mercosul, quer as negociagdes no ambito da ronda de Doha da OMC,

B. Considerando que a UE e o Mercosul partilham a firme convic¢do de que a integragio regional é a
pedra angular do desenvolvimento econdmico e social dos seus povos, bem como um instrumento
fundamental para a consolidagdo da democracia, a redugio da pobreza e da desigualdade e para o
fortalecimento do peso de ambas as regides na cena mundial,

C. Considerando que a UE e o Mercosul apoiam com firmeza um sistema multilateral de comércio livre e
justo que incentive o comércio e contribua para o desenvolvimento sustentdvel e a gestdo eficaz da
globalizagio em beneficio de todos,

D. Considerando que a UE e o Mercosul sdo actores centrais na ronda de Doha da OMC e que ambos
subscreveram o compromisso, aprovado na Conferéncia Ministerial da OMC em Hong Kong, de con-
cluir com éxito em 2006 as negociacdes iniciadas em Doha com base num resultado ambicioso e
equilibrado em todas as dreas da negociagio,

E. Considerando que, no passado dia 10 de Julho de 2006, o Grupo de Negociagido sobre as Normas
aprovou um novo mecanismo de transparéncia da OMC para todos os acordos comerciais regionais,
para que estes se convertam em pilares da constru¢do do comércio mundial,

1

(') Textos Aprovados, P6_TA(2006)0155.
() JO C 140 E de 13.6.2002, p. 569.
() JO C 273 E de 14.11.2003, p. 293.
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F.  Considerando que a celebragio de um Acordo de Associagio UE-Mercosul é um elemento-chave para
progredir, com base em vinculos culturais e historicos especiais, no sentido do compromisso comum de
promover e reforgar valores comuns como o respeito pelos direitos humanos, a democracia, a coesdo
econdmica e social, a paz e a estabilidade através de uma Associacdo estratégica bi-regional UE-América
Latina,

G. Considerando que a intensificagdo e a melhoria das relagdes econémicas e comerciais entre a UE e o
Mercosul, mediante um acordo de associagio compativel com os principios da agenda multilateral da
OMC, podem determinar o reforco mituo dos dois processos complementares,

H. Considerando que a conclusdo, com éxito, da ronda de Doha e de um acordo sobre a zona de comércio
livre (ZCL) UE-Mercosul é necessdria para criar uma verdadeira abertura de mercado, melhorar as nor-
mas multilaterais e incentivar o crescimento econémico, o desenvolvimento e o emprego em todo o
mundo, contribuindo de forma eficaz para a integragdo dos paises em desenvolvimento na economia
mundial,

. Considerando que a celebracdo e a aplicacdo, com éxito, dos acordos de associagio entre a UE ¢ o
México, bem como entre a UE e o Chile, revelam a importéncia estratégica e o interesse econdmico,
politico e social de uma relagdo bi-regional entre a UE e a América Latina baseada em acordos de
associacdo que incluam zonas de comércio livre,

J. Considerando que a criagio de uma ZCL UE-Mercosul constitui um objectivo da madxima prioridade
num contexto marcado pelo surgimento de novos interesses comerciais, especialmente no continente
asiatico,

K. Considerando que, contrariamente as negociagdes para a criagio da Area de Livre Comércio das Amé-
ricas (ALCA), a UE e o Mercosul se propdem estabelecer uma associagio estratégica global que nio se
limite aos aspectos estritamente comerciais,

L. Considerando que a futura adesio da Venezuela ao Mercosul implicard uma mudanca substancial no
futuro Acordo de Associagio UE-Mercosul, em particular no que se refere ao mercado da energia,

M. Considerando que a celebragio com éxito do Acordo de Associagio UE-Mercosul deve contribuir para
o crescimento econdmico e para a reducdo da pobreza com vista a realizagdo dos Objectivos de Desen-
volvimento do Milénio, especialmente os que se referem a reducio da pobreza, a redistribuigdo justa e
equitativa da riqueza, a criacio de um emprego estivel e de qualidade e a inser¢do social dos grupos
excluidos,

N. Considerando que a UE ¢ o principal parceiro investidor e comercial do Mercosul e que, desde 2000, o
comércio entre ambas as regides passou progressivamente de uma situagio de equilibrio para um supe-
ravit do Mercosul de cerca de 10 000 milhdes de euros em 2004,

0. Considerando que o Mercosul é actualmente abrangido pelo Sistema de Preferéncias Generalizadas que
a UE concede aos paises com menores niveis de rendimento,

P. Considerando que a UE e o Mercosul, tanto no ambito da sua associagio como no contexto mais
amplo da governagdo mundial, deveriam comprometer-se a promover normas internacionais e multila-
terais nos dominios comercial, social e ambiental,

Q. Considerando que a inclusdo de todos os paises membros da OMC, em especial os do G-20, em que
participam os membros do Mercosul, e os do G-90, no processo de tomada de decisdes da OMC é
positiva e necessdria,

1. Insiste em que a celebragdo de um Acordo de Associagdo UE-Mercosul, que estabelecerd a maior ZLC
entre regides do mundo, é um objectivo estratégico prioritdrio para as relagdes externas da UE num con-
texto internacional marcado por uma maior interdependéncia, crescimento econdémico e a emergéncia de
novas poténcias econdmicas, bem como por um ntimero crescente de desafios globais que transcendem as
fronteiras nacionais, tais como a seguranga, a governagdo econémica mundial, o meio ambiente e a reducio
da pobreza;
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2. Reitera que a UE deve concluir quanto antes um Acordo de Associacio com o Mercosul completo,
ambicioso e equilibrado com base em trés pilares: um capitulo politico e institucional que reforce o didlogo
democritico e a concertacdo politica, um capitulo de cooperacdo que promova o desenvolvimento econé-
mico e social sustentdvel e um capitulo comercial que instaure uma ZCL avancada que abarque uma agenda
ampla que, para além da liberalizagdo reciproca do comércio de bens e servigos, inclua os aspectos relativos
aos investimentos, aos contratos publicos, & proteccdo dos direitos de propriedade intelectual, & cooperagdo
em matéria de concorréncia e aos instrumentos de defesa comercial, a acessibilidade do comércio e a um
mecanismo vinculativo para a solucio de diferendos;

3. Lamenta que na Cimeira de Viena, acima citada, ndo se tenha conseguido obter um mandato ambi-
cioso para o relancamento e a conclusio das negociagdes UE-Mercosul; insiste, portanto, na necessidade de
fomentar um processo de negociacdo abrangente, eficaz e transparente e solicita um maior compromisso e
impulso politico ao mais alto nivel e o estabelecimento de um calenddrio definitivo que permita concluir as
negociagdes no prazo mais breve possivel;

4. Considera que a conclusdo do Acordo de Associacio UE-Mercosul se traduzird num impulso signifi-
cativo para a criagdo, a médio prazo, da Zona Euro-Latino-Americana de Associagio Global Inter-Regional
proposta pelo Parlamento na sua Resolugdo de 27 de Abril de 2006 acima citada;

5. Salienta que o comércio e a negociagdo de uma ZCL avancada que cubra uma ampla ordem de tra-
balhos constituem, para além de um vector efectivo de crescimento econémico, um meio eficaz para alcan-
car uma maior interdependéncia e uma coopera¢do mais estreita a todos os niveis;

6.  Congratula-se com o facto de a Comissdo, na sua Comunicacio sobre o refor¢o da Associagdo entre a
UE e a América Latina, acima citada, manter a integracdo regional como um eixo prioritirio de apoio ao
desenvolvimento na América Latina; solicita, a fim de ndo afectar a importancia dos processos de integragio
regional, que os mecanismos modulados de didlogo ndo prejudiquem a visio de conjunto exigida pela
integracdo regional, muito especialmente no caso do Mercosul;

7. Salienta a importancia que poderd ter, para garantir o processo de integragdo, a institucionalizagio da
futura Cimeira Social do Mercosul que terd lugar em Dezembro de 2006 e permitird a participagdo dos
vérios segmentos da sociedade civil na agenda social; solicita a Comissdo que apoie esta nova iniciativa de
integragdo e reforce a dimenséo social do futuro Acordo de Associagio;

Interesses da UE numa ZLC com o Mercosul

8. Recorda que o Mercosul é uma drea com um grande potencial de crescimento e abertura comercial
que integra 45 % da populagdo da América Latina e representa o seu mercado mais importante com 45 %
do PIB; salienta, portanto, que uma ZCL UE-Mercosul, a maior zona de livre troca entre regides do mundo,
criard importantes oportunidades de negécio e crescimento econémico e melhorard a competitividade inter-
nacional de ambos os mercados;

9. Insiste no facto de que uma ZCL UE-Mercosul é fundamental para reforcar a lideranca da UE como
principal parceiro investidor e comercial do Mercosul, para reforgar a integracio intercontinental, pelo que
urge conclui-la face a op¢do de integragdo continental proposta no ALCA; recorda que a iniciativa ALCA de
liberalizagdo comercial no continente americano e a expansio e abertura do Mercosul aos mercados asiati-
cos, sul-africanos ou do Conselho de Cooperagio do Golfo constituem um interesse geopolitico comum
para ambos os continentes;

10.  Recorda que, contrariamente ao que ocorre no contexto da América Latina, onde as importacdes
provenientes dos EUA sdo trés vezes superiores as provenientes da UE, no Mercosul a quota da UE se
situa em torno dos 25 %, face aos 20 % de importagdes dos EUA;

11.  Considera, além disso, que uma ZCL UE Mercosul daria um contributo decisivo para a consolidagio
do Mercosul como mercado comum, unido aduaneira, processo de integragio global e modelo para outros
processos de integracdo na América Latina;
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Custos do ndo Acordo

12.  Salienta que de acordo com os estudos sobre o impacto da criagio de uma ZCL UE-Mercosul reali-
zados pela Catedra Mercosul do Instituto de Estudos Politicos de Paris para o MEBF (<Mercosul-EU Business
Forumy), os «custos de um ndo Acordo» se estimam em pelo menos cerca de 3700 milhdes de euros anuais
em comércio de bens e em mais de 5000 milhdes de euros se se incluir o investimento e os servicos;

A negociagio do acordo sobre uma ZCL UE-Mercosul

Principios, alcance e vinculo com a ronda de Doha

13.  Reitera a necessidade de chegar a um acordo comercial, tinico e indivisivel, que vd para além das
obrigagdes respectivas no seio da OMC e que, sem excluir nenhum sector, tenha em conta, do modo menos
restritivo possivel, a sensibilidade especifica de certos produtos;

14.  Lamenta, apesar das suas recomendacdes a favor da dissociacdo entre a negociagio do acordo com o
Mercosul e a ronda de Doha na OMC, que o atraso nas negociagdes com o Mercosul tenha levado, de facto,
a uma subordinagio tempordria das mesmas ao desenvolvimento e conclusio da ronda de Doha; considera,
neste sentido, que ambos os processos nio se excluem mas sdo, pelo contrario, complementares;

15.  Insiste em que, a semelhanca da conclusio da ronda de Doha da OMC, a ZCL UE-Mercosul ndo deve
subordinar-se exclusivamente a conclusdo das negociacdes sobre as questdes agricolas, e que todos os ambi-
tos devem ser negociados e progredir em paralelo e com um elevado nivel de ambigdo, incluindo o comér-
cio de bens e servi¢os, bem como os investimentos, contratos publicos e outras barreiras que dificultam o
comércio;

16.  Considera que a UE e o Mercosul, enquanto parceiros comerciais privilegiados, deveriam cooperar
mais estreitamente em negocia¢des multilaterais, em particular no seio da OMC, pois tém frequentemente
interesses comuns numa maior liberalizagdo do comércio mundial;

Tratamento especial e diferenciado

17.  Considera que as negociagdes s6 poderdo avancar com base num acordo razodvel sobre o valor das
respectivas concessdes e salienta que, para tal, é necessdrio reconhecer de forma efectiva os principios de
«reciprocidade quase total» e de «tratamento especial diferenciado» em fungdo dos niveis de desenvolvimento
e de competitividade sectorial de ambas as regides e ndo em termos globais ou absolutos que se afastem da
realidade especifica de cada mercado;

Agricultura

18.  Salienta que a Comissdo chamou a atencdo para o facto de a oferta feita ao Mercosul em matéria de
agricultura ser a mais ambiciosa jamais realizada numa negociagdo bilateral e que a UE é o maior importa-
dor de produtos agricolas do Mercosul, que se traduziram em 48 % do total das importacdes dessa regido
em 2005; considera que, neste contexto, a UE tem o direito de esperar que o Mercosul, seu parceiro, lhe
faca uma oferta igualmente ambiciosa;

19.  Recorda que, devido a reforma da politica agricola comum em 2003, a UE reduziu substancialmente
os investimentos nacionais que distorciam o comércio, e solicitou compromissos concretos nesse sentido
por parte de outros parceiros comerciais no d4mbito da ronda de Doha;

20. Insiste, enquanto elemento de grande interesse para o Mercosul, na considerdvel oferta, proposta pela
UE no ambito da ronda de Doha, de suprimir o seu sistema de restituicdes a exportagdo até 2013, e salienta
que é necessario que outros membros da OMC tomem atitude idéntica no que se refere aos créditos a
exportagdo, as empresas estatais de comércio e a ajuda alimentar; sublinha, ndo obstante, que é ainda
necessario alcancar progressos comparaveis nos dominios da ajuda interna e do acesso ao mercado;
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21.  Considera que a flexibilidade da UE no momento de responder aos pedidos do Mercosul em matéria
de acesso ao mercado para os seus produtos agricolas deve depender da evolugdo noutros sectores, como o
acesso ao mercado para os produtos ndo agricolas (NAMA) e os servigos, e noutras questdes agricolas, como
o acordo sobre vinhos e licores, a proteccio efectiva das indicagbes geograficas e a eliminagio de medidas
injustificadas em matéria de defesa comercial e na aplicacio de normas sanitdrias, fitossanitarias e relativas a
saide dos animais;

22, Solicita & Comissdo que esteja atenta aos pedidos de acesso preferencial ao mercado comunitério do
bioetanol apresentados pelos paises membros do Mercosul no quadro das negociagdes bi-regionais da UE
com esta zona;

23.  Apoia a inten¢do da Comissdo de aplicar uma abordagem mais equilibrada as negociagdes comerciais
com paises produtores de etanol e manter as condi¢des de entrada de biocombustiveis na UE, a fim de
conjugar os interesses da industria europeia com as dos parceiros comerciais da UE, bem como os objecti-
vos das politicas comunitdrias, em particular a reducdo da dependéncia energética do exterior;

NAMA

24.  Solicita resultados ambiciosos e equilibrados nas negociagdes sobre NAMA, que garantam novas
oportunidades reais de acesso ao mercado do conjunto dos intercAmbios comerciais de acordo com as
flexibilidades apropriadas no calendério de desmantelamento aduaneiro, o que incluird a garantia da manu-
tengdo e ampliacdo das actividades sustentdveis relacionadas com a pesca a fim de preservar os recursos e as
espécies particularmente ameagadas;

25.  Recorda, neste contexto, a importincia de que se reveste para a UE o sector das pescas e dos produ-
tos transformados, como as conservas de atum;

Servicos

26.  Destaca que, tanto para o Mercosul como para a UE, onde o sector servigos gera a maior parte do
PIB, serd extremamente benéfico que o acordo seja ambicioso e de largo alcance e que incida tanto nos
compromissos de liberalizacdo sectorial, incluindo o modo 4, como nos niveis de seguranca juridica e
previsibilidade na prestagio de servicos;

27.  Considera que o maior potencial de crescimento das relagdes comerciais reciprocas se situa no sector
dos servicos, em que os paises do Mercosul recuperam lenta mas seguramente de uma profunda crise
econémica que poderd ser evitada no futuro mediante uma cooperagio econdémica duradoura entre ambos
os blocos comerciais;

28.  Salienta, em particular, a importancia de obter melhorias reais dos compromissos de liberalizagdo
adquiridos e aplicados até a data e a necessidade de criar quadros regulamentares claros e estdveis em
matéria de livre circulagdo de capitais, em particular de servicos financeiros, bem como nas actividades
relacionadas com as telecomunicagdes e o transporte maritimo e aéreo;

29.  Salienta o potencial, cada vez maior, do sector do turismo na economia dos paises do Mercosul e
sublinha a importancia de fomentar o turismo entre ambas as regides;

Investimentos

30.  Salienta que o investimento europeu foi dirigido para servicos fundamentais para o desenvolvimento
econémico do Mercosul e para sectores produtivos com uma perspectiva duradoura, como fonte geradora
de emprego e de riqueza;

31. Insiste na importancia de negociar um capitulo relativo aos investimentos que garanta um quadro
regulamentar claro e estdvel para a promocdo e protec¢do dos investimentos estrangeiros, sem discrimina-
¢des de nacionalidade e com a devida seguranga juridica no cumprimento dos acordos de investimento;

32.  Salienta a necessidade de acompanhar os investimentos em infra-estruturas, elementos motores do
desenvolvimento econdmico;
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33.  Salienta que a progressiva consolidagio e reforco do Mercosul, principalmente através da realizagio
da Unido Aduaneira e do desenvolvimento do mercado comum, incluindo o estabelecimento de uma poli-
tica comercial externa comum e da livre circulagio efectiva de produtos importados, é fundamental para
reduzir as barreiras para os operadores econdmicos e incentivar as trocas comerciais e de investimentos
entre ambas as regides;

34,  Salienta a necessidade de uma maior harmonizacio das normas em matéria de contabilidade e audi-
toria para intensificar as trocas comerciais;

35.  Salienta que a questdo da divida e dos empréstimos continua a ser um dos entraves mais importantes
para o saneamento da administragdo publica e o progresso econdémico do Mercosul e que deveria constituir
um capitulo essencial da cooperagio entre ambas as regides;

36. Constata que debilidade monetaria, que resulta da diversidade e fraqueza das diferentes moedas sul-
-americanas, em particular da sua dependéncia do délar, constitui frequentemente um obstaculo aos investi-
mentos europeus; insta a uma maior aceitagdo do euro, bem como a sua mais ampla utilizagdo nos paga-
mentos respeitantes a importacdes e exportacdes reciprocas;

Contratos puiblicos

37.  Salienta, dado que nenhum dos membros do Mercosul é membro do Acordo Plurilateral de Contra-
tacdo Publica da OMC, que um acordo em matéria de contratos publicos é essencial para a criagio de um
ambiente mais seguro, previsivel, transparente e sem discrimina¢des para os operadores econémicos;

Propriedade intelectual

38.  Solicita que o acordo comercial entre a UE e o Mercosul vd mais além do que o Acordo sobre
Aspectos dos Direitos de Propriedade Intelectual relacionados com o Comércio da OMC (Acordo ADPIC+);
declara, todavia, que os acordos ADPIC+ ndo devem excluir as salvaguardas em matéria de satide ptblica de
que os membros da OMC beneficiam no ambito do acordo ADPIC, uma vez que tal restringiria o acesso a
medicamentos a precos aceitdveis nos paises em desenvolvimento;

Medidas sanitdrias e fitossanitdrias

39.  Considera que a inclusdo no acordo de um capitulo sobre medidas sanitdrias e fitossanitdrias contri-
buiria para evitar que estas medidas sejam utilizadas como instrumentos encobertos de protecgio, bem
como para melhorar o acesso aos respectivos mercados;

Outros obstdculos ao comércio

40.  Salienta que a aproximagdo dos sistemas normativos e de certificagio entre as duas regides possibi-
litard um melhor acesso reciproco aos mercados, em especial nas trocas comerciais de produtos industriais;

41.  Recomenda uma maior e mais estreita colaboracio entre os respectivos organismos de normalizagio,
acreditacdo, certificacio e metrologia, bem como de assisténcia técnica especifica por parte da UE para
melhorar as capacidades do Mercosul nestas matérias e incentivar, na medida do possivel, a harmonizagio
destes aspectos técnicos entre os diferentes paises do Mercosul;

Solugdo de diferendos

42.  Salienta que o acordo deve incluir um instrumento institucionalizado de solugdo de diferendos que
seja vinculativo para resolver os conflitos que possam surgir em qualquer das dreas cobertas pela ZCL;
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Cooperagio entre a UE e o Mercosul

43.  Recorda que a UE ¢, de longe, o maior doador de ajuda ao desenvolvimento do Mercosul, e o tnico
que estabeleceu uma estratégia de cooperagio orientada para o refor¢o da integragdo regional;

44.  Recorda que, para além da cooperagdo regional, os paises membros do Mercosul beneficiam da
cooperacdo bilateral com a UE e sdo os principais beneficidrios dos empréstimos do Banco Europeu de
Investimento e dos programas de cooperacdo horizontais para a América Latina: @LIS, ALBAN, AL-INVEST,
URB-AL, ALURE e ALFA;

45.  Salienta que a estratégia de cooperagdo entre a UE e o Mercosul assenta na partilha dos valores de
defesa da democracia, respeito do Estado de direito, proteccdo dos direitos e liberdades fundamentais e
solidariedade entre ambas as regides; insiste no facto de que a importincia geostratégica da associagio
econdmica entre ambas as regides contribuird para a difusdo destes valores comuns no resto do mundo,
fomentando o multilateralismo como tnico modo de enfrentar os desafios da seguranga, da estabilidade
politica e do crescimento econdémico com que se confronta a comunidade internacional;

,

46.  Considera que, no actual Acordo de Cooperagdo, o didlogo politico é refor¢ado com mecanismos
mais criteriosos, sendo posta em evidéncia a necessidade de se respeitarem os direitos humanos e a boa
governagdo; contudo, insiste ser ainda necessdrio assegurar que o capitulo da cooperagio seja eficaz na
erradicagdo da pobreza e coerente com outros instrumentos da politica de desenvolvimento da UE para a
América Latina; salienta a necessidade de se manter o equilibrio entre o comércio e o desenvolvimento no
acordo final, sem que os capitulos relativos ao comércio contrariem os dedicados ao desenvolvimento;

47.  Salienta que a boa governacdo, os direitos humanos e a democracia sdo elementos essenciais da
Declaracdo conjunta do Conselho e dos Representantes dos Governos dos EstadosMembros reunidos no
Conselho, do Parlamento Europeu e da Comissdo sobre a politica de desenvolvimento da UE, intitulada «O
Consenso Europeu sobre o Desenvolvimento» ('), e que sdo necessarios esfor¢os acrescidos para fazer face a
mé governagdo nos servicos comerciais e publicos (sobretudo a corrupcdo e ineficiéncia), pelo que exorta a
UE a encarar o problema do défice institucional e juridico;

48.  Salienta a necessidade de assegurar que a habitual cldusula relativa aos direitos humanos seja incluida
no acordo;

49.  Solicita a Comissdo que a nova estratégia de cooperagdo regional com o Mercosul 2007/2013 conte
com maiores recursos financeiros para enfrentar com garantias a institucionaliza¢io e aprofundamento do
Mercosul, a implementacio rdpida e completa do futuro Acordo de Associacio UE-Mercosul, dando especial
atengdo a conclusdo da unido aduaneira e do mercado comum, e ao fortalecimento da participagdo da
sociedade civil, melhorando o conhecimento mutuo e a visibilidade da cooperagio;

50.  Recorda que, tal como ¢ referido no «Consenso Europeu sobre o Desenvolvimento», a UE, servindo-
-se da sua propria experiéncia e da sua competéncia exclusiva em matéria comercial, tem a vantagem de
prestar assisténcia aos paises parceiros para que integrem o comércio nas suas estratégias nacionais de
desenvolvimento e apoiem a cooperagdo regional;

51.  Solicita a Comissdo que crie um acompanhamento operacional em beneficio das empresas e dos
assalariados, bem como dos seus representantes, nomeadamente das pequenas e médias empresas, tendo
em vista as relacdes econdmicas e sociais entre a UE e o Mercosul;

52.  Considera imprescindivel que o Mercosul beneficie de uma cooperagio e ajuda ao desenvolvimento
centrada na luta contra a pobreza e a desigualdade que tenha em conta simultaneamente a fungdo primor-
dial da cooperagio econémica para alcancar os objectivos de desenvolvimento e de uma distribui¢do da
riqueza mais equitativa e contribuir para que os paises do Mercosul desenvolvam economias competitivas
e se integrem de um modo efectivo no sistema multilateral de comércio;

53.  Salienta que tanto o capitulo da cooperacio do Acordo de Associagio UE-Mercosul como o novo
instrumento de financiamento da cooperagdo para o desenvolvimento devem, neste contexto, fomentar e
facilitar a cooperagio com os paises do Mercosul através de medidas ambiciosas destinadas a facilitar e
promover o comércio e o investimento, o apoio ao sector privado e as PME, a melhoria do potencial
cientifico e tecnoldgico e do quadro institucional e econdmico, a proteccio do ambiente, bem como as
medidas para o estabelecimento de contactos com as empresas e organizagdes ndo governamentais;

() JO C 46 de 24.2.2006, p. 1.
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Ambiente

54.  Salienta que a cooperagdo com o Mercosul deve promover a aplicagdo dos principais acordos inter-
nacionais em matéria de ambiente, em particular a Convencdo sobre as Alteracdes Climéticas, o Protocolo
de Quioto e a Convengdo sobre a Diversidade Bioldgica;

55.  Defende, portanto, com firmeza que a cooperagio e os instrumentos econdmicos devem ser utiliza-
dos igualmente para garantir a preservacdo do ambiente nos paises do Mercosul, com especial incidéncia na
floresta amazdnica; salienta que o desenvolvimento de uma agricultura sustentdvel nos paises do Mercosul
deverd ser também do interesse da cooperagio europeia e que o comércio justo e a produgdo bioldgica
deverdo ser incentivados, por exemplo, através da negociagdo de direitos alfandegdrios especificos da UE
para os produtos do comércio justo efou os produtos bioldgicos;

Energia

56.  Considera que o capitulo referente a cooperagio no Acordo de Associacio UE-Mercosul deveria
incentivar uma colaboragio regional mais estreita no sector energético, tendo particularmente em conta a
futura adesdo da Venezuela ao Mercosul, a fim de promover a seguranga e a eficdcia energéticas e aumentar
a utilizagdo de fontes de energia renovaveis;

Tecnologias da informagdo e da comunicagio

57.  Recomenda, em consonancia com o proposto pela Direccio-Geral da Comissdo «Sociedade da Infor-
macdo e Meios de Comunicagdo, que se reforce a cooperagdo com os paises do Mercosul no dominio das
tecnologias da informagdo e da comunicagio, sector que tem um grande potencial para melhorar a compe-
titividade e a coesdo social de ambas as regides;

Outros elementos da cooperagio

58.  Sublinha a importincia de que se revestem normas laborais bdsicas e empregos decentes para o
desenvolvimento do Mercosul; declara, por conseguinte, que o acordo deve incluir uma agenda especifica
sobre o trabalho digno, concebida a medida dos Estados do Mercosul, assim como um compromisso por
parte da UE no sentido de oferecer toda a assisténcia necessaria para a realizacdo dessa agenda;

59.  Salienta a importancia que estd a ter, para alcangar os objectivos sociais e laborais na regido, o Férum
Laboral UE-Mercosul, criado pela Confederacdo Europeia de Sindicatos (CES) e as principais organizagdes
sindicais do Mercosul, e destaca a necessidade de promover a criacio de um didlogo entre o Comité Eco-
némico e Social Europeu e o Férum Consultivo Econémico e Social do Mercosul (CESE-FCES) a fim de
consolidar a cooperagdo institucional entre os 6rgdos de consulta de ambas as regides e fortalecer a partici-
pagdo dos actores sociais no processo de integracio;

60.  Considera que, para além do aspecto repressivo da luta contra a droga, o acordo deveria insistir
também na concessdo de ajuda aos agricultores, a fim de os auxiliar a iniciarem novas produgdes alternati-
vas;

61.  Estd ciente de que, no que se refere a imigragdo ilegal, ndo s6 deveriam ser feitas diligéncias tendo em
vista a conclusdo de acordos de readmissdo, como de que é igualmente importante ter em conta as reflexdes
actualmente em curso na comunidade internacional;

62.  Considera que, logo que o acordo entre em vigor, deverd ser incentivada a cooperagdo triangular e
bi-regional — sobretudo com as Caraibas —, bem como a politica de acordos Sul-Sul do Mercosul;

63. Recorda que tem vindo a solicitar a criagio de um Fundo de Solidariedade Bi-Regional desde a sua
Resolucio de 15 de Novembro de 2001, acima citada, e que esse seu pedido foi reiterado por diversas vezes,
mais recentemente na sua Resolucdo de 27 de Abril de 2006;

64. Pensa que um fundo dessa natureza deverd ser um instrumento util para a cooperacio bi-regional,
podendo ser igualmente benéfico para as relagdes UE-Mercosul; poderd constituir uma concretizagio do
compromisso assumido pela UE de aumentar e gerir melhor a sua ajuda em matéria de cooperagdo externa
e ser concebido como um instrumento de luta contra a pobreza; e que podera fazer incidir a cooperacio da
UE em dominios cruciais como a coesdo social e a integracdo regional.
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O papel do Parlamento

65. Incentiva o Mercosul a concluir com éxito os preparativos para a criagio do futuro Parlamento do
Mercosul, com representantes dos varios Parlamentos nacionais; considera que a criagio de uma delegagdo
interparlamentar constituida por membros do Parlamento do Mercosul e membros do Parlamento Europeu
poderd contribuir para alcangar uma maior participagio do Parlamento Europeu no incentivo destas nego-
ciagBes; salienta, ainda, que deste modo se intensificard o contacto entre a UE e o Mercosul e se impulsio-
nard o processo de integracio com a necessdria participagdo da sociedade civil através, nomeadamente, dos
parceiros sociais, dos operadores econdémicos e dos actores sociais de ambas as regides, o que conferird uma
maior legitimidade ao processo; neste mesmo sentido, manifesta o seu apoio a criagdo da Assembleia Parla-
mentar Euro-latino-americana, constituida por membros do Parlamento Europeu e dos parlamentos de inte-
gracdo latino-americanos;

66.  Estima necessdria a estreita colaboragio de todas as instituicdes europeias a fim de obter resultados
satisfatérios nas negociagdes com o Mercosul e, por conseguinte, solicita ao Conselho e a Comissdo que o
consultem e informem adequada e atempadamente sobre a estratégia da UE nas negociagdes com o Merco-
sul; solicita a Comissdo que no final de cada ronda ou encontro de negociacdo significativo envie um
documento explicativo sobre os resultados do mesmo ao Parlamento de acordo com as regras de confiden-
cialidade em vigor;

* *

67.  Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolu¢io ao Conselho, a Comissio, e a Presidén-
cia pro tempore do Mercosul.

P6_TA(2006)0420

Situacdo no sector dos frutos de baga e das cerejas destinados a transformacio

Resolugio do Parlamento Europeu sobre a situagio do sector dos frutos de baga e das cerejas e
ginjas destinados a transformacio

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta o relatério da Comissdo ao Conselho e ao Parlamento Europeu, de 28 de Junho
de 2006, sobre a situacio do sector dos frutos de baga e das cerejas e ginjas destinados a transformagio
(COM(2006)0345),

— Tendo em conta os Regulamentos (CE) ne 2200/96 ('), 2201/96 (%), 2202/96 (*) e 2699/2000 (%) do
Conselho, que estdo na base da organiza¢io comum do mercado no sector das frutas e dos produtos
horticolas,

— Tendo em conta a sua Resolugdo de 5 de Julho de 2001 sobre o relatério da Comissdo ao Conselho
sobre a organiza¢do comum de mercado no sector das frutas e produtos horticolas (),

— Tendo em conta o Regulamento (CE) ne1432/2003 (5 da Comissdo, sobre o reconhecimento das orga-
nizagdes de produtores e o pré-reconhecimento dos agrupamentos de produtores, e o Regulamento (CE)
n21433/2003 (), sobre os fundos operacionais, os programas operacionais e a ajuda financeira,

— Tendo em conta os Regulamentos (CE) nes 1535/2003 (%), 2111/2003 (°) e 103/2004 (*%) da Comissdo,
que simplificam as disposi¢des dos regulamentos em vigor neste sector,

JO L 297 de 21.11.1996, p. 1.
JO L 297 de 21.11.1996, p. 29.
JO L 297 de 21.11.1996, p. 49.
JO L 311 de 12.12.2000, p. 9.
JO C 65 E de 14.3.2002, p. 334.
JO L 203 de 12.8.2003, p. 18.
JO L 203 de 12.8.2003, p. 25.
JO L 218 de 30.8.2003, p. 14.
JO L 317 de 2.12.2003, p. 5.
) JO L 16 de 23.1.2004, p. 3.

=

S

=3 >
I N N N P DL

1



16.12.2006 Jornal Oficial da Unido Europeia C308E[191

Quinta-feira, 12 de Outubro de 2006

— Tendo em conta o Regulamento (CE) n21782/2003 (') do Conselho e o Regulamento (CE)
n°2237/2003 () da Comissdo, que instituem determinados regimes de apoio aos produtores de frutos
de casca rija,

— Tendo em conta o documento da Comissio intitulado «O alargamento da UE: implicaces para o sector
das frutas e dos produtos horticolas» (DG AGRI, C-4, Abril de 2004),

— Tendo em conta a comunicagio da Comissdo ao Conselho e ao Parlamento Europeu, de 10 de Agosto
de 2004, sobre a simplificagdo da organizagdo comum de mercado no sector das frutas e dos produtos
horticolas (COM(2004)0549),

— Tendo em conta o documento de trabalho da Comissdo, de 3 de Setembro de 2004, que contém uma
andlise da organizacdo comum do mercado no sector das frutas e dos produtos horticolas (SEC(2004)
1120),

— Tendo em conta a sua Resolu¢do de 11 de Maio de 2005 sobre a simplificacio da organizagio comum
de mercado no sector das frutas e dos produtos horticolas (*),

— Tendo em conta o documento de trabalho da Comissdo, de 28 de Junho de 2006, sobre a situa¢do do
sector dos frutos de baga e das cerejas e ginjas destinados a transformacio (SEC(2006)0838),

— Tendo em conta o ne5 do artigo 1082 do seu Regimento,

A. Considerando que os objectivos da politica agricola comum (PAC) consistem, nomeadamente, em
aumentar a produtividade agricola, assegurar um nivel de rendimentos justo a populagdo agricola, esta-
bilizar os mercados e garantir a seguranca dos abastecimentos e precos razodveis aos consumidores,

B. Considerando que o Tratado que institui a CE propde que, durante o processo de realizacio da PAC, se
tenha em conta a especificidade da actividade agricola, resultante da estrutura social da agricultura e das
disparidades estruturais e naturais entre as diferentes regides agricolas, a necessidade de realizar os
ajustes necessdrios de modo gradual e o facto de, nos Estados-Membros, a agricultura constituir um
sector intimamente ligado ao conjunto da economia,

C. Considerando que os trés principios fundamentais da PAC sdo a unidade do mercado comum, a prefe-
réncia comunitéria e a solidariedade financeira,

D. Considerando que, com o alargamento da Unido Europeia, a situagdo do mercado dos frutos de baga e
das cerejas e ginjas foi profundamente alterada, pois a drea de cultura destes frutos passou de
69 000 hectares para 237 000 hectares,

E. Considerando que, no Tratado de Adesdo, a Polénia chamou a atengdo para as dificuldades que o
mercado comunitario das frutas e dos produtos horticolas iria sentir por forca do alargamento e salien-
tou a necessidade de adoptar medidas de proteccdo para este mercado,

F.  Considerando que, apés o alargamento Unido em 2004, os frutos de baga e as cerejas e ginjas se
tornaram um produto de grande importancia econdmica para a Unido, particularmente devido ao
facto de alguns dos novos Estados-Membros continuarem a ser lideres mundiais na produgdo destes
frutos,

G. Considerando que a legislagio comunitdria anterior ao alargamento de 2004 ndo tratava os frutos de
baga e as cerejas e ginjas como produtos particularmente sensiveis em termos de mercado, pelo que
ndo previa solucdes especificas nas politicas comunitdrias pertinentes (OCM das frutas e dos produtos
horticolas, politica aduaneira); considerando por outro lado que, apds o alargamento, as disposicdes
comunitdrias ndo foram devidamente adaptadas as novas caracteristicas do sector comunitdrio dos fru-
tos de baga,

H. Considerando que o problema do sector dos frutos de baga e das cerejas e ginjas afecta em primeiro
lugar os novos Estados Membros, mais particularmente a Polénia, que engloba dois tergos de todo o
sector dos frutos de baga e das cerejas e ginjas destinados a transformagio na UE; considerando que
este problema atinge igualmente certas regides dos antigos Estados-Membros onde esta produgdo cons-
titui uma das principais actividades agricolas,

1
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. Considerando que, devido ao aumento das matérias-primas comunitérias no sector da cereja, as indds-
trias de transformacdo recorrem cada vez mais a substitui¢do de produtos (ginjas em detrimento das
cerejas doces) e que esta tendéncia agrava a ameaca que a pressdo das importagdes extracomunitdrias
representa para a sobrevivéncia de uma producio tradicional em certos Estados-Membros,

J.  Considerando que a producdo de frutos de baga e de cerejas e ginjas se concentra em algumas das

regides mais pobres da Unido, constituindo assim um problema nio s6 econémico mas também social,

K. Considerando que uma grande parte da a producio de frutos de baga e de cerejas e ginjas provém de
pequenas exploragdes familiares que s6 subsistem gracas a essa cultura,

L. Considerando que a prolongada crise que afecta o mercado das frutas e dos produtos horticolas consti-
tui uma ameaga para o futuro do sector,

M. Considerando que, em 2004 e 2005, o preco dos morangos destinados a transformagio e dos moran-
gos congelados caiu significativamente na Unido devido ao agravamento da concorréncia de paises
terceiros e ao aumento tempordrio da produgio comunitéria,

N. Considerando que o peso das importagdes comunitdrias de paises terceiros para os vinte e cinco Esta-
dos-Membros no sector das framboesas e das cerejas é enorme e que as importagdes de morangos
congelados tém vindo a crescer consideravelmente nos dltimos anos, pelo que a concorréncia das
importagdes de morangos congelados de baixo prego de paises terceiros, em particular da China e de
Marrocos, se intensificou no sector dos morangos destinados a transformacao,

O. Considerando que a groselha negra ¢ cultivada nos Estados-Membros do Norte da Europa e que a Unido
¢ o maior produtor deste fruto a nivel mundial,

P. Considerando que, desde o alargamento da Unido em 2004, a produgio comunitdria de framboesa
aumentou de 28000 para 87000 toneladas (valores médios para o periodo 2002/2004), tendo a
Unido passado a contar com dois novos grandes produtores, a Polonia (48 000 toneladas) e a Hungria
(10 000 toneladas),

Q. Considerando que, apds o alargamento, a maior parte da produgdo de cerejas na Unido passou a ser
assegurada pelos novos Estados-Membros, nomeadamente a Pol6nia (190000 toneladas no periodo
2002/2004) e a Hungria (51000 toneladas),

R. Considerando que os agrupamentos e organiza¢des de produtores sio os principais beneficidrios das
medidas de apoio ao mercado das frutas e dos produtos horticolas, mas que a sua presenca no mercado
dos novos Estados-Membros ¢ muito reduzida, apesar de estes estarem entre os principais produtores de
frutos de baga, cerejas e ginjas,

S. Considerando que a maioria dos recursos orgamentais comunitdrios destinados ao mercado das frutas e
dos produtos horticolas ¢ utilizada para subvencionar a transformagdo, mas que este apoio ndo engloba
nem os frutos de baga nem as cerejas e ginjas,

T. Considerando que, em certos Estados-Membros, a produgio de frutos de baga e de cerejas e ginjas
especificamente destinados a transformacio constitui uma actividade auténoma, que participa na neces-
sdria manutencio do tecido econémico e social,

1. Insta a Comissdo a langar imediatamente projectos de cooperagio e medidas de formagio a favor dos
agricultores afectados, bem como medidas de apoio ao melhoramento das infra-estruturas de comercializa-
¢do, a fim de aumentar as possibilidades de rendimento das explora¢des produtoras de frutos de baga e de
cerejas e ginjas da Unido;

2. Solicita que o sector dos frutos de baga — tais como morangos, groselhas, framboesas, groselhas
verdes, ginjas e cerejas — beneficie de regimes de ajuda a transformagdo semelhantes aos que sdo aplicados
actualmente aos sectores do tomate, da péra, do péssego e dos citrinos, tendo em vista uma estabilizagdo
mais eficaz dos respectivos mercados; salienta que se trata de produtos que se revestem de uma importancia
estratégica em determinadas regides dos antigos e dos novos Estados-Membros, onde desempenham um
papel importante ndo s6 a nivel econdémico, mas também no dominio social e no do ordenamento do
territorio;
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3. Insta a Comissdo a conceber e a aplicar imediatamente medidas destinadas a limitar as importagdes
excessivas de frutos de baga provenientes de paises terceiros, em particular daqueles que praticam dumping;

4. Exorta a Comissio a analisar, a longo prazo, a adop¢io de um mecanismo de acesso condicional ao
mercado que subordine as importagdes de produtos provenientes de paises terceiros ao respeito, durante a
produgio, de normas ambientais e sociais correspondentes as que vigoram na Unido; considera que, no caso
de ndo serem respeitadas tais normas, deve ser imposta uma taxa as importagdes que proteja os produtores
europeus contra o dumping; considera que as receitas obtidas com esta taxa devem servir para financiar
projectos de desenvolvimento rural nos paises exportadores afectados;

5. Considera que devem ser introduzidos mecanismos de apoio destinados aos agrupamentos de produ-
tores a fim de estimular a criacdo de novos agrupamentos (e, a prazo, de associagdes de produtores) nos
Estados-Membros da Unido onde o nivel de organizagdo do sector das frutas e dos produtos horticolas é
muito inferior a média comunitdria, por exemplo, duplicando o montante da ajuda atribuida aos agrupa-
mentos de produtores pré-reconhecidos;

6. Entende que os novos Estados-Membros devem receber, durante o periodo de transi¢do, uma maior
ajuda para a criagdo e gestdo de agrupamentos de produtores pré-reconhecidos (taxas de ajuda de, respecti-
vamente, 10%, 10%, 8%, 6 % e 4% nos primeiros cinco anos de actividade do grupo, em vez dos actuais
5%, 5%, 4%, 3% e 2%, mantendo-se os actuais tectos de ajuda de 100 000, 100 000, 80 000, 60000 e
40000 euros, respectivamente);

7. Insta a Comissdo a empenhar-se decididamente na inclusio dos produtos sujeitos a taxas aduaneiras
pouco elevadas (como é o caso dos frutos de baga) na lista das mercadorias sensiveis e a adoptar cldusulas
de salvaguarda especiais ¢ mecanismos de prego de entrada no que se refere a esses produtos;

8.  Exorta a Comissio a dialogar com os Estados-Membros tendo em vista a introdugio de um apoio
financeiro a projectos de supressio de plantacdes antigas de frutos de baga e de cerejas e ginjas no caso
de existir um excedente de oferta prolongado;

9. Insta a Comissdo a simplificar a regulamentacdo e a facilitar as medidas de apoio em caso de crise aos
produtores de frutos de baga e de cerejas e ginjas que sofram perdas devido a condigdes meteoroldgicas
adversas; considera que tal simplificacdo deve, em particular, visar a garantia de que as indemnizagdes a
pagar em caso de condi¢des meteoroldgicas adversas ndo requeiram aprovagio prévia da Comissdo, o que
permitiria acelerar significativamente o pagamento aos agricultores;

10.  Exorta a Comissdo a, no d4mbito da reforma da OCM no sector das frutas e dos produtos horticolas,
introduzir medidas de compensacdo destinadas aos produtores que aceitem renunciar a comercializa¢do dos
frutos de baga e das cerejas e ginjas em caso de dificuldades inesperadas e tempordrias ligadas a um exce-
dente significativo da oferta no mercado;

11.  Manifesta-se a favor da introdugdo de um sistema de rotulagem que indique o pais de origem dos
produtos agricolas que entram na composicio dos produtos transformados e a sua aposi¢do também no
produto final, dando assim aos consumidores a possibilidade de optarem por comprar produtos regionais;

12.  Requer a atribuicdo de fundos adequados, a titulo dos regulamentos que visam a promogdo de
produtos agricolas, a uma campanha de promocio do consumo de frutos de baga, cerejas e ginjas e de
produtos a base desses frutos de elevada qualidade e de origem europeia;

13.  Exorta o Governo polaco a por termo ao tratamento fiscal que penaliza os agrupamentos de produ-
tores, de forma a estimular a constitui¢do de associacdes de produtores para a venda dos seus produtos e a
permitir-lhes tirar o melhor partido possivel do or¢amento da OCM das frutas e dos produtos horticolas da
Unido;

14.  Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolu¢do ao Conselho, a Comissdo e aos gover-
nos dos Estados-Membros.
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